A LISZT-EV ZARULO KAPUJABAN.
Irta: ifj. Somssich Andor.

szoBroT minden oldalarél meg kell nézni, hogy a maga egé-
szében megitélhessilk — mondotta Liszt. — Eppen igy jar-

junk el a nagy géniuszok alkotésaival is. Necsak az egyes
részletekre, hanem miiveik Osszességére forditsuk figyelmiinket.

Maga Liszt egyénisége is komplikalt miiremek volt. Egyesiilt
benne a virtu6z, a komponista, a tanitémester, a reformator, a mély
gondolkozé és az esztétikus. Joggal vonatkoztathatjuk rea Nietzsche
mondasat : A kiillombségek egysége.

Téan sohasem beszéltek és irtak réla annyit, mint ebben a jubi-
laris esztendében ; de megfeledkeztek Lisztnek az elébb idézett tani-
tasarol, hogy a teljes megismeréshez és megértéshez, az alkoté osszes
munkainak és egész életének attanulmanyozasa sziikséges. Eppen
ezért kevesen jutottak kozelebb ennek a latszélagos ellenmondéasokkal
kiizd6 léleknek a megértéséhez, aki kés6bb, oreg koraban igy jellemezte
magat, hogy : a vizitiindérek és lidércek rokona, vihar a foglalkozasa.

Moleschott, a nagy lélekbivar mondotta réla : a tulvilagrol jott
és csak azért mutatta meg a miivészetét, hogy azt ismét magaval
vigye. Sokaknak lelkében Liszt élete és munkassaga kusza benyomast
kelt. Azok, akik 6t boncolgatjak, gyakran gy jarnak, mint Zucker-
kandel, a hires bécsi anatémus, kiaz 6tvenes években azt mondta hall-
gatoéinak, hogy méar sok hullat felboncolt, de a 1élek helyét nem talalta
meg. Hiszen az elszakitott drétban sem talaljuk meg a rajta atfuté
elektromos aramot. Mindenesetre nehéz megérteni azt az embert, ki a
misztikus elmélyedés és lelkitusak 6svényén jutott el az érokkévalo-
sagba. Igy emelkedett 6 a kivalasztottak soraba, aki meghallotta az
életben atvonulé végtelen meldodiat.

Tudjuk, hogy az atlagember nem fogja fel az infravords és az
ultraviolett sugarakat. Sokan tulzott fontossagot tulajdonitanak
annak a salaknak, melyet minden emberi test magaval hordoz, azért
lelkivilagat nem tudjak megkozeliteni.

Kétségtelen, Liszt emberi gyarlésagokkal teli ember volt. Nagy
fény mellett mindig mély arnyak htzédnak meg. Kétségtelen, hogy
a tokéletes életrajz a gyengéket nem hallgathatja el, mert enélkiil a
kép hianyos és élettelen, de az alkoté géniusznal az egyéniseg kulcsa
maga a miivészet, mindennek alfaja és omegaja. ) #

Liszt magyarsagat még mindig sokan kétségbevonjak. Tébb
nemzet szeretné 6t sajat fianak tekinteni, elsésorban az osztrak és a
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német. Erre azt felelhetjiik, hogy Liszt olyan volt, mint a nap, mert
az egész vilagot beragyogta fényével, de vitan feliil all, hogy ez a
ragyego égitest a mi hazank foldjérdl szakadt ki. Ezt érezte 6 is, mert
a nemzetko6zi iinnepeltetés dicsé napjaiban is szivének legmelegebb
sugarat Magyarorszag felé kiildte. Minden alkalmat megragadott,
hogy hazéaja mellett hitvallast tegyen és szavat tetté valtotta. Rap-
szodiaival bebizonyitotta azt, hogy magyar motivumok felhasznalasa-
val lehet olyan zenemiivet alkotni, amely Eurépa minden hang-
versenypédiuman megallja helyét.

Nemzeti érzését bizonyitja az is, hogy a koztudatban német
szentként tisztelt thiiringiai Erzsébet oratériumaban magyar szentté
formélédik at. A Funerailles cimii zongoradarabjaban az aradi vér-
tanukat gyaszolja. Elete alkonyan Széchenyir6l, Eétvosrél, Mosonyi-
r6]l, Deakrol, Pet6firol, Vorosmartyrol, és Teleki Laszlérol ad zenei
arcképet, melyeket a sajat bevallasa szerint természet utan rajzolt.

Ha Liszt koranak magyar kozonsége nem is értette meg teljesen,
de mindenesetre atérezte és tisztelettudo lelkesedéssel fogadta Liszt
ujszerii miivészetét. Ellenben Bécsben ezt Hanslick a hirneves kriti-
kus a legdurvabb médon tdmadta meg. A H-moll szonatajarél tébbek
kozt ezt irja: «Ez a mi a genialitds gézmalma, mely mindig iiresen
jar ... Alig lejatszhaté lehetetlenség. Nem értem meg, hogy valaki
ilyen raffinalt szemtelenséggel fiizze 6ssze a legheterogénebb elemeket.
A mii nem egyéb, mint vad tombolas, véres harc mindaz ellen, amit
zenének neveziinko.

«Németorszagban is mindennap megjelent ellenem egy vadirat»
panaszolta Liszt.

Mikor Liszt az egyhazi rendbe lépett, tudatdban volt annak,
hogy tettét nem értik meg és kicsinyes, alacsony szandékot tulaj-
donitanak neki. Valéban sokan azt hitték, hogy nem mas ez, mint
iigyes reklamfogas, voltak, akik azt hiresztelték, hogy a papi talart
azért oltotte fel, hogy ezaltal Wittgenstein hercegnével kiisz6bon 16v6
hazassagatél menekiiljon. De Liszt, mit sem toérédve a vilag guny-
kacajaval tovabb ment azon az tton, melyet helyesnek tartott. «A
nagykozonség csak alacsony gondolatok magaslatara tud felemelkedni»
—szokta volt mondani Liszt. Akik a nagy mester elhatarozasanak vallasi
hatterét tagadjék, elfelejtik, hogy mar fiatal koraban pap akart lenni
és a miivész hivatasat is papi hivatasnak tekintette. <A miivész békés
kozvetité az ember és az Istenség kozott. Ne ugy lépjen a kozonség
elé, mint a delikvens a birak elé, hanem mint felkent pap, ki a szépség
igéjét hirdeti.» Erre tanitotta novendékeit, kik félve indultak a poé-
diumra. Hogy Liszt csupan reklambdl lépett a papi rendbe, a leg-
dorébb elképzelések egyike. Hiszen méar joval azel6tt lemondott a
virtu6zpalya fényérél, pompajarél, és visszavonult egy tizezer lakost
német varoskaba, Weimarba, csak azért, hogy a vilag zajat6l mente-
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A hercegnével valé hazassagat pedig maga a Vatikan hiusitotta
meg. Liszt nem azért lépett az egyhazi rendbe, hogy a vilag szemébe
port hintsen, sem azért, hogy valami ujfajta narkotikummal boditsa
magat. Erre a lépésre 6t bens6 katolikus meggy6zodése kényszeritette.

Liszt a katolikus egyhazat a miivész szemével nézte és nagy
miiremeknek tekintette, mely ellendllhatatlanul vonzotta magéhoz.
Sokan kétségbevonjak Liszt mély vallasossagat és mesterkélt poznak
minésitik, mert élete végéig sem szabadult fel az erotikus komplexu-
moktol. Pedig kétségtelen, hogy katolicizmusa igaz meggy6z6déshol
fakadt. De az is bizonyos, hogy nala az dhitat nem 6ncél, hanem csak
eszkoz volt arra, hogy a legtisztabb lelki nyugalom utjan feljusson
a kultura legmagasabb cstcsara. Igaz az, hogy sok szerelmi kalandja
nem illik a reverendahoz. De viszont erotikus élete masképpen ala-
kult volna, ha hézassagi tervei elé nem tornyosulnak legy6zhetlen
akadalyok. Igy élete végéig sem szabadult meg a troubadour és fran-
ciskanus szerzetes dualizmusatél. De éppen az a koriillmény adja meg
szerzeményeinek azt a Kkiillonos egyéni zamatot, hogy lelkében az
amor divinus allandéan viaskodott az amor profanussal. Enélkiil el
sem lehetne képzelni azt a vak égbetorést, szarnyaszegett vissza-
hullast és misztikus elmélyedést. De emellett az emberszeretet, konyo-
rilletesség és az alazat erényét oly nagy stilusba gyakorolta, hogy
élete végén azt mondhatta magarél : csak arra voltam j6, hogy maés
utjat egyengessem. Ha Liszt életéb6l kimaradt volna az erotikus
motivum, akkor most nem a nagy zeneszerz6t, hanem az Egyhaz
egyik szentjét ilinnepelnok.

Mikor Liszt-biografiamat irtam, atyai jobaratomat, Mihalovich
Odont gyakran felkerestem, hogy utbaigazitast kérjek téle. Egy ilyen
alkalommal adta nekem lemésolasra Liszt hozzaintézett leveleit.

Mihalovich nem volt Liszt tanitvanya, mert mikor a nagy
mesterrel megismerkedett, mar kész zenész volt. Az elméletet Buda-
pesten Mosonyinal, majd Lipcsében Hauptmannil; a magasabb
zongoramiivészetet Miinchenben Biilownal sajatitotta el. Mint kom-
ponista azonban Liszt iskol4ajahoz tartozott.

E helyen nem akarom Mihalovich tehetségét méltatni. A kovet-
kez6 levelekbdl kitiinik, hogy milyen nagyrabecsiilte Liszt, mennyire
sietett utjait egyengetni.

Lisztnek minden cselekedete 6nzetlen volt. Még azt sem banta,
hogy azok, akikre az 6 szelleme sugarzott, azt képzelik, hogy énma-
guktol vilagitanak. Halara sohasem szamitott. Sajat bevallasa szerint
azt az erényt gyakorolta, melyet a jezsuitdk «szent indifferentizmus-
nak» neveznek.

Mihalovich nem tartozott a hélatlanok ko6zé, mert leginkabb
neki és kivalé baratjanak : gréf Apponyi Albertnek — kit a levelek-
ben Liszt Dé név alatt emlit — koszonhetd, hogy a Liszt—Wagner-
féle iskolat hazankban annyira megértették.
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Mihalovich nem volt népszerii ember, zordnak és megkozelit-
hetetlennek tartottdk. Nyelve éles volt, talalé, szarkasztikus meg-
jegyzéseivel sok embernek az elevenjére tapintott. De akik jobban
megismerték, reajottek, hogy a zordsaga egy olyan barna pigmentum,
mellyel a bor a kiilsé behatasok ellen védekezik. A reabizott intézetben
példatlan szigorral tartotta fenn a fegyelmet és rendet. Ezt csak ugy
érhette el, hogy szive melegét elrejtette. De novendékeit azért atyailag
szerette, a tehetség mellett palcat tort, és sokszor ott segitett, ahol a
legkevésbbé vartak. A guny fullankjat is csak azokba dofte, akik meg-
érdemelték. Lelke rugalmassagat akarcsak Liszt, élete végéig meg-
tartotta, mert oly uj iranyzatokat is elismert, melyek lelkivilagatol
tavol allottak.

Toébben biinéiil rottak fel, hogy a Zeneakadémiat elnémetesitette.

Mihalovich tisztan latta, hogy egy életképes zenei nemzedeket
csak ugy nevelhet fel, ha ez folényes technikai tudassal rendelkezik.
Azért, ha megfeleld tanerdket itthon nem talalt, kiilfoldivel pétolta
Oket.

Az id6 neki adott igazat. Alatta a Zeneakadémia olyan eurdpai
magaslatra fejlodott, hogy mar behozatalra nincsen sziikségiink, sot
mi szallitunk a kiilféldnek és zenészeink még vilagviszonylatban is
els6 helyen allanak. Azért méltanyos, hogy ebben a jubilaris esztend6-
ben kegyeletiink jeléiil Mihalovich sirjara is tegyiink egy babéragat.

Liszt levelei Mihalovich Odénhéz.

Kedves Bardtom,

reggel megérkeziek a D alai és most kapom meg az 6n igen kitiing levelét.
Vilaszolok rd annak a bardisdgnak hatdsa alatf, melyet on tanusit irdntam s
melyel én viszonzok. Ami @ disszonancidt illeti, amirél on beszél, s
amelynek nevén valé megnevezése eldl in kitér, ez inkdbb elszomorit engem, mint-
sem meglep. Eqy francia moralista mondotta «A gyengeséq kizelebb van az erény-
hez, mint a biinhéz» ; nos, én nem vonom ki magamat a gyengeségnek jdré meg-
vetés aldl, ilyen kiriilmények kozitt, amikor azt ldfom, hogy szemrehdnydsdban
eqy kis kicsinyesséq van, (amit csak ont6l nem veszek rossz néven) és sok sze-
retetreméliésdg is. Majd Rémdbol irandé levelemben hosszasabban megvildgitom
magamal e szempontbdl. Beszéljiink pesti bardlainkrél: — Augusz, Schwendiner,
Reményi, Abrdnyi, Laufer, Gobbi, — mondja meg nekik, hogy nem engedhetem
meg, hogy mindig is a leghivebb bardljuknak ne higyjenek. Reményinck még
kiilon is emliise meg, hogy vdrtam téle néhdny sort, melyben a nevemben telt
bécsi ldtogatdsdrdl szdmoll volna be. Egy kissé szdmitok rd, hogy juniusban
Weimarba jon.

0 Kirdlyi Fenségeik tij hireket kérlek télem és én azt feleltem nekik, hogy
6 nemsokdra személyesen jon és majd meghozza ezekel. Jiunius 11-én fogjdk
eléadni az Erzsébetet (a Stadtkirche-ben). M. Mérian énekli ; eqy kevéssel a
nagyherceg tinnepe elétt (junius 24.) lesz itt a bécsi Walther vendéqgjdtéka
a «Meistersinger»~-ben. A mi «Allgemeine Deutsche Musikverein»-unk az idén
csak eqy Musiklag-ol rendez Lipcsében minden nagy hangverseny nélkiil. Riedel
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eqy kittiné 6szefoglaldst irt a «Vereino miikidéséril 1859 dla ; ezt 6n
meg fogja kapni. Kivinom a pesti filharmonikusoknak, hogy az
elkovetkezé 12 évben legaldbb felét végezzék el annak a munkdnak, amit mi Német-
orszdgban elvégeztiink. Junius végén Wille az én Requiemem eléaddsdt tervezi.
Sasser Biblische Chaore-t kompondll. Nem merem kérni ont, hogy ldlo-
gasson meg, de ha kedve lesz hozzd, tudja, milyen szivbeli 6romet okoz nekem
vele. — Néhdny sort vdrok Mouhanoff asszonytél. Amint emlilettem o6nnek,
* én ilt maradok egészen jilius hé elejéig, akkor azldn Rémdba megyek. Ha taldl-
kozik Apponyi Albert gréffal, adja dt észinte tidvizletemet. Udvizlet a Geislesschif
kapitdnydnak ——— (kotta idézet ). Koszonet Sophie miisordért. Tarnovszky meg-
irta nekem Bécsbil velencei sikerél és megkiildle a nagyon elismerd ujsdgnyilat-
kozatokat. 71. mdjus 11.

Kedves Bardtom,

nem tudom megmagyardzni magamnak, hogyan hanyagolhatta el Reményi di-
adni az én igen aldzatos tizenetemet Andrdssy gréfnak, és anndl inkdbb is koszo-
ném énnek, igen kedves Bardtom, hogy ezl a hibdt helyrehozta. On bizonyosan
azt mondolla, amit kellett, és tigy mondotta, ahogy az nekem megfelel. Legutolsé
levelében Augusz beszdmol nekem az én magyarorszdgi meglelepedésemet illeto
tj mende-monddkrél. Azt vdlaszolom neki, amit azelétt, hogy hajlandé vagyok
eqy alkalmazkods, készséges, szolgdalatkész, engedelmes és hdlds . . . . . . . ra.
Egyetlen feltételem, melyet Pestre valé visszatérésem tigyében kikotok a jové télen:
szdalldsom koliségeinek megfizetése: — mert eqyrészt szerény jovedelmem megtiltja
nekem koliségeim novelését, mdsrészi tigy gondolom, uz illem is megkivdnja,
hogy, ha csakugyan komolyan akarnak engem, akkor ezl azdltal adjdk tudtomra,
hogy megkimélnek a tartézkoddsi helyem kivdlasztdsdnak nehéz gondjaitél. Az
1865-161 Pesten lortént négy tariézkoddsom alkalmdval Schwendtner ir a leg-
nagyobb és legszivesebb vendégszeretetben részestiett. Igazdn hdlds vagyok
neki, de azt hiszem, hogy rosszul tolmdesolndm hdldmat, ha meértéken feliil
élnék irdntam valo josdgdval. Ami az Andrdssy gréfhoz intézett levelemet illeli,
ezt Rémdbdl irtam neki junius végén. T eljesen azon a véleményen vagyok,
hogy az on Geislesschiff-jét a legszélesebb korti nyilvdanossdgra kell hozni ; kérem,
kiildje el nekem a partitiurdt, a négykezes zongora dtirattal eqyiitt ; eqyébként
Schubertet is magamra vdllaltam, aki tegnapeldtt hirteleniil elutazott New-Yorkba
és csak két hdnap mulva jon vissza.

Mouhanoff Asszony {irja nekem: «Mihalovich megkapla-e a levelemet?»
melyben 6t gyengéd ostrommal és makacssdggal hivja Weimarba. Nehezen ldtnd
be, hogy az ostendei tengerparti séldk ne kényszeritsék 6t a Goethe-Platzra, vagy
akdr az Erbprinzre, melyet juinius végén ismél ki fog tiintetni jelenlétével ; remé-
lem, T'ausig is megigéri nekem, hogy legaldbb két hetet itl t6lt el. Brandl kisasszony
csoddlatosan énekelt tegnap délelétt a Hofgirtnerei-en tobb dall. Holnap az énéit
fogom kisérni néki. Az in készséges hive L. F. Weimar 71. mdjus 29. Junius
végélg Weimarba cimezze leveleil.

Igen kedves Bardlom,

az on okt. 22-i szerencsekivdnala olyan volt, mint az 6n Herédidsdnak epiléqusa.
A legnemesebb szivrezzenések remegnek benne eréleljesen. Higgye el nekem, hogy
én ezl, mint készséges és hdlds bardtja fogadom el és boldog leszek, ha rividesen
viszont ldlom ént és még e télen folylatjuk meghitt beszélgetéseinket. Nagyon kizeli
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szomszédok lesziink a Palatingasse-ban. Gréf Apponyi Albert és Széchenyi
Alex gréfné is siirgényzott nekem, vasdrnap. Mondja meg nekik, mily jol esett
megemlékezésiik. En kiilénésen sokat adok arra, hogy bardlaimnak tessem. Két
hét mulva elhagyom Rémdl. Firenzében megdllok kél napra Biilov és Saussot
urakért, akik megorvendeztettek itt okt. 22-én ldtogaldsukkal ; hdrom nap mulva
aztdn hosszasan elbeszélgetiink Pesten. «Geistesschiff, Heéroide {triomphale,
Lieder», M. asszony levele, R. ur ldtogaldsa, a bécsi hangverseny és sok mdsrol.
Készséges hive L. F. 71 okt. 27. Rome. Gobbi ma reggel érkezelt meg, minl a
cara patria hirhozé galambja és énnek dtaladja e sorokal.

Igen kedves Bardtom,

ime a tuddsitdsom a kérdéses kél zongora tigyében. Tdrgyaltam Bdisendorffal ;
Széchenyi Imre gréfnak nem fogja 11 szdz forintndl i6bbre lartani; a mdsik
zongora az, melyen a pesti mdrcius 18-i hangversenyemen jdlszottam, és amelyet
Széchenyi Béla gréf akar megszerezni, ezer forintba keriil;dea keres-
kedelmi drat tekintve eqy tizszdzalékos engedmény lehetséges, melyet azok-
nak a miivészeknek kedvéért szoktak tenni, akik az ilyen beszerzéseknél kozben-
jdrtak. Széchenyi gréf nem fog 900 forintndl tobbet fizetni, ha megbiz engem meg-
vdsdrldsdval. Ezért sem kell irnia csak néhdny sorban érlesit, hogy a hangszert
azonnal szdllittassam B-re valakinek, 6 majd eljuttatja a 9 00 [fr-ot. Ami azt
a zongordl illeti, amely Sz. I. gréfndl maradt, kérem intézkedjék, hogy a B.-pesti
képviseletének még elutazdsa elétt Chmel irnak, bocsdnat, ha nem jél irom a
nevél, elszdllitsdk. Nos €s ha mdr forintokrol beszélek, engedje meg, hogy hozzd-
tegyek még 70-t e sorokhoz. Ezt nékem eqy ismerésom adta, ki névlelen akar
maradni, félajdnlva a mi Gobbi bardtunknak valami kis szerzeménye lisztelot-
dijdul, melyet kedve szerint megirhat. Legyen kedves adja dt neki e szerény kis
osszegel ; nincs mit koszonni rajla nekem, majd csak eqy kéziratot kérek tile
ad libitum, alkalomadtin, de nem siirgésen. (NB. Ne emlilse ezt meg
senkinek, csak Gobbinak ésmég Concordianak.) Tegnap N dko
gréfékndl voltam s taldlkoztam Sendenoff és Tanoff gréfnékkel, s
kiilonosen biiszkélkedtem a mi Palatingassei szomszédaink bardti jéindulaldval,
a Széchenyiekkel. Kozolje veliik a legbszintébb és megemlékezé tidvizlelemet.
Csiitortok, 72 dpr. 4. Bécs. Készséges hive: L. F. Ma Tanoff asszonyndl leszek
ebéden, holnap zenei maliné Mayerndl és szombaton reggel visszatérek Weimdrba.
Ide cimezze leveleil.

Igen kedves Bardtom,

Riedel nagyon el volt joglalva a Bayreuthi tinnepséggel és csak e hét végén jon
ide, hogy C o s s el hangversenyének miisordt megdllapitsa. Az On Gestesschiff-
jének a hely feljesen bizlosilva van és kérem ont, siirgdsen kiildje meg a
zenekari részeket, melyeket Riedel is fog kérni, mikor a hivalalos meghivdét meg-
kiildi. Azutdn, amit irt, nem kérem ftovdbb is, hogy vegyen részt Cossel zeneestjén
személyesen. Eqyébként tudja, hogy igy is rendkiviil kellemes lesz nekem ez, és
mindiq az én készséges hive maradok. L. F. 72. mdjus 28. — Csak majd Cossel
utdn dllapitom meg a nydri tervemet. Vdrom Mouhanoff asszonyt junius végcre.
Udvizilje régi bardtsdggal Auguszt, akitil elnézést kérek, hogy nem irok gyakrab-
ban. Idém Weimdrban még jobban elfoglalt, mint Pesten.
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Igen kedves Bardtom,

a Hajbar t-targyalds kedvezéen halad R. L.-el. Hogy céljdt elérje az ember,
meg kell dllnunk a sarat ellenségeinkkel szemben és az it nehézségeitol sem
szabad visszariadnunk — ezt szeretném Onnek megkonnyiteni és meg is roviditeni
a leheté legnagyobb meértékben. Az on legkozelebbi dllomdsa @ Hajbart elé-
addsa lesz. Hogy sikere lesz-e, vagy sem, nem szdmit. Onnek elébbre kell néznie
és haladnia. Erésen éhajtom, hogy ez n « Nieland» ldrsasdgdban tirténjék ;
ezérl is onnek rovidesen Bayreuthba kell jonnie, hogy minél jobban részt vegyen
e dicsiséges tdrsasdg élelében. Miért {r nekem olyan dolgokrél, melyek tobbé-
kevésbbé idegenek nekem ? Mégis, néhdny széval vdluszolok Suchernak, Mint
ritka lehetségli magyar, megérdemli, hogy elsésorban Budapesten, aztdn midsuit
is pdrioljdk. Ha Richier megfeleléen ajdnlja, a dolog, tigy ldtom, kielégithetéen
rendbejihet. A dintés Podmaniczky bdré kezében van ; talin adja elé neki véle-
ményet (mely tokéletesen megegyezik az enyémmel.) Sucherrél és az dllala emli-
tett Metzdorfrél. Holnaputin mdr régi bardlomndl Brousari-nal leszek
Hannoverben és mdjus 2-dn, a s o o-i kastélyban, ahonnan fogok irni D é-nek
tett igéretem szerint. Tristan két eléaddsa kiozt (mdjus 15—18.) tinnepelni fog-
juk halhatatlan bardtunk, Mouhanoff asszony emlékét. M ihaolovich
D alai mdr szerepelnek a miisoron és én szeretném hozzdvenni «L’hymne de
1’enfant a’son réveil»-l és taldin a St. Franc¢ois de Paul-l, melyet T a-
borszky adott ki. Legyen kedves, kérje meg 6t, hoqy a leheté leggyor s ab-
ban kiildje el a két darabot, a partifiirdt, az ének s a kiseré zene nyomtatott
kottdit, tobb példdnyban. Hogy idét nyerjiink, Taborszky megbizhalja Rddert,
hogy Lipesébdl elkiildje oket. Készséges hive: L. F. Weimdr 75. dpr. 21. Az ide
cimzelt levelek két vagy hdrom nappal késébb érnek maj el ; 14-én mdr vissza-
térek a Hofgdrinereire.

Igen kedves Bardtom,

az On négy balladdja kiaddsdnak eléjdtéka a legjobb kildtdsok kozt tortént Bay-
reuthban. Megkértem ldnyomat, hogy irjon dr. Strecher tirnak (a Schalf’-s Sihne
cég orokase), akivel dllandé levelezésben van a Niebelungen és a Parsifal tigyében -
Minthogy e szdzados kiadé cégnek négy képviselete van Mainzban, Pdrisbans
Briisszelben és Londonban, az én négy batladdjdnak kiaddsdra rendkiviil elé-
nydsnek tartom. Inditvdnyom tehdt ez lenne: 1. gyors elkészitése a melszelneks
hogy miivei két vagy hdrom hénappal elébb jelenjenek meg a 79. évi Oster-
messe eloll. 2. A szerzé magdra vdllalja 1 0 0 partitiira és négykezes zongora-
dttétel példdanydnak kifizetését. Taldn megtakarithattam volna 100—200 forintot
azzal, hogy 100 példdny helyett 80-at ajdnlok, de ez szerintem csaknem kicsinyes
dolog lett volna. Es én inkdbb nagyardnyiian akartam eljdrni, magyar médra.
Ide mellékeltem Strecher tr megerésité vdlaszdt. Sziveskedjék neki irni k 6 z-
velleniil és lehelileg ne késlekedve és értesiteni 61, hogy az 6 n példdnyainak
drdt a zenemiikiaddék szokdsos engedményével szimitsa. En nem beszél-
fem néki errol a részletkérdésrol, azt gondolvdn, hogy a dolog magdtdl értéds. Jobb
azért mégis ebben megdllapodni. Az ilyen tgyekben a bizonytalansdg csak olyan
embereknek haszndl, akik kétféleképpen is fel tudnak fogni valamit. Midén majd
elkiildi a kéziratokat Mainzba, kérje meg dr. Strecher urat, hogy az én kéllsé-
geinek hozzdveldleges jegyzékét azonnal készitse el. — Trefort miniszter és Szapary
Gyula grdf tegnap érkezetl sirgonye uldn valdszinileg Pdrisba fogok menni,
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mdjus végén, mint a kidllitds bizotisdgdnak tagja. Jinius 20. felé ismét itl leszek.
Viltozatlanul az On hive : L. F. Weimar, 78. dpr. 23.

Nagyon kérem ont, kedves Bardtom, ne késsen elkiildeni kéziratait Schatt-
nak ; ha Richler nem is sietell énnek visszaadni a Ronde de Sabbat-ol, kiildje
csak elobb el a mdsik hdrom balladdt, partiturdt és négykezes zongora-dttételt
és kérje meg Strecher urat, hogy adja ki a négy balladdt és a Dedk-gydszénekeket
(nagyon helyes, hogy még ezt is kiozzéteszi ezévben, kardcsony elétt).
Egyezzék meg Strecher trral az én példinyaira vonatkozé engedmény
tigyében is, amely ont megilleti, amint lequtébbi levelemben vildgosan megirtam.
Fontos az, hogy az on partitirdi a zongora-dttétellel eqyiitt jelenjenek megq.
A Schalt-cég kitlinéen alkalmas erre ; bdar a kefelevonatot Budapestre kell kiil-
deni s ez egy kissé tobb idét vesz igénybe, mégis azt gondolom, hogy én az egész
kiaddssal megajdndékozhatnd a Villa d’Este-i kardcsonyfdmat. Nem akartam
zsidéskodni Schatt-tal, de taldn — ez vagyok én — eqy kissé nagyon is
magyarnak mutattam magamat (az on kiltségére). Ugyanis az on példdny-
szdmdt nem 80-ban dllaptiottam meg. Majd széval elmondom, miérl. Az in
L. F.-e. 78. mdjus 5. Weimar. D é.-nek szives tidvozletemet kiildom.

Igen kedves Bardtom,

mondottam mdr onnek, hogy én eqy kissé magyaros ajdnlatot tellem az
on négy balladdjdnak kiaddsdra vonatkozélag Schattndl. Az on igen kitliné grof-
jainak balsikere inditolt arra, hogy 100-ban dllapitsam meq az on kilelezé
példdnyszdmadt (és nem 25, vagy 50-ben) ; 80 elég lett volna, de nem tudom, miért,
a 100-as szdm nekem jobban ftetszell. Mdrmost intézze el a dolgot telszése
szerint, kedvére, dr. Strecher tirral. Berlioz azl dllitolta, hogy a muzsika
csak a milliomosok miivészete. On és én, kedves Bardtom, mi nem vagyunk
milliomosok, de azért tiirheté muzsikusok. Dolgozzunk és leqyiink tiirelmesek,
bdrminé hiedelemben is éliink. Ha én nem volna Budapesthez kitve, az on zene-
szerz6i pdlydja konnyebben alakulhatna ; higyje el, néhdny év mulva (minél
kisebb szdmot szereinék mondani) igy is sikeril. Eqy magyar zeneszerzé sem
mozoghat mdshol, mint hazdjdban, ahol az utak nagyon girongyisek. Készséges
hive : L. F. Weimar, 78. mdjus 16.

Igen kedves Bardfom,

bizonyos, hogy hibds vagyok, de nem mentegelézim. Ellenszenvem a levelek irdnt
meértéken feliil nott. Hogyan is vdlaszoljak évente tibb, mint kétezer levélre anél-
kiil, hogy meg ne hiilyiiljon az ember ? Elég j6l elviscllem ezt a hdrom hénapot.
Ne beszéljiink réla, hisz tudja jol, az egészségemmel nem sokal térédom, még
az is kellemetlen, ha beszélnek réla. Rividen: eléggé helyrejittem ahhoz, hogy
holnaputdn Rémdba induljak. Az én igen kedves kisldinyom, Daniela fog el-
kisérni és velem lesz janudr elejéig. Gondviselésszerli édesség 6 nekem, akire
egydltaldn nem szdmitoitam, de akit igen kiszonik a jé angyaloknak. A kisebb
okokat, melyek megakaddlyoziak abban, hogy az én két csoddlatos partitirdjdt
és négykezes zongora-dttélelél elobb koziljem Breithopf ¢és Hartel kiaddkkal,
majd késébb széval mondom el. Végre is az én szép kéziratai Lipcsében vannak
és a régi s kitliné kiadé cég mostani tulajdonos urai énnek révidesen meg fogjdk
irni a kiadds mddjdt, melyet én vagy elfogad, vagy sem. Ok ismerik az én észinte
érdeklodésemet az on miivei irdnt és remélem, vdllalni fogjdk anélkiil, hogy ont
kiltségbe vernék. Stern elég kedvezi hireket mondott azén Hajbart és Signe
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drezdai eléaddsdnak elokésziileteirél. A fiatal zeneszerz6k mindig igen tiirelmel-
lenek. Legyen kedves, és idézzen emlékezetébe a mi kitliné bardtainknak, iidvi-
zolje nevemben bdré Véghel, gréf Apponyi Albertet, Eotvos asszonyt s lednyail,
Polizénidl és . . . . mdr majdnem ideirtam valaki nevét, eqy bdjos és szellemes
asszonyét, aki engem megfosziott keqyétol. Isten vele. L. F. Bayreuth, 81. okt. 8.
Wahnfriedben nagyon meghaté mddon ragaszkodnak emlékéhez. Wagner most
fejezi be a Parsifal mdsodik felvondsdnak hangszerelésél és szenvedélyes gonddal
dolgozik. Ismét csoddlatos és nem hallott dolgot fogunk hallani. Humperdienck
ur, a harom Alapité «Mozart, Mayerbeer, Mendelsohn,» hdromszoros szerencsés
doktora dolgozik ilt a Parsifal partitiirdjinak mdsolaidn ; Rubinstein Jézsef
folylatja zongora-dttételét, jelenleg Palermdéban és befejezi Bayreuthban. Mds
miivészek is, a hiresséq kedvéeért, résztvesznek az Opus magnum mdsold-
sdnak munkdjdban, melynek eléaddsdat 1882 juliusdban fogjuk meglapsolni.
Csoddlatos és nagyvildgi felvonulds lesz ez. P. S. A dicsiséges Spiridion volt oly
szorakozott, hogy eqy kis aranyérdmat, melyet csak haszndlaira adtam néki, amig
engem szolgdll, elvitte magdval. Kérem, kérje meg Spiridiont, adja vissza jévig
az érdat s on majd nekem dtaladja, mikor Pestre megyek 82. janudrjdban.

TE L. Vides, ut alta...
Horatius.
Nézd, a Sag tetejét héfuvatok fedik,
S minden bus telelésre dél.
Berzsenyi.

Nézd, mdr az Orbdn-heqy derekdl a ho
befidte, kedves, fenyvesein fehér
lepel ragyog, patakja titkrét
jéggel az éji fagyok bevontdk.

Es mindeniitt nagy csénd. Tavaszon, taldn
emlékszel, feslé lombok alatt, viddm
napfényben jdrtunk arra, rajtad
kék ruha volt, a karod mezitlen

borét a selymes szél simogatta, ldgy,
fiirtos viragok illata szdllt felénk,
s a kertekbél kikandikdlt a
jdzminok és violdk tejutja.
Kinyujtozkodtdl, kebleidet szelid
hullam emelte, nedvesen ajkaid
szétvdltak és gyongy fogsorodra
rdragyogolt a mohdé nap. Edes,

lehullt a jdzmin, elhidegiill a nap,
s a tint tavasz mdr vissza sosem jihet,

holt rongyait, mult kedveinket
elnylivi mdr a faldnk enyészet.

De hé alél és sirok aldl kitor
szerelmiink vérszin rozsavirdga, és
a halhatatlan csékok izzo

ldangjaival kacag a vildgra ! Rénay Gyérgy.



802

A HEGEDUS.
Irta: Hans Niichfern.

Gy ORA Ota énekelt a kisérteties hegedii. A termet tikkadt

héség, nagy embertomeg fesziilt varakozéasa iilte meg. Nem

: hegediicsengés volt ez, hanem valami démoni 6rvénylés, ijjon-

gas, mindent magaval ragadé vihar, — olyan volt ez a jaték, mintha

folyton egy nyilt sebhez értek volna. De ezt nem hallotta a teremben
senkisem. Csak az embert lattak, aki jatszott.

Mint fekete arnyék, ugy allott a dobogén. A kéz, mely a vonét
vezette, atsuhant a hurokon ; hol egy fogas, hol egy tépés, hol egy
akkord ... és az egész jaték volt. Jaték és kisértetjaras, mely el6tt
elragadtatva és mozdulatlanul iiltek az emberek. Csak némelykor,
a sziinetben, robbant ki a diiborgé tapsvihar. Ekkor a sarga rancos
arcbol a fekete frakk folott a publikumba nyilazott a két szirds fekete
szem, mely kiilonben mindig mereven a hegediire volt szegezve. Egy
allatszelidité tekintete volt és valami szegletes torz koszoné meghaj-
las kisérte.

Paganini Nicolo mar egy o6ra ota jatszott. Egy hely sem volt
iires, mindegyik fantasztikus aron kelt el. A szinpadrél a hegedis
csontvazszerii szikarsaga uralkodott a termen és keze alél aramlott,
szallt a zsarnoki kiméletlen hangvarazslat.

Paganini Nicolo jatszott.

Az eddig iiresen all6 helytartéi diszpdholyba most egy széket
allitottak be. Ritka eset volt, hogy a nagyhatalmu gréfnak egy draja
maradt zenére és szorakozasra. Ha tudott maganak effélére id6t szaki-
tani, varatlanul, bejelentés nélkiil, csendesen jott és éppugy tavozott.
Ma az els6 paholyban jelent meg, mely a helytarté paholya volt.
Oka volt ennek. Tekintetek repiiltek fel és egy percig nem a hegediis-
nek szoltak. De nem is a rettegett gréfnak, hanem a fiatalasszonynak,
aki mellette iilt. A gréf ma el6szor vezette arra a helyre, mely 6t a
helytarté rangjanal fogva megillette. Nagy csodalkozast keltett ez a
hazassag.

Paganini Nicolo jatszott.

A fiatalasszony el6re hajolva és a jatékot figyelmesen hallgatva
iilt a paholy parkanya mellett. Mogotte rovid fejbiccentésekkel viszo-
nozta a helytarté az iidvozléseket, melyekkel neki és feleségének tisz-
telegtek. Zarkézott, kemény arc volt a helytartéé, olyan emberé, aki
eléri azt, amit akar, és senki sem tudta kiolvasni ezekbdl a vonasokbdl,
hogy milyen volt a siker utja, mely olyan magasra vezette a gréfot.
A foldszintrél ujolag az elragadtatds tombolasa mennydérgott. Uj
melédia indult a hegediin. Gyengéd, lagy és vagyakozé akart lenni,
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de olyan volt, mintha egy zsarnok szereto keze utolsé fatylakat szag-
gatna le. A grof kissé dsszeszoritotta ajkat. Hiivos, mérlegel6 tekintete
egy pillanatig érdekl6déssel akadt meg a hegediis alakjan, aki groteszk
megszallottsagban hajolt hangszere f6lé. Ugy tetszett, mintha Paganini
keze forré tapadassal kulesolédnék a hegedi karcsu nyaka koré és a
lélek végs6 megadasat kényszeritené ki beldle. Ismét felzugott az
1jjongé taps. A pédium egy percig iires maradt.

Egy meéltosagteljes prelatus gratulalé szavakkal hajolt a fiatal-
asszonyhoz. Finoman metszett okos fej. Azutan a férfi fiillét kereste.
«Ez az ember ugy jatszik, mint egy isten, és gy hegediil, mint az
ordog» ! A helytarté oda forditotta arcat, melyben valami kiilonos
keménység volt : (Egy Ave Mariat jatszik és gy hangzik, mintha a
satant dicsérné». Az egyhazfejedelem mosolygott, szandékosan nem
hallotta meg az éles szét és kezét bucsira nyujtotta. A reverenda
suhogasa mogott becsukodott a paholyajto.

A grof feleségéhez hajolt. «Tetszik neked»? Az asszony nem felelt,
csak felmosolygott ura arcara. A helytarté hirtelen mozdulattal fel-
kelt helyérol.

Paganini tjra megjelent.

Olyan mamoros taps fogadta, melyhez képest az el6bbi hiivis
elismerés volt csak. Ujra a merev, goresos, koszoné hajlongas, mely
egy bab gépies mozdulataihoz hasonlitott. Arcahoz emelte a hegediit.
Felcsendiilt a hang. Es aztan kitort a fergeteg. Kisérteties trilla énekelt
a von¢6 alatt. Langolva felcikazott és kialudt mint a lidércfény a
lapon. Gunyos és torz kacajjal toltotte meg a jatékot. A hegediis
tekintete hirtelen a paholyra esett és felvillant. Hangfiizérek indaztak
koriill a paholyparkanyt, besz6ttek, elontottek mindent és atfontak
a fiatal asszony alakjat. A hegediis szeme a jaték alatt az asszony
arcat kereste. Kozben vijjogott és ginyolédott a trilla. Lélekzetfojté
fesziiltség kovette a teremben a csodés teljesitményt.

A fiatal asszony leejtette kend6jét. A grof elore hajolt, hogy
felemelje. Az asszony arca, mely az imént még tizvoros volt, halal-
sapadtta valt. A férfi még felfogta a hegediis utolsé tekintetét, aztan
a feleségére nézett és meglatta zavarat: Mi lelt kedvesem?» Az asszony
végigsimitotta kendGjével faj6 halantékat: «Nem tudom — a hegediis...
olyan kiilonosen jatszik». A helytart6 felegyenesedett : «A forrésag az
oka. Tikkaszt6 h6ség van a teremben». Az asszony keres6 tekintettel
nézett fel hozza. «Kissé rosszul voltam. De mar elmult.» Tekintete
oly deriisen és nyugodtan pihent most a férfi arcan, mintha valami,
ami egy pillanatig itt volt, hirtelen eliramlott volna.

A trilla mégegyszer lidércesen felcikazott, azutan egy hosszu,
elhalé zarékadenciaban aludt ki. A hegediis fejét a paholy felé for-
ditotta. A két férfi tekintete egy pillanatra szembekeriilt egymassal.

A helytarté kezét az asszony vékony csipkével fedett vallara
tette. (Bocsass meg egy percre. Dolgom van.» Baratsagos fejbélintassal
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elhagyta a paholyt. Egy szolga bevitte névjegyét a miivészszobaba.
A hegediis eléje sietett : «Eccellenciad személyesen tisztel meg engem?
Ezt alig mertem volna remélni». A két férfi tekintete tjra futdlag
egymasba akaszkodott. A gréf nem iilt le a székre, mellyel a miivész
megkinalta, allva maradt mellette és kezét konnyedén pihentette a
tamlajan. «Koszonom, nem iilok le. Személyesen akartam kifejezni
Onnek csod4latomat.» Paganini meghajtotta magat és ujra az a
furcsa, mintegy ginyos rangas futott végig szikar testén, mint az
imént a péddiumon. A gréf arca mozdulatlan volt, csak a szeme kereste
a méasik ember szemét.

«Mikor utazik el Maéstro?» A hegediis udvarias, hatéarozatlan
kézmozdulatot tett. <Még nem tudom — nagyon jol érzem magam itt,
Eccellenza.»

A gréf biccentett. «El tudom képzelni. Csak azért kérdem, mert
ugy hallom, hogy a hangverseny utan azonnal el fog utazni.» Paganini
mosolya elhiilt. «Szé sincs réla. Miért is utaznék?» A helytarto leiilt.
«Mert én tugy tudom.» «Honnan?» «Mert épp most intézkedtem az
utazasarél.»

«Gréf Ur!» A hegediis egész szikarsagaban kiegyenesedve allt
a masik mellett. A helytarté nyugodtan nézett szembe a dithongo
tekintettel. «Nos, mi tetszik Maéstro?» «Nem értem Eccellenza. Mit
jelent ez?» «Azt, hogy kiinn az ajté el6tt egy rendértiszt var, aki ma
éjjel a hatarhoz fogja széllitani Ont.» Paganini fellobogott : De hat
mit akar jelenteni mindez?» «Azt, hogy On nagyon jol jatszik. De
nekem tulsagosan j6 a jatéka. Tobbet talan nem kell mondanom.»
A helytarté kimérten és szertartasosan meghajtotta magat. A hegediis
haragja felagaskodott és utjat allta. «Még a honorariumomat kell
megvarnom.» «Arrél majd gondoskodnak.» «Es ha nem engedelmes-
kedem?» «Akkor kényszeriteni fogjak.»

Paganini félelmes izgatottsagban éallott a masik férfi fagyos
nyugalma mellett. Keze a levegében cikazott. A terembdl felzugott
a varakozé tomeg tapsa. s ha mégis vonakodnék, Eccellenza. Azt,
hogy a dobogéra lépjek, 6n nem tilthatja meg és ha aztdn megmon-
dom, hogy tavoznom kell és ezért kell tAvoznom, mert a grof urnak
ugy tetszik és mert 6.. .»

A grof arcat — mely nem arulta el korat — visszafojtott indulat
torzitotta el. Felemelte kezét: «Hallgasson kérem !» Paganini még
magasabbra nyujtézott, szemében a diadal langolt. «<Es hogyha meg-
mondom, mi lesz akkor Eccellenza?»

A helytarté hanyag mozdulattal kivette mellzsebébdl tarcajat.
A hegediis gtinyos mosollyal kissé meghatralt. <Engem nem lehet meg-
vesztegetni, Eccellenza ... Nos, hat mi lesz akkor?» Sziszegve mon-
dotta e szavakat. A grof lassan egy irast huzott ki tarcajaboél. <Akkor
itt van egy korozolevelem bizonyos Lorenzo Paganini ellen, aki meg-
szokott a galyarabsagbol, melyre gyilkossag miatt itélték eb.
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A hegediis visszahokkent, még az ajkabdl is elszallt a vér. Kezei
reszketve nyiltak hatrafelé, valami tamasztékot keresve. Az arca
hamusziirke lett. Kisérteties 6sszeroppanasban gorbiil meg az alakja :
«Santissima madre ! Ki mondotta gnnek‘?» «A jatéka Maestro. Igy
csak olyan ember jatszik, aki sok mindenen ment keresztil. Es a
tobbire rajonni — arra megtanitott engem az élet. Tudom én mi az,
mikor démon ¢l az ember lelkében». Kurta mozdulattal kiegyenese-
dett : valaszt vart. «On tehat utazik?» Fojtott, rekedt dgen» volt a
valasz. — «(Mikor?» — «A hangverseny utan». A gréf rovid fejbiccen-
téssel tudomasul vette a valaszt.

Paganini mély meghajlassal nyitott ajtét a helytartonak. Eltor-
zult, tehetetlen diih szoritotta 6kolbe két kezét a tavozo utan. A terem-
ben fergeteggé dagadt a varakozas tapsaradata.

*
* *

A helytarté felesége feje folé hajolt. Az asszony mélyen a sze-
mébe nézett : «(Nem soké4 voltal tavol. Es mégis hianyoztal nekemp.

A helytart6 mosolygott. Halk melegség olvadt szét a merev
arcon. «Jobban érzed mar magad?» Az asszony bdlintott és feltekintett
az urara. «(Nagyon j6 vagy, Carlo».

A gr6f mélyen lélekzett. «Talan csak tgy latszik. Az ember félti
azt, amit nem akar elveszteni». A né gyongén megsimogatta a férfi
karjat. «Faradt vagyok. Menjiink». A helytarté karjat nyujtotta.

A taps orkanként zigott.

A hegediis a dobogora lépett. Még fakobbnak, még vértelenebbnek
latszott, mint az el6bb. Szeme elnézett a kozonség f61ott. Tekintete az
tires paholy mellett osont tova. Aztan egyetlen elszant fogassal allahoz
rantotta a hegediit és raejtette a vonot.

Paganini jatszott. Forditotta: Horvath Henrik.

BETLEHEM.

0, lélek, ki a végtelent
jarod, vilagok madara,
imhol a jaszolbol ragyog rdd
a megnyilt egek sugara.

Ki fonn a csillagok folott
sejted a titkok titkait,

szdllj le a pajta mécse mellé,
a nagy Megoldds itt van, itt!

Szemed a tengermély idék
sotét kodebe révedez,
. itt évmilliok mosolyognak,
a végtelenség vége ez!

Ki a teremté Szellemel

a roppant térben érezed,
menj az Aldzal Gyermekéhez
és tedd kezébe életed.

A foldi vdgyakon sitét
fekeély csirazik: hullafolt! —
csak az él az orok korokben
ki a jdszolndl meghajolt,

ahol a végtelen remény

a Kisded arcdn itt ragyog

s Madria kénnyében fiirdonek

az ég, a fold, a csillagok.
Csomorkanyi Pal.
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CA REZZONICO A VELENCEI SETTE-

CENTO ALOMKASTELYA.
Irta: Villani Lajos.

XVII. szazadboél ered. Ennek derekén kapott a régi patricius Bon

csaladtol felépitésére megbizast Baldassare Longhena, a Santa
Maria della Salute és késébb a Pesaro-palota megalkot6ja. Az épitkezés
azonban abbamaradt, mert a megrendel6k pénze elfogyott, Longhena pedig
meghalt. A félig elkésziilt Rezzonico-palota csonka allapotdban aludta at
a szazadfordulot, hogy azutén felébredve, a gazdagsig fényében tiindokol-
hessen annak a XVIII. szdzadnak kornyezetében, melynek miikincsei
révén most értékes miivészeti letét birtokaba jutott és igy kiemelkedé helyet
nyert még a Canal-Grande két gyonyori palotasordban is. A Genovabél
szarmaz6 kalmar-csalad, a Rezzonicok érdeme ez, kik a félbemaradt miireme-
ket megvették, az épités befejezésére koruk egyik nagy miivészének, Massa-
rinak, megbizast adtak és Velencébe koltozve, ottani palotajukat o6ltoz-
tették abba a fénybe és pompaba, melyre aranyuk bésége nekik médot adott.
Igy lett Ca Rezzonico a XVIII. szazad el6kelé velencei tarsadalmanak koz-
pontja, nagyszabasu iinnepségek szinhelye, melyeknek vendégei kozott
gyakran szerepeltek magasrangu kiilfoldiek is. Az egykoru kronika fel-
jegyezte azokat a ragyogé estélyeket, melyekre fontos csaladi események
adtak alkalmat; Carlo Rezzonico megvalasztisa papava (XIII. Kelemen),
két masik csaladtag felemelkedése San Marco prokurdtoranak tisztségére.
Fontossagban azonban feliilmultdk ezeket ama iinnepségek, amelyeket a
velencei koztarsasag kivansagara rendeztek a palota birtokosai, uralkodo
csaladok tagjai részére, kik rovid idére Velencébe ellatogattak. Ezek kozott
is legnevezetesebb vendége volt Ca Rezzoniconak a késébbi I1. Jozsef csaszar,
ki 1769-ben tett tanulményutja folyaméan keriillt Velencébe. Az osztrak és
magyar tréon varoméanyosa tartézkodoan viselkedett és keriilte a hivatalos
iinnepeltetést. Ennek dacara megjelent azon az estélyen, melyet a Rezzo-
nico-palotaban tiszteletére rendeztek. Zenés estély volt ez; Maestro Fer-
dinando Bertoni maga vezényelte «Calipso palot4ja» cimii kétszélamu canta-
tajat, melyet a legkivalobb velencei énekkarok egyiittesen adtak el6. A mi
partituraja ma is lathat6 a Rezzonico-palota kényvtartermében kiallitott
targyak kozott. A feljegyzések szerint II. Jozsef az el6adas befejezése utan
feltiinés nélkiil tavozott és a kapu el6tt varakozé gondolajaba szallt.

A nagyaranyu koltekezésre idével a Rezzonico-csalad gazdagséga ki-
fogyhatatlannak latsz6 bdségszaruja sem bizonyult azonban elégségesnek.
A palota, melyet el kellett adni, hanyatlasnak indult és mar-mar az elfelej-
tett, lassan pusztul6 miiremekek kozzé keriilt, amikor Velence polgarmes-
tere néhany évvel ezel6tt megvételét hatérozta el.

Az idei évvel azutdn Ca Rezzonico életének 1uj szakasza kezdddott.
A XX. szazad 1j Olaszorszaga iranyitéinak akaratabol visszakoltozott falai
kozé az a XVIII. szdzad, melynek velencei miivészi hagyatéka eddig
igen kevés figyelemben részesiilt.

3 REezzoNico-palota, mely idén Velence nevezetessége lett, még a
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Az, amit Nino Barbantini, a tavalyi Tizian-kiallitds zsenialis elren-
dezdje, Ca Rezzonicoban alkotott nem mizeum. Jegyzékbe foglalt, szamo-
zott és katonas rendbe allitott targyakra gondolunk e sz6 hallattara, amit
itt hiaba keresnénk. Ez a kiallitas, amely eggyel gyarapitja Velence allandé
latvanyossigainak szamat, nem egyéb a palota korszerii berendezésénél,
aminek segitségével visszaszall a Serenissima utolsé évtizedeinek hangulata.
A fogadotermek csillogasa mellett, mely a Canal-Grande fénemesi csaladai-
nak fényes és el6kel6 tarsadalmi életérél beszél, a palota egy-egy eldugott
sark4bol, a falakra akasztott képekrél felénk kacag a kispolgarok Velencéje
is, annak a Goldoninak a vildga, kinek szobra ott a Rialton tul alig emel-
kedik a koriilotte sétalok folé és ugy elvegyiti a kolt ércalakjat a mozgo
sokasaggal, mintha 6 maga is élne és kozottiik mozogna.

Harom emelete van a Rezzonico-palotanak és ezek koziil az elsén fog-
lalnak helyet a fogadotermek, melyeknek hosszu sorat a nagyszabést ténc-
terem nyitja meg. Itt volt a palota el6kel6 életének kozpontja, itt gyiiltek
egybe és szorakoztak szines tomegbe vegyiilve azok, akiket sziiletésiik
— neviiknek a velencei nemesek aranykonyvében valé szereplése révén,
avagy gazdagsaguk a legfels6bb tarsadalmi rétegbe emelt. Ez a terem hatalmas
méreteivel és iigyes felépitésével hat, ettdl eltekintve azonban, csak izelitéjét
adja annak a miivészeti csemegének, amelyet a kévetkezé kisebb termekben
élvezhetiink igazan. Ha az utobbiakat is végigjarjuk, taldlkozunk azzal a
harom mennyezetfestménnyel, melyet Tiepolo a Rezzonicok részére készitett.
Egyikiik sem tartozik a nagy mester legkivalobb alkotésai kozé, de talan
sehol sem oly hatasosak Tiepolo derfis szinei, mint itt, ahol a gazdag élet-
6rom meghittségére raboritjak a kék ég és a benne tsz6 emberfigurak o6rok
tavaszt hirdeté mosolyat. Ezekben a kisebb termekben taldljuk a XVIII.
szazadbeli velencei butoroknak legszebb példanyait is, remekbe késziilt
fafaragvanyokkal, melyek Andrea Brustolon hires miihelyébél keriiltek Kki.
Végiil az elsé emelet egyik legb4josabb része a pasztellek terme, Rosalba
Carriera miiveivel. A kénnyed finomsaggal megrajzolt és nem kivétel nélkiil
a nagy velencei miivészn6tél szarmazé képek kozzé egyediil az onarckép
vegyit komor hangot azok részére, akik tudjak, hogy Rosalba Carriera
kés6bb elvesztette szemevilagat és mint elmebeteg halt meg.

Egy emelettel feljebb, a settecento festéinek tarsasidgaba Kkeriiliink.
Két terembe elosztva, talalhatok itt a kordban nem eléggé értékelt Fran-
cesco Guardi miivei. Szinhatasokban és drnyalatokban gazdag, itt-ott alom-
szerii festményei kozott kivalik egy altala készitett mennyezet és két ismert,
a velencei életbdl vett képe : a «Ridotto», mely egy jatékbarlang mozgalmas
életét abrazolja és a «Zarda térsalgéterme», mely bizonyitéka annak, hogy
Velencében abban a korban az apacdkat sem zartdk ki teljesen a farsang
oromeib6l, hanem latogatasokkal, s6t babszinhazzal szérakoztattak o6ket.
Még nalanél is kozelebb férkézik az akkori Velence lelkéhez Pietro Longhi,
ki festményeiben mutatja be azt a népéletet, melyet Goldoni vigjatékaibol
ismeriink. Ezeknek a kedves, a mindennapi életb6l vett jeleneteknek a
fest6je sohasem mozdult ki sziil6varosabol, Velencébdl és ott is halt meg
nyolcvanéves koraban. Kiallitott képei kozott van néhany torténelmi targyu
is, melyek koziil benniinket talan kozelebbrdl is érdekelhet az, amelyik
Savoyai Jené herceget 4brazolja tdboraban egy sator elétt, mely folott a
kétfejii sas teregeti szarnyait.

Guardi és Longhi mellett, kiket méar el6bb ismertiink, a Rezzonico-



808

palota mésodik emeletén tujdonsigot is taldlunk, melyet majdnem uj fel-
fedezésnek tekinthetiink; Giamdominico Tiepolo falfestményeit, melyeket a
festdcsalad Zianigoban hatramaradt villajabol sikeriilt ide atmenteni.
Amidén ugyanis a nagy Tiepolo, Giambattista, Wiirzburgban végzett mun-
kaja fejében nagyobb pénzosszeghez jutott, ezt arra hasznalta fel, hogy
villat vaséaroljon sajat maga és a csaladja részére Zianigoban. Nem sokaig
maradt azonban itt a csalad, mert Gjabb megrendelések Spanyolorszagba
szolitottak, ahol Giambattista 1770-ben, Madridban meghalt. Arvan haza-
tért fia Giamdomenico, visszakoltozott a zianigoi villaba és csendes vissza-
vonultsdgaban ennek falait ékesitette festményeivel. A Tiepolo-csalad
kihalta utan a festmények is pusztulasra lettek volna karhoztatva, ha az
olasz kormany nem gondoskodott volna megmentésiikrél és atszallitasukrol
Velencébe, ahol most a Rezzonico-palotaba atiiltetve lathaté a zianigoi villa
festészet szempontjabol érdekes lakosztalya. Az ifjabb Tiepolo miivészete,
mint azt ezekbél az alkotasaib6l megismerjiik, atyjaétol eltéré. O nem olyan
nagyszabasi, nala nem uralkodik annyira a tér és a levegé, 6 nem csapong
oly sokat a képzelet vilagaban. Foldi lények jutnak szerephez miiveiben,
melyek a nagy tavlatok helyett bensdségesebb jelleget nyernek. A Rezzo-
nicoban 6rzott falfestményei kozott talan legérdekesebbek azok, amelyeket
a bohécok (Bajazzok) életérdl készitett. Az élet mostohagyermekeinek eme,
fehér és sziirke szineknek csaknem kizarolagos felhasznalasaval késziilt
abrazolasa, kesernyés humort cséppent a Ca Rezzonico vidam farsangi
oromokkel tele hangulataba.

A Sala dei Pagliacci pillanatnyi melanchélidja utan, ime a harmadik
emeleten ujra a XVIII. szazad jatékos vidamsaga. Longhi, Tiepolo és Guardi
rajzainak termeit a Settecento babszinhdznak hii utanzata koveti, melyhez
eredeti babokbol osszeallitott gazdag kiallitas csatlakozik. Itt vannak Pan-
talone, Lindoro, Rosaura, Colombina és mind a t6bbi szerepléi a régi Comedia
dell’ Arte-nak ; az olasz szinpadnak wvaloban babbad merevedett alakjai,
amelyeket kés6bb Goldoni irott vigjatékai helyettesitettek, csak a wvalé
élethol vett személyekkel.

A babszinhaztol eltekintve, még a XVIII. szédzadbeli patika is eleven
ide atiiltetett darabkaja a Settecento életének. Itt lathato teljes, velencei
stilushban késziilt felszerelése, mely néhdny igen szép muranoéi iivegtartalyt
is magabafoglal.

Az utols6 teremben a Settecento ruhainak kiallitasa nyert elhelyezést.
Ezek kozott van a hires «Bauta» is, melyet Guardi és Longhi képein az el6z6
termekben mér oly gyakran lattunk. Haromszogletii kalap, fehér alare,
széles fekete kopeny. Ennek a titokzatos oltozetnek, mely visel6jét felis-
merhetetlenné tette, a hasznalata csak az év egyrészében volt megengedve.
Dacéra ennek, majdnem azt mondhatjuk, hogy a Bauta szimbolumava lett
annak a kornak, mely lassan elhalkul6 kénnyed iitemeibe fojtotta a nagy-
mulri Serenissima végsé agoniajat.

Aki végigjarja a Doge-palota ragyogé pompaval ékes termeit, a koz-
tarsasag hatalomt6l duzzado fénykoranak biivkorében él. Erdemes ezut'én
ellatogatni Ca Rezzonicoba is, mely megtolti a szivet annak az utolsé szaz-
esztendének andalit6o muzsikajaval, mely még viragokat szor a Dogek-
allamanak mér nyitott sirjara.
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VIZ. Szanthé Dénes novellaja.
P

tudta, hogy miért sir, aminthogy azt se tudta, hogy méskor

miért nevet. Kéthetes kordban az ember semmit se tud. Még
azt se, hogy ember. Kar, hogy ebben az allapotban nem lehet konzer-
valni a csecsemdket. Milyen boldogan élnék végig az életet. ..

Baléazska sirt és a pap kissé ideges volt. Ezen a vasarnapon ren-
geteg ujsziilottet keresztelt és mindegyik sirt. A pap, mialatt Balazs-
kaval foglalkozott, elfilozofalgatott magaban. O most megtisztit az
eredend6 biint6l egy emberpalantat és megnyitja el6tte az 6rok bol-
dogsag kapuit. Miért lesz hat mégis boldogtalan a f61don és az 6rokké-
valésagban annyi ember? Hol hibazza el a dolgot? Ki tehet a boldog-
talansagrol?

S mig ekkép gondolkozott, a keresztvizzel megtette a szimbolikus
keresztvetést. Balazska izget-mozgott, a pap szérakozott volt s igy
tortént, hogy a keresztvizb6l egy csopp se érte Balazs fejecskéjét,
arcat és kis testének egyéb részét. A szenteltviz lecsoppent mellette. . .

De ezl senkise vette észre. A pogany Kady Balazsbol keresztény
ember lett, keresztanyja ringatva vitte hazafelé az iinneplé poélyaban,
a pap elé pedig uj kis poganyt hoztak.

BAL.&ZSKA kétségbeesetten sirt keresztanyja karjai kozott. Nem

2.

Balazs hamarabb tanult meg olvasni, mint kortarsai és elemista
korara szenvedélyes betii-baratta valt. A leckéket ugyan nem szive-
sen olvasta, de a meséket ann4l inkabb. Boldogan lapozgatott a fel-
nétteknek valé konyvekben és egy-egy képnél sokaig megallott . . .

Volt apja kényvtaraban egy tajképes mappa is. Ebben Balazs
megtalalta a tengert. A fénykép dombrol késziilt és valami csodélatos
végtelen messzire lehetett latni réla. Semmi mast, csak tengert és
eget, apré felhoket az égen és aprd fodrokat a vizen.

— Ezt latni szeretném ! — mondotta Balazs és megsimogatta
kis kezével a képet . ..

A tenger uténi vagyakozasat mas dolgok is fokoztak. Volt egy
beteges unokatestvére, akit sziilei minden évben hénapokra a tenger
mell¢ vittek s ahonnan ez a fiti mindig lebarnulva, jokedviien, frissen
tért haza. Egy masik rokona pedig a haditengerészetnél szolgalt, aki
a vilag minden vizét bejarta mar és tengeri kalandokrél, viharokroél,

Napkelet 57
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balnakroél, repiilé halakrdl, bennsziilottek vadaszatairél, csempész-
hajokrol mesélt csodélatosan szép és érdekes torténeteket.

— A tengert szeretném latni ... — mondta Balazs egyre gyak-
rabban és ugy vagyakozott a tenger utén, ahogy csak egy gyerek tud
vagyakozni a mesék tiindérvilagdba. Tengerr6él almodott, tengert
rajzolt iskolai fiizeteibe és legboldogabb akkor volt, amikor egy
betegsége alatt nagy csomoé tengert dbrazolé képeslapot kapott. Nem
tudta elképzelni, milyen lehet az a viz, aminek nincs vége, amin
emeletes hullamok tancolnak és ami feneketleniil mély ...

Egyvszer aztan nagy-nagy boldogsag érte Balazst. Tizéves fiu volt
mar, gimnazistajelolt. A negyedik elemi sikeres elvégzése utan fiilébe
sugta anyuka :

—- Balazs, a jové héten a tengerre utazunk, nyaralni!...

Azt az oromet! Azt az izgalmat! Azt a késziilodést! Azt a
reménykedést !

Mikor a vonat elindult, anyukaval kihajolt az ablakbdl és sokéaig
integetett a perronon all6 apukénak. ..

A vonat pedig ment, robogott, sistergett elére, az ismeretlen
vilagba, alloméasokon, 6rhazakon &at, egyre messzebb-messzebb, kat-
togva, zakatolva. ..

Délutan mar magas, kopar hegyek kozt jartak. Azokon tul van
a tenger, a tenger !

Balazst a vonat ritmusos razasa eldlmositotta. Besotétedett.
Kés6é este lesz, mire Fiuméba érkeznek és anyuka megigérte, hogy
mihelyt latszik valami a tengerbél, felkelti Balazst.

Balazs azonban oly édesen aludt, hogy anyuka nem allotta
szavat és csak akkor keltette fel fiat, amikor mar az allomésra be-
futottak.

Fiime ! A tenger! A tenger!

Az alloméason kocsiba iiltek és elhajtattak egy szallodaba, az
elore lefoglalt szobakba. A széalloda nem a tengerparton fekiidt, hanem
egy meleg sziik utcaban, de Baldazs mar is boldog volt, mert igazi
matrézokat latott sétalni és mert a levegében tengerszagot érzett.

— A tengert holnap reggel nézziilk meg. Most lefeksziink —
mondta anyu.

De nem fekiidtek le. ..

A portasnél siirgony varta Gket. Apuka szivszélhiidésben hir-
telen meghalt.

Anyuka elsapadt és megszoritotta Balazs kezét.

-—— Mikor indul a legkézelebbi vonat Budapest felé?

— Hisz perc mulva, asszonyom.

Azonnal be a kocsiba, ki az 4llomésra, felugras a vonatba és
indulas vissza, az éjszakaba, a hegyekbe, a szarazfold fel¢, a halott
apuka felé. ..

Balazs nem latta meg a tengert. ..
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3.

Apja haldla utan az a kis birtok tartotta el Balazst és édes-
anyjat, amely az Alféldon hizédott meg egy kis tanyai haz koriil.
A birtokot anyja vezette hosies szorgalommal, de kevés szakértelem-
mel s mire beletanult a gazdalkodasba, a f6ldon t6bb adéssag termett,
mint buzakalasz.

Balazs gimnazista éveinek sziineteit tolthette csak a tanyan, de
érettségi utan egészen odakoltozott s mig esténkint olvasott, tanult,
addig nappalait a foldon toltotte, a vetés kozott. Minden biizaszalat
ismert, minden rognek tudta a helyét. Egyiitt dolgozott a parasz-
tokkal, kitanulta a széljaréast, faradhatatlanul jarta az ugart. O, aki az
iskoldban kozepesen tanult, itt egész lelkével a munkan csiingott ;
kitort bel6le 6seinek természete, a parasztvér.

Két év alatt odaig vitte, hogy az addssagok felére csokkentek
s a fold engedelmeskedni kezdett az erélyes kezeknek. Megjavult,
meggyarapodott a termés, iligyesebben értékesitette, a jovedelmet
jobban hasznalta fel.

Huszéves korara igazi gazda lett beldle, aki jobban ért a szan-
tashoz, mint sok régi féldmives. Minden szeretete, hite, torekvése,
munkéja a foldé volt, abba adta bele fiatalsaga egész hevét, attol
varta oregsége minden eredményét. S mig méas huszéves fiu tancol,
iszik, szérakozik, szerelmeskedik, addig Balazs minden hajnalban
a buza zsendiilését leste s minden alkonyatkor az eget kémlelte, hogy
ad-e élteté napot, éltets es6t az 6 gabonajanak.

Ez a nyar napot sokat hozott, es6t annal kevesebbet. Majusban
mar kéanikulai meleg volt, allat-ember 16g6 nyelvvel jart a fatlan fol-
deken s a nap kegyetleniil ontotta a meleget. A falu vén kovécsa, aki
folottébb babonas volt, meg is jésolta :

— Mogég ezon a nyaron mindén, majd moglati a fiatalur.
Tiizbe siiltiink 4lmomba minnyéajan, ez nem jelent jot !

— Tartsa meg a joslatait, oreg. En nem félek az almoktol.

Az almoktél nem is félt Balazs, de a szarazsagtol igen. ...
Tavasszal annyit fektetett a birtokba, hogy azt csak j6 termés tudna
kihozni. Ha az idei nyér sikeriil, nincs tobb adéssag. De ha nem sikeriil,
eluszik a fold, a haz, az élet. ..

Sikeriil, vagy nem sikeriil : ezek a kérdések az égnek voltak
szegezve. A fold elvégzi a magaét. A foldet meg lehet dolgozni. De
az égen nem fog kapa-kasza s az ég osztja el a napot és a vizet. ..

Juniusban j6tt néhény esés nap. Nem sok viz esett, csak sze-
mergett, de mindenk: fellélegzett téle.

Ezzel azonban ki is adtak a fellegek minden erejiikket. Egy szem
nem sok, annyi se esett tobb egész nyaron.

A fold megrepedezett, a gabona elszaradt, tikkadtan tamolyogtak
a csenevész szarakon a forré buzafejek. Por iilt a vetésen, mozdulat-

57*
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lanul l6gott a levegb hétszamra a jegenyék felett. Néha egy-egy meleg
szél megzavarta a port, reményt ropitett a csiiggeds foldturok fele,
aztan elmulott az is.

— Vizet, Istenem, vizet adj ! Egy kis es6t, amib6l neked annyi
van — imadkozott Balazs és térdenallva konyorgott a szentekhez, az
angyalokhoz, mindenkihez, aki ott fenn lakozik, a templomtornyon
tul, az égeté napon tul...

De gyonge volt a hangja.

Az egek csatornai kiszaradtak.

Nem hullott viz a tikkadt foldre mas, csak verejték. ..

A vetés tonkrement.

Az addssag szaguldva novekedett. ..

Kovetkez6 tavasszal mar nem Kady Balazs tirta a foldet a kis
tanyahaz koriil.

4.

Huszonnyolcéves volt, mikor a frontra keriilt. Néhany &sz
hajszéllal a halantéka koriil, néhany mély ranccal a szeme aljan és
néhany szomori emlékkel a szive mélyén indult neki a haborunak.

A haboru elsé két évét sériilés nélkiil uszta meg, csak valami
rettenetes faradtsag vette rajta er6t, nem is annyira testi, mint inkabb
lelki faradtsag; vagyo6das valami tiszta, meleg, puha, finom, fehér
élet utan, aminek éppen az ellenkez6jét élte at az utols6 években.

Harmincéves volt, mikor a feldult Lengyelorszagban jart csapa-
taval Kady Balazs féhadnagy. Felégetett falvakon, rommalétt varo-
sokon vezett at tutja és fasultan ilte meg lovat, amely faradtan von-
szolta saron, poron, kovon keresztiil.

Ezen a vidéken Kkiilonos kegyetlenséggel pusztitott a habori.
A falvakban sehol él6lény, a fak letarolva, romok, iiszok, halal. ..

Az egyik falutél néhany kilométernyire maganyos urihaz allott.
Kozvetleniill egy domboldalhoz tamaszkodott, amely félkoralakban
vette koriill, mint valami 6bo6l. Az egyemeletes kastély aranylag
keveset szenvedett a tilizharctél. Vannak ilyen véletlenek a haboru-
ban. Néhany lovés a homlokzaton, lehullott vakolat, repedések a
falon, égés nyoma a tetén, torott ablakok, de a haz belseje ép.

A hazban Lambicky lovag lakik, egy Osrégi nemes lengyel.
Az oreg inkadbb az ezerszeres halalnak tette ki magat, semhogy el-
hagyta volna a cimeres kastélyt, a régi képeket, a draga bitorokat
és mindent, ami az 6 és a csaladja egész életét jelenti. S most, hogy az
offenziva elmulott és a front elhuzédott északnak, Lambicky Maria
is megérkezett, az oreg lovag leanya.

Kady a kastély el6tt elvonultaban megéallott a haz el6tt és orvos-
sagot kért egyik beteg legénye szdméara. Az éreg Lambicky elé vezet-
ték, aki 6sei képcsarnokaban fringiak, pancélok, mordalyok kozott
ult egy magashatu faragott székben. Mellette allott a leanya.



813

3 Kady alig tudta elmondani; mit akar. A sz6ke, vilagosbori,
kékszemii, karcsu, illatos fiatal leany ugy cseppent faradt, fasult
katonaéletébe, mint valami véaratlanul megvalésult tiindérmese.
Elpirult, dadogott, a szive hevesen vert és majd elszédiilt a leany
parfomjétol, sugarzo fiatalsagatol, szépségétol, hangjatol, nézésétol. . .

A leany a langolészemii magyart kivancsisaggal, rokonszenvvel
nézte és beszélgetni kezdett vele.

— Milyen jé néha intelligens és baratsagos emberekkel talal-
kozni errefelé . . . Ugy félek, folyton és ugy ériillok, ha egy-egy rokon-
szenves tiszt felénk vetddik és életet hoz ebbe a zord vilagha. ..

— Nem is képzeli, kisasszony, milyen jol esik ilyen finom néi
hangot hallani egy nyerseséghez szokott katonafiilnek ... Beszéljen
még . .. Mondjon még valamit !

— Szivesen beszélgetnénk onnel, f6hadnagy ur és oriiliink, ha
veliink vacsordzik ma este — mondta Lambicky. — Onék ugyis
a faluban pihennek most és estére talan modja lesz egy kicsit rendbe
is szedni magat, ugy-e? — tette hozza mosolyogva.

Kady akkor kapott csak észbe. Fiilig porosan, piszkosan, 6tnapos
szakallal allt Lambickyék elott. Megkoszonte a meghivast és elrohant.
Kezet se mert nyujtani a leanynak. Egette a piszok és alig varta,
hogy a faluba érjen.

Falu ! Ember nem lakott benne, csak szétlott falai meredeztek
itt-ott. Kady kivalasztott egy olyan hazat, amelynek teteje még nem
délt be, ott kicsomagolt, kinyujtézkodott és levetkozott.

— Jani! — mondta a legényének jokedviien —, ma este
lanyos-hazhoz megyiink vizitbe !

— Igenis, f6hadnagy tur — mondta Jani és hunyoritott hozza.

— Vizet | Sokat, fiirdeni, borotvalkozni... Aztan Kkitisztitod
a ruhamat, a cipémet olyan alaposan, mintha ettél fiiggne, hogy
megnyerjiikk-e a haborut !

Jani 6sszecsapta a bokajat és elsietett. Balazs pedig kirakta
a holmijat, cigarettara gyujtott és tiirelmetleniil varta a legényt.

Jani egy féléra mulva faradtan tért vissza.

— Fé6hadnagy urnak al4ssan jelentem, nincs viz !

— Mit beszélsz?

— Nines viz. A kutak szét vannak 16ve, a legénység a kastély-
b6l kapott bort issza, de viz nincs ezen a franya vidéken egy csepp se.

— Hii, a mindenségét | Hat most mit csinaljak? Te, nekem el6-
kerits valahonnan egy vodor vizet, mert az életem fiigg tole, érted-e?

Jani maga mellé vett még két bakat és elindult velik vizet
nyomozni. De ezen a koves vidéken egy szemernyi sincs. Eredmény
nélkiil tértek vissza a toporzékolé Kadyhoz.

— Ide hallgass ! — ordit r4a Kady. — Most feliilsz a lovamra,
magaddal viszel egy vodrot és visszavagtatsz azon az tuton, amerre
jottiink. A domb tulsé oldalan athaladtunk egy kis patakon. Ha meg-
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szoritod a Csillagot, j6 6ra alatt odaérsz. Megmerited a vodrot és jossz
vissza. A lovat nem kiméled !

— Fo6hadnagy tur alassan jelentem, nem kérhetnénk inkabb a
kastélybdl . . .

— Ne sz6lj kozbe, szamar ! Ha Kady Balazs vizitbe megy egy
kisasszonyhoz;, nem kér téle mosdovizet ! Indulj !

Jani sarkonfordult és egy perc mulva mar hallatszott lova
patainak csattogasa. Kady idegesen, izgatottan jart fel-le az iires
falak kozott. Néha belenézett kis tiikrébe és ijedten hékolt vissza
- gytlirott, piszkos, faradt arcatél. Kezére nem mert ranézni, ugy félt
fekete kormeitsl. Es utalta sajat verejtékszagat.

Lambicky Méria ! Tehat végre n6 kozelében lesz néhany oérara,
esetleg tovabbra is, hiszen tartalékban van, talan hetekig itt marad-
hat ebben a faluban, ahova lassan majd visszatér az élet. . .

Ma este Lambicky Maria illatat szivja be. Milyen atlatszo fehér
a bore . . . a szeme milyen tiszta . . . az alakja szinte légies. A keze . ..
vékony, hossziujju, apolt kis kéz, néha simogatni is szokott bizonyéara.

Két és fél oéra szaladt le Balazs karkotéjén. A patak megint
csattogtak : Jani!

Jani beront a szobaba, karjan a vodor.

— Fo6hadnagy urnak alassan jelentem, itt a viz !

A vizl A viz...

— Gyorsan, ide a l6cara . . . Gyertyat ! Igy ... tartsd a tiikrot...
hol a szappanom? Ne iigyetlenkedj, te ! Tudod, hogy ki az a lovag
Lambicky?

— Nem tudom, jelentem alassan.

— Szamar vagy. En se tudom. De a leanya. . .!

Levetk6zott és hozza akart fogni a mosdashoz.

Ebben a pillanatban valaki bejott a szobidba. Kady hatranéz.
A parancsnoka : Schorff 6rnagy.

— Szervusz, Kady ! Lam, te iigyes fii vagy, rekviraltal vizet
ezen a pokoli vidéken ! En sehol nem talalok.

— Lovon hoztuk, 6rnagy uram !

— Brav6. Meg vagyok hiva ehhez az oreg lengyelhez itt a
szomszédban és piszkos vagyok, mint egy diszno. Les;el szives nekem
atengedni ezt a vodor vizet, igen? Koszondm. Szolj a legényednek,
hogy hozza at a satramba. Baratom, van ennek a vén lovagnak egy

leanya ... Szavamra, barmelyik bécsi szalonban szépségversenyt
nyerne. Ha egy kis szerencsém van ... Na, meg egyszer koszonom.
Szervusz !

Szalutalt, csapkodta csizméjat lovagléostoréva! és fityiilve el-
ment. Kady vigyazzban allt és nézte, mint viszi Jani az ornagy utan
a vodor vizet. Nézte, nézte és egy konnycsepp gordiilt végig piszkos
arcan.

— Jani nyergelj ! A frontra megyiink !
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Nekivagtak az éjszakanak. Elhaladtak a Lambicky-haz kivila-
gitott ablakai el6tt és belevagtattak az ismeretlen sotétségbe.
Aznap hajnalban esett fogsagba Kady Balazs.

5.

Meggyotorve kezdte elolrél az életet. Ismét az Alfoldre ment
Balazs, a fold, a messzeség, a végtelen fasorok szerelmese. Joészag-
korményzésagot vallalt egy uradalmi birtokon. Negyvenéves korara
6sz volt, gornyedten jart, fogsagban szerzett betegségek bantottak
és az életben szerzett fajdalmak gyotorték. Dolgozott, nem lelkesen,
csak pontosan, mint egy gép.

Ejszakanként kiiilt a Tisza partjara, a toltésr6l nézte mozdulat-
lanul a vizet, a végtelenb6l fakadd, végtelenb6l 6mlé vizet, amely
élete dont6é pillanataiban mindig hidnyzik ; a vizet, amely szép, jo,
éltet, a vizet...

: Szerelmes férfiakra kiilonben is mély hatéssal van a viz. A menny-

bolt is, a fii, a virag, a szél, minden: de a viz talan leginkabb,
a maga sejtelmességével, romantikajaval, kegyetlenségével, szépségé-
wel...l.

Kady Balazs szerelmes volt, a negyvenéves férfi komoly elto-
kéltségével, fanatizmusaval, tantorithatatlansdgaval. Szeretett egy
asszonyt, akir6l azt hitte, hogy az egyetlen, aki az 6 szamara termett,
akit meg kell kapnia az élete aranis !

Az uradalom szélén kezd6dott a falu. Ebben a faluban lakott a
kororvos 6zvegye, Eva, huszonnyolcéves, barna, elegans holgy ; falun
€16, de nem falusi asszony, de leanyos lélek, komoly né ; ember, az
igazi «élettarsy.

Eva harom évig volt felesége az orvosnak, harom éve 6zvegy,
szomorian bank6do6 ozvegy. A férjét gyaszol6 né és az életét gyéaszolo
férfi megbaratkoztak és valami mély, bensé rokonszenv fejlodott ki
koztiik.

Es érezték, mint novekszik ez a rokonszenv lassan a dolgok folé,
a falu, a fold, a felhok folé és mint valik bel6le fiatalok és feln6ttek
végzete : szerelem.

De valahogy nem tudtak egymaés elott tisztazni egymaés érzéseit.
Balézs, akit megtortek a szenvedések, nem volt olyan bator a n6hé6di-
tasban, mint azt minden n6 minden férfitél elvarja és Eva sokkal tar-
tézkodobb volt, semhogy kozeledni tudott volna.

Balazst elkeseritette, hogy Evat kozonyésnek latta. Evat ide-
gesitette, hogy Balazsb6l nem toér ki az a vallomas, amit olyan jol
esett volna hallani ; amit olyan jol esett volna visszautasitani és aztan
vonakodva mégis elfogadni.

Oszre pedig dontésig értek a dolgok. Eva nem birta tovabb a
falusi maganyt, a tétlenséget, a bizonytalansagot és elfogadta egyik



‘gazdag rokona ajéanlatat, aki haztartasa vezetésére és gyermekei neve-

~ lésére Amerikaba hivta.

 Felkésziilt a nagy tutra. Ez a késziilodés talan Balazsban is meg-
érleli a dontd elhatarozast, amely oly sokaig késett.

Hétf6 reggelre volt kitlizve Eva utnak indulasa.

Vasarnap délutanra Balazs talalkozot kért Evatol.

Ezen a talalkozon el kell d6lnie mindennek. Ha Eva eljon, el-
mondja neki egész életét, kionti egész szivét, letérdel el6tte a sarga
levelekre és konyorog : maradjon itthon ! Legyen a felesége !

De, ha nem jon el, vagy ha nemet mond. ..

Eva maga se tudta, mit var ett6l a talalkozastél. Ha Balazs
baratsaga csak férfimédra konnyelmi jaték volt, az é6cean majd le-
mossa emlékét. De ha szivb6l beszél, itthon marad . .. Es a hajéjegy
visszautazik Amerikaba.

Hat érakor volt taladlkozéjuk a tolgyesben, egy keresztutnal.

Balazs mar fél hatkor odaérkezett. Egyik cigarettat a maésik
utan szivta el, kezeit zsebébe mélyitette és soha nem érzett izgalommal
taposta a zorgd leveleket.

Oh, ha eljonne ! Oh, ha nem jon. ..

Hat éra elmulott. Egy-egy levél lassan perdiilt le az agakrol,
mintha a percek milasat jelezné a levelek hullasa. Tizenot levél. ..
negyedhét . . . harminc levél ... félhét. ..

Félhét utan 6t perccel Balazs felnézett az égre.

Hat nem jottel !

Par lépést beljebb ment a fak kozé, revolvert huizott el6 zsebébél,
Osszeszoritotta fogait és mellébe 16tt.

Lezuhant a levelekre. Irtézatos fajdalom jarta at. Elontotte
a vér. Liiktetett a halantéka. Szeme el6tt elhomalyosultak a fak.
Erei majd szétpattantak. Halalsapadt lett. Elni! Vagy meghalni,
vagy akarmit, de a torka ég, nem tud nyelni, segitség, vizet !

Egy 06sszetoporodott anyoka jart az erd6ben, galyat szedett.
Az hallotta meg a nyoszorgését.

— Jézusom, ne hagyj el...

— Anyéka, gyorsan vizet, mert végem van !

— Jézusom, honnan vegyek én most vizet, nagysagos ur. ..

— Nem banom, akarhonnan, csak hozzon, ha Istent ismer. ..
Megfiilok . .. Nem sok kell, csak egy csopp a torkomba, a nyelvem
hegyére . .. Egy pohar vizet !

— Nincs egy gyiisziinyi se, lelkem, de varjon, majd hazaszala-
dok segitségeért !

Azzal eltipegett, ahogy 6reg labai birtak.

— Egy pohéar vizet | — séhajtotta Balazs, aki mar nem latta
Se az anyokat, se az erd6t . . .

A pohar viz késett.

Balazs elvesztette az eszméletét.
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Eva sietve jott a falu fel6l. Azok a vendégek | Majdnem harom-
negyed orat késett... No de, ha fontos Balazsnak, csak megvarja,
vagy elébe jon, vagy segit magan valahogy ...

Megall a keresztuton.

— Balazs |

Egy hang se.

— Kady | Kady ! ... Hall6, Balaaazs...

Sehol senki, semmi.

— Nem vart meg ... Vagy el se jott...

Eva visszaindult.

.— Nem vart meg... Vagy el se jott...

Zsebkendgjével végigsimitotta arcat és sebes léptekkel tartott
a falu felé.

Negyedéra mulva Balazsért eljott az anyé és két férfi. Ovatosan
felemelték, a visk6jukba vitték. Levetkoztették, lemostak.

El!... De nincs eszénél. Lazaban beszél.

— Félhét . . . feleségem . . . meghalok . .. nem szeret . . . hullnak
a levelek ... félhét. ..

Dobalta magat. Alig tudtak lecsillapitani. Aztan hosszi, nyug-
talan 4lomba meriilt.

Masnap reggel Eva elutazott Amerikaba.

6.
- Aprilis. Zuhog az esé.

A joszagkormanyzo6i lakas halészobaja félig lefiiggonyozve. Az
agy elotti széken il egy krétafehér arci asszony és osszekulcsolt
kezekkel mereven néz az agyra. Az agyban sapadt, aszott férfi. Nehe-
zen lélegzik. A homloka verejtékes.

Az agyban Kady Balazs haldoklik.

Tiz évvel ezelott hosszu hetekig lebegett élet-halal kozott egy
revolvergolyé miatt. De gy6zott a fizikum : felépiilt.

Aztan eltelt par esztend6é és megint gyo6zott a fizikum : meg-
nosiilt.

Feleségiil vett egy pesti leanyt és lehozta a tanyara.

A mézeshetek elmultak ... Az asszony nem tudta megszokni
a falut, a férfi ingerlékenységét. A férfi nem tudott szabadulni attél
a gondolattdl, hogy nem ez az a nd, akit neki szant a sors...

A férfi beteges volt. Az asszony fiatal.

Most, otven esztendds koraban, meg kell allapitania, hogy a
legels6 néhany hénaptél eltekintve, Gtéves hézassaguk alatt soha,
egy percig nem voltak boldogok.

Balazson végigszantott a sors . . . Mintha tankok gordiiltek volna
at rajta végelathatatlan sorban. ..

Balazs nem boldogsagra sziiletett. Hol hibazta el a dolgot? Ki
tehet arrol, hogy 6 boldogtalan? Mikor délt el a sorsa...?



z6d6 sora volt. Az a goly6 a mellben, az a tidejét tamadta

egei réges-régen: roncsok. Kedélye a régmulté. Moro6zus.

lan. Ingerlékeny. Pesszimista. ,

Es ez az ember mert fiatalasszonyt a sorsahoz kotni, aki csupa

eterd, jokedv, temperamentum, élnivagyas. ..

' Gyerekiik nincs.

Y Néha hénapokig nem szélnak egymashoz. Gyiilolik egymast.
Nem valnak el, mert nincs hozza erejiikk és mert mindketten érzik,
hogy tugyse tart mar sokaig.

Sokaig tartott . . . Ot évig !

Kady Balazs otvenéves és haldoklik.

Odakint irtézatos vihar dial. Mar egy hoénapja esik. A Tisza
félelmetesen megaradt. Fakat, allatokat sodor magaval, haragos,
szennyes, tajtékos a hullama. A toltés sok helyen repedezik. Siirgés
segélycsapatok jelennek meg itt is, ott is. Minden mellékfoly6 dagad,
az 6zonviz nem akar elallni, a tanyavilag sarban uszik, a talajviz min-
deniitt feltor, a nadviskék omladoznak.

Omlik az esé.

Omlik a verejték Kady Balazs homlokéarél.

Horog és alig mozdul . . .

Az asszony mereven il szemben vele és tagranyilt szemekkel,
osszeszoritott ajkakkal nézi, néha letorli a verejtékez6 homlokot,
néha megigazitja a parnat... Ez minden.

Kady Balazs méar nem tud beszélni, de agya még dolgozik,
sebesen, sietve, mert tudja, hogy nemsokara meg kell allnia.

A felesége arcat nézi Kady, ezt a szép, hideg arcot, amely oly
sokat volt mellette és amely mégis olyan idegen szamara.

... Mit szenvedtem ! Mit kinlédtam ! Mennyire szerettem volna
szeretni és vagytam utdna, hogy szeressenek. Mennyire nem talaltam
meg soha magamat. Se mast . ..

Az életem !

Gyerek voltam és vagy6édtam, mérhetetlenill vagyédtam a
tenger utan.

Fiu voltam és egy kis es6 megmentett volna.

Fiatalember voltam és egy voédor viz hianyzott a boldogsa-
gomhoz.

Férfi voltam és egy pohar viz megvaltoztatta volna az életemet.

Aggastyan vagyok és ... és meg fogok halni . .. és itt iil a fele-
sé‘:gem, tudja, hogy 6rak mulva elmegyek, orokre elmegyek ... és
nincs egy csepp kénny a szemében . . .

... Egy kis viz, csak annyi, hogy éppen megnedvesedjék téle a
pupilla. Nem kell, hogy kicsorduljon, hogy végig 6moljék az arcon, nem,
csak annyi, hogy megalljon a pillik szélén, a szem sarkdban, ott
rezegjen egy picikét és aztan akar vissza is szivodjék a szembe . . .
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egy konnycseppet . . . Istenem, egy konnycseppet akarok csak a fele-
ségem szemében . . . vagy a kutyaméban . .. vagy a cselédemében . . .
valahol egy konnycseppet, amit értem ejtenek el, egy konnycseppet,
hogy valaki mégis van, aki sajnal, aki meghatdédik, akinek hidnyozni
fogok . .. egy, egyetlen egy konnycsepp megengesztelné 6tven évem
minden keservét, a vizek elmaradt 4radatat ; egy, 6h, egyetlen konny-
csepp ! Istenem, add, hogy kibuggyanjon a feleségem szemén ez a
paranyi kis vizecske, Istenem, te, aki tengereket szaritasz el, folya-
mokat arasztasz ki, viharokat tamasztasz, engedd, hogy ez a paranyi
viz megadassék nekem, a te haldokl6 szolgadnak, hallod-e te, Isten,
orditok hozzad, egy konnycseppet adj, akarom, kovetelem!!. ..

A szobaban hang se hallatszott. Balazs fogai csikorogtak, szaja
mozgott, de nem jott beldle sz6. Kint 6mlott a viz vastag sugarakban,
bent szaraz szemmel iilt az asszony Kady Balazs verg6do teste, vergsdé
lelke mellett és nem tudott sirni.

Es mikor Kady Bal4zs feje életteleniil billent mellére, az asszony
szemébo6l a konnycsepp akkor se buggyant ki.

s

Borzalmas viharban tartottak meg a temetést. A felesége, a pap
és egy-két béres, ez volt egész Kkisérete.

Mikor a temeté felé haladtukban kiértek a falub¢l, a templom
harangjait félreverte az 6r, A Tisza attorte a gatat.

A béresek sarkon fordultak és a valamivel magasabban fekvo
falu felé rohantak. A pap megragadta az asszony kezét és maga utan
vonszolta. A kocsis leugrott a bakrél, eloldotta a lovakat és a mi-
nistrans gyerekkel szintén a domb felé rohant. A kocsi ott maradt
egyes-egyediil, feketén, komoran, belsejében a fekete fakoporséval.

Es jott, zugott, sistergett, bombélt a viz, hullamzott, habzott,
tajtékzott, egyre emelkedett, egyre dagadt, elontotte a mezé6t, az
orszagutat, szaguldott, szélesedett, morgott, sikoltott... zuhogott
az es6, siivoltott a szél, villamok cikaztak, a szennyes aradat rohant,
dorgott az ég... és a viz elérte az egyediilallo halottas kocsit, fel-
dontotte és felkapta a koporsét a viz, Kady Balazs koporséjat, meg-

forgatta és vitte a viz, sodorta, dobalta, ropogtatta... a viz... a
koporsét . . .

A kopors6 uszott a vad arral, mindig kisebb lett, recsegett,
sOhajtozott, aztan ... egészen... eltint...

... Elemésztette a viz, a viz... a viz...
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A MUVESZ ES BERE.
Irta: Ferenczy Valér.

adtam. De nem tudok jobbat; ha azt irom: a miivész és jutalma,

ez még rosszabb, az még tapot ad a félreértéseknek, melyek ellen
védekezniink kell, amikor tarsadalomtudomanyi és tarsadalomgazdasagi
nevezére szeretnék hozni a tagadhatatlanul életbevagod kérdést : mit kap a
miivész a kozosségtol ?

A téma nincs kiaknazva ; édeskevés az, amit irtak réla és senki sincs
vele tisztaban. A filiszter konnyii szerrel, vallvonogatassal elintézi ; a kul-
turember agyonhallgatta. Mindannyian az 6roklott tévhitben nevelddtiink,
hogy errél nem illik tudomést venni ; a miivészet magasztos idedlja — ugy
hittilk — nem engedi meg, hogy rideg anyagi kérdéseket keverjiink beléje.
A kozgaszdaszokat, a tarsadalomtudésokat is nyilvan kevéssé érdekelte a
kérdés : hogyan helyezddtek el a miivészek koruk tarsadalmi struktura-
jaban ? és mi a helyzetiik ma ?

Kétségtelen, hogy a miivészeti irodalom is nagyban felel6s ezért, hogy
nincs elképzelésiink a miivész igazi helyzetérél. Tudjuk, hogy szamtalan
nagy miivész, festd, zeneszerzd, kolt, ir6 még a minimalis tarsadalmi ellen-
értéket sem kapta meg munkajaért, hogy a kortarsak kozossége nyomorba
kényszeritette, félrelokte, mell6zte sokszor a legnagyobbakat, akiknek
alkotasai kés6bb az emberiség magasztos, nélkiilozhetetlen kulturkincseivé
véaltak. De hogy ez miért és hogyan tortént s torténik : erre nyilvan még
senki se igyekezett formulat taldlni. Ha visszagondolok a miivészeti mo-
nografidkra, miitorténelmi konyvekre, melyek ifji koromban kezembe
akadtak : mondhatom, alig akadt kozte, amely mast is tartalmazott volna,
mint magasroptli, «nehézy, «elvont» esztetizalast, mely mellett elenyészé
az, amit megtudhat bel6liik az olvas6 a miivész egyéni életérdl ; még keve-
sebb, joforman semmi, amit anyagi létiikrél kegyeskedtek elarulni szerzgik.
A miivészeti iroknal az ilyiranya kozlekenység feltliné hidnya, mely mar
nem is hallgatagsdg, hanem agyonhallgatas, tobb okbél ered: el6szor is
nem olyan egyszerii felkutatni a sziikséges adatokat arranézve, hogy vala-
mely kulturkorszak miivészei szaméara milyenek voltak az anyagi adott-
sagok s hogy ez adottsagoknak megfeleléen egyik-masik mester élete hogyan
alakult ; mindezt részleteiben kihdmozni csak szorgos adatgyiijtés révén
volna lehetséges. Nyilvanval6, hogy a monografusok faztak ettél, esetleg
meg se tehették volna, amennyiben konyviiket oly rosszul fizették, hogy
nem érte meg nekik az alapos kutatast. Mindenesetre kénnyebb magas-
roptl esztetizalasokkal megtolteni egy konyv oldalait. Ez az egyik ok ; egy
mésik, hogy a miivészeti konyvek gyakran olyan tollb6l erednek, mely
nagyon is kozel 4ll a miikereskedelem érdekszférajahoz. Hogy csak egy példat
emlitsek : a francia impresszionistakrol tudjuk, hogy eleinte siralmasan
mell6zték 6ket, joforman képtelenek voltak egyetlen képet is eladni; hogy
éhen nem haltak, talan csak annak koszonhetd, hogy nagyobb részt a vagyo-
nos burzs-oé-osztélybél szarmaztak, volt valami vagyonuk, mindamellett
nem annyi, hogy ne lettek volna rdutalva képeik eladasara. Miiveik tulnyomé

SEHOGY se vagyok megelégedve a cimmel, melyet aldbbi eszmémnek
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részét a francia Durand-Ruel vasérolta dssze potom pénzért és aztan kivarta
konjunkturajukat és oriasi iizletet csinalt veliikk, nemesak Parizsban, ahol a
Rue Lafitte-ben levé el6kel6 Durand-Ruel-féle miikereskedelmi szalon épugy
vonzotta a magamfajta fiatal, latni, gyonyorkodni vagyé festét, mint a
gazdag vevdket, hanem Kkoriilbeliill az egész vilagon. Igy mas miivészeti
centrumokban voltak miikeresked6k, akiknek cégei nem voltak egyebek
Durand-Ruel ekszpoziturainal. Ilyen volt Berlinben a nagytekintélyt Paul
Cassirer miikereskedése, mely diktalt a német piacnak. De nemcsak a
piacnak, hanem az irodalomnak is; voltak a Durand-Ruel—Cassier kor
érdekszférajahoz tartozo irék is, akik az egész viligon propagalrik Manet,
Monet, Cézanne, Sisley, Pissarro, Renoir pikturajat. Ezek a német irok
teleirtak a vilagot a francia impresszionizmusrél, mi magyarok is nagyrészt
az 6 konyveiket olvastuk. De hogy e kényvek keveset arultak el az impresz-
szionizmus torténetének gazdasagi vonatkozasaibél, az értheté. Igy aztan
persze ma is hézagos az értesiilésiink arrél, hogy e kivalo francia miivészek
anyagi léte hogy folyt le.

«A miivész és a téke» — ezzel a cimmel is lehetne érdekes tanulméanyt
irni, amennyiben erre az idgszakra szoritkozunk, amikor a kapitalista vallal-
kozas vette kezébe a miivész sorsat. Es valéban gondolkodéba kell ejtsen az,
hogy a francia impresszionistdk produktivitdsa éppen a tékés vallalkozas
hallatlan fénykorara, «(Hochkonjunkturajara» esett, a XIX. szdzad méasodik
felére ; akkor még ilyen, latszélag reménytelen tékebefektetésre is akadt
egy vallalkoz6 tékés, Durand-Ruel, illetve kett6, mert Cézanne képeivel
Vollard kereskedett, aki ugyancsak kivarta az idét, amikor «megjon az
értékiikn.

Kétségtelen, hogy ez az egész folyamat, ahogyan a miivész alkotasa
nagyban a véletlenre van bizva (és vele egyiitt persze maga a miivész is)
nagyon is megérdemelné az alapos vizsgalodast. Sot, gy érzem, maris koze-
lebb jutottunk ahhoz, hogy megkiséreljiilk a miivész munkajat tarsadalom-
gazdasigilag meghatarozni. Amikor Cézanne vagy Manet a képet megfes-
tette, nem ért semmit. Késébb lassan, valami — egyelére rejtélyes — folya-
mat révén fokonként érték, pénzre, olykor nagy osszegekre vélthato érték
lett. A kép tehat nyilvan a kapitalista gazdalkodas térvényei szerint ugyan-
olyan, mint az értékpapir : arfolyama van. De a furcsa az, hogy mig a rész-
vény azonkiviil, hogy osztalékot fizet s hogy (hacsak el nem romlik) a t6zsdén
eladhat6, pénzre valthat6, semmi egyébre nem hasznalhaté : ezzel szemben
a képet mégse kell okvetleniil fiokba elzarni addig, amig eljon az ideje annak,
hogy haszonnal el lehessen adni. Bar éppen meg lehet tenni és ismerek is
olyan képgyiijt6t, aki ezt teszi: rengeteg képet, mely valami tranzakci6
folytan birtokaba jutott, kamraban tart elzarva! De a normalis mégis az,
hogy a képgyiijté, ha még annyira spekulans is, mégis csak élvezni is akarja
a képet. Vagy legalabb is paradézni akar vele ; neki ugyan nem jelent sem-
mit, de hadd lassa més, hogy neki a lakasaban ilyen és ilyen «mérkas» képei
vannak. Hogy ez mennyire igy van, arra példa épp az emlitett &képgyiijté,
akinek a kamrajaban porosodé képei kozt akad mestermi, de a falan egy
kép paradézik, melyre kiilsnosen biiszke s amely csapnivalé kontdrmunka,
ugyanannak az elhinyt mesternek hamisitott kézjegyével, akinek egyik
eredeti miivét lomtarban heverteti !

Ez a példa azonban mér a mai, siralmas hazai éllapotokhoz vezet,
amikor eléfordulhat, hogy egy elhinyt nagy festénk miive csomé mas,
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kozepes vagy silanyabb, otletszerlien osszeszedett képpel egyiitt keriil olyan
keresked6ember birtokaba, aki maga is bevallja, hogy mitsem ért a képek-
hez : ezzel azonban némileg eltértem a fentebbi gondolatmenettél, amikor
altalanosabb attekintés alapjan igyekszem meghatérozni a mftialkotas gaz-
dasagi szerepét korunk tarsadalomgazdasagi szervezetének keretében. Sé6t
még 4altalanosabb szempontb6l véve, péaratlanul érdekes feladat volna a
régebbi kultirkorszaktél kezdddéleg, a torténelem folyaman végigmenve,
kutatni, mit kaptak az alkoték munkéjuk fejében, hogyan éltek meg beléle
a kiilonbo6z6 id6k, orszagok festdi, tovabba irdi, koltdi, zeneszerz6i. Ha igy,
ily tagan vessziikk a témat, teriiletiink kolosszalis méretiivé valik. Végig
kellene menniink a torténelmen, sorra kellene vizsgalnunk, hogy a miivészek
— a sz6 tagabb értelmében, tehat nemesak a képzémiivészeti alkotok, hanem
veliik egyiitt az irok, kolték, zenészek, szoval mindazok, kik szépséget alkot-
nak s nyujtanak embertarsaiknak — miként és mily feltételek mellett kaptak
vagy nem kaptdk meg a tarsadalomtél ezzel szemben a 1ét gazdasagi felté-
teleit ? S hogy follelhet6-e valami szabélyszeriieég, valami torvény, mely
determinalja ezt, mely megszabja a bért, melyet a miivész kap a kozos-
ségtol, — legyen az a kozosség deszpotikus, mint a régi oligarchidkban, vagy
hierarchikus, vagy késébb ismét mas formaban deszpotikus, a demokratikus
szabadgazdalkodés id6szakaban.

Kozmondésos, a banalitasig elesépelt kozhely, hogy a miivész ne var-
jon jolétet, legyen elkésziilve a legrosszabbra az anyagi létet illetGen. Es
aligha csodalkozhatunk, hogy ez a felfogas valt kozkeletiivé, amikor az egész
kulturtorténet hemzseg a szomoru példaktél, szamtalan miivészrél, koltérol,
ir6r6l tudjuk, hogy nyomorgott, hogy életét nélkiilozések kozt toltotte.
Koztiik szamtalan olyan, kinek életmiive késébb az egész kulturalt emberi-
ség legbecsesebb, mindannyiunknak szivéhez nétt kincse lett. Igaz, hogy
ezekkel szemben akadtak éppen ellenkezé példak is b6ven, tehat nem mond-
-hatjuk ki a szentenciat, hogy a kival6 miivésznek mindig és minden koriil-
mények kozt keserves az élete. Talalhato itt valami szabalyszeriiség? Van-e
kozos nevezéje ennek az egész jelenségkomplekszumnak?

Hogy mennyire gyakori az eset, amikor a kortarsi kézosség rat halat-
lansaggal fizet a miivésznek, mondom, érthetévé teszi, hogy ezt elkonyvelték,
mint normat ; ami nehezebben értheté az, hogy altaldban oly kénnyfi szerrel
tértiink napirendre efolott. Hogy sose kutattuk e jelenségek mélyebb ossze-
fiiggéseit. Ez az az agyonhallgatas, melyrdl fentebb sz6ltam, melyért hajlandé
vagyok nagyrészt a miivészeti irodalmat felel6ssé tenni. De érdekes az is,
hogy senki se szolalt fel eddig e hiany miatt; s fogadni mernék, hogy ha
korkérdést intéznénk a legolvasottabb kultiremberek koérében, a legtobb
azt se tudn4, van-e egyaltalaban irodalma a miivész anyagi helyzetének, sét
fonn se akadt ezen, eszébe se jutott, hogy errdl is lehetne irni. Ez a kozény
bizonyara a XIX. szazadb6l oroklott kényszereszmeként rank maradt
pénz-széqyellisségre is vezetheté vissza. Szégyeljiikk, még 6nmagunk el6tt is,
hogy anyagi, tarsadalomgazdasagi kérdésekrdl szamot adjunk magunknak,
vagy éppenséggel nyiltan beszéljiink errdl, kivalt amikor olyan magasztos,
idealis dologrél van sz6, aminé a mfivészet. Igy torténhetett az, hogy mig
egyéb szocialis és szocialokonomiai kérdések koriil tintatenger folyik, a kér-
dés, hogy mit kap anyagi 1ét dolgaban a miivész a koztol, elsikkadt, kicsu-
szott a figyelem el6l. Igen sajatsagos jelenség ez a pénz-priidéria ; még sajat-
sdgosabb, hogy épp a kapitalista plutokracia uralomrajutasanak idején, a
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XIX. szazadban keletkezett, de korantsem mult ki még. A pénz, az tabu,
err6l nem illik beszélni, még gondolkodni sem illik réla. Ez az a felfogas,
melyben nevelkedtiink s igy nem csoda, hogy csupén egyes kiilonallo, nem
koordinalt adat jut esziinkbe, amikor a miivész anyagi létét kutatjuk — oly
adatok, melyekre csak elvétve bukkantunk olvasnényaink folyaman. Elet-
rajzi adatok miivészekrol, kik ragyogé anyagi eredményeket értek el ; masok-
rol, még nagyobb szamban, kik 4déaz, siralmasan sikertelen harcot vivtak az
anyagi fonnmaradas érdekében. Rubens volt talin az Gsszes nagy festok
kozt az, akinek degjobban ment»; 6 maga irta levélben valakinek, hogy
képeiért annyiszor 100 forintot szamit, ahdny napig dolgozott rajtuk. Hogy
ennek a kiejelentésnek horderejét mérlegelhessiik, tudnunk kellene, mi volt
a XVII. szazad elején Flandridban a forint vasarlo ereje ; de kétségtelen,
hogy a flamand mester ragyogo, féuri keretek kozt élt. Ugyanigy Van Dyck ;
az olaszok koziill mar elébb, a reneszanszban nagy érakat ért el Tizian,
ugyszintén Michelangelo, Raffael és bizonyéara masok is. A régi nagy festdk,
szobraszok anyagi iigyeir6l paratlanul érdekes adatokat tartalmaz Guhl
«Kiinstlerbriefe» cimii kétete, nagyszamu eredeti levéllel. Itt deriil ki az is,
hogy a XVII. szdzad volt a miivészeknek talan legragyogébb ideje, hirnév
s anyagi érvényesiilés tekintetében egyarant. Guido Renirdl, «az isteni
Guid6»-r6l pl. megtudjuk, hogy valésagos primadonna volt; ha nem volt
kedve, nem dolgozott, varatta a legnagyobb egyhazi és vilagi urakat, akik
képet rendeltek nala ; azok joforman siirgetni se merték, inkabb kémeiket
kiildték kinyomozni, miért nem dolgozik Guido. Szerelmi tekintetben Guido
Reni, mint sajatsagoskép a secento egy masik kivalo festje, Guercino is,
teljesen kozonyés volt; a hazardjaték szenvedélye tartotta fogva, kiados
kartyacsatakat vivott, aztan, amikor leégett, végre raszanta magit, hogy
folytassa a festést, nagy garral nekiallt a vaszonnak, vigan, torkaszakadtabol
énekelve, ahogy szokésa volt munka koézben. A nyugtalankodé biborosok,
fejedelmek pedig érommel vették a j6 hirt: most végre megjott a kedve
Guidénak a munkahoz.

Péaratlanul érdekes a fokozatosan végbemend véltozas a miivészek
életsorsaban a kézépkortol a quattrocentén at a cinquecentéig, majd a
secent6ig. Még érdekesebb, ha a tarsadalmi struktura véaltozésaval egyiitt
figyeljik e jelenségeket. Ugyancsak Guhl értékes miivészlevél-gyiijtemé-
nyébol veszem, hogy a cinquecento miivésze szinakozéssal emlékezett az
el6z6 nemzedékre, amikor napirenden volt, hogy a szobrasz, a fest6 munka-
zubbonyban, munkaeszkizeivel kezében ment végig Firenze utcdin, mint
més mesterember, A cinquecento volt az id6, amikor a miivész ur lett. Igaz,
hogy ezzel karoltve jart az egyre nagyobb gazdasagi bizonytalansig is.
A kozépkor .kﬁtﬁtt, statikus, hierarchikus tarsadalméban a miivész, koriil-
beliil ugy, mint az iparos, egy céh keretében élt, szerényen, de aranylag kevés
kockazattal ; a reneszansz az az id6, amikor a miivészek élete csupa torzsal-
kod4s a megrendelésért, intrika a fejedelmek kegyéért. Még a legnagyobb
miivészek élete. is csupa hanyattatés, igy Michelangel6é is, mindamellett,
hogy rendkiviili hédolat, nimbusz évezte mar életében. Leonardo se igen
taldlta helyét ; mar éreg korban hatarozta el, hogy Franciaorszagban probal
szerencsét, ott keresi a megfelel6 keretet szuverén langelméje szamara.
Utkézben érte utél a halal; kérdés, nem olyanformén-e, mint azokat, kik
alatt leszakadt a Szent Lajos hidja ; kérdés, milyen sors jut neki, ha tovabb
él. Csupa bizonytalansag, hare, izgalom Benvenuto Cellini élete is, melyet
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6 maga megirt. E paratlanul érdekes kortérténeti dokumentumban a talian
miivész sajatsagos, naiv cinizmusaval megirja, hogy még 6lni is tudott volna
az érvényesiilés érdekében, s6t elmondja, hogy a hirhedt acco di Roma»
napjaiban, amikor a gy6ztes francia seregek a bevett orék vérosban olyan
rablast, zsakmanyolast vittek véghez, hogy annak még az emléke is szornyt
volt : akkor 6 is — bar el6zéleg védte a varost — résztvett a rablasban és
«j6 katonamoédra» zsdkményolt, amit tudott. Egy emberéltével elébb pedig
Parizsban Francois Villon, a francidk ma is nagyratartott lirikus koltéje,
betérébandéaba allt be — aligha azért, mert nagyon j6l ment a sora.

A reneszanszt kovets id6kben sajatsagoskép Hollandia lett a szinhelye
a miivészek, s6t épp a legnagyobb miivészek felhaborit6 mell6zésének — a
legviragzobb miivészi kultura kézepette. A két legnagyobb holland festd,
Rembrandt és Frans Hals, egyforman siralmas nyomorra jutott éreg kora-
ban. Pedig mésok, kisebb, masodrangt fest6k fényesen kerestek ugyanakkor.
Holandiaé a dicstelen elséség abban, hogy épp a legnagyobbakat negligalta,
két legnagyobb festbézsenijét és a rézkarc ugyancsak zsenialis, rendkiviil
eredeti vizionariusat, Herkules Segherst, — ami annal sajatsdgosabb, mert
hiszen a rézkarc és rézmetszet, valamint a fametszet akkoriban, s6t mar
elébb, feltalalasuktol fogva keresett, jovedelmezé miifajok voltak. Ez pedig
nem is csoda, ha meggondoljuk, hogy akkor nem létezett més reprodukcié,
a kép sokszorositasanak ezek voltak egyediili médjai ; igy, akinek nem tellett
festményre, rézkarcot vagy metszetet vasarolt, hiszen mas nyomott kép nem
volt. Meggondolasra késztet, hogy éppen a polgari, demokratikus Hollandia
az az orszag, hol els6izben mutatkozik az egyéni, eredeti, legelsérangi mi-
vészet mell6zése, a masodrangusag, a banalitas preferaldsa. Innen keltezédik
a kultura torténetében a sajatsagos helyzet, hogy az el6kel6, artisztikus
miivész, aki nem tud és nem akar behédolni a kozizlésnek, hallatlan odd-
szokkal terhelve fut a versenyben a megszokottsdgoknak, a bevalt, elcsépelt
kozizlésnek hodok6 miivész mellett. Es nem véletlen, hogy ily vonatkozésban
a verseny szot hasznaltam : épp ez az idészak a kozgazdasagban a szabad-
verseny ideje, amikor a miivészet is mindjobban az iparl véallalkozés szere-
pére jutott. De, mint a tovabbiakban hangsulyozni fogom, ez a helyzet ma
mar nagyon is a multé ; egyrészt, mert ma, a mai gazdasagi adottsagok kozt
nincs az a miivészi produkcio, mely gazdasagilag sikerrel, gondtalan megélhe-
téssel kecsegtetne, méasodszor pedig azért, mert ma mdr nincsen kizizlés.

Hogy mekkorat valtozott a vilag az utols6 25—30 év folyaman, arra
igen j6 példakat leliink Dr. Paul Drey «Die wirtschaftlichen Grundlagen der
Malerei» cimti, 1910-ben megjelent kényvében, mely igazi német alapossaggal
van megirva és rendkiviil becses adatokat szolgaltat mindezeket a problé-
maékat illetéen, amelyeket, mint fentebb igyekeztem kimutatni, az irodalom
altalaban oly feltiinden mell6zott, elhallgatott. Igy a kozelmultat, a szazad-
végi kort illetéen irja, hogy igen sok fest6, amennyiben nevet, szélesebb korii
elismerést vivott ki maginak, megkeresett egy évben 2—300.000 Markat
vagy angol shillinget. Angliai felkapottabb arcképfest6k egy évben- atlag
24 portrét is megfestett, 4 15.000 shilling. A kényv szamtalan adattal szol-
gal arranézve, hogy a mult szazad masodik felében festék képei olyan drakon
keltek el, amelyek ma, a mai gazdaségi leromlasban fantasztikumként
hat.nak. A legérdekesebb az, hogy ezek a magas 4rak oly korban jottek létre,
amikor a miivészi termelés rendkiviili mértékben megnovekedett. A XVIIL
szdzadban a kiallitasokon nem miikodott biral6bizottsag, s6t a fest6akadé-
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miak tagjait kotelezni kellett, hogy évente legalabb egy képet kiallitsanak.
A zsiirizés sokkal kés6bbi keletli intézmény, mely a miivészi termelés nagy-
mérvii fokoz6dasabol eredt. Nyilvanvalo, hogy a XIX. szazad kapitalista
konjunkturaja rendkiviili mértékben kedvezett a miivészetnek ; sajnos,
azonban erésen tilnyomo6 részben — bar korantsem mindig — a masodrangu,
s6t a rossz miivészetnek. A polgari osztaly uralomrajutasa volt az az idé-
szak, amikor gondoskodas tortént arrél, hogy a fak ne néhessenek az égig,
amikor a stilustalansag, az eklekticizmus, a banalitas tulsiulyba keriilt az
artisztikummal szemben. Oly émelyitGen izléstelen miivészet, melyre ma
lehetetlen volna vevét taldlni s amelyre mar csak a szdnakozas mosolyaval
tekintiink, aranybanya volt a XIX. szazad méasodik felében. Dr. Paul Drey
idézi pl. Griitznert, a kozizlésnek akkor megfelelé zsanerfestészet egyik dics-
telen emlékii képviselGjét, aki egyebet se festett, mint bort koéstolo vagy
sorozé szerzeteseket és ezzel betegre kereste magat. Az idézetben Griitzner
megmondja, hogy kénytelen ujbol és 1jbol ezeket a kozkedvelt, kovér,
jovialis, széles mosollyal alkoholiz4lo patereit festeni, ujabb és ujabb valto-
zatban, mert a miikeresked6k valosaggal kovetelik, gyortik érte. S6t egy
csomé mas festd is jonak latta nyomaba 1épni és ugyanolyan szeszel6 pate-
reket festeni — nyilvan kitin6 anyagi eredménnyel.

Ha akar a hazai, akar a belfoldi tarlatok régi targymutato6it nézeget-
jiik, feléled el6ttiink ez a furcsa id6, mely nem is olyan régen volt és mégis
annyira elmult mar ; amikor a kozonség kedvét legyezgeté festé jol megélt
és csak egy kisebbség vallalta azt, hogy szembehelyezkedjék a kozizléssel és
ezzel egyiitt vallalta a legteljesebb anyagi mell6zetést. Ahogy most, nap-
jainkban beszéliink, kozgazdasagi miiszoval, agrarollorél, olyanforman
lehetne errél a ma mar idejétmult jelenségrél a miivészetben azt mondani :
mlivészeti ollo.

A szazadvég oOta szinte egy csapasra és gyokeresen megvaltozott ez a
helyzet. Amikor az a miivészet, melyet jobb kifejezés hijan impresszionizmus-
nak neveziink, Parizsban majd egyebiitt is kés6n beérkezett, mélt6 elismerés-
ben részesiilt a sok mell6zés, félreismerés és giiny utan, mely eleinte érte : erre
aztan, a miivészetben azel6tt soha nem almodott tempoéban, jottek 1j iranyok,
melyek ugyancsak szembehelyezkedtek a kozizfelfogassal és nemcsak igényt
tartottak az elismerésre, de hamarosan el is érték. Hirtelen el6allt a mii-
itélkezésben a legnagyobb mérvii ellenhatés : nem volt tobbé halatlan szerep,
ha a miivész arculcsapta mindazt, ami addig elképzelhet6 volt, de halas
szereppé valt ; a kritika semmit se mert méar tamadni, félt a baklovésektél.
Megérkezett a modernség, az tujszeriiség, a forradalmi attitiid soha azel6tt
nem képzelheté konjunktiridja a miivészetben. A héborteldtti, 1910-es
évektél napjainkig egy nemcsak tjszerli, de az el6bbivel homlokegyenest
ellenkez6é helyzettel allunk szemben, hogy mikézben az a miivészet, mely
50—60 évvel ezel6tt a guny targya volt, ma a Louvreban van és senki se
talalja merésznek, érthetetlennek : j mivészek egyenesen utaznak az érthe-
tetlenségre, az tujszeriliséget hajhasszak, anélkiil, hogy ez mértirium valla-
lasat jelentené. S6t. Az el6z6 nemzedék mértiriuma kétségteleniil halas
szereppé avatta az ujszerliséget, még a latszatujszeriiséget is, az ujszeriiség
pbzat is ; megsziiletett a neé-gices, a «modern akadémia» (e kifejezést elsé-
izben a magyar festénemzedék egy fiatal, igen elismert tagjara alkalmazva
hallottam és — bar nyelvileg helyesebb volna «amodern akadémizmus»-nak
mondani — mint igen talalé megjelolést vettem fel szétaramba).

Napkelet 58
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Latszolag eltértem a targytél, de nem is lehetséges ezeket a jelensége-
ket kiilonalléan csak gazdasagi szempontb6l nézni, hiszen az elismerésnek,
felkapottsagnak, a sajtésikernek nyomdaban kullog az iizlet is; ma mér a
kozonség se mer mellézni senkit, a miibarat is igyekszik «okulast meriteni»
az el6z6 nemzedék miibaratainak baklovéseibél, akik elszalasztottak olyan
szenzacios tizletet, mint aminé az lett volna, ha pl. Manét! Cézanne vagy
Van Gogh képeit kordbban véséaroljak | Igy megsziiletett az j miigyiijto-
tipus is. Akad kozte persze, aki nem is konyit miivészethez, aki adott eset-
ben egy elhunyt mester miiveként megvésarolnad a legotrombabb hamisit-
vanyt, hacsak valaki meg nem gatolja ebben és aki mindemellett biiszkén
jatssza a fiatal, degmodernebb» miivésznemzedék felkaroldjanak szerepét,
amely szerep, tegyiik hozza, aligha kivan nagy pénzbeli befektetést. Persze,
altalaban igen nehéz volna pontos adatokat beszerezni arranézve, hogy a
szélsGséges, tulzo, dorradalmi» miivészet nagy sajté- és miikeresked6-beharan-
gozésa mogott, mekkora anyagi siker rejtézik, hogy mi van etekintetben a
kulisszdak mogott. Elénken emlékszem arra, hogy még a héboru el6tt par
évvel a Parizsban szerepl6 orosz szobrasznak, Archipenkénak volt egy szobra,
egy kiilénféle képz6dményekbdl, mértani elemekbdl osszetett néi alak, ily
cimmel : «Medrano», amibdl az, aki tudta, hogy Parizshan van egy «Cirque
Medrano», kitalalhatta, hogy a szorny cirkuszi tancosnét akar abrazolni.
A gép-n6 holmi hengeralaku ldbon allt, masik, tancra emelkedd laba pedig
egy zsebkés volt. Igen, szabalyszerli zsebkés, bicsak, térdben meghajolva,
ugyhogy a nyele volt a comb, a penge pedig az als6labszarat képviselte ;
labfej egyaltalaban nem volt. Ezt a miivet nemecsak miivészi folyéiratban,
de még konyvben is komolykodva hoztak, kommentaltak. Arrél azonban fogal-
mam sincs, akadt-e ennek a szobornak vevdje és ha igen, lehetséges volna-e
ma eladni, amennyiben tulajdonosa netin megunta, mar nem tetszik neki
a bicsak-lab és szabadulni szeretne téle ?

Lehet, hogy még ma is vannak felkapott avantgardistdk, akik jol
keresnek. Mégis, nagy 4altalanossaghban megallapithatjuk, hogy soha nem
volt sziiksége a miivésznek akkora dobverésre, mint ma. Régebben a miivész
konnyebben megélt felkapottsag, vogue nélkiil, mint ma a legnagyobb hirnév
segitségével. Igy megengedhette maginak azt a fénylizést, hogy ne sokat
tér6djon a hirnevével ; ma éhenhal, ha nem tud «evet» szerezni magénak,
mely nevet aztin folytonos injekciokkal, sajtéreklammal kell taplalni.
Es ez bizonyos mértékig értheté s meg is magyarazhaté abbél, hogy a mai
gazdaségi viszonyok kozt a felvev6képesség csokkent. De ez korantsem lehet
az egyediili magyarazat. A kereslet még a megcsappant felvevoképességen is
lényegesen alul marad. Miért ?

Fentebb megallapitottam, hogy napjainkban nincs kozizlés : szazféle
izlés van, vagy ha ugy tetszik, izléstelenség. Az iranyok, torekvések ziir-
zavardban a kritika ugyan hogy tudna igazsagot tenni ? A kritikusok,
amennyiben nem szolgalnak klikkérdekeket vagy divatjelszavakat, tobb-
nyire egy bizonyos, korunkra igen jellemzd neo-eklekticizmus kényelmes
allaspontjara helyezkednek és valljuk meg, hogy ez még a legjobb, amit
tehetnek. Igy aztan a miiitélkezésnek mai, kézenfekvé, kialté déroute-ja IS
elkedvetleniti a kozénséget. Kinek van olyan biztos, fejlett izlése, itéloképes-
sége, hogy nyugodtan rabizhatn4 magat és, mégha csak szubjekti.\{‘ értelemt
ben is, végleg eldonthetné, mit értékeljen, mit mennyire becsiiljon a mai
miivészeti iranyok és divatok sokadalmaban? Igy a kozonség vagya a
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miivészet, miiélvezet utan, mely pedig annyira primér, mulhatatlan sziik-
séglete az embernek : nem tudja, nem meri kiélni magat. Amikor holnap
kideriilhet, hogy ami ma nagy miivészetnek van kikialtva, alapjadban nem ér
semmit : az emberek félnek a felsiilést6l. Ordre, contre-ordre : désordre,
mondja a francia ; kétségtelen, hogy a miiitélkezés folytonos ellentmondasai
sokaknak kedvét vették a miiélvezettdl.

Végiil mindezeket tetézi még valami, ami annyira sulyos, hogy méar-
mar a kegyelemdofést adja meg a miivészet értékelésének, nevezetesen
nalunk és amir6l tudoméasom szerint még senki se allapitotta meg, hogy baj.
Ez az, hogy a sajté, s6t hivatalos forumok is lépten-nyomon karitativ hangu
felhivasokat intéznek a «tarsadalomhoz» (mely alatt 6k ebben az esetben
persze mast értenek, nem a kozosséget, hanem egyes gazdag egyéneket),
hogy «hazafias», «kulturalis» «kdtelességb6ly «partoljak» a miivészetet.
Az ilyesmi nemesak nem hasznal, de art. Ha egy papirt a t6zsdén ugy akar-
nanak lanszirozni, hogy a gazdag embereknek hazafias kotelességiik jegyezni
azt a papirt, mert kiilonben a vallalat, a vezérigazgatotol kezdve le a mun-
késokig, éhen hal : kézenfekvd, hogy ezzel nemcesak nem csindlndnak hosszt,
de péanikszertien menekiilne a téke, mindenki 6vakodna attél, hogy a pénzét
egy ilyen értéktelen részvénybe fektesse, s6t, aki ilyen értelmi felhivast
bocsatana ki, bizonyara felhdborodast keltene ezzel az érdekeltek korében,
talan még be is perelnék iizletrontas vagy efféle cimen. Ugyanigy az, akinek
azt mondjak, vegyen konyvet, képet, szobrot, hazafias miipartolasi koteles-
ségbdl, joggal megdébben és igy kialt fel magaban : hat ennyire vagyunk ?
Es mégha kedve volna véasarolni, akkor se teszi. Vagy ha vésérol, akkor a
«mecénas» szerepére tart igényt, mert ezzel a hazug beallitdssal, mintha a
sajat sziikségletének Kkielégitése, a neki tetsz6 mialkotas megvéasarlasa
kegyelmi aktus volna a miivésszel szemben.

Nem tudom, maéashol is igy van-e, de, sajnos, hazdnkban nagyon is
klisévé valt a miivasarlast «miipartolas»-nak nevezni és hazafias aldozatnak
venni. A aniipartol4as» rossz sz6, melyet torélni kéne a szotarbol, épugy,
mint a «mecénés» sz6t. A «miipartolas» sz6 azoknak az id6knek gyaszos
oroksége, amikor a vandorszinész-tarsulatok ilyen, sablonszertivé valt alazatos
felhivasokkal édesgették magukhoz a szinhézlatogatokat ; aztan gondolat-
szerénységb6l vélt megszokassd ez a hazug beallit4s, amellyel lovat adnak
a miivasarl6 ald és gyaszos, ferde helyzetet teremtenek a miivész szamara,
s6t végkép diszkreditaljak a miivészetet. Ezért nem akartam e tanulma-
nyomnak azt a cimet adni : A miivész és jutalman, valtig 6vakodom tapot
adni, mégha akaratlanul is, annak a balhitnek, mintha a miivészetre kiadott
pénz kidobott pénz volna, ajandék, alamizsna. Még az is megfordult a fejem-
ben, hogy igy cimezzem tanulmanyomat : Maecenas dtka. Mert igazan sajat-
sagos, hogy ma, kozel kétezer évvel a «kiralyi» nemzetségh6l valo Maecenas
ota — atavis edite regibus, irja réla hala-versében Horatius — még mindig,
még ma is, 6 személyesiti meg azt a felfogast, mintha a miivésszel szemben
a tarsadalomnak, mint kozosségnek nem volnanak kotelességei; azt a ké-
nyelmes attitiidot, hogy a térsadalom 6lbe tett kézzel varja, hogy majd
akadnak ma is ujabb Maecenas-ivadékok, ujabb nagyurak, akik a kozosség
helyett megadjak a miivésznek a bért, mely neki jar.

58*
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FLORENTIN PRUNIER BALLADAJA
— Georges Duhamel. —

Huisz hosszu napja tartja mdr magdt,
Ott van mellette édesanyja is.

Florentin Prunier tartja magdt,
Mert anyja nem akarja, hogy meghaljon.

Amint megtudta, hogy megsebesiilt,
Eljott az os sziilofold mélyirdl,

Eljott a dorgé orszdgon keresztiil,
Hol orids sereq nyiizsog a sdrban.

Kemény az arca is kemény kendé alatt,
Es nem fél semmitél és senkitél.

Kosdr van ndla, benn tizenkét alma,
Frissen kopiilt vaj eqy kicsiny bodonben.

*
* *

Naphosszat iil, csak il az dqy fejénél,
Ahol Florentin lassan haldokol.

A tlizrakds oérdjaban jon el
S delirium drdjdig marad.

Kicsit kimegy, ha azt mondjdk: «Eredj kil
Es megcsapoljdk a szegény tiidot.

Maradna, ha maradni kellene:
Mert birja nézni a fit sebét.

Nem hallja tdn a kidltdsokal,
Mig vdr s cipéje mélyen dll a vizben?

Ugy il az dgyndl, mint 6rzé kutya;
Madr rég nem ldtta senki enni, inni.

Florentin sem bir most mdr e_nl}i és
A vaj olt sdrgul meg a kis bodonben.

*
* *

Gyokérszertien megkinzott keze
Szoritja a fiu sovdny kezét.
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Makacs-szivésan nézi a fehér
Arcot, amelyen gyongyoz a verejtek.

Ldtja nyakdt a megfesziilt inakkal,
Hol nedves hanggal jdr a levegé.

0 ldtja mindezt ldngolé szemével,
Mely szdraz és kemény, akdr a ké.

Csak néz, csak néz, sosem sopdnkodik:
Igy szokta meg, igy érzi, hogy anya.

Szol a fitu: «A kohogés megol.
0 vdlaszol: «Tudod, hogy itt vagyok.

A fia szol: «Erzem, elpatkoloky.
De 6: «Nem. En nem akarom, fiam!»

*
* *

Es ellendllt husz hosszii napon dt
Es édesanyja mindig ndla volt,

Mint vén uszo, ki a tengerben is
Felszinen tartja gyonge gyermekét.

Eqy reggel, hogy nagyon ki volt meriilve
A nem-tudom-hol toltitt éjjelek

Mialt, feje eqy percre leesett
S éppen csak eqy kicsit elszunditott:

Florentin Prunier meghalt nagyhirtelen
Es zajtalan, hogy anyjdt fol ne keltse.

Forditotta :

Hankiss Janos.



ELVEI- KU ESMUVEHR

RABELAIS MAGYARUL.
Irta : Hamvas Béla.

Otven esztendénél nem volt sokkal tobb az az id, ami a magyar
irodalom rendelkezésére allott, hogy a vildgirodalom nagy miiveit leforditsa.
A mult szdzad hetvenes éveit6l a haboru kitoréséig a legnagyobb kényvek
jorésze csakugyan atkeriilt a magyar irodalomba. Voltak olyan forditok,
mint Csiky Gergely, aki éppen ugy forditotta Taine angol irodalomtorténetét,
mint Plautust, vagy Sophoklést, Fabidn Gabor a latin Lucretiust éppen ugy,
mint a gael Ossziant. Ezek kozott a forditasok kozott remekbekésziilt alko-
tasok is voltak, ilyen: Szabé Endre Gogol és Dostojevszkij atiiltetései,
Gyéry Vilmos Don Quijoteja, Ambrus Zoltdn Maupassant és Flaubert for-
ditasai. De Kkitiin6é a magyar Puskin, Thackeray, Byron Don Juanja, Tolsztoj,
némely France, nem is szélva tobb Shakespearer6l és Aristophanesrél. A Filo-
zofiai irok tara, a Klasszikus regénytarral, az Akadémiaval és Gyulai Olcso
konyvtaraval karoltve a megbizhaté és élvezetes forditdsok egész seregét
adta ki. Ma ez a helyzet lényegesen megvaltozott. A legtobb forditas ma
-egyszeriien hamisitvany. A lefelé valo licitalas az egyik oldalon ott nyilat-
kozik meg, hogy maguk a konyvek, amiket érdemesnek tartanak leforditani,
6riasi tobbségben fércmiivek ; a masik oldalon pedig ott — s ez a megbocsét-
hatatlanul sulyosabb —, hogy komoly miivek hibas, elhamarkodott, feliiletes,
hebehrugya atiiltetésben keriilnek a magyar olvasé kezébe. Elképesztd,
hogy mivé valik nalunk egy elegansan csillogé angol vagy francia, az elékeld
nyelv milyen lomposan, laposan, érdekteleniil, milyen zagyvalék zsurnaliszta
nyelven jelenik meg. Nincsen al6la kivétel tobb, legfeljebb egy évben egy
s talan az is véletlen. A kontarsidg és léhasag a nyelvet sem kiméli. A for-
ditasok riportstilushan késziilnek s a forditok legnagyobb része mar egy
kozepesen nemes ¢és magas miivészi nyelvvel nem tud megkiizdeni. Amig
csak egy Lewis Sinclair, vagy Dreiser, vagy Julien Green, vagy Wells jelen-
téktelen stilusarol van szo, addig a dolog ardnylag sikeriil és ha nem sikertiil,
az se nagy baj, hiszen az ilyen irodalom mar tiz év mulva nem lesz sehol.
Mihelyt azonban mar magasabb feladatrél van sz6, az eredmény szanalmas :
a legel6kel6bb miivek is konzumkonyvekké siilyednek.

Kemény Katalin Francois Rabelais «Gargantua és Pantagruel-jének
els6 részét leforditotta. A koriilmények pontosan jelzik a mai helyzetet.
A miiforditasok, vagyis a nyelv komolysaganak idészakaban, a haboru el6tt,
egyes miivekre nem keriilhetett sor. Talan nem akadt fordit6, talan egyes
miivek a forditok figyelmét elkeriilték. Ilyen volt Rabelais, ilyen Montaigne,
vagy Sterne Tristram Shandyje és még néhany. Igaz, mindegyike rendkiviili
feladat. De ha mégis akadt volna fordit6, a nagy kiadok versengtek volna
érte. Magyar Montaigne !| Magyar Rabelais! Ma ez a magyar Rabelais egy
pedagoégiai tarsasdg koltségén volt kénytelen megjelenni, nem egészen
banté, de mindenképen a miithéz méltatlan szegényes alakban. Nagy kiadéink
nem érnek ré ilyesmivel foglalkozni, nekik Deepinget, Walpolet, s6t Kaest-
nert, Stefan Zweiget kell kiadniok. Ezt a tényt nem kell magyarazni.

Francois Rabelais a vilagirodalom egyik legnagyobb miivésze, egyike
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azoknak a jelenségeknek, melyek egészen paratlanul allanak itt, melyekbdl esak
egy volt és hasonlé sohasem lesz. Hol van Rabelais utélérhetetlen nagy-
sdga? Ott, ahol csak nagyon keveseké. Talan csak ezek &llanak mellette :
Aristophanés, Plautus, néhany kozépkori népkonyv, mint a Till Ulenspiegel
¢és a Lazarillo de Tormes, Moliére ¢és Sterne. Ezek a minden keseriiség nélkiil
valo tiszta nevetésti konyvek. Nem tartozik ide mar sem a hellenisztikus
vigjaték, sem Juvenalis, sem Cervantes, sem Voltaire, sem Dickens, sem
Spitteler. Mindegyikben van, ha nem tobb, egy szemernyi szenvedés, — ho-
maly. Talan bosszu, talan ressentiment. Mindegyiken van vérfolt. Rabelais-n
nincs. Miért tudnak ezek az emberek oly nagyszerfien, tisztdn és csengén
nevetni? Mi a titka ennek a fajdalommentes kristalyos kacag4snak? Eppen
ezek a miivek, amelyek tele vannak drasztikumokkal és «obszcénitassal Iy
Igen, tele vannak : természetes naivitéssal, gyermeki artatlansaggal, félel-
metesen tiszta pietdssal minden irant, ami él. Nevetnek, mert a deri a leg-
magasabb fajta magatartas, amit az ember az élet irant tanusithat: nevet-
nek homeéroszi 6rommel és nyiltan. Nevetnek és jatszanak és nyelviikon
a drasztikum és az obszcén sz6 nevetéssé és jatékka lesz, ahogy egy gyermek,
vagy egy szent nyelvén minden étheri. Es Rabelais «Gargantua és Pantagruel»-
jének ez a paratlan nagységa, ez az, amiben t6bb, mint Moliére vagy Sterne.
Az 6 kezében a legmegrazobb drasztikum is megtisztul és, ami masnal hat-
borzongatéan visszataszité, az nala édes és tiszta, mint a viragillatos tavaszi
leveg6, vagy mint egy kisgyermek mosolya. A kedély deriijének konyve
ez, ahol a kedély nem éaltatés eredménye s nem abbdl fakad, hogy az ember-
nek sikeriilt az élet sotét és szenvedd oldalat eltakarnia.

Rabelais forditdsa tulajdonképen annak a feladata, hogy az ember
ennek a kedélynek hangot tudjon adni. Es ez az, ami lehetetlen. Ezért lehet
még aranylag jol forditani Aristophanest, Molieret. Rabelaist nem. A miinek
nyelvi nehézségei is vannak, de ezekben csak azok akadnak meg, akik legalabb
a nyelvet probaljaAk megmenteni, ha mar a szellemet nem sikeriilt. Kemény
Katalin forditdsdnak elénye nem a kongenialitds. Errél kiillonben sem lehet
sz0. Rabelais, mint Sterne par excellence férfi-mi s benniik semminemii
femininum nincsen. Lasst olvasményok ezek, idegtelenek, hosszuak, egy életre
valéak. Nem érzelmesek, nincs rajtuk semmi szalag, csipke, lagysag, semmi
hizelgés. Néha elég beldliik egy fejezet, egy bekezdés, néha egy sor. Néha
elég, ha az ember konyvét kiviilr6l megnézi, vagy ha gondol r4, mar érzi
melegét és fényét, tisztasagat és erejét. Ezzel a feladattal a fordit6 nem birt,
mert ezzel a feladattal nem birkézik meg senki. Amit meg tudott beléle csi-
nalni, az egyéniségének megfelel6 : a pontossag. Filolégiai szempontbél az.
Rabelais ugy ir, mintha régtonozne, olyan improvizidtornak latszik, mint a
vilag legnagyobb rajzoléi, egy Callot vagy Daumier. Persze nincs sz6 rogton-
zésr6l, — igy csak konnytisége jelentkezik. Kemény Katalin munkajaban ez
a konnyiiség elnehezedik, mar nem tiinik rogtonzésnek. LelkiiSmeretes, sz6-
szerinti, pontos, olyan forditas ez, amilyet csak néi kéz tud késztieni. A leg-
kisebb elrajzolas nélkiil a magyar forditds az eredeti mésa, az eredeti koz-
vetlen kedélye, ragyog6 nevetése, borszerii tularadasa és vakemrdsége nélkiil
val6. Hajszalnyira egyezik nyelvben és ez az, amiben folotte all a kozkézen
forgé német és angol forditasokon. Talan a legjobb lehetGsége ez a lehetet-
Jennek. Bizonyos, hogy a mii tovabbi és nehezebb részeiben is ezt az eljarast
kell kovetni. Ugy latszik kell, hogy legyenek olyan miivek, amelyekért az
emberek mindig meg fognak tanulni egy nyelvet.
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UJ TALALKOZAS A SZINEK ES EVEKKEL.
(Emlékezés Kaffka Margitra.)

A szazad els6 évtizede csodalatosképpen néiréban talalta meg leghiibb
torténetiréjat. Eurépa foldje mar megremegett, amikor Kaffka hiiséges képet
adott az akkori magyar vilagrol. Az ember ijedten érzi otthon magat ebben
a korszakban, bar nem érzi a nagy vilagégés elGszelét a témaban, arcban,
koérnyezetben s lelki momentumokban csupa ismerés szin villan a szemébe.

Csodalatos, hogy ez a konyv csak most keriilt uj kiadasra, mikor méar
évtizedek oOta csak néhany antikvar-példany cserélt gazdat s a kozonség
a Szinek és éveket mindenkor szamon tartotta. A Szinek és éveket el kellett
olvasni mindenkinek, aki a szazad viharel6tti csendjében az elkovetkezendd
események magvat kutatta. A szociologus megtaldlta benne a tarsadalom
keresztmetszetét, annak a rendnek a rajzat, amely mar a mult szazad végefelé
romlasnak indult és sajnalatos médon meghasonlott 6nmagéaval. A n6é meg-
talalta benne 6nmagat, csodalatosképpen megpillanthatta asszonyi sorsat
tisztan és érthet6en, mondhatnank tugy is, hogy ijesztéen. A férfi belenéz-
hetett a n6 életébe e regényen keresztiil, megismerhette vagyait, szenve-
déseit és tliréseit. Mindenki talalt benne valamit, csak forgatni kellett a lapo-
kat s elmélyedni Magda szerencsétlen életében.

A Szinek és éveket nem most olvastam el6szor. Van annak mar tiz
esztendeje is. Mégis ez a nap, melyet ennek a konyvnek szentelhettem,
ijeszté volt és emlékezetes. Egy szép finom kultira veszett ki az idével —
mondja az iré egyhelyiitt. Hirtelen valtozott meg a vilag, generaciok lattak
egymas vergfdését s lehettek tanui mérhetetlen szenvedéseknek. Négy
generaci6 sorsa vonaglik és siirlisédik ebben a kétetben. Az induléds a groszi,
a szelid, édes 6regasszony. Maga a bélesesség és a tekintély. Az 6 kora még
adott annyi erkolesi hatteret, hogy torvényiilé szigorral meredhetett szikar
alakja az asztal mellett. Lednya nyugtalansagin és az oreg butorokon ter-
peszkedett «<komoly nézésli nagy szeme sugara». A groszi utdn kovetkezd
generaci6, Magda édesanyja mar nem bdéles, hanem kesernyés. Amikor a
kés6bbiek soran megtudja, hogy Csaba fia olah ciganyokkal készal, s6t be is
hazasodott kozéjiik, elfasultan s ginyolodva beszél réla. Magda anyja mar
minden koriilményekbe beilleszkedik, nem koti emlék, nem terheli ella-
gyulas, nem fojtogatja pillanatnyi hangulat. Magda, a harmadik, a regény
szenved6 hdése még probalkozik visszafordulni egy elmult kor édes emlékei
felé, tobb kapcsolata van a groszi vilagaval, mint édesanyjanak volt, kiab-
randulasa azonban ijeszt6bb s a kor forradalmat jelképezi. Multtél valé
elfordulasat a szenvedés inditja el, mindez azonban végeredményben nem
valtoztat a dolgon. Az 6 gyermekei mar modern gyerekek, kenyérkeresok,
onalléak a lednyok. Hadatiizennek annak a korszellemnek, amely a nét
kiszolgaltatta s odadobta egy-egy férfinak, annak éppen, akit a sors hozott
elébe. Ilyen valtozast a generaci6 embertelen szenvedése robbanthat Ki.
Magda sokat szenvedett, a kor vele valtozott s szakadt el multjatol.

A keret, amelyben a regény jatszodik, a gazdag, békebeli Magyar-
orszag. Az oszlopos 6si hazak ebédléjében naphosszat teritve allott az a§zta1.
Utolsé vacsorait dinom-danomait tartotta ekkor a rend, amely magabizéan
csinalt politikat, gb6gosen énmagabél hazasodott s fegyelmezett volt. Mikor
Magda szenvedése elkezdddik, mar lazulnak a keretek, csékkendben volt a



833

famili4ris g6g s a régi vilag alatt megremegett a talaj. A tragédia oly vérat-
lanul érte a rendet s annyira lek6totte az eréket, hogy tekintete nem meredt
tovabb a csalad s a fold sziik horizontjan. Igy tortént, hogy a vilagégés
késziiletleniil taladlta a rendet s lehetetlenné tette a mentési munkalatokat.

J6 lenne megérteni Magdat, ezt a szerencsétlen asszonyt, aki két bol-
dogtalan héazassag keresztjét cipelte erétlen vallain. Minden valtozas 6t érte
elsésorban, 6 débbent r4 arra az alacsonyrendiiségre, melyre a kor a nét
siillyesztette. Volt nagyravagyo s szinte 6 kergette halalba els6 férjét. Volt
tiiré feleség s a legjobb anya. Volt hodito 6zvegy s pillanatokig megszédiilt
s majdnem szeretje lett Pesten egy dandynek. Volt szerelmes, de a pilla-
natot egyetlenegyszer, mindorokre elmulasztotta. S a temérdek szenvedés
utan elérkezett az imazsamolyhoz ; Isten megengedte neki, hogy deriitlen
életébe fényt vessen a hit. Szép éregkort adott neki az Isten s egy pillanatot,
amikor ember tudott lenni szerencsétlen, méasodik hézastarsaval szemben.
Olyan igazi emberi pillanat adatott meg szdméara, amiért élni érdemes.
Egyszerii szavak koppannak, amikor ezt Kaffka Margit ir6i fantaziaja mon-
datokba rogziti s mégis az irdsmiivészetnek olyan csodalatos magasztossaga-
val tudta ezt érzékeltetni, hogy nedvesed6é szemmel allunk elétte.

Mikor ez az emberséges pillanat adédott, szét volt a csalad. Sandor
elmegyogyintézetben, Csaba az utszéli csapszékekben s 6 maga a tisztitétiiz
lobogasaban. Két szerencsétlen ember, Magda és férje adja a regény vég-
akordjat, szannival6 két ember, kik bortonben élnek s nem szabadulhatnak
meg egymastol, csak a halal altal. Csoda-e, ha Magda elhatarozza, hogy
gyermekeit tanittatja s nem engedi, hogy leanyaival is afféle torténjék, mint
vele. S ezek a leAnyok milyen maiak, életiilk mennyire ismerés s ha szélha-
tunk igy, holnapi is s talan holnaputéani. Nézziik ezeknek a gyerekeknek
mesteri jellemzését s csak csodalkozassal gondolhatunk az ir6 laté szemére.

«Most, haromszor tiz esztend6 messziségében, megint csak az én leany-
gyermekeim sorsat latom és hasonlitgatom az akkori magaméhoz. A leg-
kisebbik most tizennyolcéves, érettségire késziil, kiizkodik, orakat ad és
stipendiumokat kilinesel ki magénak, szegény kis joszag. Es mégis azt irja
és néha érzem, igaza lehet : az 6 élete igazibb élet és fiatalsaga igazibb fiatal-
sag. Még kezdet el6tt van, varhat, tervelhet, oriilhet a jovének, melyet sajat
kezébe érez letéve. Sejtem, vannak apr6 levelezései, szerelmes dolgai, de
ezekkel semmi terve, semmi szdndéka nincs még: csak a kis izgalmak,
innepek és konnyek édességéért tlizi. Mi régiek, nem ismertiik az ilyet...»

Csakugyan, Magda elsé balja csupa izgalom volt, késziil6dés, otszaz-
pengés két ruha neki és az édesanyjanak, derts, félig 4lomszerii bal, boldog
reménykedés s izgatott varakozés. Mindez régen volt, az 6 gyermekei mar
messze vannak efféléktél. Az 6 életiik mar ontudatosabb, nem feszélyezi
csaladi gég s fegyelem. Jozan, tiszta logikaval maguk iranyitjak az életiiket.
Nincs benniik varakozas mesebeli kiralyfi utan, a férfi, aki belép az életiikbe,
ismerds eldttiik, tisztan latjak céljait, helyét a nap alatt s éntudatlan néi
lényiik titkos sejtései csak harmadrendii szerepet jatszanak életiik irdnyita-
saban. Mindez rendjén van igy, ha mai ir6 irja ezt, aki el6tt zajlik az élet
s nem tesz mast, mint alakjait a tomegh¢l kiemeli. De Kaffka akkor még
nem tudhatta mindezt, nem hihette, hogy ennyire altalanossa valik az
anyagiakban és lelkiekben oly szegény korban a ndk onallésodasa.

Kaffka csodalatosképpen meglatta a né és a férfi mogott az embert.
Ezzel az orokkévalosaggal jegyezte el irastudomanyat. Szaz év mulva 1s az
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orok ember néz majd vissza az alakokbdl, korallé tulajdonsigaival, érék
hibaival s rejtett josagaval.

Magda lato lélek volt s ez lett minden asszonyi gyengesége mellett is
a tragédiaja. Tulajdonképpen szornyii az a keseriiség, amely az id6 mulasaval
mind jobban és jobban hatalmaba keriti. Méasodik hézassaga Horvathhal
ijesztd, céltalan és szdnalmas. De Magda becsiiletesen végigszenvedte ezt a
hazassagot s ezzel visszatért egy mul6 kor tradiciéihoz. A kor nem ismert
valast s a szerelmet sem ismerte 1igy, mint a ma embere. A hazassag egész
életre szolo kotelék volt, elszakithatatlan s sirig tart6. Fiiggetlen, erés, kiiz-
désre képes asszonyok korat hirdette s 6 maga nem tudott fiiggetlen lenni,
neki mindenaron tartoznia kellett valakihez. Igazi né volt, tamasztkeresd,
gyenge s mégis 6rok nyughatatlan. Magda nem lehetett boldog semmiképpen.

Felejthetetlen élmény ma is Kaffka Szinek és évek cimii regénye. Es a
stilus ... Ez a konnyed, egyszert, itt-ott azért mélységesen koltéi elbeszél
hang. A mindent megszépit6 emlékezés, amely «megeziistozi» az uteca porat
s a téli id6t «halottas vakfehérségnek» latja. Ez a klasszikus tisztasaggal
s szenvedélyt6l mentesen arado epika atmenti a Szinek és éveket az elkovet-
kez6 esztendGk irodalmi alkotédsai k6zé. Emberabrazolasa éles reflektor fény-

csovaja mellett tortént, sub species aeternitatis.

KOSZTOLANYI DEZSO +

Szinte hihetetleniil hangzik, hogy
meghalt, hogy eltavozott ebbdl a
vilaghol, amelynek fényéhez, szinei-
hez és milli6 formajahoz ugy ragasz-
kodott, gércsosen mint a kis gyer-
mek, aki magéhoz szoritja jatékait,
miel6tt a halal mindenesti kostol6-
jaba az 4lomba elmeriilne. Otvenegy-
éves volt csak s ez az 6tvenegyév még
oly kozel érezte magahoz a gyermek-
szoba bonyolult egyszertiségét. Kolté
volt, tehat orok gyermek, egyszert,
de egyszerlisége mogott megfejthe-
tetlen titokzatossagok roppant arny-
birodalma homalylott. Az igazi, nagy
miivészek kozé tartozott, akik a leg-
vilagosabb szavak egyszeriiségébe
tudjak rejteni a legrejtelmesebbet is.
Most ért el ahhoz a hatarhoz, amelyen
tul a szavakat és a szavak eszme-
esszenciajat mar mint a legtisztabb
mézbort csurgatta lelkiinkbe. Most
indult volna el a klasszikus érettség
utjan, hogy legkristalyosabb és leg-
nagyobb miiveit megalkossa. Az 1j
magyar lirdban a Vérésmarty vonal
folytatéja és kiteljesitéje volt. Most

Marék Antal.

kezd6dott volna csillagitja a zenith
felé, mikor orvul ratért a halal, a leg-
fajdalmasabb és leggyétrelmesebb és
rettenetes birkésasban foldre teri-
tette 6t, akinek a természet olyan
testi eréket adott, hogy abbél még
évtizedek nagy alkotésaira futotta
volna. ,
Mi6ta az irodalomba belépett,
élete tébb mint harminc éven at
tobbszor talalkozott az enyémmel.
Mikor a Négy fal kozott kolt6jét meg-
ismertem, elészor részegiiltem én is
a Muzsa végtelen dlomkertjében négy
fal kozott. O ezzel a kotetével mar
attorte a maganossag négy falat, én
még benne voltam a vidéki varos zar-
kozott, szinte azt mondhatnam Kki-
kozositett egyediilvalosagaban. De
egyébként a legkozelebb éreztem
magamhoz abbél a nagy magyar
megujhodéasbol, amely a szazadfor-
dulé hajnalan fellobogott. Ugyanaz
volt az indulasunk, a gyokereinket
érlels talaj, az intellektualis, nyugat-
eurbpai tavlatu, vidéki magyar ko-
zéposztaly, amely azonban ontudat-
lanul is mélyen kapaszkodott torzso-
kos magyarsaganak Ostelevényébe.
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A miiveltségnek ugyanazon huma-
nista emldin nevelkedtiink minda-
ketten, Els6 tajékozodasunk a latin-
sag irdnyaban tortént, ha csakhamar
érezniink kellett is a szazad elején
mar érezheté german tulsulyt. Kozo-
sek voltak érdeklédéseink. Egyfor-
man hittiink a forma mindenhat6sa-
gaban. Minderrdl szivdobogva érte-
siiltem a Négy fal kozott verseibél
a poros egri utcakon, a kedves bobita
4kacok alatt, ahol az Ullgi-uti fakrél
almodtam a Kkisvarosi csénd nap-
zaporos délutanjain.

Kosztolanyit el6bb ismertem meg
mint Adyt és mindig jobban vagytam
személyesen is megismerni. Valami
kiilonos ellentétet éreztem kettdjiik
kozt. Ady legpéarizsabb verseiben is
megmaradt magyar vidéki koltének.
Kosztolanyi legvidékibb szinti és han-
gulatu versében is eurdpai volt. El-
képzeléseimen nem sokat kellett mo-
dositanom, amikor a maga testi valé-
sagaban allt velem szembe. A Baross-
kavéhazban ismertem meg, az ugy-
nevezett bal szélfogénal, ahol az
akkori fiatal magyar irodalom jobb
szarnya taborozott.

Beszélhetek talan baratsagrol?
Kolesonos és koznapi értelemben
aligha. Kosztolanyit mindig sokkal
jobban lefoglalta az irodalom, sem-
hogy sok ideje maradt volna az érzel-
mekre. Baratsagait inkabb tugy ke-
reste, hogy az érintkezés allando szel-
lemi tornava élesedjen, amelyben az
elme és artisztikus képzelet sziintelen
csiszolodik. Nalam a ragaszkodas
mindig inkabb a kiltének sz6lt, mint
az embernek, akit nem is akartam
soha nyéarspolgari értelemben meg-
ismerni. Igaz, hogy Kosztolanyi nem
is adott alkalmat ra, hogy ez a kolté-
szetéhez lancol6 barati csodalat percre
is ellankadjon, mert nem lankadt el
koltészete sem. Soha. Harminc év
alatt inkabb ismételten is friss neki-
lendiiléssel ujult meg s amellett 1é-
nyegében mindig ugyanaz maradt.

Mindig 6rizni fogom ennek a har-
mincéves baratsagnak emlékeit. Egy-
egy hajnalba nyul6 beszélgetést a
kavéhazi asztalnal vagy a Dunapart
lampafiizérei alatt. Néhany latoga-
tast az illi-uti didklakasban, ahol
Kosztolanyi Csath Gézaval lakott
egyiitt. Egy nagyszeri ¢éjszakat
Sztrakoniczky Kéarolynal, ahol cso-
dalatosan megtarultak és tavoli iisto-
kosok palyainak végtelen parabo-
laira suhantak lelkeink. Kozos utaza-
sunkat Géardonyi Géza temetésére
Egerbe, az én varosomba és meginu
egy hosszu éjjeli beszélgetésiinket
megszamlalhatatlan, szivzaklaté fe-
kete kozott egy foldi hiivelyébdl sza-
badult nagy szellem arnyékéaban.

De a legszebb emlékek mégis alig-
hanem a versek. A Négy fal kozott
kolteményei utdn az Oszi koncert.
A szegény kis gyermek panaszaibol a
Hugomat a banat eljegyezte, a szines
tintakrol és a lazroél szolo vers, a Mak
és Méagia babonas szépségii versei, a
csaladi érzés legpuhabb kicsendiilései
a Kenyér és borban. A Lobogérol
sz0l6 tavaszi szél iide pattogasai-
val lelkendez6é verse. Az Ilona vers
betiifuvolainak virtu6z hangalchi-
midja s utoljara a Hajnali részegség
materialista metafizikajanak végsé
megborzong6 alazkodasa, mind-mind
feledhetetlenek.

Es a prozaja is. Milyen uté6lérhe-
tetleniil szépek voltak az Elet vezetd
cikkei. Egy-egy szavakbol csiszolt
ékszer. Egyaltalan nincs kolténk,
akinél a proéza is olyan tokéletessé,
olyan egyenrangtivé érett volna, mint
Kosztolanyinal. Remek és hibé4tlan
veretii ez a proza, olyan csiszolt, ki-
formalt, akar a vers, mégis szazsza-
zalékosan proza. Kosztolanyi Dezsé
olyan teljesen érzi a pr6zai forma leg-
finomabb arnyalatait, hogy soha pil-
lanatra meg nem bomlik néla az
egyenstily és nincs az olvasonak soha
szemernyire sem az az érzése, hogy
ez a proza kélté miihelyébdl keriilt
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ki, amit Ady proézajanak keresettsé-
gér6l mar nem mindig mondhatunk el.
Kosztolanyi tul volt az otvenen,
mikor meghalt, de még mindig mint
gyermek jart a koltészet tiindérkert-
jében. Kiilsejében is megérzott vala-
mit gyermeki vonasaiboél. Alig valto-
zott, akéarcsak a koltészete, amely
szinte elsé probalkozasaiban is a mai
szinten keriilt ki mesterkezébdl és
azota csak gazdagodott, szinesedett,
mélyiilt, de lényegében ugyanaz ma-
radt. Kosztolanyit szeretik az esztéta
koltészet, a dekadens szimbolizmus
legkivalobb magyar megtestesiilésé-
nek nevezni. Milyen nagy tévedés !
Nines kolténk, akinek minden vers-
sorahoz annyi személyes élmény ta-
padna. Ezek a versek a legszorosabb
osszefiiggésben vannak az élettel és
a valosaggal, mégha a latszat az el-
lenkez6t mutatja is. A biralatot éppen
a forma tokéletessége téveszti meg.
Mert Kosztolanyi tagadhatatlanul a
legnagyobb formamiivész az ij ma-
gyar koltészetben. Annyira, hogy a
forma nemcsak kiilséség nala, nem-
csak keret, amelybe a képet bele-
illeszti, hanem vegyi alkatrész, amely
csak kémiai eszkozokkel bonthato ki
magabél a versbél. Szerves része an-
nak. Nemcsak cél, amelyet el akar
érni a kolt6, hanem bels6 mozgato
erd, tehat ok. Cél és ok egyiitt. Eredet
és vég. A forma nala nemcsak egyiitt
sziiletik a verssel, hanem maga is
sziilni segiti a kolteményt. Koszto-
lanyi legeredetibb képsorainak parat-
lanul gazdag, kiilonos és merész
asszociacidinak egyrésze a forma ug-
rodeszkajarol pattant fel és szipor-
kéazta tele fénygolyo6inak tarka tiizi-
jatékaval azt a szivarvanyivii magas-
sagot, ahol a valosag és a transzcen-
dentalis elragadtatas talalkoznak.
Kosztolanyi igazi misztikusa volt
. a formanak. De ehhez a pozitiv tu-
désnak és sokrétii miiveltségnek, els6-
sorban a nyelv laboratériumaban
végzett kisérleteknek olyan tomege

volt sziikséges, amellyel rajta kiviil
kevés ironk dicsekedhetik. Sokszor
azt hissziik, csak jatszik a szavakkal,
de ez a jaték nem egyszer véres mély-
ségekig hasit. Am ez a jatékossag is
csak egy bizonyiték volt a sok kozott,
milyen Kkiirthatatlanul élt benne az
orok gyermek, vagyis az 6rok kolté.
A lélekkutatas megallapitotta, hogy
a legérettebb férfi is 6sztonodsen visz-
szanyul 6vatlan pillanataiban a ja-
tékhoz. A koltének sok ilyen 6vatlan
pillanatanak kell lenni és Koszto-
lanyi még nem o6vatlan pillanataiban
is kolté volt.

Kdllay Miklos.

Olasz egyetem Budapesten. Talan
tulzasnak tetszik, hogy ezt irom a
cimben, még idézGjelet sem haszna-
lok, akkor, amikor beszamolok arrél,
hogy az Instituto Italiano di Cultura
keretében — amely alig egy éve
miikodik a magyar f6évarosban —
megnyilt a Corso di alta cultura,
vagyis a felsébb olasz kulturtanfo-
lyam. Giuliano Baluino olasz sze-
nator és volt olasz kultuszminiszter
nyitotta meg «<Ré6ma gondolata Olasz-
orszag torténetébeny cimi el6adasa-
val.

Corso di alta cultura . . . Ha hiva-
talosan, paragrafusosan vessziik,
akkor sem tulzas az a meghatérozas,
amely a megindulé olasz felsé kultur-
tanfolyamokat egyetemi jelentéségii-
nek mindsiti. Valésagos Kkis olasz
egyetem miikodik az Eskii-iton —
éppen azon a helyen, ahol valamiko%\?'

a romai 6rség castruma allott —, ©

amely a magyar-olasz baratsag kul-
turalis vonatkozasban valé apolasan
kiviil messzebbmené célokat kovet.
Egyetem ez, nemcsak az el6adésok
anyagat, hanem az el6adokat te-
kintve is, akik kozé az olasz szelle-
miség legkivalobbjai tartoznak.
Gazdag és boséges az olasz kul-
turintézet programja. Az olasz nyel-
ven, féldrajzon kiviil kiterjeszkedik

-
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a miivészettorténetre, az olasz fold-
miivelésre, a fascista korporacios
rendszerre vonatkoz6 ismeretekre
is. Az olasz irodalmat a kezdeti kor-
szakt6l a rinascimento6ig Virgilio Mu-
nari adja elé, Dante és Pelrarca nyel-
vét és irasmiivészetét Giulio Ber-
toni, az olasz akadémia tagja fejte-
geti. Az olasz regényt Manzonitél a
modernekig Luigi Russo, a pisai
egyetem tanara ismerteti. Paolo Ca-
labro professzor, az olasz kulturinté-
zet kitlin6 igazgat6ja, Dantét ma-
gyarazza (Lectura Dantis). Anselmo
Anselmi corporaciés miniszter a
fascista allamrendszerbe vezeti be
hallgatésagat. Olaszorszag torténe-
tét XI—XV. szazadig Luigi Pic-
cioni targyalja. Az uj Italia szelle-
mébe Emilio Bodrero szenator vezet
be. A magyar-olasz kapcsolatok is
helyet kapnak a tanrendben. Ezekr6l
Zambra Alajos, a Pazmany Egyetem
tanara ad el6. Az eldadék kozott
vannak még olyan jeles nevek, mint
Rodolfo Mosca — aki kinevezést ka-
pott a Pazméany Egyetemre is —
Raffaele Paladino, Giuseppe de Logu,
Arturo Mareschalchi. Akik az olasz
nyelvet mar/ jol ismerik és az olasz
kultira ~irant érdeklédnek, itt be-
hat6, magas szinvonalu folvilagosi-
tast kapnak elsérangi szakemberek-
tol.

Olasz egyetem Budapesten. Te-
gyik hozza: tujral Matyas kiraly
zsenidlis akarattal és fejedelmi béke-
zliséggel életrzhivott universitdsdra
gondolok, ahonnan szintén egy nagy
szellemi mozgalom, a rinascimento
tiize aradt jotékonyan a magyar
szellemiségre. A humanizmus arany-
napjat sugarozta szét ez a korszak
Magyarorszagon s a nagy kiraly és
imperator haldlaval nemcsak a ma-
gyar nagyhatalmisag szallt a sirba,
hanem Magyarorszag is megsziint —
jorészt sajat hibajan kivil — az
eurdpai miivel6dés élen halad6 har-
cos lenni. Attol kezdve egészen mos-

tandig csupéan pajzs volt és kard, sajat
testével fogta fel a nyugatra hullé
csapasokat.

Kiilonos ellentét ... Akkor egy
eurépai impériumra térekvé Magyar-
orszag mellett ott allt a széttépett
Italia, széthuzo varos-allamaival. Ma
pedig Matyas Bécset, Balkant, Cseh-
orszagot meghodoltaté imperializ-
musa helyett egy Szobtél Kiirtosig
terjed6 orszag. Eppen azért kétszeres
orommel kell iidvozolni a «Corso di
alta culturaty s azt a gondolatot.
amely létrehozta. Az olasz szellemi-
ség torténetiink ragyogé korszakai-
ban kisérénk volt. Kilaté ablakot
jelentett nekiink nyugat felé. Annak
idején a rinascimento, most pedig
a fascismus, amely tul torvényein,
tul alkotéasain, és harcain, a szellemet
irta a zaszloira.

Mihdly Ldszlo.

Gergely Marta : Szolgalni jobb.
Pantheon-kiadas. A szerz6 Mikszath-
dijas regénye, A salakmosé 6ta nem
fejlédott sem tartalom, sem forma
dolgaban. Zavaros, miikedveldre
vall6 munka ez is. Lelki problémak-
kal val6 meglehet6sen meddé vias-
kodas. Most egészen lélekrajzi re-
gényt akart irni, mégpedig els6 sze-
mélyben. A hés, Szab6 David fiatal
konyvel6 maga beszéli el a kovet-
kez6 naiv, valosziniitlen és kellemet-
len histoériat.

David egy bar6 birtokan van al-
kalmazva, de gazdajanak szeretdje,
a kozonséges és ellenszenves Marika,
szemet ver ra. A gyenge ifju, akivel
«amindig az torténik, amit masvalaki
akar, szerelmi pasztorérat tolt Ma-
rikdval, noha éppen olyan kozonsé-
gesnek és ellenszenvesnek talalja,
mint mi, olvasok. Emiatt allasat
veszti. Ekkor méar szerelmes Jakab
Irméaba, a kis tanitonébe s az is 6belé.
Most ahelyett, hogy rendes 4&llas
utan nézne s addig jo viszonyok kozt
él6 sziileinél laknék, csavarog, egy
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szélhamos titkara lesz és ziillik. —
Irméanak van egy terve, szeretné va-
gyonos rokonéval megvétetni a ba-
rotol a szép Lampasvolgyet s oda
szallodat épittetni. Mérika ra tudna
venni a bar6t az eladasra, azért azt
tanacsolja Davidnak, aki mar félig-
meddig vélegénye, hogy udvaroljon
Marikanak (!). A vélegény undorral
bar, de eleget tesz kivansaganak. —
Kozben meghal a bar6 és Marika
orokli a birtokot. Hosszadalmas,
valosziniitlen és csiuf hizavona utan
Marika Irméanak ajandékozza (!) a
volgyet cserébe Davidért (!), kivel
egypar kellemes évet szeretne tol-
teni. David azonban becsapja a
jeles nét, faképnél hagyja, megint
csavarog, napszamos lesz, iszik,
kocsmakban verekszik és maga sem
tudja, mit akar. Végre anyja haza-
viszi, majd Irma jon érte. A kiilonés
szerelmespar meg is eskiiszik. A fiir-
dételep folépiill, megindul az tizem,
melyet a fiatalok vezetnek. Marika
azonban megkeseriti az életiiket, é16
szemrehanyasként mindig a nyaku-
kon iil s szivosan ragaszkodik a szer-
z6dés nem teljesitett foltételéhez s
ebben igaza is van. Davidot furdalja
a lelkiismerete, méltan utalja magat,
végre otthagyja feleségét, a jomo-
dot és maésfél évig csavarog, mint
napszamos, iszik, koplal, elmélke-
dik. Felesége egyszer csak allast sze-
rez neki. Vajjon hol ? A nyéijas
olvas6 meghékkenve és fejesovilva
tudja meg, hogy — Marikanal | —
David hidba akarja jo6 utra tériteni
a megatalkodott hélgyet, ezért
megint otthagyja &lldsat. A mesé-
nek az a vége, hogy Irma visszaadja
a fiird6t Marikanak s 1j, szegényes,
de tisztességes életet kezd uraval.

Szegény Jokai, mennyit szidtak a
kritikusok, hogy sokszor val6sziniit-
leniil romantikus torténeteket irt!
Ime, egy modern, lélekrajzilag meg-
alapozott, valészintien reélis tor-
ténet |

Csak harom alakja van (a mellék-
alakok egészen jelentéktelenek) s
ezek koziil talan még Marika a
legsikeriiltebb, de annyira jelen-
téktelen és kozonséges, hogy nem
kelthet semmi érdeklédést. Irma,
mint tartalmi vézlatunkbél is Kkitii-
nik, lehetetlen jellem s talan még
kevésbé rokonszenves és érdekes tisz-
tességes né létére, mint ziillott ve-
télytarsa. Legkevésbé érdekes azon-
ban a regényhds maga, aki nagyon
emlékeztet az orosz regények bol-
cselkedd, o©Onelemz§ és tehetetlen
alakjaira, csak abban kiilonbozik
t6liikk, hogy nincs miivészien meg-
rajzolva. David tiirhetetleniil unal-
massa lesz erélytelen kapkodasaval
és lapos bolcselkedéseivel. Imigyen
filozofal példaul : «De talan mindegy
is, hogy milyen szinli haja van egy
embernek, legjobb, ha mindenki
biiszke arra, amilyennek éppen sziile-
tett, mintha az a legnagyobbszeriibb
lehetéség volna». «Ha valaki egyal-
talan élni akar, miért ne legyen az
életr6l intenziv (?), igazi j6 wvéle-
ménye?» «Egyaltalan nincsen kép-
telenség a f6ldon, mindenre volt mar
példa és amire még nem volt, az is
megtorténhetik.» «Szaz év mulva, ki
tudja, milyen vildg lesz? Nekem
nincs bizalmam a jovét illetéleg, de
persze, azért tudom, hogy viszony-
lag époly boldog lehet majd akkor
valaki, mint most.» Es igy tovébb
279 lapon at. Nem csoda, hogy maga
a hés is beleun a dologha és egy
helyen igy nyilatkozik : de kellene
tiltanom magamnak ezeket az elme-
futtatasokat, értelmetlen leszek igy
teljesen.» Ezt a dicséretremélté on-
ismeretr6l tanuskodé reflexi6jat az
olvas6 is helyesli, de sajnos, ifju
filoz6fusunk ebbeli jo szandékat,
melyet a 185. lapon hangoztat, nem
valtja valéra.

Hogy milyen a regény stilusa, az
a fontebbi idézetekbdl is kiderill, de
legyen szabad még néhéany stilaris
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szépségét kiemelniink. Ime: nagy
fogalmakat hordoz ; eleve mar nem
érdekli ; rogeszmét szerzett maga-
nak ; no tessék, hat csak szerencsém
van nekem ; kezdtem aktuélisan (?)
gondolkodni ; feltételek mellett ;
szeretnék, ha a kecske jollakna, de
azért a kaposzta is megmaradjon ;
de legalabb akkor tényleg adné ne-
kiink az a né a volgyet | ; hagytam
bolondot tenni magambdl; elkez-
dett velem ; okvetetleniil (okvetet-
lenkedve helyett) ; mindent el lehet
nélkiilozni ; tartani fogja a szajat stbh.
Ilyen félszeg dilettantizmussal,
lomposan, kiszan és magyartalanul
ma mar senki sem irhat, aki magat
frénak tartja. A regénynek egyes
hangulatos kornyezetrajzi és 1élek-
rajzi részletei arra vallanak, hogy a
szerz6nek volna némi tehetsége és
miivészi készsége, de ha igazi ir6
akar lenni, nem szabad a reklam-
kritikdk puffogé dicséreteit komo-
lyan vennie, hanem elészor alaposan

meg kell tanulnia a mesterségét.
Szinnyei Ferenc.

Mareonnay Tibor : Vilagtiikor. A
Nyugat kiadasa. Marconnay Tibor
talan legzaklatottabb életli kolténk
ma. Allandé izgalomban, ingeriilt-
ségben van, harcban tarsadalommal,
irodalommal, «az ember ellen», amint
utolséel6tti kotetének mar a cim-
lapjan mennydorogte. Vannak kél-
tok, akiknek f6témajuk onmaguk
rendkiviiliségének érzése, tiintet6 hir-
detése s a «tomeg» végsokig fokozott
gyftlolete. Marconnay is rokon ezek-
kel. De méar kezd lehiggadni. Kezdi
belatni, hogy mas, nagyobb témak is
vannak ; hogy az uttoéré irénak elsé-
sorban onmagara kell szamitania,
kozonségének kései oOsszeverGdése
el6tt nélkiilozni kell tudnia a sikert
is, mert aki folyvast a kevésbevett
masoktél koveteli az elismerést, mint-
ha 6nmagéban nem hinne igazan.
Régebbi koteteiben, az elészoban,

epilogusban, még nagyon is lazasan,
gyermeki naivitassal nyugtalanko-
dott ez a fiatal titan. Megtudtuk, kik
érdeklédtek megjelené versei irant s
a kotetnek szinte torténetét is kap-
tuk, szaggatott, merészen oOtvozott
kijelentésekben. Nem bizta ra ver-
seire, hogy azok sugéarozzak nekiink,
kivel, mivel van dolgunk. De azért
ez a merész farkasszemtekintet még-
sem volt bant6. Marconnay Sturm
und Drang-jat kiirtolte vilagga. Mos-
tani kotetében is talalkozunk ezzel
a gesztussal. Tartalomjegyzékében
versek tobbszor anyakonyvi jegyze-
tekkel vannak ellatva: a zarjelbe
tett «terz» sz6 példaul tercinat je-
lent, a «szabad v.» szabadverset és
igy tovabb. Az avatatlan igy sem
tud tobbet, mar a rovidités miatt
sem, a hozzéértének pedig felesleges.
Nem is ez a fontos, hanem a gond,
mellyel Marconnay félti, dédelgeti,
emteti az 6 lelkébél lelkedzett vers-
gyermekeit. S mintha attél félne,
hogy a Hétkoznapisag kajan szel-
leme kivarazsolhatna kotetébdl egy-
néhanyat, elorelatéan kimutatast
csindl a gyiijteménybdl ; eszerint a
kotetben van: szazegy magyar,
nyolc német vers és tizenkét Hérédia-
forditas.

Mi ennek a kétetnek vezetd szel-
leme ? Lényegstirités — mondja a
kolté talaléan. Volt idé, mikor Mar-
connay vulkanként robbantott szét
maga koriill minden ko6tott format.
S mégis a szonett az, melyben kol-
tészete tet6zik. Marconnay ebben
talan legelsé fiatal poétank. Szinte
vérévé valt a boszorkanyos forma,
rimei bravurosan csendiilnek, a leg-
nehezebb variaciékban is. S maga
a vers szbanyaga is elékeld. Va_n
mondanivaléja. Egyel6re ugyan meg
csak az élettel valo sértédottseg
valtozatait kapjuk, de mar nem-
csak dicsGségvagyanak gorogtiizét,
hanem sebzett szivének melegét is
érezziik. Faj az élet, minden faj, ez
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lobog Marconnay nemesveret(i, nagy-
miivészeti verseib6l. Egy onnevelés
folyamatéanak is tanui vagyunk, mar
a kotott formahoz menekiilés tényé-
ben is ezt érezziik. Mintha Marconnay
maga is tudni, mennyire szertelen
lélek 6, panyvat vet ennek a léleknek
s az oOtvosmiivészet legrafinaltabb
béklyoiba tori zabolatlansagat. 1d6n-
ként szinte érezziik, hogyan valik
e rakoncatlan, pogany lélek kultu-
ralis lénnyé, esztétikus poétava. —
Marconnayban ég6é vagy van minden
szépség irant, de most mintha
egyre jobban a faradsagos, on-
emésztés aszketizmusiaban keresné
tengerek igazgyongyét, a lélek neme-
sebb valsagaiban, a tanulas kotele-
zettségében. Hérédiatol, akinek min-
den szonettjét leforditotta, renge-
teget tanult s ez a hatas nemesebb
fajtajaként arad szét kotetén. Nem
gondolatkozosség ez, Marconnay
temperamentuma nem bir el ide-
gent, 6 mindig 6nmagat robbantja
belénk, nem egyszer vad brutalitassal,
hanem az 6tvozés mestersége, melyet
a «Trophées» alkotéjatol lesett el.
Marconnay vérségi alkata is sze-
rencsés. Sok hazaja van képzeleté-
nek, rendszerint rendkiviili tajak,
égovek az almai; nem foldrajzi ka-
rakteriik kapja meg, hanem az, hogy
messze vannak, tajékozatlansaganak
vilagaban tiineményeskednek. Mar-
connay tud eléggé gyonyorkodni az
idegen szavak izében; ugy csengnek-
bongnak azok neki, mint elsiillyedt
vilagok harangjai. Campagna, ve-
lencei vizek, brazil dserdék, Tiiz-
fold, Kong6é, Szudan, Kamerun,
Peru, burok foldje, Uj-Gninea.. .,
ki tudna felsorolni a rengeteg messze
életet, Marconnay kolteményeiben,
a kokuszligetekkel, tasman vadem-
berekkel, capik diihével, parducok-
kal, alligatorokkal, rézbériiekkel !
Maga is rézbérii, aki egy romantikus
vérkeveredéssel magyar poétava lett
s mint mondja, szerény. Hérédia s az

egzotikumfest6 tobbiek példaja sze-
rencsésen, bar Kkissé dzsungeli bd-
séghen jelentkezik Marconnay ere-
deti lirajaban. Csak egy harmas jel-
z6vel toményitett olajfestékes sorat
emlitem : «tiilkds, zomoék, bolény-
fekete éj». Marconnay érdekes tehet-
ség. Hol nyugszik meg ez a forron-
gas, ez a sokféle, sokfelé¢ izgatott
koltéi evolucié ? Majd elvalik. Egy-
elére oriiljiink a kolté szép fejlédé-
sének.

Vajthé Ldszld.

Székelyek. (Bélint Imre regénye.
1936.) Fiatal ir6 elsé regénye, amely-
nél nem annyira az iré6n, mint inkabb
fiatalsagon van a hangsily. Ez ma-
gyardzza a regény kezdore jellemzd
botladozasait, hibait. Mint a cim is
mutatja, Erdély torténetébdl veszi
targyat Balint Imre, mégpedig annak
egyik legviharosabb szakaszaboél, az
1848-asszabadsagharcidejébe agyazza
a cselekményt. A havasi mécok ma-
gyarirto felkelése, az erdélyi nemzeti-
ségi ellentétek, amelyek tragikumba
torkolnak. Méar tobbszor megirt, de
mégis nehéz téma, még akkor is, ha
az ir6 erdélyi szarmazasi. Vagy éppen
ezért. Mondanival6ja van a szerzé-
nek, s6t bizonyos atélése is, csak az
a baj, hogy belebonyol6dik monda-
taiba, hangulataiba, nem ismeri még
a szerkesztést, a miivészi mértéktar-
tas torvényeit, ezért sokszor felbillen
és oOsszekuszalodik a regény cselek-
ménye. Mindezt csak azért emlitjiik
meg, mert ebben az uigynevezett elsé
regényben is bizonyos iraskészséget
Jatunk és a tehetség imitt-amott meg-
csilland jeleit. Ma kétségteleniil diva-
tos a torténeti regény, talan Balint
Imrét is ez csabitotta erre a teri-
letre, de akkor tudnia kell, hogy a
torténeti regény még tobbre kotelezi
az irot. Ez az elsé regénye, minden
hibaja ellenére is remény arra, hogy
Balint Imre meg is teszi ezt az utat
az igazi irésagig. M. L.



841

Koséryné Réz Lola: Ida néni és
Samu bdesi. A kedves, finom bajjal
megirt regény apré bonyodalmai
csak rejtik az ir6né igazi mondani-
val6jat.

Ida nénit, a vénlanyt és Samu
bacsit, az agglegényt egymésnak
szanjak a rokonok. Mert a két csalad
békéjét és nyugalmat bontja meg
orokos panaszkodasaval és zsortols-
désével Ida néni és Samu bacsi. De
akarhogy mesterkednek, nem tudjak
bemutatni egymasnak éket, mig az-
tan a véletlen a fogorvosi varészoba-
ban egyméas mellé iilteti a két ore-
ged6, de fiatalszivii vénlanyt és agg-
legényt, akik késébb 6sszehazasodva,
a sajat otthonukban a legbékésebb és
legvendégszeretébb rokonokka wval-
nak. Bar Ida néni és Samu bécsi ira-
nyitjaAk az egész regény menetét,
mégis a féalak, akiért az egész ir6-
dott : Morzsané, a csondes, halk-
jarasa, panasztalan, 6rékoés munka-

ban és szegénységben hajszolédo
asszony, aki Ida néninek otthont
nyujt.

Itt, ebben az alakban teljesedik
ki Kosaryné Réz Lola irasmiivészete.
Az oregedd asszony megreszket6 szaja
széle, hallgatasa, legnagyobb fajdal-
méban is hdésies kotelességteljesitése,
olyan szoborszerii alakka faragja az
egyszertii Morzsanét, hogy kikivanko-
zik a szerény mese keretébél.

Morzsané tébbgyermekes csalad-
anya, a legid6ésebb fii mar mérnoki
oklevelet szerzett. Es most hosszi és
békés hazassaguk utén, egyszerre ré-
miilten érzi, hogy férje eltavolodik
téle, idegen szerelmek utan futkos.
Ennek a raeszmélésnek a fajdalma
azonban nem fejez6dik ki Morzsané
arcan, egyforma csondes megadés-
sal szolgalja ki urat, gyermekeit, haz-
tartasat, meghallgatja Idat, terveket
kovacsol, — de mélyen beliil, rejtett
és védett maganyaban hangtalanul
viaskodik azzal az ismeretlennel, aki
elveszi t6le ura szerelmét. Mikor meg-

Napkelet

tudja a val6t, nem vonja kérdére az
urat, irtézik a hangos szavaktol, in-
kabb maga el6tt is letagadja. A gye-
rekek miatt, hogy ne veszitsék el az
apjukat. Hallgat és ezzel a hallgaté-
saval az asszonyi tragikum legélesebb
konturjat festi az egyszerti Morzsané
arcara. Az otthon békéjéért tiir6 asz-
szonyét, aki nemcsak sejt, érez, ha-
nem tud is mindent, ami koriilotte
torténik, még sem mondhatja urdnak,
amit szazszor megalazott asszonyi
biiszkesége oda szeretne kiéltani :
Menj, szabad vagy, ha szerelem nem
kot hozzam, ne kosson a kotelesség
sem ! — De a sokgyermekes, mun-
kaban megfaradt és szenvedésben
megfonnyadt asszonyi szaj mégsem
tudja kimondani, egészen az utolsd
kétségbeesett percig, amikor aztan
éppen ez a kialtas ébreszti fol kabu-
latabol a férfit és allitja vissza
asszonya mellé.

Az orok és megvaltozhatatlan asz-
szonyi fdjdalom hangjai csendiilnek
ki Kosaryné Réz Lola sorai koziil és
elfelejthetetlenné vésédnek.

Nagy Méda.

Gyokossy Endre: Gyonyorii Magyar-
orszdg. Elbeszélések az ifjusdg szd-
mdra. Budapest. Singer és Wolfner
144 1.

Az 6rokké ifju szivii szerzé torhe-
tetlen ragaszkodésa nyilatkozik meg
harminchét elbeszélésben az osztha-
tatlan «Gyonyori Magyarorszagy
irant. Az apré, olykor koénnyre-
fakaszto, naiv rajzokat egy gondolat,
egy érzés foglalja egységes képpé: a
hazaszeretet. Pedagégiai szempont-
bél tekintve, hogy ifjusagi konyvvel
allunk szemben, két dolgot kell £6l-
emliteniink. Egyrészt kivanatos, hogy
helyesirasaban az akadémiaihoz al-
kalmazkodjék. Masrészt ma mar tul-
haladott allaspont, s épp ezért ke-
vésbbé szerencsés Kossuth allandé
emlegetése.

—Ty.
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SZINHAZ.

Pokoli szinjaték.
Zygmunt Krasinski drdmai kolteménye a Nemzeti Szinhdzban.

Végre szép és nagy feladatot vallalt magéara a Nemzeti Szinhaz : hatal-
mas lélekzetvételli kolté szinpadi szolgélatat. Az eurdpai irodalom nagy
4dramét a lengyelek talan nem sokkal duzzasztottik meg, de mindig akadtak
heves és izgékony szellemeik, gat- és zsilipszaggatoik, akik a maguk zak-
latott, szabadsagért lihegé foldjére bocsatottak a koraramlatok hulldmait.
Krasinski grof a mult szdzadeleji byronizmus gyermeke, jellegzetesen szlav
szinez6déssel. Konzervativ arisztokrata és forradalméar kolt6, hithii hazafi
és lazado6 gondolkozo6. A lengyel sas dicsdségének méamorosa, melynek szarnya
azonban az 6 képzeletében «a sirhalmok és sirkeresztek hazajara» vet oriasi
arnyékot. Nyugati formédk miivésze és keleti messzianizmus megszallotja.
Ennek a tragikai ihletli tehetségnek valoban megfelelt a szdz esztenddvel
ezel6tt oly kedvelt miifaj, a dramai kéltemény.

A Nieboska komedja (Istentelen komédia) meglepéen emlékeztet mind-
azokra az emberi 6nvadban fogant kolt6i alkotdsokra, melyek a fausti mag-
b6l sarjadt byroni manfredizmus sugallatara keletkeztek. A lengyel koltés,
ki Henrik grofjaban nyilvan a tulajdon ifjui lelkivalsagainak allitott tiikrot,
az istentelen, materialista forradalom szellemét allitja szembe az arisztokrata
miivészlélek egyéni és 6nos botlasaival. Az 6 «magnus peccatorr»-a ebben
a kiizdelemben igazul meg és magasodik fel. Gy6zelmének rettenetes az ara,
belepusztulnak szerettei, ongyilkossaggal végzi 6 maga is, bucsuszavaval
megitkozva az ingovanyba csal6 lidérclangot, a koltészetet. De a diadalmas
istentelenségrél is lesujto itéletet mond az ir6. Ha a sziiletési kivaltsdgosak
kasztgbgje mogott konyorteleniil ramutat az elpuhult gyavasagra : az egyen-
16ség» hagymézos ériiletében szintugy leleplezi a tomegtudatlansag calibani
kirdlysaganak sotét iszonyat. A népvezér, Pankracy, magéanyossagra kar-
hoztatva kiizd a «amilliok» megvaltasaért, és csatat veszt a hit és szeretet
megvalté ereje ellenében; a kivivott diadal napjan ezzel a felkialtassal
pusztul el : «Gyo6ztél, Nazaréti Iy

Szaz év mulva, forrongé és vérbefult napjainkban, kiilonos iddszerti-
sége van mindannak, ami az izgatott, kedélybeteg fiatal lengyel koltén
atviharzott. Esztendeje a bécsi Burgszinhaznak «Népek hangja» sorozataban
is mélyen megfogta a lelkeket.

Nalunk sem maradhat hatastalan. Meglehet, nyomaszté légkére, sok
gyotrelmes jelenete visszariasztja a gondolkodas fénytizését megvetéket,
a konnyi szellemi emésztés hiveit. De a Nemzeti Szinhéz aligha azért van,
hogy csupan ezeknek igényeit szolgdlja ki. Ebben a véllalkozasiban mi
6rommel iidvozoljiik a maga hivatastudatédnak felismerését.

Orommel azt az odaad6, lelkes munkat is, melyet a szép feladat szol-
galataba 4llitott. Németh Antal rendez6i képességeinek ez volt idaig leg-
keményebb probaja. Derekasan megallta. Talan sz6 férhetne valamelyes
tulbuzgalomhoz, egyes mozzanatoknak technikaisagokkal valé folosleges
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megterheléséhez. De méltatlanség volna aprésagokat feszegetni, amikor
a nagy és fédolgokban a lényeg megragadésa és hangsilyozasa kitlinGen
sikeriilt.

Az egyiittesb6l messzi kimagaslik Kiss Ferenc hatalmas alakitésa
a népapostol szerepében. Remekiil éreztette a hitetlenség hitvallojanak vég-
zetes bels6 meghasonlottsagat. Nem egyes jelenetekbdl iparkodott pillanatnyi
hatasokat kicsiholni : tekintetét a jellem és sors egészére, egyetemes kihang-
zasara forditotta, ezzel magasodott végzeterejii szimbolumma, szinte azokban
a jelenetekben is, ahol jelen sincs a szinpadon. Téray kéltégréfja nem teljes
hitelii, kiilonosen a mult szdzadi romantikus kélt6eszmény értelmében nem.
Ez a finomfeji, éles értelmli miivész a szarnyalasban mindig alulmarad ;
van a lényében valami széraz, majdnem szalkds vonds, ez az, amiért pl.
Hamletjébél is hidnyzik a koltészet melege, vagy amiért Hernanijanak hdsi
dagalyat sem éreztiik. Most is fanyarabb, sirankozobb, testileg is megtértebb
volt, semhogy a szenvedésben megacélosodé lélek varazsaval hoditson. A sze-
rencsétlen Mariat Rapolthy Anna igaz atéléssel, nagy dramai erével jeleni-
tette meg. A kis Dévényi Lacinak fontos és nehéz gyermekszerep jutott ;
ez az okos fiucska tokéletesen beleilleszkedik jeleneteinek stilusaba és han-

gulataba.

Nagy és marado6 értéke az el6adasnak Szab6é Lérinc remek forditasa,
mely Th. Csokor szinpadra alkalmazasat koveti. A diszletek és jelmezek
gazdag pompéaja Horvath Janos miivészetét dicséri.

Feltételes megallohely.

Zdgon Istvdn vigjdatéka a Nemzeti Szin=
hdzban.

Hogy a miivész nem boldogségra,
hanem alkotasra sziiletett, ennek az
osrégi gondolatnak még akar szaz
dramai feldolgozéasa is elképzelhetd.
Zagon Istvan megmarad a kozhely-
nél, lelki inditékok és mozzanatok
dolgaban beéri annyival, amennyit
joravalé operettdl is elvarhatni. Egy
fiatal, tehetséges szinésznd, aki ujsag-
ir6 vélegényével Gsszezordiilve és si-
kert igéré szerepétél eliitve az egész-
séges és «probléméatlan» szerelem elsé
kakasszavara meg akarja tagadni hi-
vatasat, a darab végén, amikor vi-
szont ujra az érvényesiilés lehets-
sége kukorékol, megint csak a szin-
padot vélasztja. Mert a két vilag
osszeférhetetlen, s akinek csillag van
a homlokan, arra nézve a boldogsag
csak «feltételes megéllohely» lehet . . .

Mindezt enyhe, kellemes s legtobb
fordulataban Kkiprobaltan «mulatsa-
gos» térténet keretében kapjuk meg

pontosan a csevegb és konnyed hu-
mort szerzé ismert hangnemében.
A Nemzeti Szinhdz pedig szerényen
elhelyezkedik a maganvallalatok
igényteriiletén, s talan meg is leli
az ujdonsagban ennek az évadnak
Ifju Hdrvdth Pdl-jat. Mi a botorkalé
ir6i szadndékot tobbre becsiiljiik az
olajozott szerz6i rutinnal, a fejjel
falnak mené batorsagot is tébbre a
minden szogletet 6vatosan kikeriilé
igyességnél. De a Nemzeti Szinhaz
idénkint — mintha szintén meg-
inogna hite miivészi hivatasiaban —
szivesen le-leszall ilyen feltételes meg-
allohelyeken, boldogsagot vagy leg-
alabb boldogulast keresni. Csak az-
utan végiil 6 is raeszméljen a rendel-
tetés csillagara a tulajdon homlokéan !

Egyébirant szivesen elismerjiik,
hogy az el6adis sem egyéni alakita-
sok, sem pedig — Go6th Sandor len-
diiletes rendezésében — Gsszjaték
dolgaban, semmivel sem all a magén-
szinhdzak mutatvanyai mogott. T6-
kés Anna igazan ritka dolgot mivel :
a féalak pusztan szerepjellegének

o9*
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‘megszerzi a miivészi valosag kapra-
zatat ; megkap az érzés valodi hevé-
vel és a temperamentum életeleven-
ségével. Javor is kitlin6 a bikaszak-
ért6 gazdasz-amorozo félszeg férfias-
sagaban. Uray keresetlen eleganciija,
Vizvéri Mariska kozvetlen melegségti
humora, Berky Lili folényes trias-
saga, Szorényi Eva kedves siildé-
lanyka-onérzete csupa kiemelked6 ér-
téke az el6adasnak, mely kiilonben
nem kevesebb, mint negyven szerep-
16t foglalkoztat. Varga Matyas disz-
letei pompasak, gyorsvonata egye-
nest «vigszinhézi» értelemben echi:
még a fiittyét is megtapsoltak.

Ki vagyok én?

Erik Soya jdtéka a Nemzeti Szinhdz-
ban.

— «No, és az a bizonyos ujszerii-
ségre-torekvés?! . . . Kiilonben ehhez
majd szoljanak hozza ott lenn a kri-
tikus urak b

Igy kotekedik veliink a szinpad-
r6l dr. Paprika, csillagjos, biivész és
lélekelemz6, aki a nézétérrél nagy-
nehezen keritett egy vallalkoz6 Kkis-
polgart, hogy alavesse magat psziho-
analitikai kisérletének. A jambor
kereskedé kivancsisaga természete-
sen épugy az onismeret koriil forog,
akar a hatalmassagoké, vagy a kol-
téké : «Ki vagyok én?» A féltudos-
félnyegle magus kicsalja beléle pil-
lanatnyi problémajat: mi a koteles-
sége a csabitgatasa kovetkeztében
szerelembe és szégyenbe esett aru-
hazi kisasszony irant? A lélekelemzé
a maga Kkis szinpadan a médiumaéhoz
hasonl6 esetet jatszat le, azzal felel a
kérdésre. «(Ez vagy te b

Egy dilemmaba szorult fiatalem-
bert mutogat, akinek kedvese szintén
gyermeket var, de aki alkudozik a
tisztesség parancsaval, mert kozben
csillogébb hazassagi kilatasa nyilnék.
Kétlakisaga kideriil, mi lesz most?
Most — mondja a biivész — kifor-

ditom babszinhézi hdsom lelkét. S eli-
bénk varazsolja a vivodoé lélek tudat-
alatti elemeinek, jo és gonosz indu-
latainak szenvedélyes Osszecsapasat.
Az értekezlet aggalyosan indul, mert
az elnoki széket méris maga az Ordog
foglalta el. A résztvevék koziil a lelki-
ismeretlen Don Juan, a szadista Kék-
szakall, az érzéketlen Logika és az
amordalis Majomember fenntartéas nél-
kiil mellette is szavaz, — csoda-e, ha
a Joszandék meg a Lelkiismeret ki-
sebbségben marad? A kis megesett
Mary pusztulasat hatarozzak el, nem
kell ehhez gyilkossdg sem, elég, ha
az ifju erésen kivdnja a halalat. Ez
be is kovetkezik s a lany szerencsét-
lenség aldozata lesz. De a vadlé lelki-
ismeret s a feltdimado6 jobbik én el6-
csiholja a lejtére keriilt lélekbil a
megtisztité blinbanatot ¢és meg-
szerzi a feloldoz6 biinbocsanatot. Az
egész kinzé kaland csak alom volt,
az onmagara eszmélt ifji most mar
tudja kotelességét.

Es tudja a rogtonzott jaték nézéje,
a kereskedd is : megkapta a valaszt
kérdésére : «Ki vagyok én?» és —
jobb akar lenni 6nmagéanal. . .

Mit mondjunk mindezek utan az
«ijszeriiségre-torekvés» feldl dr. Pap-
rikdnak? A darab maisdga maris egy
kissé tegnapi. Dan szerzéje nekiink
nagyon sok tjat nem mond. Szimul
tan jatéka a valodi élettel és a szinpa&
képrazatvilagaval lényegében Piran-
dellos, csak szérszalhasogatasa fan-
taziatlanabb, fanyarabb és szarazabb.
De tagadhatatlanul szabad és rokon-
szenves uton jar: igazi ir6 utjan.
Ezért iidvozoljik o6rommel a Nem-
zeti Szinhazban. Ennek becsvagya is
érezhetden felvillanyozodott. Both
Béla jatékmesteri bemutatkozasaigen
biztat6 : a sokszorosan nehéz felada-
tot tobbnyire kitiinen megoldotta ;
legfeljebb a jelképi alakok titano-
machiajat kivantuk volna lidércnyo-
masszertibbnek, kevésbbé «tételes»-
nek. Nagyajtai Teréz csupa-itlet
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diszletei stilusmutatéan jok. A sze-
replék koziil Odry remekiil érezteti
mind a megszallottsagot, mind a folé-
nyes kidbrandultsagot, valami E. T.
A. Hoffmann-csillam vonja be alaki-
tasat. Mellette pompéasan hat Mak-
larynak a gondolkodas kényszerébe
keveredett nyarspolgara. Varkonyi
Zoltan meglepden halad : igen disz-
krét eszkozokkel igazi belsé életet tar
fel. Rapolti Anna 6szinte dramaisaga,
Olthy Magda sugarzé kedvessége, Ju-
hasz fojtott démonisaga, Vizvari Ma-
riska, Go6zon és Kiirthy kell6 nyoma-
tékhoz juttatott epizodteljesitményei
szamottevé értékek.

Marchis Gyorgy forditasa csak a
rimes részekben kezdetleges. A szerzé
honfitarsanak, Kai Rosenbergnek ze-
néje szellemes és kifejezd.

Bikfic tanar ar.

Baldzs Sdndor vigjdtéka a Magyar
Szinhdzban.

Szegvarott a tanarnak ne legyen
maganélete, legalabb olyan semmi-
esetre, melyet a kisvarosi tarsadalom
nem szentesit. Volgyi, alias «Bikfic»
tanar ur fellazad e parancs ellen,
megszereti a kavéhazi felironét, pla-

toi tisztasaggal és megbocsatdo ho-

méroszi vaksaggal, hogy a klasszika-
filologia korében maradjunk. A kar-
tarsak testiilete hidba terelgeti a
megigazulas utjara: biinbanat he-
lyett hazassagi szandékkal all el6.
Hisz a «amagasabb erkalesi felfogas»-
bol fakadé lélekmentés lehetéségé-
ben. Végiil egy évtizedes hiiségli
tanarkisasszony felnyitja a szemét
a boldogsagba szédiilt kasszatiindér-
nek, s ez meghozza az aldozatot : le-
mond és eltiinik ; vele a veréfény is
Bikfic tanar ur életébol.

Keserii vigjatékot irt Balazs San-
dor, meleg szivvel és éles szemmel.
Témaja egy kissé a tulsagosan soha-
sem meggy6z6 perditaromantika felé
sodorta ; kavéhazi Lujza kisasszo-

ny4anak homlokara Sonja glériajabol
vetit egy sugarat. De jol ismeri,
tiszta ir6i eszkozokkel és akarhany-
szor dramai erdvel rajzolja kisvarosi
alakjait. A szinpadi hagyoméanyban
jobbara karikaturaba ragadt tanar-
tarsadalom nala emberi igazsaggal
jelenik meg, ha nem is valami peda-
gogiai dicsfényben, de a gyongeségek
és botlasok irant is megért6 szeretet
levegdjében.

Valami érezhet6 torés van a da-
rabban : ez a Bikfic tanar ur, «aki
tulsagosan hallgat a szivére, jobban,
mint a tarsadalmi rend megengedi» :
végiil is alaveti magat a tarsadalmi
rend engedelmének ; dramai alaknak
indul, de a végén beéri a vigjatéki
hés szerepéwel. Vagy ez a kényszer
maga sem a legesekélyebb tragikum?
Lehet, hogy igy van.

Az el6adas szép és gondos, az itt
annyira fontos kisvarosi légkort az
uj rendezd, Toérzs Miklos, sugallato-
san érezteti. A kozremiikodok szin-
tén. Torzs Jend papaszemes truba-
durja kevés eszkozii, finom, meg-
gy6z4 alakitas. Titkos Ilona megfigye-
lésben is, lelkirajzban is, kitin6t ad.
Vaszary Piroska is megint ratalal a
szivére és a konnyeire. Az epizédban
Bilicsi¢ a palma, de Vizy Béla is
figyelmet kelt, a kis Puskés Tibor
pedig nem mindennapi igéret.

A Palsutcai fiak.

Hevesi Sdndornak Molndr Ferenc re-
gényébol irt szinjdtéka a Royal Szin-
hdzban.

Latatlanban is sejteni lehetett,
hogy barmennyire «gyermektragédia»
izét és emlékét oltotta is belénk an-
nak idején Molnarnak ez a legmele-
gebb szivvel irt kényve : lényegében
azért minden szinpadi értelemben
vett dramaisagtol nagyon is tavol all.
Hevesi Sandor most mégis dramati-
zalasara vallalkozott, s hozza még az-
zal az eltokéléssel, hogy Molnar szo-
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vegét lehetdleg valtozatlanul meg-
menti. Az anyag természetén mult,
hogy ez a vallalkozasa csak félsiker-
rel jart, ami ebben az esetben azt
jelenti, hogy a regény hatésanak fele
odaveszett. Nem is lehet ez mésként.
Hiszen épp Hevesi Jokaival is csak bi-
zonyos kompromisszum-eredménye-
ket ért el : hatasos jeleneteket, me-
lyek koziil elszabadult Jokainak el-
beszélémagiaja. S6t, amikor pl. Arany
ember-ét maga a kolté vitte szinre,
akkor is nehezen lehetett a szinpadi
kulisszikat a regénytdl felizgatott
képzeletiinkben €16 Senki Szigetének
elfogadnunk.

A félszazaddal ezel6tti didktorté-
netb6l a szinpadon toredékes kép-
sorozat lett, a husz kamaszdidk al-
land6 forgatagabol csak lassan bon-
takozik ki a kis hdésnek, Nemecsek
Ernének egyéni arcéle, a végén mar
koriilotte forog minden, de «megdi-
cséiiléser igy, szinpadi megjelenités-
ben,nagyon is melodramai modra kira-
katbahelyezetté valik, amellett, hogy
hol a haldokl6 Sasfiok, hol a haldokl6
Hannele lazalmat idézi emlékeze-
tiinkbe. Hogy a film mér két izben
is kisérletezett e vilagszerte ismertté
lett regénynek lathatova tételével?
Ez bizonyara nem érv dramaisaga
mellett. A film igenis epikai termé-
szetli, a melodramai hatasoknak meg
éppen termékeny talaja ; a folytonos
tomegmozgatasis elfogadhatobb vasz-
non, mint a dialogusok dént6 nyugvo-
pontjai felé térekvé szinpadi miivé-
szetben.

Készséggel elismerjiik mind a mel-
lett, hogy Hevesi munkéja e szinte
reménytelen feladatnak leheté leg-
tokéletesebb megoldasa. Rendezése
is mintaja a tudasnak és mindenre
kiterjed6 gondossignak. Azt az el-
hatarozasat, hogy a boldogtalan kis
Nemecseket szinésznével jatszatta el,
a valoban tehetséges, szinészi meg-
figyelésével és a beleélés erejével
egyarant figyelmet érdemlé Dan Etel-

kanak meggy6z6 jatéka szintén iga-
zolta. A Pal-utcaiak és fiivészkertiek
sokfé sokasagabol leginkdbb a mar
szinészi multtal rendelkez6 Primusz
Istvan és Lazar Gida valt ki, a tob-
biek chitelesek» voltak, de néha egy
kicsit a Vojtina-beli «athéni ember
malacidnak» médjan azok. A feln6ttek
jobbara néhany szényi szerepét Bi-
hari Jozsef, Sitkey Irén, Toronyi, Vér-
tess, Bardi kitiin6en tolti be. Voros
Pal diszletei hatésos, levegds képek,
a Fivészkert valosaggal a Szentivdn-
éji dlom igézetét arasztja.

Januar 16-:4n éjjel.

Ayn Rand «fétdrgyalds»-a a Royal Szin-
hdzban.

Hogy stilusos legyek : a biralat
itt valéban deszéllithatja a maga
illetékességétr. Fiizetes detektivre-
gényrél sem illik az irodalmi rovat-
ban nagyképliskodni, — miért val-
toznék a helyzet, ha a detektivregényt
dramatizaljak? Tobbrdl itt nincs szé.
Egy nagyszabasu vilagesalo rejtélyes
haladlanak koriilményeit feszegetik
el6ttiink, a gyanu fiatal titkarngjére
esik, a tanuk — mint mindig — ellent
mondanak egymasnak, akarhanyszor
onmaguknak is, de a végén valahogy
mégis a védelem oldalara billen a
mérleg s a szép vadlottat az eskiidt-
szék felmenti. A szerzének f6fogasa
az, hogy a verdiktet minden este a
kozonség soraibél kisorsolt eskiidtek-
kel mondatja ki. Minden kiils6ségben
iigyes masolatat kapjuk a valosag-
nak, csak a lelkek kiforditdsdhoz ért
kevéssé a szerz6 : olvastunk mar tor-
vényszéki targyalast, mely sokkal iz-
gatobb lélektani anyagot vetett fel-
szinre. A Vigszinhaz miivészei is meg-
lehetdsen szegényes szoveggel bajmo-
l6dnak, tobbnyire a maguk szinészi
fantaziadjaval kell a rajuk bizott ala-
kok segitségére sietniok. Ezzel Goth
(az iigyész), Somlo (a védd), Fedak
Sari, Bihary, Kabos, Vértess, Solthy
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(a tanuk) nem is maradnak adésok.
Mérkus Margit védlottnéje rokon-
szenves és meggy6z6, Greguss Zoltan
gengszterfiguraja pedig valéban or-
vendetes meglepetés.

Hanem illik-e az el6kelé Vigszin-
hézhoz ez a nem tulsdgosan mélté
szolgalat? Vagy ugy gondolkoznak,
hogy finomabb vendégeiknek a Ré-
vay-utcdAban mar berendeztek egy
kis exkluziv télikertet, hat most az
Erzsébet-koruton a Kkispolgari igé-
nyeknek is miért ne nyithatninak
egy filléres — sontést?, .,

Légitamadas
R. E. Sherwood szinmiive a Bethlen-
téri Szinhdzban.

Nem drama ez, inkabb csak érzel-
mes perdita-romanc. Amerikai szer-
z6je vilaghaborus egyéni emlékeit
emlegette, van is az egészben valami
6szinte ellagyulas. De van egy Kkis
amerikai szamitas is: a békés nézé-
teret megborzongatni az alafestd ze-
néiil felhasznalt «kiilsé zaj»-okkal.
Egy erkélesi lejtére keriilt szeren-
csétlen teremtésnek nosztalgidja a
tisztasadg utan (itt sokan fogjak Mol-
nar Ismeretlen ledny-at idézgetni) az
1917-es London repiil6géptamadésos
poklaban talalkozik a megvaltas kap-
razataval egy harmatos lelk{i kanadai
onkéntes naivul vak szerelmében. De
amikor a kéaprazat szétfoszlik, a lany
irgalombol sem fogadja el, amihez a
jogat rég eljatszotta : halalba me-
nekiil.

Miért van mégis, hogy a darab
kozkeletii, lélektanilag hamis roman-
tikaja mellett sem ellenszenves? Nem
az, mert nyers targyaval ellentétben
meglep6 finoman van megszerkesztve,
alakjaiba, még az epizoédban szerep-
16kbe is, belekeriil valami az élet izé-
bél, a valo életébdl, mely itt, a halal
alland6 arnyékéaban, kiilonosen érzék-
letessé valik.

Minden azon fordul meg, kiérzé-

dik-e ez az el6adasbol. A fiatal szin-
hazi vallalkozas nemcsak, hogy adésa
nem maradt a darab kinalta lehet6-
ségeknek : valésaggal megnemesitette
annak szemecsésen ponyvatapintasu
anyagat. Egy merében ismeretlen
fiatal szinészndre bizta fGszerepét.
Tarnoczay Annanak hivjak. Szép a
megjelenése, keresetleniill gazdag és
arnyalatos az arcjatéka, nemes és
hajlékony a hanganyaga. Igazi tehet-
ség oOrvendetes igéretével mutatko-
zott be, a rutin csillogasa helyett a
valodi bensé szemlélet erejét érez-
tetve. Lazar Tihamér szeretetremélto
kozvetlensége, Gszinte lélekmelege is
minden joval biztat. Bod6 Ica Kki-
tinGen eltaldlta a hivatés-cinizmus
és eredendl josziviiség irizal6é szin-
keverékét. Hollos Melitta jellegzetes-
sége, Bihary Nandor széles joviali-
tasa, Hamos Emmi friss és izléses
jatéka is figyelmet érdemel.

A rendez6, Hont Ferenc nemcsak
az itt annyira fontos technikai moz-
zanatokkal birkézott meg sikeresen :
a fiatal egyiittes remekiil 6sszehangolt
teljesitményére is biiszke lehet. Ba-
lint Gyorgy forditasa joleséen ki-
emelkedik a szinpadjainkat elaraszté
félkészmunkak tomegébdl.

A doktor ar

Molndr Ferenc bohdzata a Bethlen-téri
Szinhdzban.

Egy kicsit a kin6tt ruhara emlé-
keztet ez a harmincegynéhény éves
«ijdonsag» : nehezen vall rd mai gaz-
déjara. Hamarabb azokra, akikrél
annak idején a szabasat lenézték : a
szdzadeleji francia bohézatirokra,
Ugynevezett «llenallhatatlanul mu-
latsdgos» helyzetek kergetik benne
egymast, atlatszo tévedések és kézen-
fekvé viccek, — minden azon fordul
meg, szeretjiik-e a filmburleszket, hi-
szen abban ezek a tegnapi fordulatok
ma is maiak, s azok lesznek holnap is,
csakugy, mint holnaputidn. Ha ez a
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feltétel megvan : bizvast holtra ne-
vethetjiik magunkat pl. azon, hogy
két kalapot — hallottak maér ilyet?!
— eleserélnek.

Csak iigyesen peregjen minden.
Ebben pedig nincs hiba: az eld-
adéas jokedvi, jotempoju. Bihari Nan-
dor jatssza a kedélyes betorét, a sze-
relmesek érzészivii partfogéjat, en-
nek a komikusnak valéban van ke-
délye és magaval sodré kozvetlen-
sége. Mindszenthy Magdéanak szeret-
nok lelkére kotni a jatékkal valo al-
land6 kapcsolatot : most, ha nem &
beszél, sokszor «kiesik» a darabbol.

Csupa gracia, otthonossag és izlés a
szinhaz fiatal naivaja, Himos Emmi.
Merében 1j név a Koltay Gyulaé,
vannak jo pillanatai, csak tulsagosan
hangoskodik. Ebben kiilonben az
egész darab rendezésére raférne némi
mértéktartas.

Rédey Tivadar.

*

Az elmult héo folyaméan szokatla-
nul nagy szamban és torlodo egyide-
jliséggel bemutatott ijdonsagok egy-
némelyikének megbeszélését féréhely
hidnyaban a kovetkezd fiizetre ha-
lasztjuk.

FILM.
Chaplin.

Kicsit mar minden szoszaporitas, amit rola irnak, folosleges és mar
elmondott sz6. Azok kozé tartozik, akik életiikben megmintaztidk mar
a maguk szobrat és hasonultak ehhez a szoborhoz. Azok kozé, akik mar
akarmit tehetnek életiikben, alakjuk és képiik, mely az utédok szamara
megmarad, valtozatlan lesz. Nem lehet egyszerre és egy lapon emlegetni
6t még azokkal a sztarokkal sem, akik a leginkdbb vilaghirtiek és, akiknek
a népszeriisége megallotta mar az idé probajat. Mert nem csak filmszinész,
hanem sokkal tébb ennél. Az elcsavart wagneri szoval lehetne azt mondani
réla, hogy Gesamtkiinstler. Leginkdbb miivész, aki nem akar mast, mint
kifejezni, de nem azt fejezi ki, mint a legtobb szinész, amit elébe adnak.
Hanem azt, amit a kolt szokott kifejezni : ami benne van. Nagyon ritkan
lepi meg a vilagot egy-egy filmmel és csokonyosen néma marad. Mert a hang
nem illik ahhoz a figurahoz, amelyet magabol formalt.

0 az egyetlen, aki sikerrel tudott és tud kiizdeni az idé ellen, meg tudja
tartani a hatasat annak, ami mar elmult, a néma filmnek. Az alak, akit meg-
formélt, ez az iligyefogyott kisember, ez a «balga szent» és iigyetlen jolélek
legy6zi a technikat és érdekes tud maradni a szemnek és a léleknek, noha
semmit nem ad a fiilnek. Ma alig is tudjuk f6lmérni, hogy ez mekkora ered-
mény, mekkora gy6zelme a mondanivalénak a technikén, a léleknek a kifeje-
zésen, a miivészetnek, a miivészet eszkozein. Ez az eredmény arrél beszél,
hogy Chaplin figuraja nem avult és nem avulhat el még j6 ideig, mert valamit
mutat a vilagnak, amit az latni kivant és ugy mutatja, ahogyan az sohasem
lathatta volna onmagatol.

Uj filmjét, melynek a «<Modern idék» cimet adta, maga irta, maga ren-
dezte és maga jatszotta el. O volt az ir6, a rendezé és a szinész és tulajdon-
képen kar e harom elnevezést hasznalni ra: 6 volt a miivész, aki a filmet
létrehozta.

A szerz8, Chaplin,
aki a film meséjét folvazolta a «Modern id6k»-ben, még annyira sem akart
mesét elmondani, mint el6z6 filmjeiben. A film meséjének tulajdonképen
nincs bevezetése, bonyolitasa és kifejlete, hanem csak ritmikéja. Ez a ritmika
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leginkabb ahhoz hasonlit, amit mindenki latott néhanyszor életében : hogyan
probalkozik egy hangya folmészni egy féldkupacra, hogyan potyog vissza
rola és hogyan kezdi el6lrél ujra az egészet. «(Megint fenn» és «amegint lenn»
ez a két allapot valtogatja egyméast a mesében, a groteszk hds folkapasz-
kodik a maga kis boldogsaganak a kupacéra, hogy megint lecsisszon rola.
Nincsenek nagyobb tragédiak a filmben és nincs a sz6 szoros értelmében
vett «boldog kifejletr. Csak apré esélyek vannak a folemelkedésre és nagy
alkalmak a lecsuszasra, mint a valosagban. A «hés», ez az egyszerii és furcsa
emberke dolgozik és mikor méar kezd eredményt elérni, régi iigyetlenségekért
lakol és elveszti munkajanak eredményét. Tulsagosan jo ahhoz, hogy meg
tudjon kiizdeni a bonyolult tarsadalommal. Chaplin mindig egy kissé tanité-
mesét mond és ennek a tanitémesének ez a tanulsaga : az ligyefogyott josag
hiaba prébalja kikeriilni a jaratos gonoszsag csapdéit. A szelid munkast
megorjiti a futészalag, magukkal sodorjak a tiintet6k, megbiinhédik a mas
blineiért és megvadul a mas kokainjatél. A «Modern id6k» nagyszeriisége és
realitdsa pedig éppen abban van, hogy mindez mégsem véglegesen elkeseritd,
hanem elbirhat¢ és elviselhetd, mint a valésdgban. Ahol semmiféle tarsadalom
nem tudja megfosztani az életet a maga szineitél és vagyairtol, kis 6romeitl
és nagy reményeitél.

A rendezé Chaplin

nagyon vigyazott arra, hogy a rendezés ill6 legyen a téméhoz és ne probaljon
versenyezni a jatékkal. Ez a rendezés nem dolgozik hatasos eszkozokkel
a fotok is inkabb hétkoéznapiak, mint kiilonosek, nincsenek érdekes bealli-
tasok és hangstlyoz6 megvilagitasok. A képek szinte sziirkék és nyomottak,
de igy illik a torténethez és igy illik a kisemberhez, akinek a sorsarél a film
beszélni akar. A rendez6 Chaplin természet szerint hattérbe akart vonulni
a jatszo Chaplin el6tt, nem akarta sem kiemelni, sem kisebbiteni a figurat
a kulisszaval, a képet a kerettel. Semmit sem emel ki és semmit sem huz ala,
ha egy j6 otletet helyez el valahol, nem emeli ki kiillonosképen, gy banik az
otletekkel, mint az igazi és fiiggetlen gazdagok a pénzzel : szorja, de feltiinés
nélkiil. Ezek az otletek a rendezé Chaplin 6tletei mélyek és sokértelmiiek.
Hogy csak egyet emlitsek : mikor egyszer «fenn» vannak és otthont terem-
tenek maguknak egy 6cska és rozoga bodéban és sonkat reggelizhetnek két
kenyér kozott, mohésdgukban mindkét kenyeret koriilbeliil tiz centiméter
vastagsagura vagjak. Hogy aztan kiiszkodjenek vele, amig szajukba vehetik.
A szegénységnek ¢és a sziikés életnek annyi bemutatésa van ebben a kis rész-
letben, amennyit kevés filmben és kevés ugynevezett szenzéciés rendezéi
otletben lattunk.

A szinész Chaplin

ugyanaz, aki ezel6tt volt, a kétfelé 4ll6 rongyos cip6k és a rozoga kemény-
kalap, mely immar szimbolum lett és egy miivészkarrier cimere ugyan-
olyan meghatban esetlen, ugyanolyan konnyes mosolyokra késztets, mint
eddig. A gesztusok is ugyanazok, a jaréas is, a kalapbillentés is, mely mar
szinte az egész vilagnak ismerds. A nézé mégis szinte lélegzetfojtva kiséri
minden mozdulatat, a groteszk figura groteszk elcsuszasait, mintha most
latna el6szor. Chaplin mar akéarhanyszor ismételheti 6nmagat — aminthogy
csak ismételheti onmagat — mindvégig szép és érdekes marad, ahogy szép
¢és érdekes egy igazi jo vers a tizedik olvasaskor is, s6t akkor igazan szép.
Ami egészen uj ebben a filmben Chaplinbol, az, hogy énekel. Egy kis ének-
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szamot énekel kicsi hangon, mely hangban legaldbb olyan gyamoltalan, mint
figurajanak cipéje cipében. Itt sem tagadja meg 6nmagét, egyetlen értelmes
sz6 sincs ebben az énekben, csak hangok szévevénye és mégis lehetetlen meg
nem érteni, s6t lehetetlen tébbet nem érteni bel6le, mintha széveget mon-
dana. Talan ezért nem beszél Chaplin, ezért nem mondott szoveget ehhez az
énekhez, mert ezekbél az osszefiiggéstelen hangokbol sokkal tobbet és sokkal
mélyebbet tud kihozni, mint barmilyen sz6b6l tudna. Felejthetetlen és meg-
débbentd ez az énekszam, végteleniil szomori és vidam egyszerre. Chaplin
itt is a nagy komédiasok kozé tartozik, akiknek valami természetes érzékiik
van arra, hogy megfogjak a figyelmet és szinte lekossék a latast és a hallast.
Aki igazan szereti a filmjeit, aki nem csak azt nézte, hogy iigyefogyott alakja
hogyan csetlik-botlik, hanem azt értette, hogy miért csetlik-botlik, bizonnyal
sokszor érezte: egyenes utédja 6 annak a mondabeli zenésznek, aki ugy
tudott muzsikalni, hogy csak rea figyeltek minden allatok, flivek és viragok.

Szabé Zoltdn.

Z E N E.

A JUBILARIS LISZT-EV utols6
akkordjai elhangzottak. A «Krisztus»
oratéorium el6adasat Vitforio Guy
firenzei fézeneigazgaté nemes ha-
gyomanyokon csiszolodott karmes-
teri miivészete és a székesfévarosi
énekkar Kkitlin6 gardaja emelte az
esztendd utolsd jelentds eseményévé.
De nem is volt hidny a nemes torek-
vésben, amelyben minden zeneegye-
siilet, irodalmi, tarsadalmi, tudoma-
nyos koziiletek, iskoldk stb. dssze-
fogtak, hogy mindegyik a maga maéd-
jan hoédoljon Liszt Ferenc emléké-
nek. Maga a Népmiivelési Bizottsag
tobb mint 3000 Liszt-emlékhangver-
senyt rendezett. Se szeri, se szama
a napilapokban és folyodiratokban
megjelent kisebb Liszt-cikkeknek,
amelyek néha mar talbuzgé erdlko-
dést arulnak el arra vonatkozoéan,
hogy valami eredetit, ujat, eddig
nem ismertet mondjanak el Liszt
¢letérdl, emberi, miivészi egyénisé-
gérdl. S ami Liszt magyarsagat illeti,
a sok bizonyitgatassal, mar majdnem
az ellenkez6 hatast érték el. Nem
értjiik, hogy mi van itt annyi irni
¢€s bizonyitani valé ? Liszt egész éle-
tében — szo6val, irasban szamtalan-
szor kinyilatkoztatva — magyarnak

vallotta magat. S ahogy Barték Béla
irja Liszt-tanulmanyaban, (Nyugat,
1936. 3. sz.) Liszt volt olyan nagy
ember, hogy minden nemzet tartsa
tiszteletben az akaratat. E. cikkek
tomkelege mellett bizonyara elenyé-
sz0 kevesen vettek tudomast a ju-
bilaris Liszt-év legértékesebb, leg-
komolyabb tanulmanyar6l, amelyet
a kitlin6é zenetud6s Dr. Gdrdonyi
Zoltdn irt Liszt Ferenc magyar sti-
lusarél. (Musicologica Hungarica III.
55 1.) Lelkiismeretes, szigoruan tar-
gyilagos kutatés alapjan mutatja itt
ki a szerz6 Liszt zenei alkotdsainak
magyar elemeit, amivel Liszt magyar-
saganak kérdését lényegében ragadja
meg és donti el. — De ami a legfon-
tosabb, elmilt az egész Liszt-év és
az egyetlen szdmbavehet§, magyar
Liszt-életrajz ma is csak Somssich
Andor Liszt-életrajza. Megjelenése
idején kritikusai megallapitottak,
hogy nem teljes életrajz, sok adat
maradt feldolgozatlanul, de 11 ¢év
6ta, — miéta ez a kis konyv a Nap-
kelet sarga kiadvanyai kozott meg-
jelent — sem irtak helyette sem job-
bat, sem teljesebbet. A kritika nem
artott neki, mert ha a jubilaris év-
ben egy cikk sem emlékezett meg
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Somssich kényvérél, azért, ha valaki
komoly magyar konyvet akart Liszt
Ferencrdl olvasni, csakis ehhez a
konyvhoz fordult. Ha ez a m{i nem
volna, még ma is ott tartanank, hogy
magunkénak valljuk Liszt Ferencet,
de azt nem tartottuk érdemesnek,
hogy életérdl és miivészetérél magyar-
nyelvili, tudomanyos tajékoztatoja
legyen a magyar kozonségnek. Soms-
sich zenei szaktudasa és azok a sza-
lak, amelyek 6t ifjusagatol kezdve
Liszt, Wagner eszmevilagahoz fiiz-
ték, ebben a korben szerzett sze-
mélyes osszekottetései kiilonosen hi-
vatotta tették Liszt életrajzanak
megirasara. (O volt az elsd, aki Liszt
életének magyar vonatkozasait, Liszt
magyar hazafisagat részletes és pon-
tos kutatdsok alapjan tarta a vilag
elé.

A nagy alkalmi Liszt-irodalomban
Somssich kényvének maradand6 ér-
tékét éppen az id6 mutatta meg. Ha
meg is jelenik majd egyszer egy Kki-
merité, minden hozzaférheté adatot
feldolgozo, nemcsak Liszt életét, ha-
nem emberi és miivészi egyéniségét
az ehhez sziikséges zenei, pszicho-
logiai, torténeti szaktudassal jel-
lemzé magyar Liszt-biografia, az el-
sGség, az uttorés érdeme mindenkor
Somssich Andoré marad.

*
* *

A FILHARMONIKUSOK beve-
zet6 hangversenye volt az idei hang-
versenyévad els6 jelentésebb ese-
ménye. A klasszikusokat Bach A dur
zongoraversenye ¢és Mozarl nemrég
felfedezett és a partitura egyes lap-
jaibol rekonstrudlt bajos Rondéja
képviselte. Mindkett6 zongoraszola-
mat Barték Béla jatszotta azzal a
tokéletes stilusérzékkel, amely a leg-
finomabb 4drnyalatigadja vissza Bach,
Mozart elképzelését. Mindaketten
cembalora irtak, nem a mai zenekari
hatasokkal versenyre kel6 hangver-
seny-zongorara. Bartok ezt a tiszta,

régi, lényegében igazi zongora stilust
adja vissza Kklasszikus keretekhez
kotott formalé miivészettel és az
ennek megfelel6 billentéssel. Ezutan
még élesebben tiint ki Mahler 25 éves
halalozasi  évfordul6jara el6adott
«Lied von der Erde» c., kinai kolte-
ményekre irt dalciklusanak ellen-
tétes lelki vilaga. A formaépité erd
hidnyat a kés6 romantikus Mahler
a legersebb En-élménnyel, hatarta-
lan szubjektivitasaval igyekszik ki-
tolteni. Miivét halala évében irta,
ugysz6lvan «sub specie mortis», midén
a lélek szemei el6l lassan eltiinik mar
a foldi élet s mar csak odaatra ira-
nyulnak. A két énekszolé (tenor és
alt) igazi hattyudal, tele fajdalmas
buecstival, mely bar vigasztalan és
feloldatlan, mégis tele van kolt6i
szépségekkel. A Scherzo gazdag varia-
tioinak deriijén is atiit a tragikus
alaphangulat : érezziik, hogy a tanc-
nak orokre vége mar. Az utolsé tétel-
ben alig elemezhet6 finomsagok ének-
ben, hangszerelésben a teljes anyag-
talansag, atszellemiiltség érzetét kel-
tik : felhd, amely eloszlik, szétbom-
lik az ég kodos halvany kékjébe. —
Rosler Endre és Basilides Mdria éne-
kelték a két énekszélamot. Utobbi
mély, szuggesztiv el6adé miivészeté-
vel teljesen meghodditotta hallgato-
sagat ennek a tragikus, hinni akaro,
de nem tud6, kezét a legmagasabb
utan vagyodva kinyujto, de ezt soha
el nem ért miivészet élvezésére,

*
* *

A II. FILHARMONIKUS HANG-
VERSENYEN ugyancsak halalozasi
évfordul6 adott alkalmat Bruckner
V. szimféniajanak el6adasara. Az ot-
negyedoras mi kolosszalis méreteit a
zenekoltd ihlete nem gy6zte mindig
egyforma intenzitassal tartalommal
is megtolteni. A nagy osztrik szim-
fonikus mfivészetének jellemzé vo-
nésa, a mély vallasos hitében, igazi
katolikus alazataban tiszta, naiv 1é-
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lek ahitatos komolysaga, ebben a
szimfoniadjaban kiilonosen megnyilva-
nul. Ha invenci6jaban sok is a Wag-
ner-, Beethoven-reminiscencia, ha
technikajaban sokszor ki is iitkozik
az autodidakta szellem, formajaban
a tomorebb osszefogas hidnya, egyes
részleteiben sok szépséget, magas-
rendli miivészi élvezetet nyujt.

A hangverseny nagy eseménye
magyar bemutaté volt. Hatévvel a
megkomponaldasa utidn végre meg-
hallhattuk Barték Béla «Cantata pro-
fana» c. zenekarra, énekkarra, tenor
és bariton szoélora irt miivét. Mind
zenei, mind eszmei felépitésében egyik
legnagyobb, legtokéletesebb alkotasa
a magyar mesternek, amely elsé hal-
lasra is egy egészen rendkiviili, nagy-
szab4dsi mii izgalmas élményét
nyujtja. Itt nincs teriink a mi rész-
letesebb boncolgatésara, amellyel
megkozelitéen ramutathatniank nagy
szépségeire, de legalabb az ellene
elhangzott kifogasokra szeretnénk
reflektalni. Hogy a koérusok szélam-
vezetése rendkiviil nehéz, uj, szo-
katlan, még nem jelenti azt is, hogy
énekelhetetlen : jo fiil, nagy korus-
kultira, igen sok gyakorlas kell hozza.
Bartok tobbszolamuséga a régi nagy-
szert kérusmivek stilusahoz all kozel,
ahol nem az 6sszhangzasban, hanem
a melédiavonalakat formalé eré ha-
talmas fesziiltségében, egy magaval
ragadé lendiillet mozgasszépségében
rejlik a 6 kifejez6 érték. — Hogy a
tenor sz0lét — a rendkiviill magas,
kényes hangkézokben mozgo fekvése
miatt — nalunk nincs ember, aki
megtudna csinalni, ez sem a mii hibéjal
Hogy az el6adas annak ellenére, hogy
az énekkart betanité Vaszy Vikilor
és az el6adast vezénylé Dohndnyi
mesler igen nagy és lelkiismeretes
munkat végeztek — még sok rész-
letében nyers volt, a tempok inga-
dozok, csoppet sem csodalhatjuk
ilyen 4j és nagy technikai nehézsé-
geket tartalmaz6é miinél, amelynek

mind az el6adok, mind a hallgatosag
szempontjabol id6 kell a kiérlelésére.
Ezt a stilust nem mérhetjiik egy
egészen mas eszményeket vallo érté-
kelés szemszogébdl. Ez onmagaért,
onmagaban teljesen kiforrott egyéni
stilus és csakis igy felelhet meg ki-
tlizott eszményének, amely igazsa-
gaban, 6szinteségében éppen olyan
magasrendii, mint egy Bach, vagy
egy Palestrina énekstilusdé. Hogy
roman eredetii balladaszéveget hasz-
nalt fel Bartok a maga szabad fordi-
tasdban? Nagy kicsinyesség kell ah-
hoz, hogy ezért ezt a minden hang-
jaban a magyar népzene lelkébél lel-
kedzett miivet, ahol a széveg a zene-
kolté fantaziajat egyediill mélyen
altalanos emberi jellegében ragadta
meg, — idegenkedéssel fogadjunk.
Szivb6l reméljik, hogy a «Cantata
profana» révid idén beliil elfoglalja
a magyarsag kozvéleményében is azt
a helyet, amely minden rendkiviili
alkotast megillet.

s
* *

A KEKSZAKALLU HERCEG
VARA, Bartok operaja, 18 évi szii-
net utan végre ismét szinre keriilt az
Opera szinpadidn. Bemutatasa alkal-
mabél majdnem egyhangtan elitél-
ték a szoveget azért, hogy nem alkal-
mas a megzenésitésre. Mi ezzel szem-
ben éppen azt allitjuk, hogy énma-
gaban a szoveg teljes eseménytelen-
ségével, idejét mult szimbolizmusa-
val, kétes eredetiségével (I. Maeter-
linck : Arianne és a kékszakall c. mi-
vét) szamba sem johet, de éppen az-
altal, hogy Bartok zenei fantaziajat
megihlette, kellett, hogy legyen benne
valami, ami elébe jott ennek a fan-
tazidnak. Ez a valami a férfi és a
néi lélek orok ellentéte, amely a lélek
mélyén lejatszod6 érzelmi dramat tar
elénk. Ennek az érzelmi dramanak
kifejezésében jut teljes jogaihoz a
zene, itt mutathatja meg a zenekdolté
teljes erejét. A kékszakallu varaba
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hozza Judithot, aki mindent ottha-
gyott, mindenr6l lemondott azért,
hogy magaénak vallhassa a félelmes
huiri herceg hét titokkal lezart lelkét.
A var hét bezart kapuja a férfilélek
szimb6luma. Judith nem nyugszik,
mig sorjaban ki nem nyilnak el6tte.
A Kkinyil6 ajtok mogott feltarulo tit-
kok az a hét zenei kép, amelyekbdl
Bartok nagyszabasi jellemz6 és hang-
fest6 ereje valodi dramat alkotott.
Ez a dramaisag a lélek indulatainak
folytonos emelkedésével nagyszerii
fokozasban jut érvényre a zenében.
Az egyes képeket Judith folyton fel-
langolo, mindig szenvedélyesebb va-
gyodasa, siirgetése kapcsolja dssze a
még el6tte allo néma, csukott ajtok
nyitasara. Ezzel a folyton eléretord,
nyugtalan, keres6 szolammal szem-
ben megragadé miivészi ellentét a
férfi énekszolamaban érvényre juto,
tudo, figyelmeztets, de megrendithe-
tetlen nyugalom. Mennyi dallam van
ezekben az énekszolamokban ! Min-
den taktusat, a kisér6 zenekar min-
den hangjat a lelki indulatok diktal-
jak. Es végre eqy opera, ahol az egész
zene magyarul beszél. A magyar nyelv
forrasztasaban Bartok itt korszak-
alkoté6 munkat végzett. Rogton sze-
miinkbe tiinik, hogy a népdal hatéasa
itt milyen nagy szerepet jatszik. Az
énekszolamok kifejez6 erejének rend-
kiviili intenzitisa, egész lélegzetiik,
kifejlédésiik, ritmikus lefolyasuk
ugyanaz Kkiszélesitett keretekben, —
mint a népdal Kkicsiben. A témoér

KEPZOMUVUVE

forma az osszefogas erejével csak
még jobban noveli a dramai fesziilt-
séget. Ime egy opera, amely nem kiil-
soségekben, hanem lélekben, szellem-
ben valdsitja meg a magyar faji zene
sajdtsdgait.

A mostani felujitas alkalmabol
Failoni vezényelte a zenekart, s ami
az idevonatkoz6 munkat illeti, kar-
mester, zenekar megtettek minden
toliikk telhet6t. A két szereplérél :
Székely Mihdlyrdl és Némethy Elldrdl
ugyanezt mondhatjuk. Kiiléngsen
Némethy Ella énekelte sok kifejezés-
sel, finomsaggal és dramai erdvel
kényes szélamait. A diszletezés és
rendezés azonban nem sok lenditd
er6t mutatott. Pedig az események-
ben annyira vérszegény széveg éppen
szimbolikus képeiben adna alkalmat
festdi szinpadi képek komponélasara.
A kékszakall gotikus palotaja helyett
valami meghatarozhatatlan forméaju
épitményt allitottak a szinpadra,
amely hatalmas témegével annyira
agyoncsap mindent, hogy a szerep-
l6knek még azt a kis mozgast, amire
alkalmuk volna is, megneheziti. De
hat vigasztalhatjuk magunkat azzal,
hogy Barték miive nem szorul arra,
hogy a szemet tulsdgosan foglalkoz-
tassa. Igazi zene, amelyet behunyt
szemmel tudnank legjobban élvezni.
Es az ilyen mesternek nem akad
mélté szovegirdja, aki ezen a nagy-
szerien megkezdett uton segitségére
volna a magyar szinpadi zene tovabbi
kiépitésében !

Prahdcs Margit.

»

S L E-T.

MUCSARNOK. — A NO MUOVESZETBEN.

Az Orszagos Magyar Képzémiivészeti Tarsulat fennallasdnak 75. évét
iinnepli, amely alkalombél, a télen rendezett Modern Olasz Képz6émiivészeti
Kiallitas utdan, mint iinnepi ajandékkal, fenti cimi kiallitassal kedveskedik

a miivészetkedvel6 kozonségnek.

A kiallitas kozel 550 miivet mutat be. Ha részletesen akarnank veliik
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foglalkozni, akkor ivekre volna sziikségiink, hogy «érdemiikh6z mérten» jel-
lemezziik 6ket.

Ezért csak altalanos szempontok vezetnek korsétankon, s ezek a ki-
allitds szempontjaival azonosak : milyen képet alkothatunk magunknak a
miivészeten keresztiil a mai nérél, «gyermekségétol kezdve minden eszményi
vonatkozasaban ?»

A legtobb festmény, s a szobrok nagyrésze arckép, ami nagyban meg-
kénnyiti megismerési szdndékunkat. Hiszen éppen a portrait az a «miifaj»,
amely leginkabb valaszt adhat az abrazolt lelkivilagat kutaté érdeklédeé-
siinkre. Els6iil Karlovszky Bertalanrdl kell sz6lnunk, akinek aproélékos natu-
ralizmusaval, nagy tehnikai felkésziiltségli miinchenies akadémizmusaval
sokan nem értettek és nem értenek egyet, de azt senki sem tagadta meg téle,
hogy kiilonosen fiatalabb korabél szarmazé arcképei, valéban kifejezik az
abrazolt jellemét és lelkivilagat. Most azonban mar a hanyatlas jelei mutat-
koznak. Régibb képei, barnas ténusu szinei erét sugaroztak, most ernyedtek,
faradtak, fénytelenek. A lelki élet kifejezése is mind jobban hattérbe szorul
a mikroszkopikus, anatémiai kényvbe is beill aprolékossag mellett. Tébb
arcképpel szerepel Mdrk Lajos, akinek konnyed tehnikaval festett portrait-i
a nagytéarsasagi nét abrazoljak. Ugyanezt a torekvést olvassuk le Halmi
Arthur képeir6l. Valami ernyedt naturalizmus, impresszionizmus és némi
expresszionizmus keveredik Mdrffy Odén hasonlé szellemii néi arcképein.
Tobb finoman jellemzett arcképet taldlunk Csdk Istvdn, Benkhard Agost,
Zddor Istvdn miivei kozott. Mint szerencsés kivételekrél kell megemlékez-
niink Istékovics Kdlmdn és Vaszary Jdnos arcképérdl. A nagy atlag azonban
igen keveset nyujt, akar a miivészet tehnikai és stilus-problémaéit, akar pedig
tartalmisagat tekintve. Mint altalanos torekvést figyeltilk meg, hogy a ki-
allité miivészek, akik kordbban az akadémizmus, naturalizmus és az im-
presszionizmus hivei voltak, most megprobédlnak a «modern miivészet» egy-
szertisége felé kozeledni. De ezt a torekvést a sziikségszeriiség iranyitja ben-
niik, nem pedig lelki rigok. Ezért van az, hogy annak csak kiils6 formait
értik meg, s a torekvés felszines marad. A mai «amiiterem-fényképészet» is
ugyanezt teszi. (Halmi-, Angelo-foto.) A laboratoriumban dolgozé, retouche-
4lo festék ebben nagy segitségére vannak. Gyakran latunk a fot6-miitermek
kirakataiban, divatreviikben s a szinhazi lapokban ilyen «miivészi fénykép-
portrait-kat.» A kiallitds arcképanyaga a miiterem-fényképészet modoraval
rokon szellemben akar anodern stilust» lenni, de ugy, hogy a nagykozonség»
miivészi igénytelenségének is megfeleljen. Ez a miivészet tehat, kevés kivé-
telt6l eltekintve, nem egyéb a mai divat bemutatasanal. Ha az utékor tar-
sadalom-torténésze arra lesz kivancsi, hogy milyen volt 1936-ban a kalap-
divat, mennyire volt altalanos az ajak- és arc-rouge hasznalata, s milyen
volt a mai né altalanos, kiilsé megjelenése, akkor vilagos véalaszt fog kapni.
De ha a néi tarsadalom lelkivilagaba akar betekintést nyerni, akkor konnyen
ugy jarhat, mint az a kortorténész, aki hasonl6 kérdésekre a mult szazad els6
felét illetéen a 30—40-es évek «divatlapjainak», «holgyfutarainak» metsze-
teibél szeretne feleletet kapni. Nem sokkal kedvez6bb a helyzet a szobra-
szatot illetGen. Mint a legjobbakat kell megemliteni Damkd Jdzsef kissé
szentimentalis, Kisfaludi Strébl Zsigmond akadémikusan naturalista, vala-
mint Pefri Lajos néhany mosolyg6 ledny portrait-jat.

Aranylag kis szamban talalkozunk az «Anyasdg» abrazolasival, ame-
lyek koziil megemlithetjiik Damké Jdzsef terracotta szobrat.
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A kiallitasnak a portrait mellett legnagyobb témaszerinti csoportjat
az akt-képek alkotjak, amelyek nagy része nem festéi, s nem elsédlegesen
miivészi problémékat vet f6l, hanem a néi test «szépségét» kutatja és hang-
silyozza. Szanthé Maria kacér aktjai a legkifejez6bb példéi ennek a miivészi
vilagnak. Aktok, amilyenekkel a kiilonféle magazinok lapjain nagy mennyi-
ségben talalkozunk.

Vessiink végiil egy rovid pillantast a katalogus elgszavaban hivatko-
zott «dolgoz6» nére. Tobbszor végigjartuk a kiallitas termét, hogy ilyeneket
talaljunk, Végiil is meg kellett allapodni Glafz Oszkdr képei el6tt : Késziil a
babaruha», K6t6 leany», «Libapéasztor, «Vizhordé», stb. Mar a cimek is igen
érdekesek. Glatz Oszkar korabban a friss és Gszinte naturalizmus hive volt.
Most, mintha a modern probléméak felé hajolna. De csak latszélag, mert
val6jaban a modern miivészet klasszicizalo iranyaval némi rokonsagban,
kissé németes szellemii biedermeier stilusba megy at. Erre vallanak a cimek
is : Tipikusan kispolgéri «témék». De téves alapon allunk, ha nala a «dolgozé
nét» keressitk. A miivésznek sem ez a szandéka. Népi genre-képeket akar fes-
teni, a nép karakterét akarja kifejezni. Igy probal magyar miivészetet terem-
teni. De beallitottsédga, kispolgari pszichologidja erre nem alkalmas.

Mindent osszevetve, meg kell dllapitanunk, hogy ha ez a kiallitas valo-
ban a mai nét mutatna be, szomorkodnunk kellene. De nem igy van. A hiba
nem a nékben rejlik, hanem abban, hogy a kiallitds nem felel meg a sajat
célkitiizésének és az ebbdl onként foly6 kovetelménynek. A mai né lelki-
vilagat és életproblémait akarta latni a miivészet vetitékésziilékén keresz-
til. Teljesen targyilagosan jarunk el, amidén megallapitjuk azt, hogy a
Kiallitas eltévesztette céljat és nem érte el eredményét, mert a modern mii-
vészetiink e sajatos keresztmetszetének csak egy részét mutatja be. A kri-
tikai szemle célja nem lehet az, hogy ki nem alllitott miivekrél irjon. Ezt
nem is akarjuk tenni, de batran megallapithatjuk, hogy ha a mai magyar
miivészet idézett keresztmetszete a maga teljességében jelent volna meg
a Miicsarnok termeiben, akkor elfogadhat6 lenne a cél, az eredmény pedig
teljes és kecsegtet6bb volna a néi nemre, éppen gy mint mai miivészetiink
megitélésére.

Nemzeti szalon.

Les Artistes Mousicalistes cimen
mutatkozik be a Nemzeti Szalon ter-
meiben egy Kkiilféldi mitivészesoport.
A gyanutlan miipartolé és a szépet
keres6 ember nagy kivéancsisaggal
fordul be az Erzsébet-téri kiallitasi
csarnokba, ahol nem kis meglepetés-
ben részesiil. Ez a miivészet meg-
fogalmazza és irasban fekteti le a
maga celveity, a maga «elméletéty,
aminek a lényege az, hogy csak az
a miivészet mivészel, aminek alkoté
eleme a zene, amely a zene eszkozei-
vel fejezi ki magat. Tehat elmélet
és elvek. Ezek szerint a kritikusnak

is jogaban 4ll, hogy elvek szerint
vizsgéalja Gket.

Tagadhatatlan és altaldnosan is-
mert tény, hogy «@ miivészet egy és
oszthatatlan», hogy az emberi szel-
lem torténete folyaméan minden egye-
temes értékli miivészi alkotasnak lé-
nyeges eleme volt az, legyen sz6
akar képzomiivészetr6l, akar kolté-
szetr6l vagy zenérél, amit ezek a
«anfiivészek»,  akik tizenhét orszdgbol
verddtek ossze Pdrizsban, félreértenek.
Ez a lényeges és fontos elem a rit-
mus, az abrazolt eszmék, lelkiiletek,
magéanak az abrazolt szellemi és fizi-
kai életnek a ritmusa. Dehat ezt tisz-
tan fest6ként fejezte ki a barlangok
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allatokat kébe karcolé primitiv em-
bere, a gorog vazak névtelen mii-
vésze, mesteri modon szolaltatta meg
a trecento festészetének mondhatni
csupén ritmusokban é16 nagymestere,
Simone Martini s ezt érezziik Michael-
angelo szobraiban, ez liktet Rafael és
Murillo festményein, ez tor el6 Rodin
marvanyaibol, ez élteti a francia Mo-
net, a magyar Munkacsy, vagy hogy
egészen modern miivészt is emlit-
siink, az olasz Felice Casorati, a fia-
talon elhunyt Modigliani, vagy a mi
Ferenczy Karolyunk képeit. Hang-
sulyozzuk, csak véletlen, hogy éppen
ezeket a neveket soroltuk fel, — egé-
szen mas miivészek megemlitésével is
bebizonyithattuk volna allitdsunkat.

Ami a festéket illeti, némelyikiik,
mint vezetdjik, H. Valensi is, finom
szinekkel és szintonusokkal rendel-
keznek, de ezek a szinek és tonusok
nem mondanak semmit. Egyszeri
megtekintésre oromet okoznak a
szemnek, de mivel hianyzik bel6liik
a lélek, masodszorra, harmadszorra
mar unalmasak, iiresek. Es nem lehet
megtagadni téliilk bizonyos dekora-
tiv érdemeket sem. A plakatmivé-
szetben, egyaltalan a dekorativ ipar-
miivészetben, példaul szényegek, bu-
torszovetek, falikarpitok készitésében
sok hasznos tanulsagos lehet bel6liik
meriteni. Azt sem vonjuk kétségbe,
hogy a szinhazi diszleteknél, kiil6no-
sen vetitett diszletek esetében ne le-
hetne gyiimolesoztetni egyik-masik
szin- vagy «itmus-gondolatukat». De
végeredményben a szinhéazi diszlet-
tervez6 Klausz Ernesztnek a pasztell-
jei sem egyebek, mint a siotétben fel-
villan6 és aztan maradéktalanul el-
tiiné tizijaték. Ures, tartalomnélkiili,
léleknélkiili, vérszegény iparmiivészet
ez ; vagy talan még az sem, hanem
a tagadhatatlan, majdnem mindegyik
kiallité miivésznél megallapithato de-
korativ szinérzék kovetkeztében, ut

az iparmiivészethez, miként a futu-
rizmus és a kubizmus is nagyon sok
egészséges Osztonzést adott az ipar-
miivészet 0j fejlédésének. Tehat ugy
elvi, mint gyakorlati szempontbdl,
ma mar elfogadhatatlan, tartalom-
nélkiili, rideg elmélettel, mondhatni,
héborttal allunk szemben, ami an-
nal kiilonésebb, hiszen ezt mar né-
hanyszor megprobaltak a habora
el6tt kiadott, kiilonféle dzmus-mani-
festok». De akkor legaldabb volt va-
lami értelmiik, mert azok harcot in-
ditottak a koézelmult akadémizmusa
és «sablonmiivészete» ellen. Ma mar
ezen is tulvagyunk. :

A Miiteremben Naray Aurél mu-
tatja be kis-skalaji, bar némely da-
rabjaban sok finomségot tartalmazé,
gyakran Munkécsy erés hatasaval kiiz-
kod6, laza ecsetkezelésii festészetét.

A Tamads Galéridban Halapy Janos
gyiijteményes kiallitasat latjuk, amely
ujat nem igen hoz. Bernath Aurél,
Egry Jozsef és Szényi Istvan modo-
raban dolgozik, az 6 szin- és fény-
problémaikat ismételgeti, bar le sem
tagadhatna, hogy az emlitett mes-
terek altal képviselt festdiségnek te-
hetséges eklektukusa.

Szélnunk kell a Tamés-Galéria-
ban kiallit6 Koérmendi Andrasrél
is. A kiallitott anyag legrégibb
darabja 1931-b6l valé. Azota érde-
kes fejlédésen ment keresztiil. 1932—
33-ban késziilt aktjain a Péarisban
miikodott olasz festé, Modigliani szel-
lemiségével és formavilagaval tart ro-
konsagot, mig legujabb véasznain
(Gond, Vizparton, Kirandulas) Czo-
bel Béla felé fordul. Korabban vila-
gos, iide szinezésével szemben most
sotétbarna szinei keményen hatnak.
Legjobbak nagy foltokkal, széles
ecsettel festett vizfestményei, ame-
lyek a legtjabbak is, éles ellentétben
allanak barna vasznaival.

Dr. Nagy Zoltdn.
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SIEGFRIED YON VEGESACK ES BALTI TRILOGIAJA.

A német élet legnagyobb kérdése — és mindmaig a legelintézetlenebb
kérdése is — a térhiany, a «Volk ohne Raum» probléméja. Imperialisztikus
terjeszked6 vagyanak és sokban egy egységes német-ellenes eur6pai beéllitott-
sagnak ez az igazi forrdsa. A nagy lélekszam és az aranytalanul csekély teriilet
rengeteg elintézetlen német kivansagnak, sziikségességnek a sziilGje és a leg-
tobb német nyugtalansag erre vezetheu§ vissza. Egyszerre a legnagyobb
eurdpai birodalom és ugyanakkor Eurépa majdnem valamennyi allaméaban
a legsajatsagosabb kisebbség: ez Németorszag a hatarokon beliil és kiviil
s ez az oka annak is, hogy a mémet kérdés» egyszerre mindeniitt, ahol németek
élnek (és hol nem élnek erds kapcsolatban egyméssal és az anyaorszaggal?)
és németek élni akarnak, létezik és a furor teutonicus vagy akarcsak a germén
szellem heves ellenzdit teremtette meg mar a nemzetiszocialista uralom-
valtozas el6tt is. Németorszaggal az egész kornyezé vilag élénk, gyanakvo
ellenzékben all és ennek az ellenzékiségnek szdmara voltaképpen mindegy,
hogy milyen az a politika, amely a hatarokon beliil vezet : csaszari imperialisz-
tikus, koztarsasagi liberalis, vagy egyszertien faji. Es ez mindegy voltaképpen
a németség legiddszeriibb belsé és kiilsé sérelmei szamara is, ha maga koriil
érzi a birodalom védé és befogadé satorat a maga kinzo6 és vilagbaszoéré tér-
hianyaban, a valésagban bent a hatarok kozott és vagyaiban a hatarokon tul.
Ez a térhiany a hdse végeredményben aztan minden német kisebbségi regény-
nek is, ez a fGszerepldje a kisebbségi idillnek és a kisebbségi eposznak egyarant.
Kisebbségi idill és kisebbségi eposz : ez Siegfried von Vegesack hatalmas balti
trilogiajanak is az anyaga.

A harom kotet meséje a vilaghaboru el6tt kezdddik és az orosz forrada-
lomban inkébb végzédik, mint megoldédik és az idillb6l az eposzba vezeté
utat mutatja meg, egy nagybirtokos junkercsalad — a hires és egyediilalléan
fogalom balti «barok» koziil — apro életét, osszetartozasat és egy kegyetlen

torténelmi forduléban valé szétbomlasat, izekre szakadasat. Hése a kisebbségi
" német élet Livlandban, a cari Oroszorszag észak-nyugati partjan, egy hagyo-
manyaiban teljesen német és kiils6ségeiben mar sokban orosz élet, amit
legegyszer(ibben baltinak szokas nevezni. Allando6 ellenzékben élnek a gazda-
néppel, az oroszokkal és az als6bb soru lettekkel, hangsilyozzak kiilonallasu-
kat, jellegzetes kasztjukat, amellyel egyszerre tavoltartjak magukat az orosz-
lett kornyezettél, de amelyr6l nem veszik észre, hogy vele tavoltartjak
magukat a német anyaorszagtol is. Lelki berendezkedésiikben német eredetii
a gbgjiik, faji higiénéjiik elkiilonitd jelei, erés kapaszkodasuk a multhoz, de
teljesen orosz mar puha elomlasuk, almos céltalansaguk, konnyidi munkatlan-
saguk, az ismerés minden-mindegy hangulat, amelyrdl olyan egyontetiien
nyilatkoznak elitéléen, ginnyal és korlatoltan valamennyien, — s idegenek
fajtajuk keretei kozott. Aurel példaul, aki a mese kézéppontjaban mintegy
elmondja az egész csaladi és balti torténetet, irtézik a veliik annyira rokon
porosz szellemtdl, nem taldlja helyét déli német testvérei kozott, de mégis
egészen jellegzetes német moédon, érzelmeivel ismeri fel élete jelentéségét
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fajtajaban, a balti hatérokon kiviilesé nagy német testben. Eleve bizalmatla-
nok mindennel szemben s ez a bizalmatlansdg majdnem kézombosség mar és
tisztaban kell lenniink azzal is, hogy majdnem &rulds mar az anyaorszaggal,
a valosagos vagy virtuélis, beliilélé Birodalommal szemben. Német gyokerek
és orosz tartalom : igy vetédnek két fajta kozott a baltiak jo sorsukra, bal-
szerencséjiikre bizva a haboru elétt, az idill idejében, a rokoni kapcsolatok
meleg halojaban, a csaladi egyiittesek édes-almosité légkorében. Sokan van-
nak rokonok és csaladtagok s koztiik Aurel az, aki a maga sorsaval, éromeivel
és hianyaival, fajdalmaival és telitettségével a balti embert képviseli, a feladat-
nélkiiliséget egy eszével felismert feladatban, a csigaéletet egy késziil6, don-
tésre késztetd torténelmi vihar elsopré elészelében.

Aurél alakja annyira jellegzetesen egyéni, annyira észrevehetéen lirai,
hogy majdnem tipus mar, a balti gég és tanacstalansag, a balti tétlenség és
szalmaldng megtestesitéje, aki szerelem és halal kozott vetddik, egyforman
képesen a nagysagra és a komikus epigonségra. Egyszer majdnem hés, méasszor
majdnem poltron. Es mindenestiil, ahogy a regény egyik alakja Szonjetschka
nevezi : «kleine Nebenfigur», kicsi mellékszerepld, mint minden balti végered-
ményben. A balti barékban van valami a kivalasztott nép nagysagabol, egy
szinte mar a zsidokra emlékeztet6 elhivatottsagérzés : Aurel igy fajtajanak
megvaltéja lehetne, de azért nem lesz, mert anyira balti, annyira német.
Elbukik, helyesebben nem is bukik, hanem ecsak elbotlik és semmit sem
tragikus érzésekkel a szivében a megvalté szerepét atadja mésoknak, akik
jobban baltiak, jobban nagy lelkek mint 6 s akik val6sziniileg nincsenek,
mint ahogy a kisebbségi németségnek mindeniitt, csak vezérei vannak és se-
hol sem megvaltoi. Aurél belatja kénytelen-kelletlen, hogy nem az 6 szdmara
val6 a torténelmi feladat megoldésa, a megoldds nem is kovetkezhet el.
Mert nincs aki megoldja a térhianyt s a kisebbségbdl tobbséget csinéljon,
akar a befogad 6 gazdanép szétszorasaval, akar valami nagy német honfoglalas-
sal. Orok megoldatlan kérdés marad a német kisebbség sorsa Eurépa biro-
dalmaiban és kiilonosen a Balti-tenger mentén, éppen azért, mert a kudarc
mar a felszabaditék elhivatottsigaban van, ebben a kiilonos szerepben.
Igy aztan a kisebbség vezérei mindeniitt tragikus hdsok, anélkiil azonban,
hogy sorsuk és ezzel egyiitt az altaluk vezetett kisebbség sorsa tragédia lehetne.
Félbemaradt, felemés torténet minden német kisebbségi lazadasé — ilyen
volt a balti barék csatarozésa is 1919-ben —, mert mar eleve megalkudas
lehet csak az eredménye s csak elszort egyesek szamara a nagyszerii haldl,
az elsodré pusztulas. Hol a hiba? Erre nehéz lenne valaszolni. A vallalkozéas-
ban-e vagy a koriilményekben? Az emberekben-e vagy az eszményekben,
amelyekhez nem elég erések? S legjobb lesz igazat adni egy tizenhatodik
szazadi livlandi ropiratnak, amelyet Vegesack is idéz utolsé kotete fején :
«Kein verlassener volk mucht auf dieser weldt erfunden werden, als wir arme
Lifflender». Es ez a mondas ugy is igaz, hogy egyik nép a vilagon se hagyja
ugy el onnonmagat, mint a livlandi. Ennek a pusztul6é életnek vértelen,
viv6do, minden nagyra és minden aljasra jogositott sarja — szinte jelképesen
az «tols6 balti» — Aurel, aki nem tud valtoztatni az életen, mely koriilveszi,
aki nem tud erét venni sajat tulajdonsagain, aki halott, amikor ¢éJ, aki le-
szamolt mindennel, amikor tervez, aki nagyon egyediil van testvéreihez
méltén, amikor nagyon a kozésségben érzi magat.

Es van valami ebbél a balti lelkiiletb6] magaban az iréban, Siegfried
von Vegesackban is. A mese Aurelon keresztiil jut. elénk, az egészért kicsit
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6 vallalja az ir6 helyett a felel6sséget, de alkalmasint akkor se lett volna maés
a regénysorozatnak, mint ir6i miinek, a sorsa, ha Vegesack kevésbbé szub-
jektiv és inkabb targyilagos, kevésbbé lirai és inkabb epikus természet.
Az els6 kotet (Blumbergshof ) idillje, az aprélékos gonddal rajzolt csaladi élet,
a rokoni kocsizgatdsok, a halavany szerelmek, a falusi élet édes szinei és
tarka-barka gondjai, egy elvesz6 melankolidgju kisfiibaratsag csodalatos
sz6lama, a feltliné és roviden jellemz6 szdmtalan jelenet biedermeier érmecské-
jében bemutatott csaladtag, az idill megszokott 4116 légkére, az inkabb han-
gulatokat, mint cselekedeteket kozvetito elbeszélémodszer, nem a regényir6-
rol, hanem a kotérél beszél. A masodik kotet (Herren ohne Heer) az elsé
modoraban mar tébbet mutat a regényir6 jotulajdonsagaibél is. Itt 1ép el6-
térbe a balti probléma és ezzel egyiitt a kinzé német térhidny kérdése Aurel
alakjaban és a tragikus ellentét a kisebbségi német vagyakozasok és az anya-
orszag német birodalma ko6zott. Aurel mar maga akarja véallalni a sorsat s
<l akar jutni valéban Németorszagbha, nemcsak a német varosokba, a német
multba. Csupa elhatéarozés, a torténet pedig csupa bevezetés egy nagy akcio-
hoz és az egész konyv a maga viharel6tti hangulataval, az inkabb harerol,
mint békességrél beszél6 bels6-kiilsé eseményekkel nyugodtan egy hdsi
regény, egy vérbeli eposz el6jatéka lenne, még az eposzon kiviil, de mar szoros
kapcsolathan azzal. A harmadik koétet (Totentanz in Livland) az alvo és
a késziil6dé baltiak helyett a cselekvé baltiakat késziil bemutatni, a haboruba
keveredett baltok siegfriedi valaszitjaval : minden kész egy hatalmas bels6-
kiilsé6 aranyu eposzhoz. Az aztan mar nemcsak Vegesack, nemcsak a batli
lélek hibéja, hogy az eposz se lesz tobb, mint egy véres, rettenetes, fojté idill
s nem jut el az eposzhoz, hanem a mai regényiré nemzedék egyiittes fogyat-
kozésa is. Egy eposzra készteté id6ben nagyon kevés az irokban az epikus erd,
a hési képesség. Es nagyon sok az esztéta és a kolts, nagyon sok igy az, aki
megmagyarazza és aki sajatmagaébol felel ra, de nagyon kevés, majdnem
senki, aki bemutatni is tudja ezt az id6t. Igy aztan az 1919-es balti felkelés,
az orosz kommunistakkal vivott harcok, a fel6rl6d6, nagyszabasu hésiessé-
gekbe kényszeritett balti vilag helyett kicsit hevesebb, zajosabb hangszerelés-
ben tovébbra is az els6 kétet idilljét kapjuk és az akcié helyett a hangulatot,
a végpusztulds helyett a lassu kallodds benyomésat. Vegesack azonban az
a kitiiné iré, remek ember marad tovabbra is, aki volt, akinek minden szavara
érdemes figyelni — s nemcsak ebben a trilogidzban — ha pontosan ellenkez6jét
nyujtja, ellenkez6jét mondja is annak, amit véarnia kellene téle. Ez aztan
nemcsak a vallalkozas nagysiganak, a téma eurépai jelentGségének, német
érzelmességének dicsérete egy részrehajlo, szélséségekre kényszeritett idében
mértéktarté és mértékmutaté politikussaganak, hanem elsésorban a nagyon

tehetséges iréé.

Thurzé Gdbor.

Angolszasz figyels.

Hosszu évtizedeken 4t minden ta-
vasszal nagyobb tarsasag indult ut-
nak New Yorkb6l Londonba: az
amerikai kiadék latogattak at angol
kollégaikhoz, hogy konyvjogokat va-
saroljanak. Egy-egy konyv londoni
és newyorki kiaddsa ma is teljesen
kiilénboz6é dolog, kétféle jovedelmi

forras az ir6 szamara, csakhogy az
utébbi években megvaltozott a hely-
zet. Ma mar legalabb ugyanannyi
angol publisher hajozik at az écea-
non, mint ahany amerikai kényv-
kiad6 teszi meg az ellenkez6 utat.
Amerika az utols6 évtizedben egész
sereg vératlan, meglep6 tehetséget
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termelt — gondoljunk csak Hervey:
Allen gigaszi <Anthony Adverser-ére,
Dos Passosra, Pearl S. Buck-re és a '

jat. A «vidéki holgy» naiv csodélko-
zassal jarja a vilagot, atrandul Ame-
rikdba is s a maga friss szemléleté-

tébbiekre — és a felszines, csak sz6- *‘ vel, egyszerii bolcsességével megvila-

rakoztat6 irodalmat egyre jobban ki-
szoritja a multat és jelent, tavolt és
kozelt kutatd, elmélyedé konyvek
sora.

Itt most olyan munkakrol szeret-
nék véazlatszeriien beszdmolni, ame-
lyeknek az 6cedn mindkét oldalan
egyforman nagy sikeriik volt s ame-
lyek joggal érdekelhetik a magyar
olvasokozonséget is.

Peter Delius a legfiatalabb angol
ironemzedék tagjai kozé tartozik.
Els6 konyvét, amelynek «Nursing
Home» (Szanatérium) volt a cime,
lelkes kritikai elismerés fogadta, de
igazi sikerét a «Boarding Houser-al
érte el, amely Amerikaban is kozel
nyolcvanezer olvasora talalt. Egy
penzié torténete — nem tobb s nem
kevesebb Delius konyve. Egy penzi6
keretében pedig egész sereg emberi
sorsot mutat meg, de nem oly sekély
fordulatkergetéssel, mint Vicki Baum
innepelt «Grand Hotel»-jében, ha-
nem szinte rontgenszer(i alapossag-
gal, mélyrevilagitéoan. A torténet f6-
alakja maga a penzi6 tulajdonos-
ndje, az a bizonyos harminc éven
foliili leAny, aki a maga ldban is
meg tud allni, de aki a végén, ami-
kor egy rendéri nyomozas hullamai
akaratlanul is atcsapnak a fehérfalu
haz kiiszobén, boldogan menekiil egy
ir szovigyéros szelid, meleg szerel-
mébe és hazassigba. Pillanatfelvé-
telek villannak fol el6ttiink : a lednya
folott zsarnokoskodé anya, az 6rokkeé
pletykas vénkisasszony, a fiatal 4polo
né, a szerelmében csalodott iltetvé-
nyes — csupa jolismert figura, de
Delius ujat tud mondani réluk s j-
szerien. Olyan konyv ez, amelyet az
ember szeretne megsimogatni, ha
utolsé lapjat is behajtotta.

K. M. Delafield is angol. O terem-
tette meg a «Provincial Lady» alak-

gitja a mai élet fonaksagait. Harom
ilyen kotet utan, amelyet talan sze-
liden humoros tanulmanysorozatnak
nevezhetnénk, most regényt irt a ki-
tliné ir6nd. «Faster ! Faster I» a cime
(Gyorsabban ! Gyorsabban!) s egy
anya, mai, modern asszony kiilonos
hangulatu torténete. Ez az asszony
valosagos modern Atlasz: férjének
és harom gyermekének életét hor-
dozza vallan. Férje a haboru utén
nem tudott allast kapni; az asszony
vallalatot alapitott. Errél a vallalat-
r6l érdemes néhany sz6t mondani :
igazi angol specialitds. Amolyan «min-
denes» vallalkozés, amely egyforman
hajland6 arra, hogy Indidban &llo-
masoz6 katonatisztek gyermekeinek
megfeleld iskolat taldljon, legépeljen
valamilyen magasabb matematikai
értekezést vagy Péarizsba kisértessen
egy idésebb ladyt, aki nem szeret
egyediil utazni. Az asszony napi
tizennégy-tizentét orat robotol, al-
land6éan azt hangoztatja, hogy mo-
dern, folvilagosult anya és feleség,
aki férjének és gyermekeinek akara-
tat és sorsat csoppet sem probalja
befolyasolni. Holott — amint ezt az
ir6né ragyog6 jelenetek tiikrében mu-
tatja meg — éppen ellenkezéleg all
a dolog. A maga délvilagosultr és
«mindent megérté» modjan a lehetd
legzsarnokibban uralkodik két lea-
nyan, kisfi4n és uran — lépten-
nyomon utukba 4ll s a rengeteg
munka o6romet, a megalazkodas, a
teherviselés furcsa, torz 6rémét je-
lenti szamara. Amikor aztan egy
autoszerencsétlenség aldozata lesz —
kegyetlen igazsag! — négy élet sza-
badul fol egyszerre. Férje végre el-
vallalhat egy 4llast, amelyrél fele-
sége allandoan lebeszélte, de amelyet
kittinéen tolt be, a legidésebb leany
megtalalhatja a szerelmi boldogsa-
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got, a kozéps6 gyermek elmehet
nagynénjével Amerikaba, ahova min-
dig vagyott, s még a kis, tizenegyéves
fia is tokéletesebben élheti a maga
életét. Az anya haladlaval tébbet,
jobbat tett ovéiért, mint életével. Ke-
gyetlen, tisztanlaté konyv ez, amely
érthetéen nagy sikert aratott.

H. L. Davis egy nagy regény-
palyazat soran tiint fol. Regénye
a «Honey in the Horn» (Méz a bdség-
szaruban) val6sagos hdési cselekedet.
Hiszen Buffalo Bill kalandjai o6ta
ezernyi ponyva- és félponyvaregény
vetitette elénk torzitva, hazug szen-
timentalizmussal azt a bizonyos «vad-
nyugatot»r. Szélsebesen lovaglé cow-
boyokroél, aranyhaju, hosszicsizméas
vadnyugati kiralykisasszonyokrol, dii-
borgé csordakrol és lesipuskas bandi-
takrol hany émelygés regényt olvas-
tunk mar! Davis végre megirta a
«Vadnyugat» igazi konyvét. Oregon-
r6l, a Nyugat szivérél szol ez a
konyv, amely juhészok és komlé-
szed6k, indidnok és lokupecek életén
at kristalytiszta hiiséggel ismeretlen
vilaghba vezet benniinket. Ebben a
vilaighan a testi faradsag joforman
semmit sem szamitott, a kényelem és
a nyugalom ismeretlen fogalmak.
A regény hése egyszer nyolc 6ran at
all jeges vizben és igyekszik meg-
menteni egy oOrias juhnyéjat. Egy
masik alkalommal majdnem huszon-
négy orat il nyeregben. A regény
szerepl6i mind egyszer(i emberek, de
mindegyiknek van valami kiilonc-
sége, apr6, megkiilonboztet6 vonasa.
Néhéany jelenete valosaggal klasszi-
kus mélységii. Annyi bizonyos, hogy
Davis munkadja — a szerzé persze,
amerikai — sok illiziét borit fél,
semmisit meg, de ugyanakkor egé-
szen uj képet ad a filmekrél és oleso6
regényekbdl untig ismert nyugati al-
lamokro6l. Aldrich vagy Zane Grey
regényei koznapiva fakulnak Davis
realista, de mégis emberi és érzé
koényve mellett.

Warwick Deeping a Sorrell és fia»
c. regényével valt vilaghiressé. Na-
gyon termékeny ez az angol iro,
tébb mint harminc regénye jelent
meg eddig. Legujabb konyve azért
rendkiviili, mert egy sokszor meg-
irt témat ujszertien formal egésszé.
«Sackdoth into Silk» (Selyemmé valt
zsakvaszon) a cime s egy fiatal
dramair6 életregénye. Charles Keste-
ven vegyes hazassaghol sziiletett :
apja keresztény, anyja zsidé volt.
Egy 6cskasboltban né £6l, az emeleti
szobéban tiidébeteg apja egész map
a vilagot, a fennallo tarsadalmi ren-
det atkozza. De Charles kind, ki-
repiil az 6cskasbolt és a radikalista
eszmék sziik falai kozill. A héabora
alatt német hadifogsagba keriil, de
szerencséjére mezbgazdasagi mun-
kéra kihelyezik s egy bajor falu
szénaillati maganyaban irja meg
els6 szindarabjat, a «Golden Rain»-t
(Aranyes6). Deepin sok humorérzék-
kel, apro, jellemz6 részlettel mondja
el, miként jut el az els6 szindarab
az els6 sikerhez. Ett6l kezdve csak
aprobb akadalyok tartjak fo6l néha-
néha a fiatal h6st — s amikor anyja,
akinek egész élete csak fia koriil for-
gott, meghal, Charles Kesteven 1ij
anyat talal — s egyben feleséget is.
Mary Arch, a finom, cséndes tarsal-
kodong-szobaleany alakja a legrokon-
szenvesebb néi figurak egyike a mo-
dern regényirodalomban. Nem a gép-
ir6né-vezérigazgaté-hazassag ismert
példaja ez — mélyebb és tobb Dee-
ping folényes irasmiivészete révén.

*

«A piac zsivajaban pénzt talal-
hatsz, de a cseresznyefa arnyékéban,
j6 konyvvel kezedben, békétr —
mondja a japan koézmondas. S az
itt emlitett konyvek talan megérdem-
lik, hogy a fenti mondas igazsaganak
bizonyitékai kozé soroljuk @ket.

Tdbori Pdl dr.



A MAGYAR SZELLEM VILAGFORGALMA

Ullein—Reviezky Antal francia
nyelven megjelent nemzetkozi jogi
tanulméanya.

Az egyik legel6kel6bb francia jogi
kiadovallalatnal elékel6 kontosben
vaskos kotet jelent meg ezen a ci-
men : «La nature juridique des clau-
ses territoriales du traité de Trianon.»
Ebben a kotetben Ullein—Reviczky
Antal, a debreceni egyetem jogi fakul-
tasanak eldadéja kimerité alapossag-
gal veszi bonckés al4d: mi jogszeri
a trianoni békeszerzGdés teriileti ren-
delkezéseiben és mi vezethetd vissza
mas, a jogi alaptol teljesen tavolallé
indité okokra.

Mindenekel6tt példak hosszu so-
raval illusztralja, hogy mar sziza-
dokkal ezel6tt sem lehetett teriile-
teket egyszerlien attolni egyik allam
teriiletér6l a masikra, idegen hata-
lom ala, lakossaganak akarata elle-
nére. A wilsoni elvek szerint is, ame-
lyeket a békeszerz6dés jogi alapjai-
ként deklaraltak, meg kellett volna
az érdekelt teriiletek lakossédgat kér-
dezni. Ez azonban egyetlen esetben
sem tortént meg. A szovetséges ha-
talmak nem is voltak a lakossag
6hajara kivancsiak, hiszen mar elére
titkos szerzédésekkel igértek oda
hatalmas teriileteket a beavatkozas
ellenszolgaltatasaképpen. A konyv
kozli is a szovetségeseknek Romania-
val kotott titkos szerz6dését. Wilson
elnok azonban semmit sem tudott
ezekrdl a titkos szerzédésekrél, mert
azoknak létezését elhallgattdk elGtte.
Ezenkivill méas gazdaséagi, hatalmi
és stratégiai okok jatszottak kozre
a teriiletek elszakitdasanal, tehat min-
den egyéb, csak az nem, amit jogi
alapnak lehetne nevezni.

A trianoni szerz6dés minden eset-
ben mell6zte a népszavazis megtar-
tasat. Ezt azzal probaltak megindo-

kolni, hogy a népszavazés folosleges
lett volna, mert eredménye teljesen
fedte volna a békeszerz6dés rendel-
kezéseit, hiszen az illeté teriiletek
népei mindjart az  Gsszeomlds utan
megnyilatkoztak és tart karokkal
fogadték a felszabaditokat, akik sza-
zados magyar rabsaghol (?) mentet-
ték ki 6ket. A szerzé mindenekelétt
leszamol a magyar rabsiag hamis
jelszavaval. Azutan kozli a nemzeti-
ségi politikusoknak a haboru alatt
tett nyilatkozatait, majd kiilon fog-
lalkozik a gyulafehérvari, medgyesi
és béanati hatéarozatokkal és kimu-
tatja azoknak, mint plebiscitumok-
nak teljesen értéktelen és jogtalan
voltat.

Ratér azutan arra, hogy maguk a
szovetségesek sem tartottdk wvégle-
geseknek a trianoni béke teriileti ren-
delkezéseit. Allamférfiak nyilatko-
zatat idézi. Foglalkozik a hatarkiiga-
zitasi bizottsag kisérletével, amely
azonban mindéssze két nyomorusa-
gos falut adott vissza Magyarorszéag-
nak. Kifejti, melyek volnénak a ko-
moly és objektiv jogi alapok s hatha-
tos érvekkel tamasztja ala a trianoni
béke silyos igazsagtalansagait. A ko-
moly, nagy tanulmény alapjan ké-
sziilt, szilard jogi alapokon nyugvé
és éles dialektikaju miinek bizonyéara
sikeriil a kiilfoldet elénydsen befo-
lyasolni a magyarsag jogos kivansagai
érdekében az igazsagtalan trianoni
békével szemben.

Hungaria (The Cream of modern
hungarian Literatur). Harminc mai
magyar ir6 egy-egy sikeriilt novella-
jat adtak ki angol nyelven ebben a
kotetben az Athenaeum kozremiiko-
désével. A kotet boritéklapja, ame-
lyet Laszlé Fiilép kissé romantikus
paraszt tanulmanyfeje diszit, mint a
mai magyar irodalom szine-javét
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ajanlja ezt a kotetet az angol olva-
séknak. Tagadhatatlan, hogy a no-
vellairk kozt néhany egészen kivalo
irénk szerepel. Hogy csak néhany
nevet emlitsiink : Babits Mihaly,
Herczeg Ferenc, Kosztolanyi Dezs6,
Molnar Ferenc, Moéricz Zsigmond,
Szitnyai Zoltan, Tamasi Aron, Nyiré
Jozsef, Zilahy Lajos. De hany kivalo
ir6 maradt ki, akiknek helyét sokkal
jelentéktelenebbek foglaljak el. Hol
van a kotetb6l Tormay Cécile és
Gulacsy Irén, hol van a fiatal nem-
zedék egyik legtehetségesebb iroja,
Terecsényi Gyérgy; hol van Maj-
thényi Gyorgy és Torok Sandor. —
Suranyi Miklés is hianyzik. Igaz,
hogy ez az anthologia az él6 irokat
mutatja be. De Kosztolanyi Dezs6
sincs, sajnos, az él6k soraban. Am
folosleges itt neveket szegezni nevek
ellen. Van a kotetnek amugy is egy
kiils6 szépséghibaja. A kotet cim-
lapjan ez a feliras ékeskedik : Hun-
garia by Lajos Bir6, Ferenc Molnar,
Lajos Zilahy. Az emlitett irok koziil
bizonyéra akad olyan, aki nem 6haj-
tana Biré Lajos vitorlajaval kikotni
Anglia partjain. A novellakat Law-
rence Wolfe forditotta s néhany sz6-
val beszamol a novellak &sszevélo-
gatasarél s a forditasnal kovetett
iranyelvekrél. Elészot pedig az
Anglidban most igen népszerii Korda
Sandor irt a kotethez.

Hungary, Land of Contrasts by
Grace Humprey (Magyarorszdg az
ellentétek foldje). Ennek a kotetnek
a szerz6je minden hatéarozott cél
nélkiil jott hazankba. Szét akart
nézni ezen az ismeretlen f6ldon.
Latni akarta ezt az orszagot, amely-
r6]1 bizonyara a legellentétesebb vé-
leményeket hallotta. Azutan itt ma-
radt. Bejarta keresztiil-kassul min-
den tajat és ugy megszerette, ugy
megfogta szivét a sok érdekesség,
amit itt latott és a hagyoményos
magyar vendégszeretet, hogy haza-
térve Amerikaba, vaskos konyvet irt

rélunk, tele elragadtatassal és sze-
retettel és hivogat6 illusztraciokkal.
Persze, 6 is az ellentétek foldjének
taldlja Magyarorszagot, ahol alig
nébany oOrajarasnyira a legmoder-
nebb eurdpai vilagvarostél, ott van
az 6si pusztai romantika s ahol gyor-
san fejl6d6 szép magyar varosok koze-
pén tizenhatodik szazadbeli torok
minaretek merednek az égre. Azutan
érdekes fejezetekben ir az orszagrol
és népér6l. Torténetiinkrél, &si és
mai szokasainkrol. Az orszdg mai
politikai, alkotmanyjogi és tarsa-
dalmi helyzetét is ismerteti. Ellato-
gat Erdélybe is, hogy lassa, milyen
sorsa van az idegen uralom ala kény-
szeritett magyaroknak. Minden ér-
dekli, mindent jo6l megnéz és minden-
r6l alapos tajékozodast szerez. —
Azutan fiirge és iide tollal szamol be
tapasztalatair6l és benyomasairol.
Koényvének remélhetéleg nagy vissz-
hangja lesz Amerikaban.

John Brophy: Ilonka speaks of
Hungary. Hogy milyen népszerii ma
AngliAban Magyarorszag, mennyire
érdekli ez a fold és népe az angolo-
kat, legjobban bizonyitja az, hogy
mostandban egyre-mésra jelennek
meg a Magyarorszagrél sz6lo vagy
veliink is foglalkoz6 angol kényvek.
Egészen impozéans az az elegans meg-
jelenésti, tekintélyes kotet, amelyet
John Brophy irt ezen a cimen:
Ilonka beszél Magyarorszagrol. —
Ilonka, elképzelt néalak, akiben a
szerz6 a magyar leany kedves koz-
vetlen bajat és intelligenci4jat teste-
siti meg s a kotetben ezzel a képzelt
alakkal mondatja el, amit itt latott
és tapasztalt. Igy a koényv sokkal
elevenebb és érdekesebb. Az iré
lapos ¢és elnyulé leirdsok helyett,
eleven, liiktet6 parbeszédekbe fog-
lalhatja mondanivaléjat. Kényvében
nincs semmi rendszeresség. Benyo-
mésait koveti. Elészor Buda almatag
csondjérél, nemes romantik4jarol ir.
Azutéan a pesti korzo elragadé asszo-
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nyair6l. Azutan sorraveszi a févaros
minden érdekes latvanyat. Ellatogat
a kavéhazba is. Hallgatja a cigany-
muzsikat, Kozli is kotetében néhany
szép magyar néta szovegének angol
forditasat. Megszemléli a magyar
falut, a Hortobagyot, a Balatont.
Egy kis izelit6t ad torténelmi fejlé-
désiinkb6l és mai helyzetiinkrél. —
Azutdn a magyar Kkulturarél fest
képeket, festészetiinkrél, szobrasza-
tunkrél. Irodalmunkrél sem feledke-
zik meg, sz6l a magyar prozarél és
koltészetrol. El van ragadtatva szin-
hazi kulturanktél. A Roninok kincsé-
nek egész oldalt szentel. Bamulja a
magyar zenét. Megemlékezik ka-
lauzairoél : Tabori Kornélrél és Tabori
Gyorgyrdl. Igen jol kalauzoltak s az
6 konyve is kitin6 animaloja és
kalauza lesz minden Magyarorszagra
kivankoz6 angolnak. A konyvet 26
sikeriilt fényképfelvétel disziti.

Hessel Tiltman European Excur-
sions cimii érdekes utazasi konyvében
szentel rokonszenves sorokat Ma-
gyarorszagnak. A Hortobagyrol, a Ba-
latonrél és a Matrar6l ir, hogy a
magyar siksagot, tovidéket és hegy-
vidéket bemutassa. Brophy konyve
Hutchinsonnal, Tiltmané pedig Jar-
roldsnél jelent meg.

Italia e Ungheria, dr. Miklés Ele-
mér konyve. Miklés Elemér elegans,
kénnyed stilusban irt, mégis tartal-
mas kotetet szentel az olasz-magyar
barati érintkezés propagalasanak.
Koényve bevezet6 részében torténelmi
visszapillantast vet az olasz-magyar
kapesolatokra. Majd Mussolini ha-
talmas lépésekkel fejl6dé Rémajat

mutatja be. Azutan kulturalis szem-
pontokbél szél a turisztikarél. Egyik
legszebb fejezete konyvének az,
amelyben a két nemzet nagy kolt6-
jét : Dantét és Petéfit allitja egymas
mellé. A konyv nagyobbfele pedig
Budapest és Magyarorszag szépsé-
geire hivja fel az olaszok figyelmét.
Az izléses kiallitasu kotetet 46 illusz-
tracio disziti.

A Liszt-kultusz kiilfoldon. A Liszt-
jubileumi év egyik jelentés magyar
vonatkozast eredménye, hogy Har-
sanyi Zsoltnak Liszt Ferencrdl irt
regényes életrajza, erGsen dsszevont
formédban megjelent angol atdolgo-
zasban. A megrovidités nem artott
a kissé elnyilt regénynek s a Hunga-
rian Melody, ez a regény angol cime,
bizonyara sok rajong6t fog szerezni
Liszt Ferenc kivételes egyéniségé-
nek.

A Polska Zbrojna, ez a rendkiviil
elterjedt lengyel korméanyparti iap a
Liszt-év bejezezése alkalméabél terje-
delmes cikkben szdmol be a centenéris
évrél. Erésen hangsilyozza Liszt Fe-
renc magyarsagat s altalaban me-
leg baratsaggal sz6l Magyarorszagrol.

Olasz folyodirat Magyarorszdg szo-
cidlis politikdajarol. A Studium cimi
olasz tarsadalmi és &ltalanos kul-
turdlis reviiben a Tendenze dell’
Economia sociale cimii ciklusbhan
dr. Luttor Ferenc prelatus, rémai
szentszéki tanacsos igen alapos és
gondos tanulmanyt irt Magyaror-
szag szocidlis politikajarél. Kiilono-
sen behatoén ismertette wjabb tor-
vényhozasunk szocialis intézkedé-
seit.

A NAPKELET minden kozleményeert irdja felel.
A szerkesztésért és kiadasért felel6s: TorMAY CECILE.
Helyettes szerkesztd: KALLAY MIKLOS.

Stephaneum nyomda r.t. — A nyomdaért felelés: 1rs. KoL FERENC.
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Bem tabornok élete. Fetm; Hory, Stelks;

§ 1-s6 kozlemény.

Magyar-lengyel Kapcsolatok.

AMAGYARORSZAG és Lengyelorszag kozott tobb mint ezer éve fenn-
all6 kapcsolatokat a torténelem folyaméan a kozos politikai célok, a
két orszag szabadsagaért kiizd6 nemzeti hdsok kiontott vére szentesitette.
Bar a magyar és lengyel nemzet koz6tt nincsen faji rokonsag (a magyar
finn-ugor, a lengyel szlav faj), a torténelmi alakulatok szdzadokon a4t mind
kozelebb hoztik egyméashoz a két hasonl6 lelki alkatu és kulturaji nemzetet.

A torténelmi kapesolatok alapjaul szolgalé lelki kozosség mar ugy-
sz60lvan a két nép boles6jénél kezd6dott, a kereszténység felvételének nagy
lelkievoluciét megindité iinnepélyes momentumaban. A magyarsag hit-
térit6inek egyike — Szent Adalbert piispok — lengyel volt. A magyar szent
koronahoz is lengyel legenda fiiz6dik. E szerint a Szent Istvan koron&jat
Piaszt Miksa lengyel herceg részére készittette volna II. Sylvester péapa,
akinek 4lméban az Ur kovete azt az utasitast adta, hogy ne Piaszt Miksa-
nak, hanem Istvan magyar kiralynak kiildje a koronat.

Géza fejedelemnek Miciszlav lengyel fejedelem névérével, Adelheid-
del, kotott hazassdga a kezdete annak az dsszekottetésnek, amely Arpad
nemzetét Piaszt népével annyi szdzadon at oOsszefilizte. Ettél kezdve a
magyar és lengyel uralkodé6csaladok tagjai gyakran kotottek egyméssal
hazassagot. IV. Béla kiraly dccse, Kalmén herceg is a Piaszt-h4zbol nésiilt.
Robert Kéaroly magyar kiraly is h4zasséga révén keriilt 6sszekottetésbe a
Piaszt-dinasztiaval, amennyiben Erzsébetet, Ul4sz16 lengyel kiraly leanyat
vette néiil, aki anyja volt Nagy Lajos magyar kiralynak.

Nagy Lajos uralkod4sa alatt a magyarok mér fegyveres tdmogatast
is nyujtanak a lengyeleknek. Kazmér lengyel kirdly a litvanok tamadasa
ellen kért és kapott segitséget Nagy Lajostol.

Kazmér halalaval kihalt a Piaszt-uralkod6haz és Nagy Lajos nyerte
el a lengyel koronat, aki mert fiu 6rokosei nem voltak, keresztiilvitte a len-
gyel nemességnél a leany 6rokosodési jogot. A lengyel rendek Nagy Lajos
fiatalabb lednyat, Hedviget, vélasztottak meg kiralynak. Hedvig Vilmos
osztrak herceg menyasszonya volt, de mivel a lengyelek nem 6hajtottak
osztrak herceget alengyel tronon, a 12 éves Hedvig a lengyelek kivansagara
Jagell6 litvan fejedelemnek nyujtotta kezét. Jagell, igérete szerint, egész
dinasztiajaval attért a keresztény hitre és a keresztségben az Ulaszl6 nevet
nyerte. Ezzel a hazassédggal Hedvig, aki dédanyja utan az Arpad nemzet-
ség leszarmazottja volt, a Jagell6-dinasztia dsanyja lett.
= 1’Hedvig, nagy fiatalséga ellenére is, fontos politikai szerepet vitt férje
oldalén.

A lengyel nemzet hélas kegyelettel 6rzi a fiatalon elhinyt kiralyné
emlékét, kit az egyhaz boldogga avatott.

Mig Lengyelorszag Litvanidval egyesiilve a Jagellok alatt hatalmas
Napkelet 1
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birodalomma fejlédott, azalatt Magyarorszdgon minden tekintetben vissza-
esés és hanyatlas allott be.

A Jagell6-hazbol szarmazo6 11. Lajos alatt a mindjobban terjedé torék
hatalom a nagy nemzeti gyaszhoz — a mohécsi vészhez vezetett.

A Jagello kiralyi csalad kihaldsa utan sokaig interregnum volt Len-
gyelorszagban.

A két nemzetet Osszefiz6 barati osszekottetésnek mintegy emlék-
kéve a XIV. szdzadbél fennmaradt intelem : «0rizkedjetek magyar urak
és ti lengyel urak minden szakadéast6l és azon szovetség megszegésétol,
amely a két orszag szent patronusa alatt kottetett és hosszu éveken at
tiszteletben tartatott, mert ha ez ellen vétkeztek, magatokra vonnatok az
Isten és a szent patronusok mélté haragjat és szerencsétlenséget hoznatok
honfitarsaitokra is, mert nem helyénval6 a szomszédok kozotti viszalyko-
déas. Ellenkezéleg, kolesonosen kellene egymast tamogatnotok és kozos
erével kellene védekeznetek ellenségeitekkel szemben». Ez az iranyadé hang
uralkodott Magyarorszagon és Lengyelorszagban a XIV. szézadban.

A régi tradiciokbol fakadé harmoénidnak a torténelmi lancszemeken
kiviil er6s alapja van a két nemzet kozos eszmevilagaban.

A lelkikozosségben latjuk a magyarazatat annak a koriilménynek is,
hogy mér az Arpad-hézi kirdlyok életében a magyar uralkodé csalddok
tagjai, mint Szent Istvan batyja, Gyula, majd I. Béla kiraly, késébb fiai
Lengyelorszagba menekiiltek, viszont a lengyelek sokszor kerestek és
talaltak politikai okok miatt menedéket a vendégszereté6 barati Magyar-
orszagon.

A torténelem folyaméan a két nép kozott allandéan kolesonds szol-
galatok mélyitették ki a szdzados baratsagot. Mar vakmer$ Boleszlav a
magyarok segitségére jott Andras és Salamon kirdlyaink ellen. A lengyelek
Zsigmond alatt Magyarorszagért kiizdottek, viszont a magyarok a lengyel
érdekekért harcoltak a német lovagrend és a litvanok ellen, Nagy Lajos
idejében és kés6bb Bathory Istvan lengyel kirdlysaga alatt.

Lengyelorszagban a hosszasan tarté interregnumnak, 1545-ben, a
varso6i orszaggylilés vetett véget, amikor a lengyel nemesség Izabella
kirdlyn6 névérét, Annat, kialtotta ki kirdlynak azzal a feltétellel, ha az
er6s parttal bir6 Bathory Istvannak nyujtja a kezét.

A messzi Erdélyorszag fejedelmének, Bathory Istvannak, a krakkoi
székesegyh4dzban nagy iinnepségek kozott tették fejére a lengyel koronat.
Kozel tizenegy esztendei uralkodasa Lengyelorszdg torténetének egyik
legnagyobb korszaka. Bathory Istvannak lengyel kirallya valé véalasztésa
nagyjelent6ségli esemény a magyar torténelemben is, mert a kiraly szemé-
lyén keresztiil, a maga kiilon nemzeti életével és politikai céljaival, Erdély
is belekapcsolédott a magyar-lengyel szovetségbe.

A car, a lengyelek kényoértelen ellensége, nem ismerte el Béathory
lengyel kiralysagat, de Bathory vitézségével, nagy tekintélyével s magyar
segitséggel érvényt szerzett jogainak és békére kényszeritette 6t.

A nagy tettekre sziiletett uralkodé erdssé és hatalmass4 tette Lengyel-
orszagot. R6la mondjidk a lengyelek, hogy «bar sohase sziiletett volna,
vagy ha sziiletett, sohase halt volna meg.

Egy hires lengyel ir6 ugy nyilatkozott réla, hogy néla szentebb,
nagyobb és kegyesebb kiralya nem volt Lengyelorszignak. Rendkiviili
uralkodéi érdemeivel dicséséget szerzett a magyar névnek és az erdélyi
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fejedelemségnek. Olyan politikai elveket iktatott a nemzet lelkébe, ame-
lyeknek felemel6 hatésa évtizedek mulva is megnyilatkozott gy a lengye-
leknél, mint a magyaroknal. Hogy mennyire atérezte nemes hivatésat,
amely Lengyelorszagban rea vart, legjobban bizonyitja a Przemyslnél a
nemesség iidvozlé szavaira mondott valaszbeszéde : «Nem az uralomvagy
vezetett engem Lengyelorszdgba, hanem a rendeltetés, a mindenhaté Isten
akarata, hogy nektek annyi zavar és egyenetlenség kozott segélyetekre
legyek. Elhagytam testvéreimet, barataimat, szeretett hazamat, s amily
gyorsan lehetett, siettem tihozzatok. A szeretetet, amellyel fogadtok, halas
szivvel veszem s kérem Istent, tartsa meg azt szdmomra mindvégig. J61
tudom, hogy sokkal tartozom a lengyel nemességnek, f6kép a kisorosznak,
s midén ezért koszonetet mondok, egyszersmind kérni és inteni akarlak,
hogy vessetek véget minden egyenetlenségnek és egymasirantigyitiloletnek,
egyesiiljetek a testvéri szeretetben mindannyian b

0, aki folyton alkotott, teremtett tudoményos és kulturalis téren is,
uralkodasdnak nagyszabasu tervét, az eurépai béke megszilarditasaért
folytatott munkajat, egy torokellenes liga megalakuldsdt mér nem fejez-
hette be.

Haldla utdan svéd hercegek Kkeriiltek a lengyel tronra. A

Ha a magyar-lengyel testvéri viszony Kkicsit meglazult is, az erdélyi
fejedelmek politikai aspiraciéi, a valtoz6 politikai alakulatok szerint meg-
megujul6 lelkesedéssel fordultak a lengyel trén felé.

A XVII. szazadban Erdély Kozép-Eurépa fontos tényezéjévé vilt.
A Magyar- és Lengyelorszagban egyidejiileg meginditott ellenreformaci6
rendre kiszoritotta a protestansokat a politikai életb6l. Az ilyen m6édon hat-
térbe keriilt protestansok fejedelmeik esetleges lengyel kiralysagatol remélték
a politikai életben val6 érvényesiilésiiket a csaladi okokon kiviil, ezek a vallési
indité okok jatszottak a fészerepet Réké6czi Gyorgy jeloltségénél a lengyel
kirdlyi tronra. Lengyelorszdgban Radzivill herceg hathatés eszkozokkel
igyekezett el6segiteni Rakoczi jeloltségét.

A herceg szerint IV. Zsigmond 6ta a protestdnsok helyzete tiirhetet-
lenné valt, nekik olyan kiralyra volt sziikségiik, amilyen Bathory Istvan volt.

«De hol van az az orszag, amely olyan fejedelmet termett Felségeden
kiviil — mondta Radzivill. — Az sszes fejedelmek kozott nem ismerek maés
hasonlét, amiért is nagy szerencsének tartanam orszagunkra nézve, ha mostani
kirdlyunk hal4dla utan az Istenek Fenségedet nekiink ajandékoznakn.

Mivel Ulészl6 lengyel kiraly is felvetette egy torokellenes europai szovet-
ség eszméjét, a herceg azt ajanlotta Rékoéczinak, hogy iigyének azzal hasz-
nélna legtobbet, ha Ulaszlénak a tordk ellen iranyuldé vallalkozasat szovet-
ségével tamogatna.

Rakoczi, aki mar természetétdl fogva gyiilolte a térokot és a porta
irdnta tanusitott ellenszenvét is lépten-nyomon tapasztalta, készséggel csat-
lakozott Ulaszl6hoz, de a varsé6i orszéggytilésen a rendek tiltakoztak a torok
haboru ellen. A tobbség feleslegesnek tartotta Ulaszlé koalicidjat.

Rakoczi féudvarmesterét, Bethlen Ferencet, kiildte Lengyelorszagba,
1690-ben, a szovetség megkotése végett, de a Bethlen kovetsége nem elégi-
tette ki a Rakoéczi varakozéasat.

A vallasi villongasok még jobban eltéritették a lengyeleket a koalicio-
t6l. Az interregnum alatt a diploméciai érintkezés Lengyelorszéggal ugyan-
csak megszakadt, igy Rékéczi nem értesiilt idejében a varséi gyiilésrél,

1*



v

kovetei elkésve érkeztek meg. Az Ulaszlé halalarél talan szandékosan elkésve
kapta a hivatalos értesitést, tehdt nem léphetett fel miint hivatalos jelslt.

A folytonos eredménytelenség arra kényszeritette, hogy maga helyett
fia, Gyorgy részére igényelje a lengyel koronat. Elhataroz4dsat még jobban
megérlelte a fia és az 6zvegy lengyel kiralyné kozott felmeriilt hazassagi terv.

Azonban Rékéczinak kozbejott haldla ezeket a kombinaciokat mind
keresztiil huzta.

IT. Rakéczi Gyorgynek, amikor atyja utan Erdély fejedelmi székét elfog-
lalta, els6 gondolata az volt, hogy folytassa atyjanak a lengyel korona meg-
szerzése érdekében kifejtett tevékenységét.

Karoly Gusztav svéd kiraly biztatasdra haborut inditott a lengyel
kiraly ellen.

Diadalmasan nyomult elére, hadaival bevette Krakkét és Varsot, de a
svéd segitség visszavonuldsa miatt vereséget szenvedett. Mivel a torékok
akarata ellenére inditotta meg a haborut, a szultan megfosztotta az erdélyi
fejedelemségtél. Rakéczi fegyveres uton akarta jogat visszaszerezni, de a
torok hatalommal szemben gyengének bizonyult.

Unokaja, II. Rakéczi Ferenc, nem folytatta apai kiizdelmét a lengyel
kiralysag elnyeréséért. Hidba ajanlottak fel neki a lengyel koronat, nem
fogadta el. U1d6z6i el6l 6 is a barati Lengyelorszagban talalt menedéket és
politikailag itt készittette el6 a magyar felkelést. ElGtte egy szent cél lebe-
gett : kivivni nemzete szabadsagat és ezért a célért nemesak egy kiralysagot,
de egész életét felaldozta.

Rakéczi dicsGséges korat Magyarorszagon a Habsburgoknak minden
nemzeti torekvést elnyomé uralma kovette, Lengyelorszagban a nagy svéd
héborit koveté politikai viszalyok, Oroszorszag fizetett ligynokeinek bom-
laszt6 munkéaja szinte tervszeriien készitette el6 az orosz-porosz-osztrak
beavatkozast. Az egyesiilt porosz-orosz-osztrak hatalom 1772-ben felosztotta
Lengyelorszagot, amely egyideig olyan nagy szerepet jatszott Eurépa tor-
ténelmében.

A nagy nemzeti hés, Kosciuszkd, vezetése alatt a lengyelek tovabb kiiz-
dottek ugyan, de nem menthették meg Lengyelorszagot az 1792-iki mésodik
s az 1795-ben bekovetkezett végleges felosztastol. Napoleon idejében a len-
gyelek a gy6zelmes francia csaszar segitségével probaltak kivivni fiiggetlen-
ségiiket. Napoleon a car unszolasidra sem volt hajlandé lemondani Lengyel-
orszag védelmérdl. Megalapitottak a varsoi fejedelemséget, de a szerencsétlen
moszkvai hadjéarat, a gyaszos vereség megallitotta diadalitjaban a gy6zelmes
csaszart és halalra sebezte a magasan repiilé francia sast. Napoleon bu éasa
megsemmisitette Lengyelorszag nemzeti torekvéseit.

Az elnyomatés hosszu évtizedei még csak jobban kifejlesztették a len-
gyelekben a nemzeti érzést. A nemzet s6varogva véarta az idét, hogy megint
fegyvert foghasson szabadsaga kivivaséért.

A magyarok és lengyelek kozott fennallé évszazados baratsagot még
benséségesebbé tette az a rokonszenv, amellyel a bécsi kormany iildozése el6l
menekiil§ lengyeleket a magyarorszagi vendégszereté kuridkon fogadték.
Szinte minden urih4znak meg volt a maga lengyele, akit még a hatésagokkal
szemben is megvédett.

Deak Ferenc is szivén viselte Lengyelorszag sorsat és egyik levelében
Ifﬁzijiltei hogy az orszagggyiilés foglalkozni kivan az elnyomott lengyel nemzet
igyével.
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A lengyelek iranti lelkesedés hatotta at 1832-ben a magyar orszaggyti-
1ést. Balog Janos barsi kévet hivatkozvan 36 varmegye feliratéra, azt indit-
véanyozta, <hogy Ofelsége kéressék meg, hogy a most mindent elintézé diplo-
maciai uton eszkozlendé kozbenjarasaval a nemzetek sorabél kitorélt lengyel
nemzetet hamvaibol feltamassza». Erre az ellenpart szonoka, Andrassy Jozsef,
a torténtekbe val6é belenyugvést hangsilyozta, mert — ugymond — memze-
tek lesznek, nemzetek vesznek». Dedk Ferenc valaszbeszédében az egész
magyar nemzet érzését tolmacsolta, mikor azt mondta : (nemzetek lesznek —
nemzetek vesznek, de ez nem ok arra, hogy a végveszély orvényében kiizd6
nemzetet hidegen nézziik és a lehetdségig ne segitsiik». Deak Ferenc inditva-
nyat azonban Bécs nyomésa alatt a rendek nem fogadtak el.

Kossuth Lajos lengyelbarat politikdja is a lenygel nemzet térekvését
partolta. Hogy mennyire bizott Kossuth Lajos Lengyelorszag feltamadésé-
ban, azt 6rokszép sorai is bizonyitjak : «Irtjak, mint az erd6t, de a diilé fak
viragporabol, a féldbeszakadt gyokérszalakbol uj erdé né »

A magyar szabadsagharc kitérése uj reményeket ébresztett a lengye-
lekben. Kossuth hires beszéde utén «a lengyel kérdés magyar kérdés» s ez még
jobban népszeriisitette a lengyel-magyar osszetartozas gondolatat. Lengyel-
orszagban megindult a szervezkedés légiok alakitdsiara. A magyar nemzeti
mozgalom élénk visszhangra talalt Lengyelorszagban, egy kozos gondolattol
dobbantak meg a szivek, kivivni az elnyomott orszag szabadsagat.

A Magyarorszagbol érkezé rossz hirek még csak jobban megérlelték a
lengyelek elhatarozéasat, hogy a fiiggetlenségi harchan Magyarorszag mellett
harcoljanak.

Windischgraetz, mint a csaszéri seregek féparancsnoka, Gedeon, Urban
hadai mar Erdélybe nyomultak. Kolozsvar, Erdély févarosa elesett.

Az aggaszt6 erdélyi hirek nagy nyugtalansidgot okoztak Magyarorsza-
gon. Erdély mindig mentsvara volt a megtamadott magyar szabadsagnak.
Ha Erdély elveszett, akkor vége a magyar szabadsagharcnak is. Ennek a gon-
dolatnak a valéravalasa a legbatrabb sziveket is megremegtette. Annél
nagyobb volt az ok az aggodalomra, mert kéztudomasu volt, hogy nincsenek
képzett vezet6k. A régi osztrak szellemben nevelt generalisok nem értették
meg az elnyomott magyarsdg helyzetét és ezért nem voltak alkalmasak a
nemzeti feladatok végrehajtasara. Pedig Erdélynek az idegen hadsereg meg-
szallasa al6l valé felszabaditasa nagy és donté fontossagu feladat volt.

Kossuth mondésa ott €It minden magyar ember lelkében :

.— Erdély Magyarorszag jobbkeze és ha elvész a jobbkéz, utdna pusztul
az '.gész orszag.

A szazados torténelmi és politikai Gsszekottetésen alapulé rokonszenv,
amely a nemzeti megmozdulas id6szakaban tjult erével fiizte Magyarorszagot
Lengyelorszaghoz, most egyszerre el6térbe hozta a testvér lengyel nemzet
nagy szabadsaghdsének, Bem Jézsefnek alakjat.

Kossuth mar a bécsi forradalom alatt Gsszekottetésben allott a lengyel
vezérrel, aki felajanlotta szolgalatait Magyarorszagnak. Osztrolenka csillaga-
nak hdstetteit, az oroszok felett aratott gy6zelmeit mar orszégszerte beszélték.

A Kiralyhagén tul is tjraéledé reménységgel emlegették a nevét. Egy
székely bizottsag utazott fel Kossuthhoz, azzal a kéréssel, nevezzék ki Bem
tabornokot az erdélyi sereg févezérévé. A kiildottségnek Erdély siralmas hely-
zetérdl tartott beszamol6ja még jobban megérlelte Kossuth lelkében az elhata-
rozast, hogy Bem tabornokra bizza a févezérséget.
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Ha a lengyel emigriciénak Pesten részben orosz iigynékékbél allé
delegacioja, a Bem személye ellen irdnyulé propaganda és az ei.ine elkivetett
merénylet egy ideig késleltette is, de nem valtoztatta meg Kossuth elhataro-
zasat. Decemberben siirgényileg tudatta grof Teleki Sandor kormanybiztos-
sal, hogy Bem tabornokot az erdélyi hadsereg féparancsnokava nevezte ki.
Ez a kinevezés volt a prolégusa az eleinte diadalmas, majd vérbefojtott
erdélyi szabadsagharcnak.

IL

Bem a magyar szabadsiagharcban.

EM JOzsEF, az «osztrolenkai hés», Erdélyorszag «<Bem ap6»-ja, Gsnemes csa-
l4d sarja, akinek mar dédapja is, Bem-Kosban Jakab grof, mint magyar
fénemes a magyar szabadsagért harcolt és a Thokoly-féle osszeeskiivés utan
vandorolt ki Lengyelorszagba. A dédapjatél nem 6rokolt magyar foldet, mert
Kosbanvarat, az 6si birtokot, «a felkel§ magyar kényszerkivandorldsa utan a
csaszarhli Esterhazy herceg, Bem Jakabné nagybatyja, egyszertien bekebe-
lezte az Esterhazy hercegi csalad birtokdba. De ha a magyar f6ldbél egy
paranyi rogot sem kapott a dédunoka, magyar vért mégis orokolt, és amikor a
legnagyobb sziikség volt rd Magyarorszagon, akkor az a csepp magyar vér
megszolalt a kés6i utod szivében és a magyar szabadsagharc torténetében
paratlanul all6 nagy tettek elkovetésére Gsztonozte.

Bem-Kosban Jakab nem térhetett vissza hazajaba, de fia, Bem-Kosban
Jozsef, a 36-os években ellatogatott Magyarorszagra. Oda huztak a csaladi
hagyoményok, a magyar f6ld,-amely hidba cserél gazdat, olyan ereje van a
szivek felett, hogy messzi hatarokon tul is megérzik a hivogaté hangjat.
Bem Jozsef sem tudott ellenallani ennek a hangnak, felkereste a sziilei birto-
kat, reménykedve, hogy ha 6 nem, legalabb a fia lesz egyszer Kosbanvér ura.
De minden igazsagos joga mellett sem tudta visszaszerezni az &si birtokot.

A livlandi kiralyi f6vadészmester szerencsés ember volt, aki szinte min-
dent elért az életben, amit akart, de ennek a vagyanak a beteljesiilését a Sors
megtagadta téle. Egész életén at lelkes hive volt Leszczinszky Szaniszlonak, az
carnyék kirdly»-nak. A szerencsétlen kiralyhoz valé hatartalan ragaszkodasa
késztette arra, hogy az édesatyjatol orokolt birtokat adosséaggal terhelje meg
és minden pénzét a kiralyi part erésitésére forditsa, s6t késébb a szam{izetésbe
is elkisérje a kiralyt.

Ettél a két mélyen gyokerezd érzéstdl eltekintve, konnyti, vidam életet
élt. FeltiinGen szép férfi volt, a n6k rajongtak érte.

Elsé feleségével szép birtokot kapott, amely azonban, mint a Holtow-
csalad birtoka, feleségének, az utols6 Holtownak halaldval méas kézbe keriilt.
A megterhelt kis birtok jévedelme nem volt elég ahhoz az életmédhoz, amely-
hez Bem Jakab szokva volt, és csakhamar belatta, hogy csak egy vagyonos
hazassiggal javithat anyagi helyzetén. Ez a még mindig szép férfinak kény-
nyen sikeriilt.

Kominski ezredes leanya, Viktéria, szép vagyont hozott magéval és
egy év mulva fiu 6rokost is adott a Bem csaladnak. A csaladi élet 6romei,
felesége féltékenysége ellenére is, kielégitették, de a véletlen ugy hozta maga-
val, hogy gyakran kellett ellatogatni Lembergbe az ottani hazuk miatt. Itt
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ismerkedett meg, nagyon romantikus koriilmények kozott, egy feltlinGen
szép, fiatal patricius leannyal, az olasz szdrmazési Venino Johannaval.

A nagy rang és korkiilonbség nem tudta megakadalyozni a szerelmi
idillt, amely hazasséggal végzédott. A f6vadaszmester és Venino Johanna fia,.
Andréas, mint utolsé ivadék, a Bem-csalad nevét orokolte, de elénév nélkiil.
Bem Andras is megkapta azokat a nemesi jogokat, amelyek a régi lengyel
koztarsasadgban mar néhany szaz év 6ta kijartak a Bem-csalad nemesi 4génak.
Bem Jakab magyar érzelmeit egész életén at hiiségesen megérizte. Végren—
deletében is meghagyta, hogy diszmagyarban temessék el, mert életének leg-
iinnepélyesebb perceiben is diszmagyart viselt a lengyel kantus helyett.

Bem Jo6zsef romantikus hazassagabol sziiletett fia, Andras, nem 6rokdolte
apja szines fantaziajat. Jozan, realis gondolkozasu volt, ezt mar a palya-
vélasztasnal is bebizonyitotta. Nem vonzotta a kiralyi udvar fénye ; a bir6i
palyat valasztotta. Batyja segitségével el6bb a lembergi piispoki itélészékhez,
késébb Krakkéba, a nemesek bir6éi hatésdgahoz nevezték ki. Majd Jeromos.
herceg jogi képviseldje lett ugyancsak a Kosban Vince révén, mint a tarnowi
joszagainak bir6sagi megbizottja. Munkakorével kapesolathban sokszor meg-
fordult Tarnowban, ahol kés6bb kuriat is épittetett maganak. Héazassagat, a
gazdag és el6kel6 csaladb6l szdrmazé Goluchowski Agnessel, ugyancsak
befolyéasos batyja, Kosban Vince készitette eld.

A tarnowi udvarhazban sziiletett 1794-ben a két nemzet hdse : Bem
Jozsef.

Gyermekéveit uigy tolti, mint minden més gyermek, akit szereté sziil6k
gyongéd gondoskodasa vesz koriil. Azutan jonnek az iskolai évek, az els6
gyermek-gondok. A kis Bem Krakko6ban tanul, ahol kiilonésen a matematikai
tudoményok iranti rendkiviili tehetségével az 4ltaléanos figyelmet egyszerre
magara iranyitotta.

1808-ban egy varatlan rokoni latogatas kizékkenti az élénkeszii fitcs-
két az iskolai évek egyformaségabol. Bem Andrasnak, elhalt batyj4nak fia,
Bem-Kosban Ferenc, Gusztdv Szaniszl6 kirdlynak a gazdatisztje volt a
latogato.

A fiatal gardatiszt csaladjat, kényelmes otthonat otthagyva, 1806-ban
csatlakozott a Napoleon alatt a poroszok ellen kiizd6 lengyel légi6hoz. Alig
egy év mulva siilyos sebesiilés kovetkeztében amputalni kellett a labat és
ezzel végeszakadt katonai palyafutdsanak. Ezenkiviil mint hiitlen alattvalo,
aki az orosz-porosz hadsereg ellen harcolt, nem térhetett tobbé vissza vol-
hiniai birtokéra. Csaladjaval Varsé egyik el6kel6 negyedében épiilt kis empire
palotajaban lakott.

A gardatiszt, aki még teljesen az atélt haborus emlékek hatéasa alatt all,
Bem Andrés békés udvarhazaban, a meghitt csaladi egyiittlétben, szabad-
folyast enged haborts visszaemlékezéseinek és hallgat6i el6tt megjeleniti a
héborik borzalmas, de szines képeit.

Az akkor mér 14 éves Bem 4hitattal lesi a sz6t a beszél6 ajkarol. A ser-
diil6 fiu lelkében 1j képzetek alakulnak ki. A gondtalan gyermekkor egyszerre
elmaradt mogotte, tenniakaras, a hazéért valo énfelaldozas égé vagyaban
ifjavé serdiilt a gyermek. Még szorgalmasan tanult, de lelkileg mar egészen
belekapesolédott a nagy evoluciok eszmevilagaba.

Az ifju tudatalatti megsejtései kezdtek valéra valni.

1809-ben Poniatovszki Jozsef herceg gy6ztes hadai bevonultak Krak-
koba. Bem Jozsef érezte, hogy életének fordul6pontj4ahoz ért és valami ellen-
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4llhatatlan kényszertdl hajtva, konyorogve kérte apjat engedje meg neki,
hogy 6 is beallhasson a nemzeti hadseregbe. Az apa, aki nem akarta, hogy fia
abbahagyja jol indult tanulményait és aki végcélként fia részére is a komoly
bir6i palyardl almodott, eleinte hallani sem akart a dologrol.

Bem-Kosban Ferenc, aki mint katona jobban megérti az ifju vagyat,
hathatés partfogasédba veszi Gcesét és rabeszéli az apat, hogy teljesitse fia
kérését. Hogy a palyavalasztas miatt aggodalmaskod6 apat megnyugtassa,
azt is megigéri, hogy a habori befejezése utan befolyasos sogoraval rogton el-
helyezteti a fiut a varsoi tisztiiskolaban. Ez az igéret lefegyverezte az apat is.
A fiatal Bem Potocki Laszl6 grof lovastiizér iitegében az osztrakok ellen indult.

A lelkes fiatal tiizér ralépett arra az utra, amelyen késobb annyi dicsé-
séget szerzett.

A hadjarat nem tartott sokaig és Bem Jozsef mar 1810 elején, mint
fiatal hadapréd, jelentkezik a varsoi tiszti iskolaban. Vars6ban nagybatyja,
Kosban Ferenc hézédban ismerkedik meg ennek viruld szépségli 15 éves
leanyaval, Rézaval. A fiatal hadaprod a rokoni dsszekéttetés révén minden-
napos lesz a Kosbhan palotdban. A gyermekleany, a fiu lelkes terveit hallgatva,
onkénteleniil is megérzi, hogy az a tiizérruhés nyulank ifju nagy tettek végre-
hajtasara hivatott. A kozos megérzéseken, meglatasokon egymaésra talalt
szivek boldog tervezgetésébol allott ez a két esztendd, amit Bem Jozsef rész-
ben Varsoban, részben gréf Ostrowski lovas iitegénél toltott.

A héabort kitérése 1812-ben elvalasztja egymastél a fiatalokat.

A fiatal Bem a lengyel tiizérséggel harcol Napoleon zaszléja alatt az
orosz ellen. Majd Danzig hési védelmében vesz részt, ahol nagyon kitiinteti
magat. Rapp marsall, a moreng6i hés, Danzig hely6rségi parancsnoka, a
francia hadiigyminiszter figyelmébe ajanlja a ritka képességgel biré, vitéz
fiatal Bem Jozsefet. Az elsé babérok még jobban tiizelik a fiatalember harci
kedvét. Vitéz magatartésa miatt 1813 december 20-4n a becsiiletrend kereszt-
jével tiintetik ki. De a hadigy6zelmek mémoros perceiben is, a haboru véres
képein keresztiil is mindig maga el6tt latja a szeretett ledny virul6 szép arcat.

Napoleon zaszléja alatt harcoléo bajtarsaival 1819-ben tért vissza
Vars6ba. A boldog viszontlatas helyett rossz hirek vartak az érkezére. Nagy-
batyja id6kozben meghalt és a titkos menyasszony, Roza, férjhez ment egy
tavoli rokonhoz, Ostoja Balicki orosz vezérkari kapitinyhoz. Megismétlédott
a haboris viszonyok kozt gyakran el6forduld eset.

Bem Jozsef Danzig alatt harcolt és a véros koriilzarasa alatt a levelezés
megszakadt a fiatalok kozott. 1813-ban, mikor az oroszok elfoglaltak Lengyel-
orszagot, felbukkant a tavoli rokon, Balicki kapitany, aki partfogasaba
vette a Kosban Ferenc halalaval elarvult csaladot. Balicki kapitanynak rogton
megtetszett a szép leany, de R6za nem is vett réla tudomast. O csak titkos
vélegényét varta, akirgl tudta, hogy Danzignal harcol. Am a viros méar rég
kapitulalt és akik ott harcoltak, mar visszatértek Varséba. Nem tudta elkép-
zelni, hogy mi torténhetett unokafivérével.

Balicki, aki kézben kosarat kapott Rozsikatol, jol tudta, minek tulajdo-
nithatja a visszautasitast, csellel probalt célt érni. Egy baratja segitségével
elhitette a leAnnyal, hogy Bem Jozsef mar megnésiilt. Kilépett a katonasag-
t6l és Danzigban maradt. A f4jdalmas csal6d4s utan Roéza, sértett néi hiusag-
bol, férjhez ment a kapitanyhoz.

A kolesonés kimagyardzkodas természetesen mar nem segithetett a
helyzeten. (Folytatjuk.)
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2-ik kozlemény.

Bem Jozsef keserii érzéssel eltelve utazott haza apja birtokara.

Késobb a volt jegyesek mégis kibékiiltek, Balicki kapitinyt méar nem
koti le a felesége szépsége, unja az otthonat, vig, konnyelmi néi tarsasagban
tolti az életét.

Bem Jozsef Varsoba keriil és a gyermekkori szerelem a kiallott szen-
vedéseken keresztiil Gjult erével langol £6l az elvalasztott szerelmesek szivé-
ben. A fiatalasszony bajos ndiessége, egész lényének finomsaga annyira lebilin-
cselik a fiatal tisztet, hogy minden szabad percét a Leszné-utcai palotaban
tolti. A léha, konnyelmii férj mellett pedig a Bem Jézsef férfiassaga, hataro-
zott egyénisége még nagyobb hatassal van a fiatal asszonyra, mint volt annak-
idején a kis hadaprod.

Bem Jozsef tiizértiszti egyenruhdban, nyulank alakjaval kiilonben is jol
festett. De a kiils6 tulajdonsagok nem jatszottak szerepet ennél a benséség-
teljes vonzalomnal, amely az asszonyt egykori vélegényéhez flizte. Ez az
érzés akkor sem veszitett az erejébdl, mikor a tiizérségi laboratérium robba-
nasa kovetkeztében a fiatal tiszt sulyosan megsebesiilt és borzalmas seb-
forradasok csufitottak el arcat. Erds szervezete gyorsan lekiizdotte a silyos
égési sebeket okozta betegséget. A nyugtalan akarasok, amelyek annakidején
az ifju lelkében forrtak, a szerencsétlen politikai alakulatok hatasa alatt
hatarozott, céltudatos tervekké érlelédtek a férfiban.

A harmadik felosztast koveté idében, Miklos car tronralépésével, Len-
gyelorszag helyzete még rosszabbra fordult. Constantin nagyherceg, mint
féparancsnok, korlatlan hatalmat gyakorolt. Az ifji Bem, Constantin nagy-
herceg zsarnokségan felhdborodva, csakhamar nyugdijaztatasat kérte és
atyjanak birtokara vonult vissza.

Itt mésik csal6das vart red. Bem Andras, masodik feleségének befolyasa
alatt, els6 hazassdgabol sziiletett legidésebb fia irant teljesen kozémbdssé
valt és f6kép masodik hazassagabol sziiletett gyermekeit kedvelte. A mostohé-
nak sikeriilt az apat a fitval teljesen dsszekiilonboztetni.

A fiatal hadnagy elhagyta sziilei hazat és ujabb katonai szolgélattételre
jelentkezett.

Katonapaly4jan gyorsan halad. 1819-ben kapitiannyé, egy év miulva
mér 6rnaggyé nevezik ki. Egy szakmunkajaval katonai korokben altalanos
elismerést keltett. Constantin nagyherceg a gyakorlati iskolaba osztotta a
fiatal 6rnagyot és akarata ellenére a tiizérségi tananyag helyettes el6adojava
nevezte ki. Mivel Bemnek ehhez a szolgélathoz semmi kedve sem volt, és
ett6l minden médon szabadulni igyekezett, magéara vonta a nagyherceg harag-
jat, aki biintetésbél a lovas tiizérektsl a gyalogos tiizérekhez helyeztette at.

Itt az orosz rendérség lengyel hazafiui érzelmei miatt 4lland6é megfigye-
lés alatt tartotta. Az elnyomatis minden megalaztatasit szenvedé lengyel
lelkekben egyre jobban ergshédé elégedetlenség titkos szervezetek alakitésara
vezetett, amelyek Lengyelorsz4g fiiggetlenségének kivivasat tiizték ki célul.
Ezt a célt szolgalta a Lukasinszky Valerian 6rnagy, kés6bbi politikai fogoly
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és vértanu vezetése alatt allo tisztiszervezet is. A kitlinGen szervezett orosz
rendérség el6tt semmi sem maradhatott titokban. Bem Jozsefet is a tiszti
osszeeskiivésben valod részesedéssel vadoltak és a gyanu alapjan elfogtak.
Néhany hénapot toltott nehéz fogsagban. «Szerencsére — irja emlékirata-
ban — a lefoglalt irdsok semmit sem bizonyitottak, mert 6vatossagbh6l semmi
olyant nem irtunk, ami a korméanyzatnak a szévetség ellen bizonyitékul szol-
galhatott volnanr.

A vizsgéalat folyaman tehat nem tudtak semmi doénté bizonyitékot fel-
hozni ellene, szabadonbocsatottak, de fizetését a felére csokkentették. Bem
ebbdl arra kovetkeztetett, hogy a nagyherceg korménya alatt a katonasagnal
méar nem szamithat elémenetelre. Ki akart 1épni a hadsereghdl, de végleges
elbocsattatasat csak 1826-ban irta ald Constantin nagyherceg.

A kegyvesztés utan most hosszabb idére el kellett valnia titkos jegyesé-
t6). Galiciai 4gb6l szarmaz6 egyik nagybatyjahoz, a szintén Bem nevii prela-
tushoz koltozott, aki bérbeadta neki a Lemberg kozelében 1évé birtokat.

Bem falusi maganyaban kiilonosen fizikai tudomanyokkal foglalko-
zott. Kiilonben ezt az id6t csak dtmeneti idGszaknak tekintette és varta a
pillanatot, amikor hazajanak sziiksége lesz a kardjara.

Nem kellett tulsokaig varnia. A XIX. szdzad elejének eszme aramlatai
felraztak 4lm4bol a vén Eurépat. A szabadsag eszméi, a népjogok, amelyek
minden orszdghan nagyobb és nagyobb tért hoditottak, diadalmasan hirdet-
ték egy uj élet hajnalat. Az abszolutizmus és a reformtorekvések éles dssze-
iitkozése az elnyomott népek nemzeti felkeléséhez vezetett. Ebbe a forrongo,
kaotikus vilagfelfordul4asba sodrédott bele Bem Jozsef az 6 rajong6 szabadség-
szeretetével, eszményi aldozatkészségtdl athatott lényével. 1831-ben kitort
a lengyel szabadsagharc. Bem otthagyta Galiciat és a Grochow alatti iitkézet
napjan megjelent Varsoban. Megérkezése napjan Radzivill herceg, a févezér,
a lovasgarda tiizériitege parancsnokava nevezte ki. Ezzel az iiteggel bizonyi-
totta be csakhamar rendkiviili tiizérségi képességeit. Tiizérségével 6 vivta ki
az Igansk-i diadalt. A sokszoros tulerében 1évé ellenséget vakmerdségével,
valamint gyors allasvaltoztatasaval annyira meglepte, hogy az orosz sereg
tulsulyaba vetett hitét elveszitve, teljesen megzavarodott. Osztrolenkanal
Bem tiizérségének varatlan felvonulasa, egyéni elhatarozésa szerint kezde-
ményezett tAmadasa és bravurosan végrehajtott villimgyors mozdulatai az
oroszokat a Nerva hidjanal feltartoztattak és igy a lengyel sereg a teljes vere-
ségtél megmenekiilt. '

Egész Lengyelorszag lelkesedéssel beszélt héstetteir6l, mindeniitt mint
Osztrolenka véres csillagat emlegették. Fényes haditeljesitményei elismeréséiil
ezredessé léptették el6, nemsokara pedig mint tdbornokot az egész lengyel
tiizérség f6nokévé nevezték ki. A nemzeti kormany a Virtute Militari arany
érdemkeresztjével is kitiintette.

Mikor a harctérrél rovid pihenésre Varsoba tért, a Kosban palotdban
mindig egyforma meleg fogadtatds vart read. A harci faradalmak utén, a
szeretett asszony mellett szovi tovabb a terveket Lengyelorszag nemzeti tijja-
ébredésérsl. A kozés nemzeti ide4l még szorosabbra fiizte kozottiik az érzelmi
kapcsolatokat. Es a végsé gyézelemben bizva, a nagy nemzeti ide4lok kivi-
vésanak gondolata mogott talan ott remeg sziviik mélyén egyéni életiik Gjja-
ébredésének az elképzelése is. Hiszen Balicki kapitanyt, aki mint a car lojalis
alattvaléja, mar a szabadsagharc kitérése 6ta az orosz csapatoknél harcolt,
rég nem kototte semmi a feleségéhez.
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De a sors méasképen hatéarozott. Paskiewicz herceg, az uj orosz f6-
‘parancsnok még fokozottabb eréllyel latott hozzé4 Lengyelorszag teljes
leveréséhez, mint elédje. A litvan felkelést elfojtva atkelt a Visztulan és
1831 szeptember 6-4n Varsé ellen indult. Bem kétségbeesett erdfeszitést tett
az ellenség foltartoztatasira, de magara hagyatva, nem birta megvédeni a
févarost. :
Vars6 kapitulacioja végetvetett a szabadsagharcnak. A lengyel hadak-
nak a megszallo orosz csapatok bevonuladsa el6tt el kellett hagyniok Varsot.

A szerelmeseknek is valniok kellett. Es ez az elvalas most fajdalmasabb
volt, mint maskor, mert az egymast biztaté szavakon keresztiil is megsej-
tették, hogy tobbé nem fognak taldlkozni. A fiatal Bemnek mindent6l bu-
csuznia kellett, ami eddigi életében kedves volt és elbucstizott a szerelemtél is.
Tobbet nem latta viszont azt az asszonyt, ki éveken 4t olyan kozel allott a
szivéhez. .

Az események, majd kés6ébb 1848-ban a nagy vilagrengés, messzire
sodortak hazajatol.

Allitolag az emigraci6 késébbi éveiben egy-egy levelet kiildott még
egykori jegyesének, de a megszallott teriileten lakokkal nehezen ment a
levelezés és Bem nem akart kellemetlenséget okozni azoknak, akik neki
kedvesek voltak.

A nagy szenvedély elviharzasa utan, lelkében tamadt iirességet teljesen
betoltotte a nemzeti adllam, melynek beteljesedéséért szinte utolsé percéig
kiizdott. Midén a lengyel hadak Brodnice mellett a porosz hatéart atlépték, az
osszes Franciaorszag felé igyekvé katonak parancsnoksagat ujbol atvette és a
porosz hatosigok és ellenséges érzelmii lakossag részérdl tdmasztott minden
nehézség ellenére az emigransokat Porosz- és Szaszorszagon keresztiil Francia-
orszigba vezette, mialatt a katonai menekiiltek igazi atyjaként, a nélkiiloz-
hetetlen pénzt és élelmet mintegy a f6ld alol teremtette el6, mig embereit
Parisban és mas varosokban el nem helyezte. Parisban ekkor minden lengyel
kotelességének tartotta valamely emigracios klub kotelékébe lépni s igy Bem
a «Fehérek» klubjanak lett tagja, amelyet még a f6urak klubjanak is neveztek.
E part vezére Czartoryszki Adam herceg volt. A Fehérek klubja az 1830-iki
felkelés sejmjének (orszaggytilésének) hatérozatai alapjan allott és a lengyel
orokl6do kiralysag hive volt.

Bem egy pillanatig sem sziint meg hazaja érdekét szolgalni. Tudta, hogy
csak az eurdpai politikai helyzet alakulasatél varhatja Lengyelorszag fol-
tamadasat. Ezért allando osszekottetésben allott a kiilf6ldi politikusokkal.
Munkéjat nagyon megnehezitették az orosz 4dgensek, akik lelkes hazafiaknak
adtak ki magukat és dengyel demokracia» cim alatt kiilon tarsasiagot alaki-
tottak, amelynek titkos célja a lengyel iigy megsemmisitése volt. Arra tore-
kedtek, hogy a kivandorlottak kozott egyenetlenséget szitsanak.;

Bem legélénkebb tevékenysége arra iranyult, hogy egy lengyel légiot
alakitson, amelyben a lengyel ifjusag katonai kiképzést kaphat.

Mikor 1833-ban Portugéalidban kitért a polgarhabori, Bem felajanlotta
a szolgalatat Don Pedronak.

Czartoryszki Adam herceggel egy lengyel 1égi6t akart alakitani az 6ssze-
omlas utan Franciaorszagban tartézkodé lengyel tisztekbél és katonakbol.
De a demokrata part, amely késébb is ellenséges indulattal viseltetett Bem
irant, elgancsolta szandékat és a kidltvényok egész sorozatat adta ki ellene,
amelyekben Bem régebbi érdemeirdl megfeledkezve 6t zsarnokok bérencének,
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kondottierenek bélyegezte és az egész szervezkedést a lengyelekre méltat-
lannak mindsitette. Igy gyalaztak a sajtéban honfitarsai a legérdemesebb
lengyel hadvezérek egyikét, a katonék igazi atyjat, azt az embert, aki irdsai-
ban 4llandéan a jobbagysag felszabaditasdnak sziikségességét hangoztatta
(s igy legkevésbbé tartozhatott a demokracia maradi ellenségeinek taboraba)
és aki hazaszeretete miatt Constantin nagyherceg idejében a lengyel hadsereg-
bél is tavozni kényszeriilt . . .

Bem tehat lemondott a 1égié alakitasanak tervérél és teljesen vissza-
huzodott az emigraciotol. De ha nem is nyilt tere aktiv politikai cselekvésre,
tollaval igyekezett szolgalni nemzete iigyét. Nagy munkat irt Lengyelorszag
nemzeti felkelésér6l, amely 1848-ban jelent meg Londonban.

Ugyanebben az évben a mérciusi események hirére Franciaorszagbol
Lembergbe utazott. Itt mar akkor a kozponti tandcs miikodott, amely
egyesiilt a csehekkel. Bem erre nyiltan Magyarorszag mellett foglalt allast.

Visszatérhetett volna Galiciaba rokonaihoz, kényelmes jolétben élhe-
tett volna, de el6tte magasabb célok lebegtek és semmi sem téritette el
hivatasatol.

A forrongé eurépai légkor szaz és szaz eshet6sége villant meg pihenést
nem ismeré agyaban. A Magyarorszagon gyorsan valtozé események uj utat
nyitnak meg nemzeti aspiracioi elGtt. De a politikai cél mellett lelkesiiltségét
még fokozza az a gondolat, hogy a testvér magyar nemzet szabadsagaért
kiizdve a lengyel nemzet njjasziiletését is elémozditsa. Talan valami atavisz-
tikus er6, az ereiben liikktet6 magyar-lengyel vér parancsszava szélal meg
benne.

De még nem latja elérkezettnek az id6t, hogy Magyarorszédgba menjen,
ahol minden a késziil6dés stadiumaban volt.

A bécsi kozségi tanacs elnokének, a lengyel szarmazéast Smolkanak fel-
kérésére Bécsbe megy, ahol rogton felveszi a targyalas fonalat Smolkaval és
kozli vele, hogy csak abban az esetben véallalja a parancsnoksagot, ha a koz-
ségi tandcs azonnal megallapodasra jut Kossuth-tal a kozos egyiittmiikodést
illet6leg. Ennek a 1épésnek a sziikségességét megel6zbleg mar irashan és széval
is megtargyalta Pulszkival.

Bécset mar csak erds bensé Gsszetartassal és kiils6 segitséggel lehet meg-
menteni. De Smolka erre kijelentette, hogy még ha a kozségi tanacs tobbsége
hajlandé6 lenne is megegyezni Kossuthtal, ezt csak a nyilvanossag elkeriilésé-
vel tehetné. Smolka beismerte, hogy a kozségi tandcs nem bir a sziikséges
batorsaggal, sem a kell6 tetterdvel.

Bem nem az az ember volt, akit szavakkal meg lehetett gy6zni és aki
meghatralt volna egy kitlizott cél el6tt. Smolka ellenvetései dacara is szami-
tott a magyarokkal valé egyiittmiikodésre. Ezért kijelertette, hogy véllalja a
parancsnoksagot, mert — mondta legnagyobb nyiltsaggal — «barhol harcol-
jak is, mindeniitt Lengyelorszagért, a hazamért kiizdok.

A féhadiszallas a Belvedere palotaban volt. Es egy kiilonos véletlen
folytan Bem ugyanazt a lakosztalyt foglalta el, amelyben annakidején egy
masik hadvezér, Savoyai Jené herceg lakott. Ez a kériilmény parhuzamba
allitja egymassal a két hires hadvezért és onkénteleniil is 6sszehasonlitasra
szolgaltat alkalmat. Savoyai Jené herceg a @memes lovag» és Bem tébornok,
az erdélyiek Bem apéja kozott tagadhatatlanul akadnak hasonl6 vonasok.
Mindkett6 nagy sztratégiai tudassal birt, mindkett6t tantorithatatlan gél—
tudatossag, tennivégyas és akaraterd jellemezte. Katonaival szemben mind
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a két hadvezér egyforméan nemeslelkii volt. De hadvezéri tevékenységiik
koriilményei mar nagyon eltér6k. Amig Savoyai Jené egy rendezett, jol fel-
szerelt hadsereggel, egy hatalmas birodalom érdekeiért harcolt, addig Bem
Jozsef két leigazott nemzet, Magyarorszag és Lengyelorszag szabadsagaért
kiizdott egy hidnyosan felszerelt, jobbéra wjoncokbél allo sereggel. Es mig
egy gazdag uralkod6 békeziisége nagy ajandékokkal jutalmazta Savoyai her-
ceg nagyszabasu haditeljesitményeit, addig Bem két elarvult nemzet sza-
badség-apostola, az Osszeomlads ut4n szegényen, két arannyal a tarcéjaban
indult a szamiizetésbe.

Bem szervezési tevékenységét nagyon megnehezitette a kozségi tanacs
tagjainak kicsinyessége. Azonkiviil a Bécsben tart6zkodo lengyel demokra-
tak alattomos fondorkodésa is kiélezte az ellentéteket.

Bem azért Bécsben is megkisérelte a lehetetlent. Windischgraetz seregei
ellen, de vakmerd kitoréseinek sem sikeriilt mar megakadalyozni Bécs varosa-
nak kapitulaciéjat. Az ostromnal 6 volt az utolsd, aki a Praterben a csillag-
torlasz védelmét abbahagyta. Abban a pillanatban két vadéaszgolyé érte.

Bem Szontagh Palhoz menekiilt, aki elgszor sebét akarta orvosolni, de
Bem nem is vette szamba sebesiilését, csak angol tapaszt tett a sebre és:
«Ich hab einen guten Leib» megjegyzéssel az egész iigyet elintézettnek tekin-
tette.

Megtargyaltak a menekiilés részleteit, aztan Szontagh ruhat, cilindert
szerzett Bemnek, aki az eredetileg Pulszky részére, Schneider Johann bér-
kocsis névre kiallitott hamis utlevéllel fiakkerrel atkelt a hataron és minden
akadaly nélkiill megérkezett Pozsonyba.

Szontaghot par nappal kés6bb elfogtak, vasra verték és kétévi varfog-
sagra itélték biintetésiil, hogy Bem sziokését eldsegitette.

A lengyel demokrata part tagjai, akik mar Parisban és Bécsben annyit
artottak a lengyel emigraciénak, megel6zték Magyarorszdgon Bem tédborno-
kot. Dzirkowszky és Vysocki, a lengyel demokrata tarsasag leglelkesebb két
agense, Magyarorszagon is folytatni akarta destruktiv munkajukat. A lengyel
kiildottség megbizottainak adva ki magukat, a lengyel 1égiok alakitasat siir-
gették, de azzal a kikotéssel, hogy Vysockit nevezzék ki a 1égié parancs-
nokava, azonkiviil azt kivantdk, hogy Dzirkowszkyt a magyar korméany
fogadja el mint Lengyelorsz4dg kovetét.

A lengyel demokratéak mar elére sejtették, hogy Bem minden szamitasu-
kat keresztiil fogja hiizni, ezért Vysocki és tarsai gytilolettél hajtva mindent
elkdvettek Pesten, hogy azt a nimbuszt, amely a nagy lengyel hés nevét
koriilvette, hazug gyanusitasokkal beszennyezzék. Bem, amint Pozsonyba ért,
jelentkezett Kossuthnal, aki lengyelbaratsaga ellenére is, eldszor kissé bizal-
matlannak mutatkozott vele szemben. Az 6 fiiléhez is eljutottak a lengyel
demokratik 4ltal Bemrél terjesztett vadak, de nem tudott hitelt adni a ragal-
maknak. Hiszen j6] ismerte a lengyel hdsnek hazéja érdekében kifejtett mun-
kassagat és ahogy szemben allott vele és a Bem elszant, szabadsagvagytol
izz6 szavait hallotta — mar érezte, hogy nekik egyiitt kell dolgozniok a
magyar ¢és lengyel iigy diadalaért. Egyiitt utaztak Pestre és az utazas alatt
Kossuthnak alkalma nyilt bepillantast nyerni a lengyel hés fenkélt lelkii-
letébe. Kossuth mar akkor vazolta Bem elétt Erdély siralmas helyzetét és
egyuttal tudtara adta, hogy szeretné az erdélyi hadsereg vezérletét rabizni,
de kérte, hogy legyen tiirelemmel, mert ezt a tervet elébb még meg kell tar-
gyalnia a honvédelmi bizottmény tagjaival.
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Egyuttal Kossuth felvilagositast kért Bemt6él a Magyarorszagon tar-
tozkodo lengyel bizottsag fel6l. Bem kotelességének tartotta Kossuth el6tt a
legnagyobb nyiltsaggal feltarni a helyzetet és leleplezte az ugynevezett len-
gyel demokrata tarsasig titkos munkajat.

Bem felvilagositasai rogton meggy6zték Kossuthot, hogy ilyen kétes
“ multtal és jellemmel bir6 emberek nem alkalmasak bizalmi allasok betdl-
tésére. Megszakitotta az emigransokkal a targyalasokat és Mészaros hadiigy-
miniszter utjan tudatta veliik, hogy a kormany csakis egy gyalogezred, egy
ulanus dandéar és egy tiizériiteg alakitasihoz adja beleegyezését és ezek a
csapattesteket is a honvéd sereg keretébe osztjak be. Ez a visszautasitas
nagyon felingerelte a lengyel demokratakat. Haragjuk elsdsorban is Bem
ellen fordult, 6t tették feleldssé a kudarcért. Vysocki most mar nyiltan agitalt
Bem ellen. Az ifjusaghoz intézett beszédeiben azzal vadolta meg, hogy isme-
retlen okoknal fogva megbénitotta a magyar korméany jéindulatat a lengyelek
irant, hogy a lengyel 1égi6 szervezését megakadalyozta. Biztatta a lengyel
ifjusagot, hogy hagyjék el Magyarorszidgot, mert a lengyelekhez nem mélto,
hogy idegenek szolgalataban zsoldosként harcoljanak. A lazité beszédek
hatasa alatt, november 10-én, egy lengyel fiatalember jelentkezett Bem
Istvan szall6beli lakasan, kijelentve, hogy halaszthatatlanul fontos iigyben
akar vele beszélni. Mikor a tabornok elé bocsatottak, a fitalember két 1épést
tett elére, hirtelen a zsebéhez kapott, pisztolyt rantott el6 és Bemre 16tt.
A tabornok segédtisztje erre kardot rantott, hogy a ngilkosra tamadjon, de
Bem, aki mindig megérizte hidegvérét, nem engedte. O maga ragadta galléron
a merényl6t, akit rogton letartoztattak.

Bem a merénylet utdn 4gyba keriilt, de sebe nem volt veszélyes ; 6 maga
kérte a honvédelmi bizottsagot, hogy kegyelmezzenek meg a fiatalembernek,
aki politikai fanatizmusbo6l kovette el tettét.

Erdélyben kétségbeejté allapotok uralkodtak. Kolozsvar, Erdély f6-
varosa, a nagyobb erdélyi varosok mind a csészari hadsereg birtokaban vol-
tak, csak Csucsanal 4llott meg a magyar sereg maradvanya. Titokban min-
deniitt folyt ugyan a szervezkedés, de nem volt olyan tapasztalt és kell6
katonai képzettséggel biré ember, akire ilyen kritikus helyzetben ré lehetett
volna bizni az erdélyi hadsereg vezetését.

Akkor a marosszéki nemzetor tisztek kozott, akik Tolnay Gabor parancs-
noksaga alatt négy zéaszléaljjal jottek Marosszékre, felmeriilt az a gondolat,
hogy egy bizottsagot kiildjenek Kossuthhoz azzal a kéréssel, hogy kiildjon
ki Erdélybe egy korméanybiztost és nevezzen ki egy tapasztalt hadvezért az
erdélyi seregek féparancsnokiul. A tiszti bizottsag novemberben felutazott
Pestre, tisztelgett Kossuthnal. Mar hallottdk a hés lengyel vezér hirét és
kérésiiket eléadva, az egyik szazados azt az inditvanyt terjesztette Kossuth
elé, hogy a Bécsb6l menekiilt lengyel tdbornokot, Bemet, nevezze ki féve-
zérnek.

Maga Kossuth is a legkomolyabban foglalkozott ezzel a gondolattal.
Feltarta Bem el6tt a helyzetet, kijelentve, hogy csak egy hadviselt székely
ezredet kiildhet Csucsara, a tobbi zaszl6alj wjoncokbol all, akik most kaptak
életitkben elészor fegyvert a keziikbe és megkérdezte, elfogadna-e ilyen k6r}ii1—
mények kozott a vezényletet és mi lenne a haditerve. Bem, akit nagyon ban-
tott az a kényszer-tétlenség, amelybe a merénylet dontotte, égett a véagytol,
hogy megint fegyverrel szolgilja a szabadsag eszméjét. A térképet vizsgalva
kijelenti Kossuthnak, hogy atveszi a sereg vezérletét, egyenesen Urban ellen
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fordul és ennek fegyelmezetlen csapatait visszaverve, bevonul Kolozsvérra.
Kossuth erre megjegyezte, hogy Désnél ott talalja az osztrak sereget.

— Megverem Gket és tjév napjan bevonulok Kolozsvara — jelentette
ki hatarozottan Bem. Megelégedett arccal jott ki Kossuthtol. Végre olyan
feladat elé allitottak, amely mélté volt hadvezéri képességeihez. Sebe nem
volt ugyan egészen begyégyulva, de még aznap este elindult Erdélybe, hogy
atvegye a féparancsnokségot. :

Nagyvaradon, Krasznan at az erdélyi hadsereg f6hadiszallasara, Szilagy-
somly6ra ment. Mint rendesen kocsin utazott, mert nyilt sebei miatt csak az
titkozetekben iilt l6ra, de olyankor napokon 4t maradt nyeregben.

Az id6kozben Somlyoéra rendelt zéaszloalj izgatottan varta a vezért.
Mikor a tér6dott, koranéal joval idésebbnek latsz6 tabornok, csdkéjan az
elmaradhatatlan fehér tollal botjara tamaszkodva, santikdlva kiszallott a
kocsibél, altalanos meglepetés tiikrozott vissza az arcokon. Nem ilyennek
képzelték el a hires Bem tabornokot, aki azonban nem engedett id6t az elmél-
kedésre, hanem a parancsolashoz szokott ember folényével katonds nyerse-
séggel szo6lalt meg :

— A magyar korméany engem korlatlan hatalommal ruhazott fel és e
sereg parancsnokanak nevezett ki. Feltétlen engedelmességet kovetelek min-
denkitél. Aki nem engedelmeskedik, fébelovetem. De jutalmazni is tudok.

A tisztek sszenéztek. A rideg hang nem volt inyiikre, de akkor a kemény
tekintet mogott a kék szemekben megvillant valami, ami egy pillanatra
lenyiigozve tartotta ket és talan mar ebben a pillanatban megérezték, hogy az
igénytelen kiilsejii, forrad4sosarcu katona nagy tettekre van hivatva Erdély
foldjén, hogy maga a Gondviselés kiildte ide a testvéri Lengyelorszagbol.

Bem nagy eréllyel kezdte meg miikddését. Ejjel nappal faradhatatlanul
dolgozott, buzditott. Czetz érnagyot vezérkari fénokké nevezte ki.

Erdély onvédelmi harcédnak legkivalobb vitézei csoportosultak Bem
kéré. Bethlen Géabor gréf, Mikes Kelemen grof, Kemény Farkas baré, Kiss
Sandor, Gaal Sandor hési tettekkel irtdk be neveiket az erdélyi szabadsagharc
torténetébe. Mikes Kelemen és Bethlen Gergely alakitottak az els6 onkéntes
huszar csapatot. Ez volt a hires Matyas huszarezred. Teleki Sandor gréf, aki
akkoriban kévarvidéki kapitany és kormanybiztos volt, bizalmas értesitést
kapott Kossuthtol, amelyben kozli vele Bem kinevezését és egyuttal utasitja,
hogy a tabornok rendeleteit teljesitse. A harcias, kalandos kedvii Teleki, aki-
nek élénk fantazidjat mar sokat foglalkoztattak a lengyel hésrél kering6
hirek, 6rommel tett eleget a felszolitdsnak és elindult a féhadiszallasra, hogy
Bemnél jelentkezzék.

— Kicsoda on, és mit kivan? — Ezekkel a kellemetlen szavakkal
fogadta Bem tabornok a jelentkezét. Telekit elsé pillanatban kellemetleniil
érintette ez a hang, de legy6zve meglepetését, katonésan jelentette :

— En, tabornok ur, kévarvidéki fé6kapitany és korméanybiztos vagyok,
nevem Teleki Sandor és azért vagyok itt, hogy az 6n rendeleteit teljesitsem és
masok 4altal is teljesittessem, mert meg vagyok gy6z6édve, hogy itt parancsolni
és feltétleniil engedelmeskedni kell.

Az oreg tirnak lathat6lag tetszett a vélasz és rdmosolygott a dalias
Telekire. Inkabb csak a szemeivel mosolygott, de Teleki egyszerre ugy érezte,
mintha egy csodasan kék ablakon 4t beldtna a masik lelkébe, és akkor az
igénytelen kiilsejii, kopottasan 6ltéz6tt katona helyett egész lelki és emberi
nagysagdban megjelent elétte a nagy, szent célokért kiizdé hés.
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A benyomésok irant annyira fogékonylelkii Teleki azt is érezte, hogy
6 mar ott fog maradni ennek az ¢reg harcosnak az oldalan.

Egyiitt mentek Nagybanyara, majd Krass6ba. Bem lathatolag megked-
velte a szellemes, jokedélyid Telekit. Megkérdezte téle, nem volna-e kedve
vele maradni és mindjart igy folytatta :

— Nézze, mi forradalmi idéket éliink. Nekem egy emberre van sziiksé-
gem, aki a helyi viszonyokkal ismerds s akiben bizhatom, azért kérem ont,
sziveskedjék beadni lemondasat s maradjon mellettem.

Teleki készséggel valaszolt :

— Ha tabornok ur azt hiszi, hogy ligyiinknek igy jobban hasznéalhatok,
azonnal beadom lemondasomat.

— Koszonom, s kiilonosen koszonom ezt a rogtoni elhatarozasat ! —
mondta Bem melegen.

Nyomban kinevezte Telekit 6rnagynak s megbizta a sereg élelmezésé-
vel, amely nehéz tisztnek Teleki minden kériilmények kozétt a legnagyobb
ligyességgel tett eleget.

Windischgraetz herceg parancsara az osztrak hader6 a csucsai szoros
fel6l, Nagyvaradon at igyekezett megkozeliteni Magyarorszagot.

Bem harom vonalon allitotta fel seregét. Vardener tibornok december
13-an Banffyhunyad felé nyomult és megtimadta Ritzk6é ezredes csucsai
hadallasat. Két napi eredménytelen harc utidn a csészériak visszavonultak
Kolozsvar felé. Ugyanaznap egy masik ellenséges oszlop Sibonal Kemény
Farkas 6rnagy seregét tamadta meg. Elszdntan védték magukat, mig més-
nap az odaérkezé Czetz és Bethlen Gergely huszarjaival menekiilésre kész-
tették az ellenséget.

Bem Nagybanya elfoglalasa utan onnan kiildi elsé jelentését a kor-
ményzoénak :

«Szerencsésnek érzem magamat, hogy mar az elsé tiz nap utan, miota
féparancsnok vagyok, némi sikerrél tehetek jelentést. Els6 gondom volt az
ellenséget Erdélybe visszaszoritani, koriilvenni, csapataimat 0Osszegyiijteni
és kell6leg felallitani, hogy sikerrel miikodhessem. Ma a tisztelt honvédelmi
bizottmanynak jelenthetem, hogy az Erdélybe vezet6 utakat csapatokkal
és agyukkal sfir(in megraktam. Mar kirandulasokat is tettiink és megszallot-
tuk a hegylancot, mely most athaghatatlan fal lesz. A hegyeken a nemzet-
6rok zarovonalat alkotnak és igy a kozlekedés lehetetlenné valik az ellenség
szdmara. Ez mind sziikséges volt, hogy rendezkedhessiink és tAmadhassunk.
Mindenek kozt legfontosabb volt Nagybanya megszallasa. A lakosok 6rom-
rivalgassal fogadtak és ma a véaros ki volt vilagitva. Nagybanya a legfonto-
sabb pont az orszag keleti részén. Az eziist- és s6banyak, a I6pormalmok és
vasont6dék most ismét kezeink kozott vannak. Most hatarozottan biztosit-
hatom a honvédelmi bizottmanyt, hogy a mar adott és megigért eszkozok-
kel, anélkiil, hogy tovabbi segélyre lenne sziikségem, visszahéditom Erdélyt.
Nagybanya, 1848 december 17. Bem tdbornok.»

December 20-4n meg is kezdte Bem az clényomulast Nagybényarol és pi-
henés nélkiil ért Désre, ahol erés szuronytamadassal visszaverte az ellenséget.

A csucsai szoros fel§l tehat mar elzarta az utat az osztrikok elstt.

A jelent6s hadi eredménynél talan még nagyobb volt az erkélesi siker.
A fegyelmezetlen hadsereg a biztos vezet6 kezet érezve, mar az elsé harcok
alatt hozzaszokott a fegyclemhez. A honvédek szinte Gjjéasziilettek a harcok
alatt. A vezér lelkesedése redjuk is atragadt. (Folytatjuk.)
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Bem tébornok élete. Irta: Hory Etelka.

3-ik kozlemény.

Amilyen gyorsan vette be Bem az ostromolt véarosokat, épp olyan gyor-
san nyerte meg katonai szivét, akik csakhamar meggy6z6dhettek réla, hogy
Bem nemcsak biintetni, de jutalmazni is tud.

Bem nem akart addig pihenni, mig Erdély févarosdban, Kolozsvart
idegen had garazdalkodott. Sietve megindult Kolozsvar felé, lelkes széval
biztatva honvédeit. «Csak elére, fiaim, elére, majd megpihenhetiink, ha ki-
vertilk az ellenséget Erdélybél.

Es mentek elére a dermeszté hidegben, a héval boritott hegyi utakon,
hianyos téli felszerelésben, éjjel-nappal, megallas nélkiil.

Karacsony estéjén, Szamosujvart az ormények lelkendezve fogadtak
a bevonulékat; azt sem tudtak, milyen médon juttassik kifejezésre 6ro-
miiket.

— Ezek jo emberek — jelentette ki Bem Czetznek. — Ko6szonje meg
nevemben egy napiparancsbhan szives vendégszeretetiiket. Ha az érmények
igy fogadnak benniinket, mi lesz még majd a Székelyfoldon.

Az elfaradt sereg napok 6ta elgszor hajtotta fejét alomra Szamosujvart.
A karacsonyi dlom a gy6zelem ragyogd képeit idézte fel az elcsigazott, ki-
meriilt honvédek lelkében és a felszabadité sereget varé varosok gyé6zelmi
harangziigisa boldog hozsannaval zigott az 4gyuzajhoz szokott fiilekben.

Masnap folytattak az elényomulast és kevéssel Kolozsvar el6tt egyesiil-
tek Czetz seregével. Egy dombtetére érve a szakadoz6é kodfatyol homalya-
bél elgvillantak Kolozsvar tornyai.

— Ott fogunk ebédelni — sz6lt Bem a varosra mutatva —, remélem,
hogy Kolozsvar lakoéi, ha vératlanul lepjiik is meg 6ket, szivesen fogadnak
benniinket.

Egetrazo tudvrivalgas hangzott fel a honvédek ajkaro6l, amikor a varost
megpillantottak.

— Eppen oly lelkesek, oly vitézek, oly kitarték, mint nemzetem fiai
— mormogta a tabornok.

— Ma is iinnepelni fogunk — jelentette Kki.

A csaszari sereget annyira meglepte Bem varatlan megjelenése, hogy
nehany agyulovés valtasa utdn elmenekiilt Torda felé. Nehdny éra mulva
mér Kolozsvart lengett a Sziiz Marias honvéd zészl6, ztugtak a harangok,
a sokat szenvedett lakossag 6romujjongasa fogadta a gy6zéket az iinnepélye-
sen kivilagitott varosban. A hazakon méar mindeniitt ott ékeskedett az eddig
elrejtett és féltékenyen 6rzott nemzetiszinl zészlo.

Boldog volt, aki csak egy percre is lathatta a hés tabornokot s boldog
volt, aki egy honvédet foghatott magénak vendégiil. Bem, a hés lengyel vezér,
gyonyorii karacsonyi ajandékot adott Erdély népének. Az emberek oda-
rohantak Bemhez, megragadtik a lova zablajat, az ablakokbél, erkélyekrél
viragzaport zuditottak felé. A hétnapos hadjarat fényes bizonysadga volt
Bem hadvezéri zsenialitdsanak és stratégiai tudasanak.

Csodalatos diadalutjanak felemelé hatdsat a mar csiiggedé magyar-
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orszagi allamférfiak is érezték. A kormany és az orszéggyiilés nyugodtan foly-
tathatta miikodését Debrecenben.

Kolozsvar visszafoglalasdval Erdély egyszerre felszabadult a rea nehe-
zedé nyoma4s al6l. A magyarsagnak megint volt egy kozpontja, ahol szervez-
kedhetett. Bemnek, aki nem ismerte a pihenést, els6 dolga volt Kolozsvart
helyreallitani az alkotmanyos rendet. Segitett neki ebben Csanyi kormény-
biztos is, ez a széleslatokort allamférfi. A kézos nagy cél érdekében egyonte-
tlien dolgoztak. Bem To6th alezredest Kolozsvar és Erdély elfoglalt részének
katonai korméanyzo6java nevezte ki és seregeit ujjaszervezéssel megerésitette.
Czetz alezredest Tordara kiildotte, 6 maga pedig Beszterce felé menekiilt
Jablonszky és Urban utén indult. Méasnap utolérte az ellenséget és miutéan
dgyuikat négyoérai tiizelésel elnémitotta, szuronyszegezve tlizte ki 6ket erés
4llasaikbél.

A csaszariak 6-év utolsé napjan még felveszik a harcot, de meghatral-
nak a honvédek el6tt. Beszterce és Naszéd véarosa még aznap Bem kezébe
keriil. Bemnek rendkiviili humdanus érzésére vall, hogy Besztercének, a sza-
szok féfészkének megkegyelmezett és a lakossdgnak amnesztidt hirdetett.

Kossuth nem helyeselte Bemnek a szaszokkal szemben tanusitott nagy-
lelkiiségét. Egyik levelében figyelmezteti a tdbornokot, hogy ne higyjen az
arul6 sz4szoknak, akik behivték az oroszokat : «En nem vagyok terrorista —
irja Kossuth —, de az orszig biztonsagat meg kell védnem egy eselleges ijabb
arulassal szemben». Kéri a tabornokot, hogy ne tegyen semmi igéretet a sza-
szoknak és kozolje veliik, hogy sorsuk teljesen magatartasuktoél fiigg.

Az események rovidesen igazoltdk Kossuth 4llaspontjanak helyessé-
gét, mert a szaszok azzal halaltdk meg késébb Bem nemeslelkiiségét, hogy
a vartoronybol raléttek a tabornokra.

Besztercén egy székely kiildottség jelentkezett a tabornoknél és jelen-
tette, hogy a kozéjiik furakodott arulék bujtogatasara a székelység egy része
mar a fegyverletételrél alkudozik Gedeon osztrak altabornaggyal. A székely-
ség Gal Sandorban bizik, aki azonban alarendelt 4llasa miatt nem léphet fel
a sziikséges eréllyel.

Kérték a tabornokot, hogy siessen seregével Marosvasarhelyre, mert az
6 megjelenése egyszerre fel fogja razni a kishitlieket. Bem a kiildottséget
megajandékozta par szaz forinttal, melléjiik rendelte Forr6é Elek alezredest,
dtadta a Gal Sandor ezredesi kineveztetésérdl és korlatlan felhatalmazéséarél
sz616 oklevelet. Ezenkiviil egy kiadltvanyt bocsatott ki, amelyben tudtéara
adja a székelységnek, hogy az esetleg Gedeonnal kotott alku nem bir redjuk
nézve semmi kotelezettséggel és felszélitja ket a haza és gy6zelmes serege
nevében, hogy csatlakozzanak a teljhatalommal kinevezett Gal Sandor ezre-
deshez, aki Gket szervezni és dicséségre fogja vezetni.

A sereg teljesen ki volt meriilve. Kolozsvartél Besztercéig egyfolyta-
ban, pihenés nélkiil jottek a 20 fokos hidegben, napjaban csak egyszer ettek
meleg ételt s kozben két csatat nyertek. A municié6 nagyrésze elfogyott és
az utanpo6tlas még nem érkezett meg Nagybanyarol. Bem belatta, hogy ilyen
kériilmények kozott nem folytathatja az ellenség iild6zését és parnapi pihen6t
tartott. Bem kiilonos gondot forditott a hadsereg rendes élelmezésére. O maga
az étkezésben is igénytelen volt. Szerette ugyan a j6 konyhat, de a legegysze-
riibb ételekkel is megelégedett. Este legtobbszér koménymaglevest vacsora-
zott. Bem’azt vallotta, hogy a katonanak akkor kell ennie és aludnia, amikor
ideje van, tehat esetleg'még elére is. Ebben is & jart el6 j6 példaval, ha biztos
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volt arrél, hogy nem tdmadhatja meg az ellenség, annyit aludt, hogy hdrom
napig is beérhette vele. De ha a kériilmények ugy kivantak, akkor erés lelke
legyézte a testi gyengeséget, reggeltdl estig lovon iilt egy falat étel és egy korty
ital nélkil.

B Emellett nagy sulyt helyezett arra, hogy a hadseregnek megfelel6 mu-
nicié alljon rendelkezésére, mert tudta, hogy a munici6 hidnya a legbatrab-
baknak is elvesziaz 6nbizalmat. Naponta reggel hét 6rakor szemlét tartott egész
serege folott és megkivanta, hogy akkor minden ember egészen felszerelve,
csatakészen, jollakva 4lljon ki a megrendelt helyen. Ilyen szemlék alatt adta
ki Bem a napi rendeleteket, ilyenkor ellendrizte élelmezési és ruhazati ren-
deleteinek betartasat. A tisztek ruhédzatéra is nagy sulyt helyezett, viszont
sajat ruhdzkodasara nem sok gondot forditott. Rendesen egy kopottas, sotét
kavébarna atillat viselt, ki is jelentette, hogy amig Erdélyt nem foglalja vissza,
nem csinaltat més atillat maganak. De mikor aztan segédtisztjei elkészittették
szamara az uj huszartabornoki egyenruhét, gyerekesen oriilt neki. Ezeknél
a szemléknél jutalmazott meg tiszteket vagy katonakat, akik egy-egy titko-
zetben kiilonésen kitiintették magukat. Agyiit minden szemlén a legaprolé-
kosabban megvizsgalta.

Bem, aki kiilénben is zarko6zott természetii volt, nem tartott haditana-
csot. Terveit, amelyek egy tisztan, vilagosan lat6 fej elgondolasaib6l forméa-
lédtak ki, nem akarta idegen vélemények befolyasa altal zavartatni. Hogy
mennyire titokban tartotta haditerveit, arra nézve jellemzé a kovetkezé
eset : »

Besztercére érkezve Teleki Sandor 6rnagy, aki mint élelmezési intendéans
volt mellé beosztva, jelentette, hogy mar csak négy napra van élelem. Bem
erre azt kovetelte, hogy 48 o6ra alatt még 10 napi élelemrél gondoskodjék az
egész sereg szamara. Mikor Teleki erre kijelentette, hogy ez szinte lehetetlen,
Bem azzal torkolta le: «Nem szeretem e sz6t hallani, ha lehetetlent nem
miivelnénk, még most is Dés eltt allanank. Tehat csak intézkedjék rogtony.

Az élelmiszereket természetesen el6teremtették és mikor ezt Teleki
jelentette, Bem legnagyobb meglepetésére ezt valaszolta: «Most mar nin-
csen sziikségem re4, mert nem az ellenségtdl kifosztott Bukovindba, hanem
Marosvéasarhelyre megyiink». Teleki erre az élelmiszert Vésarhely felé akarta
iranyitani, de Bem kozbesz6lt: «Hova gondol, hisz ezt csak maganak mond-
tam, nem fogja szindékomat elarulni».

Bem nem egy gy6zelmét koszonhette annak, hogy ligyes taktikdval az
ellenséget hamis nyomra vezette, mialatt § egérutat vett és megel6zte Gket
a tAmadasban. Amint a vart munici6 megérkezett, Ricko ezredest Beszterce
parancsnokiva nevezte ki és elhat4rozta, hogy barmilyen nagy éldoztaba
keriil is, a hatarszélre szoritott ellenséges csapatokat kifizi az orszagbél.

— Nagyon sajn4lom, hogy sok aldozatba fog keriilni — mondta Teleky
és bizalmas titkara, Bauer el6tt —, de ennek meg kell torténnie. Holnaputén
Erdély északi része, azaz fél Erdély a mienk. Nagyszerii eredmény, aki meg-
éli, gyonyorkodhetik benne.

— Csak a tédbornok tr kimélje magat — kérte Bauer.

— Aki masokat halalba kiild, annak el6l kell jarnia, kiilonben jegyezze
meg, hogy ilyen figyelmeztetést tsbhé nem akarok hallani — hangzott a dor-
galo valasz.

A csaszériak Urban vezetése alatt, Besztercét6l nehany oranyira,
Tihucén foglaltak 4llast. Bem januéar 3-4n indult elleniik. Tihucénal éréakig
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tarto csata fejlédott ki, a honvédek a hegyek élén keriilve, hatba tamadtak
és visszavonulasra kényszeritették az ellenséget.

Bem Mikest a gyé6zelmes iitkozet utan rogtén kinevezte ezredesnek.
A sereget felallitottak a féuton. Bem elébe lovagolt, aztan odaszo6lt Mikeshez :

— Kérem, ezredes ur, vezényeljen «vallhoz)-t és forditsa le, amit
mondani fogok, — ezzel a sereg felé fordult : «Gyermekeim ! Gyermekeim !
Udvézollek benneteket. Fél Erdély a mienk » (A sereg boldog iidvrivalgésa
vélaszolt a hadvezér szavaira : «Eljen Bem ap6 D)

Bem, aki annyira adakoz6 volt, tudta, hogy ennél nagyobb ajandékot
nem adhatott hés fiainak. De nemcsak katonaival szemben nyilvanult meg
lelki josaga, a legy6zott ellenséggel is ritka nemeslelkiiséggel bant. Erre nézve
jellemz6 az a jelenet, amely a tihucai féhadiszallason egy paraszthazban
a tabornok és egy fogoly tiszt kozott jatszodott le s amelyet Teleki Sandor
mesél el emlékeiben.

Tihucan szegényes paraszthazban volt a féhadiszallas. A tisztek Bem
koriil iiltek, a sarokban egy fogoly osztrak tiszt varakozott.

— Tiszt ur, kérem egy széra — kezdte a tabornok.

A beteges sapadt tiszt eldlépett.

— Hol fogtak el 6nt?

— Betegen fekiidtem az agyban.

— Tessék letilni. Mi baja van?

— A mellem faj és vért hanyok.

— Nem béantalmaztak?

— Nem, j6l bantak velem, jészidntambdl jottem ide jelentkezni.

— Mi a terve Urbénnak?

— Nem tudom, s megbocsasson tabornok tur, ha tudndm, sem monda-
nam ezt, mert nem szabad. Mi csak katonai becsiiletbél kiizdottiik végig az
utolso csatat, boldog, aki elesett, bar koéztiik lennék én is !

— Most mit akar tenni? — kérdezte Bem.

— A fogolynak nincsen akarata.

— De a betegnek lehet.

— Parancsoljon a tédbornok ur és én engedelmeskedem. Ugy sincs
mar sok hatra | A mellbeteg ezt a hideget nem 4llhatja ki, — szeretnék meleg
szobaban meghalni.

— Teleki érnagy holnap vissza fog menni Besztercére, 6nt magéval
viszi, elhelyezi és gyogyittatni fogja. Kiss ur kisérje el a tiszt urat elébbi
széllasara, ha el volna foglalva, iirittesse ki rogton, én parancsolom — ren-
delkezett Bem. — Mehetnek.

A tiszt elérzékenyiilt.

— Hogyan tudom ezt meghalalni?

— Gyobgyuljon meg !

Bem, akit egy uj gy6zelem mindig tjabb gyézelem kivivéasara készte-
tett, Tihucarél Bukovindba nyomult és Dorna-Vatranal teljesen megsemmi-
sitette az ellenséges had romjait. Kétheti kiizdelem utan Bem seregei Erdély
északi részének felét visszafoglaltak és ezzel megakadalyoztak, hogy a
csészari seregek Magyarorszagha torhessenek.

Bem sietve jelentette Kossuthnak, hogy Urbant kitizte Erdélybél, mire
a korméanyz6 lelkes szavakkal fejezte ki elismerését. «(Koszénom, hogy meg-
mutatta, miképp a magyar vitézség erélyes vezénylet és intézkedések mellett,
mily csoddkat mivelhet, hogy a magyart csak elére kell vinni és akkor gyéz.
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A kormany értesiteni fogja a hadvezéreket, hogy e tapasztalas ujjmutatasat
kovessék.»

Bem csodaval hataros diadalainak a hire kiilféldre is eljutott és az ide-
gen hadvezérek is elismeréssel adoztak hadvezéri zsenialitasanak.

S6t még az ellenség is meghajtotta zaszlajat a nagy hadvezér elétt.
Ramming, az osztrdk hadsereg taborkari fénéke igy irt Bem tébornokrél :
«E vezér hadjaratanak teljes igazsagot kell szolgaltatnunk. Helyzetének el6-
nyeit kitiinGen ki tudja hasznalni s csapatainak kiilonés mozgékonysagéara
tamaszkodva minden fenyegetett pontra, ha nem is tilnyomo, de elegendé
ergt osszpontosit, hogy e hegyes teriilet elényeinél fogva a harcot felvehesse
s a tamadast majd itt, majd amott feltartoztathassa.

. Ez tigyes és gyors mandverek altal egyszersmind megsokszorozza sajat
haderejét, s6t tobbszér donté iitkozetekbe is merészkedik bebocsajtkozni.
Mihelyt a szerencse s a hader6k helyzete kedvezétlen, mindig s kell6 id6ben
tud elmenekiilni a teljes megveretés eldl, s6t néha egyik vagy maésik olyan
oldalra iranyitja visszavonulasat, honnan az ellenséget rovid idé alatt ujra
fenyegetheti. Ujra vératlanul s vakmergen jelenik meg mindig, midén mér
megsemmisittetnek hiszik s nem ritkan meglepetést szerezve, 6 tamad az
ellene kieszelt tdmadasok ellen .

A hés tabornokot legjobban az erdélyi torzstisztek bamultak, akik
kozvetlen kornyezetében voltak és tigyszolvan mindennap tanui lehettek
zsenialis hadvezéri teljesitményeinek és akik benne nemcsak a vezért, de
a minden tekintetben fels6bbrendii embert tisztelték és szerették.

Bauer 6rnagy egyszer megkérdezte Bemtél, hogy mért nem tudatja
gy6zelmeit kidltvanyokban. Bem csak legyintett a kezével :

— Haszontalansdg — mondta —, a legjobb proklaméacié az 4gytudorgeés.

Bem, aki bamulatos sikerei mellett mindig nyugodt éleslatassal mér-
legelte a helyzetet, meg volt réla gyéz6dve, hogy amig Puchner parancsol
a szész foldon, addig a magyar uralom visszaallitasarél sz6 sem lehet.

Az osztrak hadviselés szalai Nagyszebenben futottak ossze. Kovetke-
z6leg, ha Erdélyt az ellenségt6l meg akarja tisztitani, akkor elsésorban
Nagyszebent kell visszah6ditania. Viszont arra nem is gondolhatott, hogy
megcsappant seregével a minden oldalrél megerésitett Szeben ellen indul-
hasson. F zért 6sszekottetésbe akart 1épni a Székelyfolddel, hogy onnankapjon
megerdsitést.

Mar latta a tlizben a székelyeket, ismerte elszantsagukat, a halalmeg-
vetésiiket. A nyelviiket nem beszélte, de harei kedvtél, szabadsagvagytél égoé
lelkiiket mar ismerte. Hogy rendre mennyire megkedvelte ezt a vitéz népet,
abban része volt az erdélyi hadsereg egyik legkivalobb tisztjének, Kiss Sandor
ezredesnek is, aki mindig Bem mellett harcolt és akiben a tdbornok nem-
csak a Kkitling katonat, de a ritka katonai felkésziiltséggel bir6 vezetét is
becsiilte.

A csészari seregek teljesen elzartak a Székelyfoldet, ugyhogy a szé-
kelyek csak az ellenség altal terjesztett alhireken keresztiil értesiiltek a magyar-
orszagi helyzet felél.

Az osztrdkok a sajtot is céljaik szolgalataba allitottdk. Szebenben
Kossuth Hirlapot és Kozlonyt nyomattak. A lapokban megjelené cikkek
sotét szinekkel ecsetelték a hazai allapotokat. Koholt hireikben azt terjesz-
tették, hogy Kossuth megszokott, a magyar seregek egy részét szétverték,
mig a tobbi onként elmenekiilt.
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A hamis hirek altalanos csiiggedést keltettek a lelkekben, a kishitiiek-
nek elvették a kedvét a kiizdelem folytatasatol.

A csikszékiek megadtdk magukat, csak a haromszékiek nem hédoltak
be. Vezet6 nélkiil, tanacsadé nélkiil csak az a tudat vezette 6ket, hogy 6k
magyarok, székelyek, hogy a fold, amelyen élnek, az 6 vérrel szerzett tulaj-
donuk és hogy ezt a foldet mindendron meg kell tartaniok. A sepsiszent-
gyorgyi népgyiilésen egyhangilag kimondték, hogy inkdbb mind meghalnak,
de nem adjak meg magukat, a haza és sajat jogaik védelmére felveszik a har-
cot. Ekkor felszolalt Berde Mikl6s korméanybiztos :

— Egyet kifelejtettiink a szamitasb6l. Nincsen 4gyunk. E leverd meg-
allapitast koveté csendet egy lelkes hang szakitotta meg :

— Ha csak ez a baj, ezen kénnyen segithetiink. Majd 6ntok én agyat.

Az 4lmélkod6 és mar természetiiknél fogva bizalmatlankodé székelyek
nem értették meg rogton, hogy mit jelent ez az igéret, mint ahogy azt sem
értették meg akkor, hogy milyen erdforras lesz szimukra az ajandék, amit
Géabor Aron tiizérkaplar lelkes aldozatkészséggel ajanlott fel székely nem-
zetének. Gabor Aron, a székely hatarér fia, a tiizérségnél szolgalt s katonas-
kodéasa alatt puszta kedvtelésb6l készitett egy kis agyut, amellyel felébresz-
tette maga irant a figyelmet, de mivel nem végzett fels6bb katonai iskolat,
nem vihette tobbre a kaplarsagnal. Hazament falujaba, de a sorsaval elége-
detlen ember lelkét mindig égette a kielégithetetlen tettvagy. Most végre
érezte, hogy iitott az 6 6raja, hogy tudasaval nagy hasznara lehet hazéjanak.

A gyiilés kétkedve fogadta a Gabor Aron ajanlatat, de mikor Berde
részletes kikérdezés utdn meggy6z6dott a Gabor Aron alapos ismereteirdl,
megbizta az 4gyuontéssel. Alig két hét mulva Gabor Aron méar harom hat-
fontos agyut szallitott Szentgyorgy piacara. Ezek voltak a legels6 székely
agyuk, a nép amult, érvendezett és mint megmentdjét hangosan éltette Gébor
Aront. A haromszéki székely hadparancsnoksiag féhadnaggyd nevezte ki.
A korménybiztos pedig elrendelte, hogy Géabor Aron folytassa az agyu- és
a golyoontést. A szék kiralybirai pedig gyiijtsék dssze az agytkhoz az ércet,
vasat, harangokat.

E! 1°Nemsokara bebizonyosodott, hogy a Gabor Aron agyui megalljak a
helyiiket. Az ellenség kétfelsl tamadta meg Haromszéket. Prasméar meg-
hédolt, de a Hidvég fel6li tamadast Gabor Aron Agyui visszariasztottak.
A néhéany napi pihenést ujabb 4gyuontésre hasznalta fel és ezeket az uj agyu-
kat december 20-an a foldvari csatiban maga szentelte fel, megszalasztva
veliikk' az ellenséget. A székelyek biiszkék voltak a Gabor Aron 4gyuira.

— Ez jobban sz6l, mint a németé — jelentették ki elégedetten. Géabor
Aron adgyuinak nagy szerepiik volt Bem gyd6zelmes erdélyi hadjaratédban.

Hogy a székelyek mennyire el voltak zarva hegyeik kozott, a leg-
jobban bizonyitja az a tény, hogy bar Bem gy6zelmesen haladt elére Erdély-
ben, a haromszékiek csak a Vochenblatt egy példanyabol értesiiltek rola,
hogy Bem mar Kolozsvarig nyomult, de e nagyszerii hir hatiasat mindjart
lerontotta a cikket kovets kozlemény, amely szerint Bem serege nem mint
felszabadit6, hanem csak mint védelmet keresé sereg jott Erdélybe. Azon-
ban ezt a hirt nemsokara kévette egy mésik is, amely egyszerre bizalmat
6ntott a lelkekbe.

Bem januar 11-én tudatta Miké és Berde kormanybiztosok éaltal, hogy
13-4n Vasarhelyre jon, intézkedjenek rogton, hogy mindkét szék harcképes
lovas- és gyalogkatonasaggal felfegyverkezve készenlétben alljon. Miké boldo-
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gan olvasta Bem rendeletét, amelyet egy bator gyergyéi ifju ruhajaba varrva
vitt hozza. Mikor a nép megtudta, hogy a nagy lengyel hés, az erdélyi had-
sereg févezére, diadalmas serege €lén érkezik, hatartalan lelkesedésben tort ki.

Puchner feladta Véasarhelyt, miel6tt még iitkozetre keriilt volna a sor
és seregével a szész fold védelmére sietett. Bem, mint ahogy elére tervezte,
januar 13-4n bevonult Véasarhelyre, ahol 6romujjongéassal fogadtak. Amint
a lengyel hés toppant kozéjiik, a szilaj harcivagy egyszerre tort ki a szivek-
bél. Megérezték benne az elhivatott vezért, mint ahogv Bem is érezte, hogy
a harisnyas gébékban a nagy rabonbénok szelleme él, hogy ezek ki fognak
mellette tartani az utols6é szalig.

Bem a Puchnerrel baratkoz6 Droschner csiki ezredes helyére Gal San-
dort nevezte ki. Azutédn felrendelte magahoz Tolnay érnagyot, a Wardener
osztrak tabornok iildozésében résztvett zaszloalj parancsnokat tarsaival, és
megdicsérve addigi magatartasukat, felszélitotta 6ket, hogy véllaljanak szol-
galatot a honvédségnél, oszlassdk fel a marosszéki nemzetdr-zaszloaljat és
alakitsanak honvédzészl6aljat a marosszéki fiatalsaghol. A tisztek elfogadtak
a Bem ajanlatat és rovid idé alatt 1200 f6bél all6 zaszloaljat alakitottak,
amely a honvédelmi bizottmanytél a 87. honvédzaszléalj cimet kapta.

Hogy a székelyek milyen készséggel csatlakoztak a hds tabornokhoz,
az Bemnek Erdély korméanybiztosdhoz, Besthy Odonhoz intézett levelébé)
is kitlinik. «Orszagos Kormanybiztos Ur! Van szerencsém Onnek tudomé-
sara hozni, hogy tegnap Marosvaséarhelyet elfoglaltam és ma Segesvar felé
egy hadosztalyt kiildok. A székelyek minden oldalon 6zonlenek hozzank.
Gy6zelmiink nemsokara meg és nagy leend. T6th alezredes azt a parancsot
kapta, hogy nyomuljon Felvincig, ott varja be parancsomat. Bem tabornok.»

A kozos megprobéltatdsokban fogant szeretet, amely Bem apo6t az
elszdntsdgukban hozzd annyira hasonld székelységgel osszefiizte, még csak
jobban kimélyiilt az erdélyi hadjarat tovéabbi kiizdelmeiben. Az egyszerii
gobék Kkiilonos, szinte imadattal hataros rajongassal vették koriil vezériiket.
Bem is tudta, hogy mindig szdmithat derék székelyei onfelaldozasara. Ha
valami kiilonésen nehéz allast kellett bevenni, Bem mosolyogva jelentette ki :

— Az én fiatal vitéz székelyeim majd elintézik a dolgot.

Es igaza volt. Bemnek csak annyit kellett mondania, «elére fiaim !»
és akkor nem volt el6ttiik semmi lehetetlen. «Elére fiaim, elére magyar»,
ezekbél a vezényszavakbol allott a magyar nyelv ismerete, de a Bem apé
ajkarol felhangz6 rovid szavaknak nagyobb hatasa volt a honvédek lelkére
minden beszédnél. Azt a csodalatos hatast, amit Bem tabornok a katonakra
gyakoroit, lovas tiszti csapatdnak egyik tagja lelkes szavakkal ismertette
egykori levelében. «Ezt most egy fél szdzad mulva is csak érezni lehet annak,
aki latta, de leirni, elbeszélni a legnagyobb kolt6i 4brand sem képes ! Nem,
bizonyéra nem csoda, ha az a hir volt réla elterjedve, hogy 6t a goly6 nem
jarja, mi gyarl6 emberkék ott allottunk héta mégott a golyozaporban, mintha
személye paizs lett volna a gyilkol6 goly6k ellen. Arcanak egy izma, szemé-
nek egy rezgése sem arulta el, hogy ne hitte volna a bizonyos gy6zedelmet.»

Bem minden ellenéllds nélkiil bevonult Medgyesre, de 19-én mér
Szelindekig nyomult és jelentette, hogy Puchner Szeben felé menekiilt és
amennyire futésanak hire a csészariakat demoraliz4lja, éppen annyira lelke-
siti a magyar csapatokat. :

Bemnek eltokélt szdndéka volt Szebent bevenni. Megizente Czetz
tabornoknak, hogy azonnal induljon Szeben felé. § maga Nagycsiirig nyo-
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mult elére és masnap, januar 21-én reggel a kétszeres erével védelmezett
Szeben ala vezette seregét.

A haboru kitorésekor a szebeni magisztratus semmi aldozattél sem
riadt vissza, hogy a varost minél jobban megerdsitse. A Szebent koriillvevé
falakat kitataroztiak, az als6 varost pedig hatalmas foldsancokkal vették
koriil.

Bem azt hitte, hogy Szeben meghédol elGtte és varta a fehér zaszlés
hirnék megjelenését. De a csaszariak biztonsagban érezték magukat a meg-
erésitett varos falai mogott.

Bem haromfel6l nyomult, jobbszarnyat Czetz, a balszarnyat Kiss
alezredes, csapatai zomét Mikes Kelemen és Bethlen Gergely vezették. Olyan
siiri kod boritotta a volgyet, hogy egymas allasat sem tudtak kivenni. Amint
a varostol ezer lépésnyire a foly6 hidjahoz értek, Bem kiadta a jelszot. A kocka
el van vetve, hadd kezd6djék Isten nevében a viadal. Ezzel megkezdte az
4gyuzast, mire a sanci agyuk azonnal megdordiiltek. Az elényomulasnal
az elsé agyngolyé Erdély egyik legjelesebb leventéjének, 'Mikes Kelemen
ezredesnek életét oltotta ki. Egy masik 16vés Bem hadsegédét, Térey f6hadna-
gyot teritette le, mig a harmadik 16vés Teleki Sandor lovat talalta. Az el6re-
nyomulé csapat erre megillt. Nagy ziirzavar tamadt. Csak Bem nem vesziti
el a lélekjelenlétét, leszéll lovardl, odamegy a halott Mikeshez és homlokon-
csékolja. A masodperc alatt, mig elesett bajtarsatol bucsuzik, a kemény
férfiarc ridegségét valami fajdalmas, szinte apai gyongédség valtja fel.
A maésik pillanatban mar megint a lovan iilt és arcin nyoma sincsen az
elébbi meghatottsagnak.

Bem elhelyezi agyuit és hozzafog Szeben ostroméhoz. 11 éra tajt
a havat mar mindeniitt vér boritotta. Bem parancsot ad a visszavonulésra,
de ebben a percben a felszall6 kod mogott megpillantjak Czetz dandarjat.
A segélycsapat érkezése ujabb erdkifejtésre 6sztonzi a sereget. Estig folytat-
jak a kiizdelmet, de akkor Bem kénytelen visszahuzoédni Szelindekre.

Medgyes felé elmenekiilhetett volna, de 6 mindig a nehezebb feladatot
valasztotta. Tudta, hogy ha a vereség utan mindjart abbahagyja a kiizdel-
met, kioltja a katonak lelkében a lelkesedést. Nemesak a stratégiahoz értett,
de kitiinéen ismerte a harcolé katona mentalitasat, ezért a lelki behatasokat
elhatérozésaindl mindig figyelembe vette. Tudta, hogy az énbizalom milyen
csod4s narkoézisnak bizonyult a mindig talerével szemben harcolé, bator
seregnél. Ett6l nem foszthatta meg az 6 fiait. Ezzel a nagy koériiltekintéssel,
minden irdnyban megnyilvanulé gondoskodasaval nyerte meg katonai szi-
vét, ezért adtak neki a tiszteletet kifejezd, de egyben kedvesked6 «(Bem apé»
elnevezést.

Bem Kiss Sandor alezredes vezénylete alatt hazaengedte a székely
gyalogzaszloaljat azzal a meghagyéassal, hogy hazaérve, szervezzék az ifjlsa-
got, hogy a kiképzés utan csatlakozhassanak hozza, mert mint mondta,
«anég sok teendénk van hatra». Bem a pénztar utolso fillérét is kiosztotta
a székelyek kozott. Mint Bauer 6rnagy, Bem bizalmas titkara, irja emlék-
iratadban, a tabornok elrendelte, hogy a Beszterce bevételénél, a Tihucéné!
és a szebeni iitkozetben vitéziil kiizdé seregeknek jutalomként egy havi
fizetést utaljanak ki, de a pénzhidny miatt a rendeletet csak részben lehetett
keresztiilvinni. Szelindeken mindenkinek elfogyott a pénze. A szdzadparancs-
nokok Bauert6] kérték a pénz kiutalasat. Bauer jelentette az esetet a tabor-
noknak. Bem most is segitett. (Folytatjuk.)



OSZTROLENHKA CSILLAGA.

Bem tébornok élete. Irta: Hory Etelka.

4-ik kozlemény.

Uri gondolkozaséat bizonyité nemes gesztussal tutitareajahoz nytdlt és a
benne levé kétszaz peng6t az utolsé fillérig odaadta kiosztas céljabol.
Szigoru és kovetel6 volt katondival szemben, de ha jutalmazott, mindig
biikezlinek mutatkozott. Gyakran mondta: «z elégedetlen ember nem
lelkesiil, azért mindent el kell kovetni, hogy seregiinkben, amennyire csak
lehet, minden ember elégedett legyen : el6léptetni mindenkit érdeme szerint,
hamar, gyorsan, joltartani a sereget, fizetni dusan.

Szelindeken jelentkezett Bemnél Petéfi Sandor, akit harci vagya és
szabadsagszomja oda kergetett, ahol a legnagyobb volt a veszedelem. A kolté
oktéberben vonult be zaszl6aljahoz Debrecenbe, de az tjoncok tanitasa nem
elégitette ki tettvagyat. Arra kérte Kossuth Lajost, hogy helyeztesse at az
erdélyi hadsereghez.

«Ha dics6séggel nem harcolhatok, gyaldzatot nem akarok hozni ne-
vemre, s mostanaban gyalazat nélkiil csak Bem oldala mellett lehet az ember,
irta a kolt6. Amint megkapta az athelyezési parancsot, nyomban utrakelt.
Boldogan jelentkezett Bemnél szolgalattételre.

— Pet6fi Sandor vagyok, rendelkezzék a kardommal, tibornok ur! —
sz6lt roviden.

Bem meglepetve tekintett fel a térképr6l. Egy pillanatra osszevillant
a két szempar és ez a pillanat két hdsi 1élek egymésra talalasa volt.

-— On a kardjat ajanlja fel. Szép, de én ezzel nem elégszem meg,
nekem a szive is kell, és ezzel szeretettel magahoz dlelte a koltot.

A fogadtatds meleg szavaibol fakadt az a bensdségteljes, szinte apai
és fiui viszony, amely a két hést osszeflizte. Bem hadsegédének nevezte ki
a koltét, aki boldog volt, hogy a vezér mellett szolgalhat. Pet6fi még meg-
érkezése estéjén osszedllitott egy rogtonzott dalardat és elénekeltette veliik
a Bem ablakai alatt a «Busul a lengyel hona allapotjan» kezdetii lengyel
nemzeti dalt, ami az éreg vezért nagyon meghatotta.

Szeret6, félt6 gonddal vette koriil Petéfit, kényeztette, minden veszede-
lemt6l meg akarta 6vni és hogy az iitkozetektdl tavoltartsa, gyakran kiildte
futaratra.

— Az iitkozeteket keriilnie kell — fordult hozza egyszer szinte paran-
csololag. — Ha egy derék honvéd esik el, keriil ebbél az orszégb6l még
derekabb, de ha az én kedves Pet6fim talalna elesni, senki sem pétolhatna
a vilagon.

Bem Szelindeken tjra tdmadoé 4llasba helyezi seregét, de belatja, hogy
ott mar nem tarthatja magat, a vart segitség sem érkezett meg, ezért kényte-
len az ellenséges haderé el6l 1épésrél-lépésre Déva felé kitérni. Kozben el
kellett foglalnia Szaszsebest és Szaszvarost a folyton tamadé ellenségtol.

Januar 31-én par éranyira Nagyszebent6l, Vizaknén helyezkedett el ;
tamadasra természetesen nem is gondolhatott, csak a remélt segitséget akarta
ott bevarni.

Kozben Puchnert a magyarok vitézsége annyira megfélemlitette, hogy

Napkelet 4
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kijelentette a szészoknak, idegen segitséget kell az orszagba hivni, mert
egymaga nem bir «a ldzadé magyarokkal. Igy a szaszok az osztrakokkal
egyetértve behivtdk a Moldvaban allomasoz6 Liiders parancsnoksiaga alatt
4ll6 orosz hadsereget.

Az els6 kozakiiteg februar 2-an mar atlépi Erdély hatarat. Két nap
mulva Szkariattin tabornokkal az élén megérkezik a mésodik orosz csapat is
és Szebenben helyezkedik el.

Kozben Bem megizente Gal Sandor ezredesnek, hogy az uj székely
zaszléaljakkal induljon haladéktalanul Szeben felé. A sepsiszentgyorgyi tabor-
helyrél egy 300—400 emberbél all6 sereg el is indult Bem segitségére, de
Szent-Péter és Hermany kozott, Engelbardt orosz tabornok abban a hitben,
hogy a székely had Brassé ellen nyomul, utjukat allja. A székely dandar
ot orai vitéz ellenallas utan kénytelen Sepsiszentgyorgyre visszavonulni.

Puchner, az oroszok é&ltal megerésitve, megtamadta Bem vizaknai
allasat, de a honvédek vakmerGsége visszavonulasra késztette. Bem nem
érte be ennyivel, kitort fedett allasaboél és az ellenség iildozésére indult.
Puchner most latva, hogy milyen kis esapat el6tt hatralt meg, vérszemet
kapott. Az ellenség ujult erével vetette magat a honvédekre. S habar ezek
emberfeletti erdvel kiizdottek, mégsem tudtak megbirkézni a négyszeres tul-
erével.

Egyszerre meginog a balszarny, a kozépszarny is hatralni kezd. Ebben
a pillanatban Bem el6tt egy agytgoly6 furédik a foldbe. Bem felveszi a golyot,
megforgatja a kezében és elkomorodva szolt :

— Itt az orosz. Ez az agyugoly6 nyolc fontos. Ilyen nincsen az osztra-
koknak. Ezt az orosztél kaptik koleson. Hatralnunk kell.

A visszavonuldsnal minden rend felbomlik. Az ellenség a menekiilé
honvédeket hatbatamadja. Egy vértes tiszt csapataval egyenesen Bemhez
vagtat, de Simonyi Simon huszarérnagy a legvalsagosabb pillanatban a tdbor-
nok elé ugrik és egy hatalmas kardvagéassal kettéhasitja a tamadoé tiszt
fejét. :

A honvéd sereg csak nagy veszteség aran tud kiverg6édni Vizaknarol.
A veszélyes visszavonulasnal Pet6fi Bem mellett lovagolt, aki személyesen
fedezte a visszavonulast és ekozben sebet is kapott. Mikor figyelmeztetik,
hogy ne tegye ki magat a legnagyobb veszélynek, Bem nyugodtan jelen-
tette ki:

— En a predesztinacié hive vagyok. Ha odafenn gy van elvégezve,
hogy el kell pusztulnom, tgyis hidbavalé minden. Kiilonben értem, a beteges
oregemberért nem kar. Csak az ifji sereg menekedjék meg, reajuk még nagy
sziiksége van a szabadsagnak.

Ezek a szavak igazi emberi és hazafiui nagysigaban allitjak elénk
a nemzeti eszmékért kiizdé hést, aki el6tt a nemzet érdeke mindenek elétt
valé volt. Eppen ezért kiilonosképen értékelte a hazaért hozott vitézi
halalt halt Mikes Kelemen o6zvegyéhez intézett részvétlevele, amelyben a
tobbi kozt ezeket irja:

«Magasztos onfeldldozdsa a haza szent iigye irdnt, a leglovagiasabb
vatorsag, kivalé szerénység s maganéletének époly szende, mint kellemes
vonéasai azon tulajdonok, melyek Nagysagod férjét megkiilonboztették, s 6};
mindennek, ki csak meg is kozelité, kedvessé tették. Elég volt 6t ismerni,
hogy becsiiltessék és szerettessék. Ily elényok mellett bira 6 a legnagyobb
becsiilésemet, leg6szintébb baratsigomat, gyényorrel néztem elibe azon
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kitin6 szolgalatoknak, melyeket téle a haza méltan varhatott. Benne szem-
léltem azon férfiut, kire Erdély ligyeinek vezérletét biztam volna, ha koteles-
ségem masfelé szolit vala s éppen azon ponton valék, hogy tabornokké leendd
. kineveztetését kérjem. De fajdalom, reményeinket egy agyugolyé orokre
megsemmisité s gyaszba borit4 kebleinket. Engedje Nagysagod, hogy banatat
megosztva, szivem fajdalmat egy kissé enyhithessem. Nagysdgodnak még
maradt vigasztaldsa, a dics6é név, melyet férjétsl 6roklott, s melyhez mindaz -
csatolva van, mi egy férfia emlékét a foldon tiszteltté teszi: de nékiink,
barétainak, csodaléinak semmi, de semmi vigaszt nem hagyott a sors. Bem
tabornok.»

Mar este volt, mikor Bem seregével Szaszsebesre ért. Itt az egyik
tisztje megkérdezte, mikor vonulnak tovabb.

— Reggel kilenckor — valaszolt Bem.

— De hiszen az ellenség a sarkunkban van.

— Mondtam mar — véalaszolt kemény hangon a tdbornok. — Kilenc-
kor indulunk.

Erre Bem nyugodtan lefekiidt.

Maésnap reggel egy téabori békekovetet jelentettek be néla.

Bem parancsara Makray 6rnagy a tabornokhoz vezette a bekotott-
szemii féhadnagyot.

— Mit kivin On — kérdezte Bem.

— Puchner altabornagy Oexellencidja kérdezteti tabornok urat, nem
kivan-e parlamentérozni, miutan. ..

Bem kozbevagott :

— Nem ! Mondja meg On Puchnernek, Bem csak agyiukkal parla-
mentaroz.

Erre a féhadnagy lengyeliil sz6lalt meg :

— En mint lengyel szélok Onhéz, tdbornok tr, adja meg magat, ne
tegye ki népét...

Bem haragosan szakitotta félbe :

— On lengyel és nem szégyel a szabadsag ellen kiizdeni? Onnel nincs
mit beszélnem. Elmehet !

Az ellenség azt a hamis hirt terjesztette, hogy Kemény hadtestét az
Aradrol vart erésitésekkel Leiningen csaszari tabornok megverte és elfogta.

Bem, akit folyton foglalkoztatott az Erdélybdél elvesztett teriilet vissza-
héditasa, minden 4ron hirt akart szerezni Kemény holléte fel6l. Szamitasa
szerint a Kemény-dandar nem lehetett messze.

— Ki vallalkozik arra, hogy most éjjel a roman t4aboron Kkeresztiil
Dévéig menjen? — kérdezte. — A vakmerdségérdl 4ltalanosan ismert Bethlen
Gergely ezredes rogton jelentkezett.

— En — mondja hatarozottan — azonnal indulok is.

Bethlen Gergely néhany huszar kiséretében elindult a veszélyes, fel-
derité utra. Hajnal felé elcsigazva, de érvendé arccal jelentette, hogy Kemény
dandarjanak elGesapatai Piskinél allanak.

— Hala Istennek ! — mondta megkénnyebbiiléssel Bem és meg-
olelte Bethlent.

Szaszsebes ostroméanal egy ellenséges csapat rohammal foglalja el Bem
agyujat, de a tabornok kozéjiikk lovagolt, egyiket lovagléostoraval arcul-
csapta :

— Nem latjatok, hogy ez az én 4gyum, takarodjatok, kutydk —

4!’
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haditerv szerint folytatta utjat. Es harmadnap mar egy valogatott székely
dandarral nyomult Beszterce felé¢, Urban ellen. Négy napi folytonos menete-
lés utan Besztercére ér 21-én, visszaveti az ellenséges hader6ét és Urbant
kiiizi Erdélyb6l. Bem gondoskodik a bukovinai hatar erélyesebb védelmérol
és visszasiet Medgyesre.

Ekézben a Nagyszebennél sszpontosult osztrak csaszari erdket ki-
egészitették és ujbol szervezték. Puchner és Gedeon betegeskedése miatt
a févezényletet Kelliany vette at, aki februar 27-én Nagyszebenb6l Medgyes
felé indult, ahol a csaszariak eldcsapata mar megtamadta a magyar elévédet.

Kiskapusnal Herkalovics 6rnagy visszaverte a tamadéast. A csaszariak
Balazsfalva fel6l is tamadtak és ugyanakkor Heydte 6rnagy Medgyes hata
mogé keriilt. Marcius 2-an az egyesiilt osztrak hadtest uj tAmadasba kezdett.
Ebben a szorongatott helyzetben érkezett meg Bem. Czetztdl atvette a
vezényletet és elrendelte a tamadast. Ot 6ran 4t tart6 kemény és szurony-
harc utdn Bethlen Gergely alezredes a Matyas és wiirtembergi huszarokkal
a csaszariakat allasaikbol kiverte és eldontotte a csatat.

Marcius 3-an Puchner tjabb tAmadast kisérelt meg, sikeriilt is a magya-
rokat visszaszoritani, mire Bem elrendelte a visszavonulast Segesvarra. Biztosra
vette, hogy Puchner kihasznélja el6nyos helyzetét és elkésziil a védelemre.

Eltelt egy nap, két nap, a vart timadas még mindig késett. Marcius 8-4n
Bem végiil arrél értesiilt, hogy az osztrak sereg Szentégota felé délnek huzo-
dik. Ebbél a hadimozdulatb6l az éleseszii Bem rogton arra kovetkeztetett,
hogy az ellenség el akarja véigni a Székelyfoldt6l. De Bemet nem lehetett
egykonnyen megtéveszteni. Egy csapassal keresztiilhuzta az ellenség szamité-
sat és igy szolt vezérkarahoz :

— Most megyiink Nagyszebenbe !

Mig a csaszariak abban a biztos hitben voltak, hogy Bemet Segesvart
talaljak, addig 6 Szeben el6tt termett. Az iligyes sakkhuzassal teljesen ossze-
zavarta a csaszariak szamitasat, amig ezek af6lott tanakodnak, hogy vajjon
Bem merre jar, addig a nagycsiiri dombokrél megszolaltak a Bem agyui.

Szebennek hatalmas védéserege volt. Skariatin eleinte nem is vette
komolyan a tdmadast. Nem képzelte, hogy az agyonhajszolt magyar csapat
fel merje venni a harcot az 6 pihent 6000 f6bdl 4116 seregével. Csak akkor
eszmélt a tdmadéas komolysagara, amikor cirkalé kozakjai rémiilten mene-
kiiltek a Bem agyutiize el6l. Bem olyan ergvel tamadt, hogy Skariatin
ritkul6 csapataival a kiilvaros foldsancai mogé menekiilt. «Fel a sancokray,
hangzott erre a vezénysz6. A székely honvédek ebben a vélsagos helyzetben
is bizonysagat adtidk félelmet nem ismerd elszantsaguknak.

Az oroszok a bastyafokrol igyekszenek elriasztani a honvédeket. Ebben
a kritikus pillanatban érkezik meg Bethlen Olivér a 11-es honvéd zaszl6-
aljjal. Erre a székelyek ujult erével folytatjak a tamadast. A székely tjoncok
szuronnyal tamadtiak Szeben bastyait. A balszarnyon 1évé székely zaszloalj
mér behatolt a kiilvarosba, a varosszélen egypar visko meggyult, a varosban
nagy langgal égett a granat altal felgyujtott olajgyar ; ekkor Bem tabornok
mellett megszolalt az egyik tiszt : «Bizony, tabornok tur, nem hittem, hogy
€ mai vasarnap nekiink fog szerencsét hozni, miutdn az eddigi vasarnapl
itkézetek mindig szerencsétleniil végzédtek. Azt hiszem, Puchner mér.ge-
16dni fog, ha meghallja, hogy a tabornok tur éppen az 6 szerencsés napjan
vette be Szebent», mire az oregiur jokedviien mondta :

— Hogy fog Puchner mérgelédni, Szeben ma mégis a mienk lesz !
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A Bem ap6 bizakodo6 kijelentése szajrol-szajra jart a sereghen és uj
erét ontott a kiizdok lelkébe. A hs székely fiuk notaval az ajkukon rohantak
a halaltancba. Az elsé huszarroham eredménytelen, de a negyediknél a kapu
recsegni kezd. Ez még fokozza a székely virtust, 1étrakon masznak fel a bas-
tyakra. Egyszerre csak felztig a betzonlé magyar csapat oromrivalgasa :
Gyoztiink ! Eljen Bem ap6 ! Gyonyorii muzsika volt Bem fiillének a gy6-
zelmi mamor boldog megnyilvanulasa. Hiszen Szeben a legfontosabb stacié
az 6 gy6zelmi hadjarataban.

Még aznap este gyorsfutarral kiildott jelentésében kozli Kossuthtal
Szeben bevételét : «Istentél megaldott napunk vala ma, mert oly szerencsés
voltam, hogy Nagyszebent végre valahara sikeriilt ostrommal bevenni s éjjeli
egynegyed tizenkettére a varosba, amely torlaszokkal volt védve, bevonulni».

Masnap az orsokon tébortiizeknél a szebeni ciganyok mar a Rakoczi-
indulét huztak és a honvédek ajkardl zengetta dal:

A szebeni hatdron,
Nyargal Puchner szamdron,
Megy Gedeon uldna,
Kotofék a nyakdba’.

Amennyire lesujtolag hatott Szeben bevétele a csaszari hadseregre,
annal jobban felvillanyozta ez a gy6zelem a magyar sereget és Erdély egész
magyarsagat. Hiszen Szeben nemcsak a szaszok févarosa, de minden magyar-
ellenes szdasz mozgalom gocpontja és a hazaarulas f6fészke volt. Szeben
bevetele tehat nemcsak hadi, de politikai diadalt is jelentett. Bem mint
politikus nagyon jol latta, hogy Erdélyben a nemzetiségek onkényeskedése,
kétszinli magatartdsa milyen veszélyt jelentett a magyarsag nemzeti életére.
Bem, a messzi testvérorszagbo6l jott idegen vezér, minden gondolatat, szive
dobbanasat atérezte ennek a népnek, amellyel egyiitt harcolt a kozos idealok
megvalositasaért.

Puchner Segesvarrol Szentagotara visszatérve értesiilt Szeben bevételé-
r6l. Az a varatlan hir annyira felizgatta, hogy epelazt kapott, s emiatt a
parancsnoksagot Kallianyra bizta.

Bem, a Szebenbdl kitizott szaszok ellen indult Talmacsnak vette utjat
és Boican kiverte 6ket allasaikbol.

«Marcius 15-ét, a szabadsag sziiletésnapjat nem iinnepelhettiik volna
méltobban» — irja Bem Kossuthnak kiildott jelentésében.

Marcius 17-én Bem mar kiverte a muszkat a verestoronyi szorosbol.
Gondoskodott a szoros védelmérdl és tabora utan sietett, amely diadalmasan
haladt Brassé felé. Czetz marcius 19-én 7 zaszloaljjal, 3 lovasosztallyal és
33 4gyuval tAmadasra indult az erdés magaslatokat védo csaszariak ellen.
A csata mar javaban folyt, mikor Bem odaérkezett.

— EI6 az agytukkal — kialtotta a tabornok. — Néhany pillanat mulva
val6sagos roppentyii-es6 hullott az ellenség kozé. Csakhamar az egész csé-
szari sereg ijedt futassal menekiilt Brass6 felé. Bem Brassonak tartott,
amelyet Engelhardt tAbornok, a székelyek tamadasatol tartva, mar kiiiritett.

Méar kora hajnalban az egész ellenséges hadsereg a témosi-szoros felé
tartott. Mire Bem délben Vidombékhoz ért, csak Brass6 varos kiildottségét
talalta ott, amely megadasa jeléiil atadta a tabornoknak a varos kulcsat.
Délutan mar a magyarok zeneszoval vonultak be a varosba.

A székelyek a témosi-szorosban tiz6be vették az orosz-osztrak csapato-
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kat. A nagy goly6zéporban és agyuharcban a menekiils ellenség az egyik
allast a masik utén adta fel és Romaniaba menekiiltek. Igy Gyulafehérvar
és Déva kivételével egész Erdély Bem kezére keriilt. Erdély sokat sanyarga-
tott népe boldogan lélegzett fel és Erdély megment6jének, Bemnek neve
halaadé iméba foglalva csendiilt fel az ajkakon. Bem azonnal értesitette
Kossuthot a nagyjelentdségii gyézelemrdl.

Bem, az erdélyi hadjarat szinte csodaszamba mené diadalaval bebizonyi-
totta hadvezéri zsenialitasat és azzal a nemes gesztussal, amellyel az alattom-
ban elleniink fondorkodé szaszoknak kegyelmet adott, emberi, lelki fels6bb-
ségének adta legszebb bizonysdgat. Biintetés helyett csak azt kototte ki,
hogy nyilvanosan tiltakozzanak az orosz betérés ellen. A polgarsag kénytelen-
kelletlen meghajolt Bem kivansaga el6tt.

A hés vezér, aki soha egy alkalmat sem mulasztott el, hogy katonait
megjutalmazza, csapatait Nagyszeben elfoglalasaért két havi, Brasso elfogla-
lasdért egy havi zsolddal jutalmazta meg. Bethlen, Kiss, Banffy, Toth
ezredesekké léptek el6.

A székelyek, akik ugy istenitették hés vezériiket, mintha a sajat vériik-
b6l valé vér lett volna, Brassoban kiildottségileg tisztelegtek néla, azt a kegyet
kérve téle, hogy latogasson el a Székelyfoldre. Bem eleget tett kérésiiknek
és marcius 25-én néhany torzstiszt kiséretében elindult Székelyorszagba.
A kokosi hidnél, ahol a Székelyfold kezdédik, egész néptomeg fogadta. Az
egybesereglett székelység, gyermekek és oregek, nék és férfiak hosszu sorban,
a fiatalsag lohaton, nemzeti lobogds dzsiddkkal. Zene, ezer ajk éljenzése
koszontotte. A nemzetérség oérnagya lelkes beszéddel tidvozolte, kocsijat
viraggal halmoztik el. Oromkénnyek csillogtak a szemekben, a nép ujjon-
gasa s aldasa kisérte utjat Sepsiszentgyorgyre, Haromszék févéarosaba.

Uralkod6t sem fogadhattak volna nagyobb hédolattal. Volt valami
fonséges a székelység eme szeretet-megnyilvanulasaban, mindnyéajan érezték
a legfiatalabbtoél a legoregebbig azt a kozos vérontasban nagyszerii kozossé-
get, amely a messzi idegenbdl jott lengyel vezért a székelységgel sszefiizte.
A székhaz lépeséfeljaratanal Haromszék legszebb asszonyai, leAnyai tidvo-
z0lték és piros rozsat tiiztek érdemrendjei mellé. Ell6tt jobbja kotelékét
himzett, nemzeti szinli szalaggal cserélték fel ; a tiszteletére adott bankett-
nél 1ri lednyok és asszonyok szolgéltak ki. A lakossag tisztelete és szeretete
minden jelével elhalmozta.

A kemény katona szigoru arca is felengedett ezen a napon ; mindenki-
hez volt egy-két nyé4jas szava. 0 maga mondta, hogy ez életének legszebb
napja volt. A n6k ott is, mint mindeniitt, ahol a hds vezér megjelent, rajon-
géssal vették koriil. De Bem, bar francia udvariassaggal bant veliik, szinte
keriilte a néi tarsasagot. Az 6 igazi eleme a haboru volt. A harci riad6, az
adgyudorgés fontosabb volt el6tte minden néi mosolynal.

Bem, akit minden tettében céltudatossiag vezetett, most sem feledke-
zett meg mésik céljarél, amely ide hozta. Tudta, hogy még nagy feladat
megoldasa var re4, éppen ezért tudatédban volt annak is, hogy a székelységet
katonailag még jobban meg kell szerveznie, hogy egyiitt fejezhessék be
a felszabaditds nagy munkéjat.

A magyar néppel egyidejiileg a magyar nemzeti kormény is tanujelét
adta elismerésének és halajanak. Midén Bem mércius 27-én Brass6bol hosszabb
tartozkodésra visszatért Szebenbe, a magyar kormany kiildottsége varakozott
ott rd Kossuth levelével és a legnagyobb érdemrend csillagaval. (Folytatjuk.)



OSZTROLENHRA CSILLAGA.

Bem tdbornok élete. Tsta; Fouy Kisteh,

5-ik kozlemény.

«Hazdm — irja Kossuth — elismeréssel adoézik tabornok ur nagy
érdeme irant és orok halaval tartozik, amelynek tettekkel valé kimutatasat
kotelességének tartja.» «Tabornok tur, 6nnek minden egyes lépése csodalattal
tolti el a nemzetet és a hadsereget. Hadseregiink legbatrabb tisztjei esztend6-
ket adnanak az életiikkb6l, ha azt mondhatnak, hogy az erdélyi hadjaratot
az On gy6zelmes vezénylete alatt kiizdotték végig. T4abornok tr, az On neve
halhatatlan a torténelemben és a nemzet 6rék hélara van kotelezve On
irant. On nemcsak Erdélyt, de a gy6zelemben val6 hitet is visszaadta a
nemzetnek.» :

Ebben a levelében kozli Kossuth Bemmel, hogy a nemzeti tanécs
halaja elismerésiil egyhangilag elhatarozta altdbornaggya valé kinevezését.

Az érdemrend atadasar6l Rudzki hadnagy mint szemtanu a kévetkez6-
ket irja:

«A megkiildott érdemrendet (mellen hordott csillag) a magyar orszag-
gytilés javaslatara Szent Istvan koronajanak legnagyobb gyémantjaval diszi-
tették, az iiresen maradt helyre pedig Bem Jozsef nevét vésték, ezzel azt
akarva jelezni, hogy Bem a magyar korona legértékesebb dragakove. Az
iidvozlés és a rendjel 4dtadésat a templomban halaadé istentisztelet eldzte
meg, katonai felvonulas volt, agyudoérgés és sziinni nem akaro6 «éljenr-rivalgas
kozepette . . »

Az 4tadasnal meghaté jelenet jatszédott le. Németh alezredes, a kiil-
dottség vezetdje kijelentette, hogy 6 nem katona és nem szénok, hanem
tisztelete jeléiil megesékoija a hds vezér jobbjat, amely Magyaror.zag szabad-
sagaért megcesonkult.

Petofi, aki akkor nem volt a hadseregnél, a szebeni gyézelem utan,
fellelkesiilve ragad tollat és egy szép versben hodol Bem péaratlan vitéz-
ségének :

«Mi ne gyoznénk? Hisz Bem a vezériink,
A szabadsdg régi bajnoka!

Bosszudllé fénnyel jdr eléttiink,
Osztrolenka véres csillagay.

Bem szervezé szelleme nem ismerte a pihenést. Sokoldalisiga most
még jobban kitlinik ; mint j6 mérnok, szakszeriileg ért a védémiivek épit-
tetéséhez. Lézas tevékenységgel fog hozzid az orszag hataranak biztosita-
sahoz.

A szervezés munkaja kézben megszélalt benne a politikus. Az erdélyi
hadjarat alatt meggy6z6dhetett réla, hogy Erdély politikai szabadsagat
mennyire veszélyeztetik a nemzetiségek. Ezért a kiegyezés politikajat tar-
totta kovetendének. S hogy a legydziott nmemzetiségeket megnyerje, egy
kialtvanyt bocsatott ki, amelyben kijelenti, hogy a magyar szabadségért
harcol s azt, valamint egyenléséget vallas- és nyelvkiilonbség nélkiil a haza
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minden polgéarara kiterjeszteni akarta, a kormany nevében altalanos amnesz-
tiat hirdetett.

Bemnek minden intézkedésébdl az a hatartalan ragaszkodas vilaglik
ki, amelyet a hds lengyel vezér az altala visszahdditott orszag irant érzett
s amelynek jolétét, nemzeti egységét minden hatalmaban &ll6 eszkozzel
biztositani akarta.

A nagy lelki dsszetartozas tudatos érzése vezette diadalra az erdélyi sere-
geket, s ez egyik mozgaté rugéja volt a hadsereg gy6zelmének.

Bem hdési kardjara mésutt is sziikség volt. A februar 26-iki kedvezétlen
kimenetelli kapolnai csata utin Kossuth Bemet bizta meg a Bansag fel-
szabaditésaval.

Erdélyben még két erésség maradt a csaszariak birtokédban. Déva és
Gyulafehérvar. Bem Gyulafehérvar ostromat Kemény Farkasra bizta és
mintegy otezer fényi sereggel megindul a Bansag felé. Erdély hataranal, a
Vaskapi-szorosnal tdmadast intéz az 6rcsapat ellen és azt rovid harc utén
kiveri a szorosbh6l. Az ut mar szabad és Bem feltartoztathatlanul tér mind
elébbre. Vaiszlovanal fiatal székely ujonc gyerekekkel szétveri a meglepett
csaszariakat és elfoglalja Karansebest. Még magat a vitézséghez szokott
vezért is bamulatba ejtette a hds székely fiuk teljesitménye. Ennek hatasa
alatt irta Pet6fi Karansebesrél a Kozlonybe a székelyeket dics6ité levelét :

«Veni, vidi, vici».

Bem nem mulasztja el Kossuthnak kiildott jelentésében dicséréleg meg-
emlékezni a székelyekrdl.

«Leginkabb annak érvendek, hogy ennél az expediciomnal csak kilenc
szazad székely tjoncot vetettem tilizbe, akik elsé ténykedésiiknél nagy vitéz-
séggel harcoltak és a gyakorlott ellenséges katonakat legy6zték.»

Bemnél a gy6ézelem mindig fokozta a harci kedvet. Most is ujabb diadal
utan ahitozott. Arrél értesiilt, hogy Lugos vidékén a temesvari 6rségnek 3000
fényi dandara portyaz Leiningen tabornok vezérlete alatt.

— Fogjuk el Leiningent — fordul Bem jokedviien, dorzsolgetve kezét,
Perczel ezredeshez.

— Ha Vécsey tamogat, konnyen megtorténhetik, amit a tdbornagy ur
ohajt — valaszolja Perczel.

— J6l van hat, iizeniink neki, hiszen amint hallom, éppen Vinga koriil
taboroz.

Bemnek mar kész a haditerve, azonnal iizen Vécseynek, hogy Temesvar
¢és Lugos kozott, Rékasnal allja el az utat. Bem ugyanis arra szamit, hogyha
Leiningen el6tt elzarjak a menekiilés utjat, teljes erével hatbatamadja és meg-
semmisiti a sereget.

De Vécsey makacssdgaval meghitsitja a Bem tervét.

— Nekem Bem nem parancsol, nem mozdulok egy lépést sem — je=
lenti ki.

A magyar tabornokok mar eleve rossz szemmel nézték, hogy idegen
szarmazasti vezért neveztek ki Erdély hadseregének féparancsnokava. Bem
csodélatos gydézelmét a sértett hitsagon keresztiil nézték és nem ismerték el
a hés vezér fels6bbségét. Bemet, akit6l minden kicsinyesség tavol allott, sok-
szor lehangolta a tdbornokok ellenséges magatartasanak ilyen médon valo
megnyilvanulasa. ErthetSen bosszantotta, ha egy jol kiszamitott, biztosra
veheté gy6zelem, a sértett hiusag aldozataul esett.

Bem egyediil nyomult Lugos felé. De Leiningen nem véarja be — rémiil-
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ten menekiilt Temesvar véd6bastyai kozé. Igy tehat aprilis 19-én Bem kard-
csapas nélkiil vonul be Lugosra és onnan jelenti Kossuthnak az ujabb gyé-
zelmet. ‘
— Csak azt sajnalom, hogy az ellenség nem mutat valami nagy kedvet
az iitkozet elfogadéasara, most is olyan sebesen fut Temesvar felé, hogy nem
vagyok képes utolérni — egésziti ki jelentését.

De azért, ha nem érhette is utél, nyomon kiovette. Temesvar alatt érte-
siilt rola, hogy Roménia fel6l egy 10.000 fényi hadoszlop késziil a Bansédgba
torni. Bem szokott gyorsasagaval, méajus 8-an Fehértemplomhoz siet, itt
talalkozik 6ssze Puchnernek Erdélybél kifizétt, de ujra szervezett seregével,
amelyet most is megsemmisit.

Méajus 16-an mar Orsovat szallja meg és onnan jelenti Kossuthnak :

«Kiilono sszerencsémnek tartom Kormanyz6 uratarrél értesithetni, hogy
Isten segitségével sikeriilt a Bansagot nagyobb aldozatok nélkiill Magyar-
orszag szamara visszahoditanomy.

Bem rendkiviili sikerei Kossuthot is bamulatba ejtik és leghébb 6haj-
tésa, hogy Gorgey helyébe féparancsnoknak nevezze ki. De a magyar tabor-
nokok kézott még jobban fellangol a féltékenység tiize. Amig titokban ellene
fondorkodnak, Bem, aki csak a kitlizott célt latja maga el6tt, ujabb hadi-
tervet készit.

Elhatéarozta, hogy Pétervarad felé nyomul, atkel a Dunén, Gyérig hatol,
raijeszt Bécsre. Aztan délnek kanyarodik, megszallja Fiumét és osszekotte-
tésbe keriil a barati Olaszorszaggal. De ezt a nagyszeri elgondolasat mar nem
valésithatta meg.

Amint Bem kitette a labat Erdélybdl, a kézhangulat egyszerre megval-
tozott. A hds lengyel vezér, aki annyiszor tette kockara életét a magyar iigyért,
aki visszaadta az erdélyieknek Erdély foldjét, valosagos apja lett ennek
az orszagnak, amely elarvult a hds apa nélkiil. Erdélyben még mindig a kezdet
elején volt, még nagy sziikség lett volna a Bem zsenidlis szervezé képességére.
Czetzb6l, aki Bem tavollétében a févezérségi tisztet toltotte be, hianyzott a
Bem torhetetlen energiaja és szervezé képessége.

Amig Bem a Bansagban szerzett dicséséget a magyar fegyvernek,
addig Erdélyben alattomos kezek dolgoztak a béke munkaja, a Bem éaltal
hirdetett testvériesség szelleme ellen.

A felbujtogatott nemzetiségek gyiilolete egyre elviselhetetlenebb for-
maban nyilatkozott meg Erdély népével és lakossagaval szemben.

Az osztrakok biztatidsara a nemzetiségek most mar masodizben fordul-
tak orosz segitséghez. Az oroszok junius 19-én két helyen, Brassonal és Besz-
tercénél tortek be Erdélybe. Az orosz és osztrak csapatoknak Erdélybél valo
kitizetése utan, Miklés cér, a bécsi kormény kérelmére a galiciai és bukovinai
hataron két hadtestet Gsszpontositott, a bécsi udvar ujabb siirgés kérelmére
pedig meghagyta Paskievits hercegnek, hogy két hadtesttel nyomuljon be
Gacsorszagba. Mar 11-én a car egy kiadvanyt adott ki, amelyben arra val6
hivatkozéassal, hogy a magyarorszagi zavargasok élén lengyel tdbornokok
allanak, akik birodalma nyugalmat veszélyeztetik, kijelentette, hogy a forra-
dalom lecsendesitésére fegyveres erével szandékozik fellépni. Kevéssel azutan
Varsoban taldlkozott a két csészar és megallapodott a segélynyujtas fel-
tételeiben. '

A magyar kormény minden prébalkozéasa, hogy az eurdpai diplomécia
segitségét megnyerje az orosz beavatkozas ellen, eredménytelennek bizo-
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nyult. A magyar kormany méar majus kozepén tudatta a nemzettel, hogy az
orosz hadsereg kozeledik és csak onerejére szadmithat.

Az oroszok junius 18-4n mar betortek Magyarorszdgba. Bem ezalatt
Erdélyben nagyszabasi intézkedéseket tett. Megvizsgélta a hatarszéli szoroso-
kat, azutdn Nagyvaradra ment, ahol Kossuthal értekezett, aki most még
vilagosabban latta, hogy milyen nagy sziiksége van az orszagnak Bem ritka
hadvezéri képességeire. A véradi taldlkozas utdn, Bem Kolozsvarra ment,
ahol a lelkes magyar asszonyok egy diszkarddal ajandékoztdk meg. Halabol
azért a kardért, amelyet a magyarok onzetlen baratja, a magyar szabadsag
védelmére ajanlott fel.

Bem Kolozsvart értesiilt az orosz betoérésrél, rogtén Désre utazott és a
rendelkezésére allo csapatokat dsszevonva, Besztercére sietett.

Kossuth junius 28-4n még egy kialtvanyt intéz Eurépa népeihez, mely-
ben a magyar kormény a magyar nemzet érdekében felszo6lal az orosz invazi6é
ellen. Meghat6 szavak fejezik be a kidltvanyt :

«Ebredjetek fel 6 népei és nemzetei Eurépanak. Magyarorszag terén
Eurépa szabadsaga dontetik el. Ez orszaggal a vilagszabadsag egy nagy fol-
det, e nemzettel egy hiv bajnokot fog elveszteni. Mert mi kiizdiink utolsé
csepp vérig, hogy e fold vagy valasztott tartoméanya legyen a vérrel vivott
szent szabadsagnak, vagy orokké karhozatos emléke annak, mint birnak szo-
vetkezni a zsarnokok s mint tudjék a szabad népek és nemzetek egymést
gyalazatosan elhagyni».

Ugyancsak junius 28-iki keltezéssel irja Kossuth a tobbek kozott
Bemnek :

«E percben kapom Kolozsvarrél junius 23-arél irt levelét. Az orosz
erdélybeli invaziojaroli tudoésitds mar tudva volt eléttem. Ezredes Kissnek
Brassonal tortént halala fajdalmasan hatott ramv.

«Fajdalommal latom at, hogy altdbornagy tr Erdélybsl Banatba most
nem johet ki».

«De a vész ott is igen nagy, mint 4ltalaban mindeniitt. Most jonnek leg-
nehezebb napjaink : aldja meg Isten faradalmainkat, mert valéban sziiksé-
giink van rea, Banatban a parancsnokok kozott 6rokés viszaly van s pedig,
rend, Gsszetartas s egységre volna sziikségiink, kiilonben elvesztiink».

«Véleményemet tisztan, nyiltan ki kell mondanom, hogyha gyorsan
egyesithetjiik erénket, a haza meg van mentve, ha nem, nincs. Ohajtanam
azért, hogy on egész erejével kijojjon, egyesiiljon a tobbi hadtestekkel, vegye
at a féparancsnoksiagot, ugy tour a tour megverjiik ellenségeinket s vissza-
nyerjiik a vilag szabadsagat. Ha ez nem lehet, félek, hogy 19 nap alatt sotét
katasztrofa torténik. Azonban az orszagot utols6 emberig védendem. Magyar-
hon népeit most fegyverre szolitomo.

Kossuthnak ez a levele, amelynek minden szavabél elismerés, nagyra-
becsiilés érzik ki, jobban megvilagitja Bem torténelmi mértékét és nagysagat,
mint a haldla utdn, magyar tollbél eredé ésszes dicséretek. Es Bemnek, a
magyarsag legigazabb baratjanak, aki a kiilsségekre nem sokat adott, bizo-
nyara jobban estek ezek a szavak, mint a hadisikereiért kapott kitiintetések:
De Kossuth Lajos levelébél mar kiérzik, nemzete sorsaért aggodoé hazafi
balsejtelme is. Bem mar nem tehetett eleget Kossuth 6hajtasanak, nem ad-
hatta fel a minden oldalr6l fenyegetett Erdély védelmét. Kiizdelemvagyat
csak névelte az a tudat, hogy megint az orosszal, hazaja ési ellenségével, kell
felvennie a harcot. Az 6 paratlan batorsaganak, kitartasanak és hidegvérének,
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melyet a legnagyobb veszély percében is megdrzott, — koszonhetd, hogy az
er6s tamadasokat visszavetve, Besztercét még julius 10-ig tartotta, de egy
ujabb tilerds tamadas visszavonulasra késztette.

E kézben a Székelyfoldrél egyre rossz hirek jottek. Liiders a tomosi
szorosnal betérve, Bem legnagyobb eréforrasat, a Székelyfcldet akarta tonkre-
tenni és Hesdorf tabornokot kilencezer emberrel Haromszék ellen kiildte.

A hatéarszéli harcokban teljesen kimeriilt székely had Csikmegyébe
huzoédik vissza. Hesdorf megszallja a Székelyfold hadiszertarat, Kézdivasar-
helyet és szétromboltatja az 4gytuénté miihelyt. Egy fél nap munkaja és Ga-
bor Aron talalékonysagénak, a nép onfelaldozé hazaszeretetének végvara,
az 4gyuont6é miihely, romokban hever. Ez a csapéas felrazza a lankado székely
virtust, 6kolbe szorulnak az erés kezek :

— Ezért megfizetiink, visszaadjuk a kézdivéasarhelyi kolesont.

Uzonnal ott harcol a hés Gabor Kron is, 6 iranyitja az dgyutiizet. A vesz-
tét érzé székely nemzet vészkialtasa dorog az agyuk hangjaban. Végsé kiiz-
delemben egy agytgoly6 leteriti Gabor Aront. A székely agyuonté hds hala-
lanak hire futétiizként terjedt el a Székelyfoldén. Keserii gyasz fakadt a hir
nyoméaban. Egy masik gyaszhir ujabb csapast mér az elarvult székelységre.

Elkeseredett hési kiizdelem utén, Liiders megtirte Kiss ezredes hada-
nak ellenallasat. Kiss megsebesiilt, leesett lovarol, de tovabb harcolt. Egy
masik 16vés utan elajult és az ellenség kezébe keriilt.

Majd Brasso is elesett és Liiders csapatai elfoglaltdk a magyarok altal
kiiiritett varost.

Bem teljes tudataval birt annak, hogy a Székelyfold meggyongiilése
milyen katasztrofalis lehet a hadjarat kimenetelére nézve. Ezért Székely-
féldre ment, hogy a lankadé harci kedvet a székelyekben felébressze.

A Csikba vezet§ szorost Gal Sandor védte néhany szaz emberrel. Al-
vezérei megtagadtak az engedelmességet, otthagytak az allasokat és a sereg
nagy részével Csikszereddaba huzédtak vissza.

Gal megeskiidott, hogy inkabb az utolsé szal emberig elpusztul, de a
muszkat nem engedi be. O maga is mint kozlegény 4llt 6rt a mitécsi domb-
haton, mikor Bem odaérkezett. A tabornok a fegyelmetlenséget nem tiirte,
a zészl6ot hiitleniil elhagy6 alezredest és érnagyot haditorvényszék elé allit-
tatta.

Bem Csikszereddba érkezve, mindjart valaszolt Kossuthnak julius
9-érél keltezett levelére, amelyben ismételten felajanlja neki a févezérséget.

— A nagyon nehéz és nagyon kellemetlen feladat véallalasa esetén —
irja Bem — kikéti a szabad kezet arra, hogy alvezéreit maga valaszthassa ki
és a hadmiiveleteket sajat belatasa szerint intézhesse.

Bem addig sem tiirt el semmi beleavatkozast a hadvezetést illetéen,
egyedill Kossuthtél fogadott el utasitasokat. Egész haditénykedése alatt
hozzészokott a szuverén hatalom gyakorlasahoz. Ezt korantsem tekinthetjiik
zsarnoki vonasnak, hanem egész fensébbséges lénye és egyénisége jogos meg-
nyflvanuldsédnak. Bem, aki nagyon optimista volt és bamulatos haditeljesit-
ményei igazoltak is optimizmusat, bizott benne, hogy a magyar iigyet még
diadalra viheti.

Mar abban is kivélt a tobbi tabornok kéziil, hogy a hadakozason kiviil
a kiilfolddel valé osszekottetést is apolta, 6 volt az els6, aki jelentéseivel, a
francia koztarsasig alelnokét, személyes baratjat, valamint a Bukarestben
és Konstantinapolyban akkreditalt konzulokat a magyarorszégi viszonyok
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fel6l tajékoztatta és Magyarorszag és a Porta kozott a békité osszekottetés
utjat egyengette. A Kossuth éaltal javasolt moldvai expedicié terve is élénken
foglalkoztatta. A julius 16-ar6l keltezett levelében Kossuth kozli Bemmel,
hogy két roméniai emigrans Balcses és Bollidk ajanlatot tettek egy romén
légi6 alakitasara. Kossuth elvileg elfogadta a gondolatot és a részletek meg-
beszélése végett Bemhez utasitotta a két emigranst.

«Ajanlom 6ket. A dolog igen fontos — folytatja levelében Kossuth. —
Ha 6n Romaéanidba nyomulna (mit igen szeretnék) e zéaszléalj az avantgard-ot
képezhetné. A kiovetkezmény felszamithatatlan volna. Ha a dolog romaniai
bemenetelre keriil, kérem ez urakat par nappal ezel6tt tanacskozasra hivni
fel, hogy el6re intézkedhessenek. Igen sziikségesnek vélem megmondani a
proklamaciéban, mint a torokok és romanok baratai joviink felszabaditani
6ket az orosz nyomaés alol.y A térokok kétes politikat tiznek, il faut les comp-
remettre».

A torokok magatartasat illetleg maga Bem is osztotta a Kossuth
meggy6z6dését. Omer basa, annak ellenére, hogy a magyar kiildottséget
Orsovan nagyon szivélyesen fogadta, mégsem teljesitette Bemnek azt a kéré-
sét, hogy az 4llitolag semleges teriiletre huzodott osztrak hadtestet lefegy-
verezze. A renegat Omer pasaval egyetértve Faud effendi torok diplomaciai
meghatalmazott mar marcius 24-én kijelentette De Segur francia f6konzulnak,
hogy okosan és iigyesen fog kitérni Bem kérése eldl, azutan mar nem is vala-
szolt Bem levelére, amelyben tamogatasat kérte. Bem ebb6l a magatartashol
arra kovetkeztetett, hogy az oroszok megvesztegették.

Ezek az apré kudarcok, valamint a Magyarerszaghol j6v6 rossz hirek
fokoztak Bem haditevékenységét. Csikszeredan 12 ezer embert és 50 agyut
osszegyiijtve, julius 19-én elérenyomult Brassé felé. Rovid iitkozet utan a
szovetséges csapatok Kokos és Illyefalvara huzodtak vissza. Julius  21-én
Bem még megismételte tamadasat, majd jualius 22-én betort Moldvaba.

A lakossaghoz kialtvanyt bocsatott ki, amelyben felszélitotta, hogy
fogjanak fegyvert, gyiiljenek zéaszloja ala, hogy a torokékkel kezetfogva, az
oroszokat Erdély és Roménia teriiletér6l kitizhessék. Azutan Moller orosz
tabornok csapatait visszaszoritotta, 24-én 1jbol felszélitja a moldvaikat,
hogy siessenek lerazni az orosz jarmot. Kiilonosen arra szamitott, hogy Buko-
vindban, a Szeret mellett ¢é16 csangok megragadjak az alkalmat, hogy a
magyar testvérekhez csatlakozzanak. Azonban az elnyomott moldvai nép
korében ezek a kialtvanyok nem talaltak visszhangra.

Bem meggy6z6dvén rola, hogy a moldvai vallalkozdsa nem hozhatja
meg a vart eredményt, jalius 25-én csapataval visszatért Erdélybe.

Moldvabol visszajovet, Berecken taladlkozott Petéfi Sandorral, akit
valami titokzatos erd, amelynek nem tudott ellenallni, visszalizétt Bemhez.
Ez a talalkozas dontd hatasu volt Petéfi életére. A koltd, amint megpillan-
totta Bem hintajat, hozza szaladt ; a hinté megallt, Bem kitarta két karjat
¢és magéahoz olelte a kolt6t. — Mon fils, mon fils — rebegte kénnyezve a vezér.
A koriilallo népség azt kérdezte Egresy Gabortol, aki Pet6fi kiséretében volt,
«Fia ez a generalisnak ?»

A kolt6 boldogan irja feleségének, hogy Bem, ha lehet, most atyaibb és
nyajasabb hozza, mint azel6tt volt. A kormanyhoz pedig jelentés ment. —
«Segédtisztem, Petéfi 6rnagy, aki Klapka tabornok gyalazatos eljarasa miatt
lekGszont, ismét szolgalatba lépettr. De a végzet mar nagyon révidre szabta
ezt a szolgalati idét.



XXXIX

Bem elsésorban Nagyszeben és a virdstoronyi szoros visszafoglalasat
tizte ki célul. ;

Marosvéasarhelyre érkezve, tjra szervezte kis hadseregét. Liiders, aki
Szebent bevette, nem tagitott attol a tervétsl, hogy a Székelyfoldet tonkre-
tegye. Ot ponton készitette el a tamadést. Szebenbél felhivast intézett a
romanokhoz, hogyha az érokségre szamot akarnak tartani, julius 29-én gyiile-
kezzenek Nagy-Csergéden. 0 meg a segesvari vonalat valasztotta maganak.
Bem, Vasarhelyt értesiilt Liiders bekerité tervérél. Erre rogton megvaltoz-
tatta haditervét. Gal Sandor seregét, amelyet Vasarhelyre terelt, Segesvar
felé iranyitotta. Arra szamitott, hogyha sikeriil az osztrak féer6t visszavernie,
ezzel meghiusitja Liiders tervét, és akkor egyenesen 6t tamadja meg.

Julius 30-an Bem 5000 emberrel, 14 agytval elindult Segesvarra. Liiders
oriasi felkésziiltséggel varta Segesvarnal. Bem Héjjasfalvanal az orosz eld-
orsre bukkant, azt visszaverte, és kis seregével délelgtt 1-kor meginditotta a
tlizérségi tamadast Fehéregyhaza fel6l. Az elsé agyulovéssel megolték Szka-
riatint, Liiders vezérkari fénokét. Az orosz jobbszarny inogni kezdett. Erre
Liiders személyesen vette at a vezetést. A kis magyar sereg az irt6zatos agyu-
harc ellenére este 7-ig halalt megvet6 batorsaggal tartotta magat. Ekkor négy
szazad uldnus a jobbszarnyra vetette magat. Bem serege, amely jorészt tiizet
nem latott ujoncokbol allott, nem tudott ellentallni a haromszoros tilerének,
felbomlott és a lovassag altal iildézve, Héjjasfalvara hatralt. Bem alél kil6t-
ték lovat, mire a vezér szekérbe iilt. De kozben a szekér feld6lt és 6 is csak
gy menekiilhetett, hogy lefekiidt az arokba, kopenyével eltakarta arcat és
halottnak tetette magat. Mikor az iildoz6k serege elvonult, hiiséges huszar-
jai, akik holtteste utan kutattak, szerencsésen ratalaltak és kimentették vesze-
delmes helyzetébd6l.

A segesvari csata a nagy véraldozaton Kkiviil sulyos veszteséget jelen-
tett. Az Osszes tarszekerek, koztiilk Bem kocsija fontos iratokkal és a Kolozs-
vart kapott diszkarddal egyiitt, az oroszok kezébe keriiltek.

Bem rogton Petéfi utan érdeklédott.

— Ot est mon fils? De erre a kérdésre senki sem tudott valaszolni. A hon-
véd dics6ség halhatatlan énekesének az dhitott halalméd jutott osztalyrészeiil.

A hés lengyel vezért nagyon fajdalmasan érintette az ¢ kedvenc fia-
nak» elvesztése. A kolté halala mintegy beigazolta a predesztinacioba vetett
rendiiletlen hitét. Hiszen 6 mindent elkévetett, hogy Petéfit visszatartsa és a
kélt6 egy titkos hatalomtél hajtva, mégis ment elére, Végzete felé. Petofit
siratva, talan megsejtette, hogy maga a nemzet is igy megy a feltartoztat-
hatlanul kozeled6 végzet elébe. De akarmit érzett is befelé, Bem ap6 nem mutat-
hatott csiiggedést az 6 fiai el6tt, hiszen az egyre fogyo onbizalmat kellett élesz-
tenie a hadseregben. 0, aki egész életét katonak kozott toltotte, jol tudta, hogy
erre a katonanak éppen olyan sziiksége van, mint a municiora, vagy az ételre. Fé-
nyes hadisikereinél stratégiai tudoménya mellett nagy segitségre volt az emberi
lélek ismerete. Hany ezer katonanak szépitette meg utolso orajat, az egész 1é-
nyébél kisugarz6 bizakodast adva ajandékba a biztos halalba indul6knak.

Bem, serege roncsaval Segesvarrol visszatért Vasarhelyre. Ez volt leg-
kedvesebb véarosa Erdélyben, itt id6zott a legszivesebben. Ha megsebesiilt,
ha feltétleniil pihenésre volt sziiksége, mindig azt mondta :

— Menjiink Vasarhelyre !

De a segesvari csatavesztés utan mér Vésarhelyt sem talalta jol magat.

Hihetetlen tevékenységet fejtett ki serege tijjaszervezése koriil. Kemény
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Farkast Kolozsvarrol Galfalvara rendelte, 6 maga a rendelkezésére allé erék-
kel Szeben felé indult. A szaz kilométer tat nagy héségben harom nap alatt
tette meg és 6todikén megérkezett Szeben elé.

Az ellenséges had Hassford vezetésével Nagycsiirig ment elibe. Bem,
mint rendesen, ezt a csatajat is nagy agyuzassal kezdte meg. Hassford be-
keritéstol tartva, feladta a harcot és Szebenbe vonult vissza. Innen Bem az
oroszokat 6t 6rai kemény harc utén kiverte és Veszténig iildozte.

Bem tehat elérte céljat, masodszor is bevette Szebent, de ez a dicsdség
rovidéletdi volt. Liiders, aki a segesvari csata utin Erddszentgyorgyon érte-
siilt Bem gy6zelmérél, rogton Szeben felé inditotta seregét és 30 o6rai gyors
menetelés utan augusztus 6-an egy nappal kés6bb mint Bem, Vizaknan fog-
lalt allast.

Bem, amint Liiders kozeledésérdl értesiilt, egy huszarszéazadot, Stein
ezredes felkutatasara kiildott. Akkor még nem tudta, hogy augusztus elsején
Hassford Szaszsebes el6tt megtamadta Steint és visszaverte. Liiders gyorsan
kovette Bem seregét, el6védjei méar augusztus 6-4n megszalltdk a Nagy-
Csiirt6l északra fekvé magaslatokat. Bem Nagy-Csiirnél megiitkozott, hossza-
san tartotta magat, de a nagy tilerdvel nem tudott megkiizdeni. A lovas tomeg
tAmadésa hatralasra kényszeritette a magyar csapatokat. Bem, hogy Stein-
nal egyesiiljon, Szerdahely felé vette utjat. Szokéasa szerint személyesen,
agyuival fedezte a visszavonulast. Miként annyiszor, itt is szinte foglyul
esett ; katonai alig tudtak a goly6k zaporabol kihozni.

Szaszsebesre érve, mar ott varja a Kossuth futarja a korméanyzo levelé-
vel, amelyben ismételten arra kéri, hogy j6jjon Magyarorszagra és vegye at
az Osszes csapatok féparancsnoksagat.

«Az 6n puritan jelleme, hadvezéri tudasa — irja Kossuth — talan még
segithet hanyatlo tligyiinkén.»

Bem a vezényletet atadta Stein ezredesnek és meghagyta, hogy Szész-
sebest és a Piskihidat utols6 emberig védje. Masnap Dévan at Magyarorszagra
utazott, hogy Kossuth kivansigénak eleget tegyen.

Az utols6 napok rohamosan siettették a nemzetre var6 katasztrofat.
Az egymast kovets vereségek, a korménynak Aradra valé menekiilése altala-
nos lehangoltsagot valtottak ki a hadseregben. A tabornokok koézétti foly-
tonos egyenetlenkedés megnehezitette a Kossuth helyzetét, mint soraibél
is kivilaglik, csak abban bizott, hogy Bem még megmentheti a helyzetet. De
ez mar inkabb a hazajaért mindent aldoz6 és annak megmentésére mindent
elkoveté hazafi reménye, mint a komoly allamférfi redlis elgondolasa volt.

Bem értesiilést szerezvén réla, hogy Dembinszky Temesvarnal az osztra-
kokkal hadakozik, odasietett, hogy atvegye a févezérséget. Dembinszkyt
nagyon meglepte, mikor Rékés iranyabol egy négylovas 6cska batar robogott
elé s a batarb6l kopottas, huszaratillaban fehértollu, sziirke csdkéval a fején,
egy tor6dott éreg ember szallott ki — Bem tabornok. Dembinszkynek akkor
még nem volt tudomésa Bem f6hadvezéri kinevezésérdl. Ahogy meghallotta,
hogy Bem azért jott, hogy atvegye a vezényletet, megolelte honfitarsat.

— Baratom, készoném, hogy leveszed vallaimrél a nehéz keresztet.

A legnagyobb aldozat és énfelaldozéas volt ilyen kériilmények kozott a
f6vezérséget vallalni. Bem a csata megkezdése utdn érkezett a téborba és
teljesen ismeretlen viszonyok kozé keriilt. Sem a terepviszonyokat, sem a
katondkat nem ismerte, de azért mindeniitt 6rémujjongassal koszontotték.

— Eljen Bem ap6 ! Eljen a hds vezér! — hangzott fel. (Folytatjuk.)
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Bem tdbornok élete. i Ve

6-ik kozlemény.

— Legalabb vége az 6rokos retirdlasnak — teszik hozza orvendezve.

Dembinszky azt a tanicsot adja Bemnek, hogy huzodjék visza a Béga
balpartjara, ahol a sereg kipihenhetné magat.

— Koszonom a joindulatot — mosolyog Bem —, de orokké csak nem
hatralhat az ember.

Bemnek az volt a terve, hogy Kmety hadosztalyaval az ellenség jobb-
oldala ellen tamadast intéz és Arad felé vonul, hogy ott Goérgeyvel egyesiiljon
és azutan vivja meg a donté iitkozetet. Rogton intézkedett, hogy tiizérségét
megerdsitse és seregét a temesvari uttél jobbra csatarendbe allitsa. Ekozben
Becskerek elé érkezett lovas hadosztalya élén Haynau taborszernagy is, aki
észreveszi, hogy a magyar sereg Keresztiil akar torni harcvonaldn. Erre
rogton megteszi az ellenintézkedéseket és egy orosz hadosztalyt Szent-
andrés felé indit. Ezt latva Bem, hat szazad huszart egy lovas iiteggel atkiild
a Nyarad patakan, hogy az osztrak iitegeket oldalbatdmadja. Az osztrak
tiizérség meglepetve hatral Kisbecskerek felé, de az ekoézben elérenyomuld
huszarsag megtamadja cket.

Két orai kemény agyuharc utdn a l16szer hidnya a magyar iitegeket
elnémuléasra késztette.

Haynau igyekszik kihasznédlni a pillanatnyi elényt és parancsot ad
csapatainak, hogy torjenek at a Nyarad tulsé partjara. A magyar tiizérség
pusztité agyutiizzel fogadja az elényomulokat és hatralasra készteti dket.
Haynau megretten és lohalalban Lichtenstein hercegért kiild. A kiizdelem
agyuharcca fejlédik. Néhany orai 4gyuzéas utan a magyar iitegek tiize lan-
kadni kezd ; fogyatékan a lGpor és a golyé.

— Toltényt, toltényt — kialtjak az iitegparancsnokok.

De a tartaléktol azzal a lesujt6é valasszal térnek vissza, hogy nincsen
tobb téltény. Ez eldontotte az ilitkozet sorsat. Bem parancsot kiild Kmetynek,
hogy az ellenség jobboldal4t tAmadja meg, 6 maga a balszarny felé szaguld,
hogy a megiijulé tAmadas esetére intézkedjék. A tabornok parip4ja valamitél
megbokrosodik, az oéreg ur kifordul a nyereghdl, esés kozben silyosan dssze-
zlzza véllperecét. Kisérete félig aléltan szallitja be a,csatatér moégotti vadasz-
erd6 vadészlakédba. A vezér nélkiil maradt magyar seregben egyszerre min-
den rend felbomlik. A gy6zelembe vetett hit kiveszett a szivekb6l, mar csak
a faradsagot, az €hséget érezték, a bizakodast csiiggedés valtotta fel. Egy
szemtanu elbeszélése szerint «a kor, mely hénapok 6ta lappangott a seregben,
melyet a sziintelen hatralas, a sok nélkiilozés okozott és érlelt, Temesvarnal
tort ki egész rettenetességébenn.

Dembinszky, Mészaros, Percel is ott voltak ugyan a csata szinhelyén,
de egyik sem vette kezébe a kiizdelem tovabbi iranyitasat. «A lovassag —
Mészéaros elbeszélése szerint — néhany sikertelen roham utén hatravonult.
Ezt kovette Gal, utébb a Guillaume hadteste is, sz6val minden hatraléban
volt. Kinek a parancsolatjéra ! Nem tudatik. Amint nem volt f6parancsnok,
ugy nem volt senki, aki Bem terve szerint a seregnek iranyt adott volna.

Napkelet 6
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S igy a sereg o6nszantabol Temesvar felé tartott, mert az odavezeté ut mind
a két felén menedéket nyujté siirii erdségbdl allott.»

Bem, ahogy magahoz tér, azonnal intézkedik, hogy Kmety tamadja
meg az osztrdk jobboldalt.

A sebesiilt Bem tabornokot kézben bekdtozik ; lazasan fekszik agya-
ban, de nem panaszkodik. A tehetetlenség tudata jobban bantja, mint a
fizikai fajdalmak. A koriilotte gyiilekez6 tabornokok tanacstalanok. Bem
Dembinszkyhez fordul.

— Latod — mondja — miné helyzetben vagyok. Kérlek, vedd at,
hacsak ideiglenesen is a csapatok vezetését.

— Nem, bardtom — fortyan fel Dembinszky —, mert valahényszor a
s6r megsavanyodott, rendesen nekem adtak ide megjavitas végett. S mihelyt
megjavitottam, mindjart masra bizzék, aki ujbol elrontja. Ez sokkal halat-
lanabb mesterség, hogysem tjra folytassam.

A jelenlévé tobbi tabornokok is megtagadtak Bem kérését. Erre Bem
Guillaume-t nevezte ki vezérkari fénokévé és megbizta, hogy a kormanyzot
értesitse a torténtekr6l. Az ellenség akkor mar a Vadaszerdé felé kozeledett.
Onnan is menekiilni kellett. Bem Lugosra szallittatta magat, ahova a sereg
is kovette.

(«Vilagos csak zaréjelenete volt a szomorti draménak. Szabadsagunk
sirja Temesvér, jegyezte meg talaléan Klapka.)

A temesvéri csatavesztés donté hatassal volt Magyarorszag fiiggetlen-
ségi harcara.

Gorgey mar eldre kijelentette, hogyha az osztrakok gy6znek Temesvar-
nal, 6 leteszi a fegyvert.

Amint Guillaume jelentése megérkezett a vereségrél, Gorgey rogton
ismétli elhatarozasat a kormanyz6 el6tt. Nem harcol tovabb, feladja a kiiz-
delmet.

Mig a partoskodd6 magyarorszagi tédbornokok nagyrésze koénnyen
fogadja el a fegyverletétel gondolatat, addig Bem tabornok, az idegen vezér,
nem akarja feladni a kiizdelmet : hés lelke irtézik a megalkuvastol.

Bem, Kossuthnak Aradrél augusztus 10-én keltezett levelére azt vala-
szolta, hogy az iigy még nincsen elveszve. Mindenképen személyesen akar
talalkozni Kossuthtal és augusztus 11-én Aradra indul. Radnan tudja meg,
hogy Kossuth lemondott és a hatalmat Gorgey vette kezébe. Erre futart
meneszt Kossuth utén és kéri, térjen vissza az orszagba, ragadja magahoz a
hatalmat. De mar minden késé. Kossuth, amint azt valaszlevelében meg is
irta, csak abban az esetben vehetné kezébe a hatalmat, ha erre Gorgey fel-
szolitn4d. Bem minden Kkisérlete, hogy Kossuthot ravegye a visszatérésre
hiabaval6 volt. A végzet mar ugy hatarozott, hogy a nemzet apja ne tér-
hessen vissza tobbet hazéajaba.

Bem még bizott benne, hogy Erdélyben tovabb folytathatja kiizdel-
meit. Serege maradvéanyéaval augusztus 16-an Dobra ment és a vezérletet
Beke ezredesnek adta at.

A lesneki taborban Bem még egy végtanadcskozast tartott. Kozolte a
sereggel Gorgey fegyverletételét, de egyuttal azt is koézolte, hogy még 150
agyu és az erdélyi sereget is beleszamitva, mintegy 4000 ember all a rendel-
kezésére, tehat Erdély védéhegyei kozott még fel lehetne venni a harcot az
ellenséggel. Bem az 6 torhetetlen hitét igyekszik beoltani katonai lelkébe.

— Igaz, hogy a lészer kevés, az élelem még kevesebb, de hat majd
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megsegit az Isten. Az a {6, hogy ne csiiggedjiink, csak egy kis gydzelem és
jora fordul minden — biztatja dket.

De a lelkes szavak mar nem talalnak visszhangra. A lelki harcképtelen-
ség atragadt az erdélyiekre is.

A temesvari iitkozet utdn, Kmety ezredes dandéara volt még leginkabb
harcképes. Mialatt Bem és Guillaume maradvéanyserege Fecséten at Erdély
felé indult, Kmety véllalkozott az onfelaldoz6 feladatra, hogy dandarjaval
fedezze a visszavonulast. Lugosnal sikeriilt is félnapi vitéz ellenéllassal a
huszszorosan tilnyomé ellenséges erét feltartéztatni.

Ezalatt Bem az utols6 iitkozetre késziilt. A sereg mar készenlétben
allott, mikor a piskihid fel6l egy orosz tiszt érkezett, mint Liiders tébori
futarja. Felszolitotta a tdbornokot, hogy Gorgey példajara tegye le a fegyvert.

— Mi a feltétel és a biztositék? — kérdezte Bem ridegen.

Az orosz erre nem tudott valaszolni, mire Bem szokott f6lényes modora-
val folytatta :

— Lathatja, hogy éppen csataba indulok, ont is csak a harcvonalb6l
ereszthettem vissza. Szives lesz tehat addig itt maradni, mig vonalat 16tavol-
sagra meg nem kozelitettiik.

Ezzel az orosz ellenvetései dacara Bem elévédjéhez sietett, lora ilt és
hajnalban elfoglalta Dévat.

Reggel 24 6rai fegyversziinetet kiotott az oroszokkal, majd a még meg-
maradt sereg vezetését Beke ezredesre bizta.

Kevéssel azutan, a sors kiilonds ironidjaként Bem utolsé ezrede, a
Beke vezetése alatt all6 11-es zészloalj, éppen a piskihidnal tette le a fegy-
vert, ahol néhany honappal azel6tt a dicséség fénypontjan allott.

A szerencsétlen kimeneteli segesvari csata utan minden rend felbom-
lott az orszdgban. A vezéreknek egymés kozotti orokos viszalykodasa és
meghasonlottsaga, amely siettette a szabadsagharc leverését, az Gsszeomlas
pillanatdban a hadsereg és lakossag korében csak fokozta a kétségbeesést.
Az életfentartasi 6szton, a fogsagtol valo félelem, sok szaz embernek adott
vandorbotot a kezébe.

Végre Bem is belatta, hogy a kétfel6l fenyegeté ellenséggel szemben a
mar részben demoralizalt hadsereggel nem folytathatja tovabb a kiizdelmet.

A dévai iitkozettel tehat a Bem erdélyi hadjarata befejez6dott. Az ossze-
omlas katasztrofajanak pillanatdban Bem oOnkéntes misszi6jan keresztiil
megdobbent6 erével érezte a két nemzet tragikus sorskozosségét. Ahogy
Lengyelorszag a maga nemzeti torekvéseivel szazadokon 4t szemben talalta
magat a cari Oroszorszag nemzeti és emberi jogokat elnyomoé abszolutisztikus
uralmaval, éppen ugy allott szemben a torténelem vérzivataros szdzadain
keresztiil a nemzeti 1étéért kiizd6 Magyarorszag — a Habsburgok uralmaval.
Mint ahogy Lengyelorszagot nem menthették meg szabadsighdései és nem-
zeti martirjai a feldarabolastél, — amit annak idején mar Kazmér kiraly
a lengyel tronr6l valé lemondéasakor préofétai ihlettel josolt meg az orszag-
gyiilésnek —, ugy Magyarorszagot sem menthették meg nagy véraldozato-
kat kovetel6, hosi kiizdelmei a Habsburgok elnyomésatél. A cari kormany
jogtalan beavatkozasa, a magyar szabadsagharc leverésével egyszerre sem-
misitette meg a magyar és lengyel nemzeti térekvéseket.

De Bem azok kozé a nagy alkoto szellemek kozé tartozott, akik nem
4llnak meg csiiggedten a romok mellett, hanem régton arra gondolnak, hogy
mit lehet majd a romokbdl felépiteni?

Gk
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A hadvezérnek megallast parancsolt a sors, de a politikus agyaban a
még az Osszeomlas el6tt fogant politikai elgondolésok, amelyek a térokokkel
vald osszekottetést céloztak, most ujbol elétérbe keriiltek.

Felszolitotta néhany meghitt tisztjét, hogy kisérjék ki 6t Roméaniaba
és onnan bujdossanak Térokorszagba. A Bemhez hiven ragaszkod6 Weppler
Néandor huszarezredes 500 huszéarral, Stein és Guillaume tédbornokok nem
tagitottak a vezér mell6l, aki annyi aldozatkészséggel szolgalta a magyar
nemzet iigyét. Elhatéroztik, hogy mellette maradnak és ahogy osztoztak
vele a dicséségben, tigy most ha kell, a balsorsot is megosztjak vele.

A Bem tabornok lelkébe az eszményi hazaszeretet Kkitoriilhetetlen
betiikkel véste be 6rokos mementoként a szavakat, amelyek Rékoczi Ferenc
zaszl6jan hirdették a szabadsag evengéliumat.

«Elnyomva is feltdimadunk !»

Ezeknek a szavaknak az er6t ad6 hite vilagitotta meg Bem el6tt a buj-
dosok bizonytalan tutjat abban a keserli 6raban, amikor bucsut mondott
Erdélyorszagnak ; torédott, nyitott sebektél sajgo testének is ez adott erét,
mikor hiiséges bajtarsaitél kovetve, egy kopott taskaval, két arannyal a
zsebében elindult a szamfiizetésbe.

Bem a szamuzetésben.

«Csak az a nemzet hal meg, amelyik nem akar élni», mondta Bem tébor-
nok, mikor elhagyta Erdélyt. Erés lélekrdl, torhetetlen hitr6él tanuskodé
szavak, amelyek az Osszeomlas tragikus momentuméban is, a nemzeti esz-
mék mellett kitarté szabadsaghés emberi és torténelmi nagysagat bizonyit-
jak. Egész életén egy eszme, a nemzeti szabadsag megvalositasara torekedett
és a torhetetlen akaras, amely nem ismert meghatralast, amely aldozatos
tettek szakadatlan lancolatat kovetelte t6le, még nagyobbnak tiinteti fel a
balsorssal farkasszemet néz6, serege roncsaival szamiizetésbe indul6é vezért,
mint a legendava foszlott gy6zelmek diadalmas hését.

Minden osszeomlott koriilotte, de a nemzet szabadsaganak kivivasaba
vetett hite rendithetetleniil élt a lelkében.

Bem tobbet vesztett, mint bujdosé tarsai. Két nemzet szabadsagaért
kiizdott és a magyar szabadsagharc leverésében a lengyel torekvések meg-
semmisitését latta. A nemzeti veszteség atérzése csak fokozta akaraterejét.
Sebesiilten, a régi sebek kiujulo fajdalmaval, folytonos nélkiilozések kozott
érkezett tarsaival torok foldre.

Bem, a minden tettében megnyilvanulé igazsagérzettél hajtva, Kos-
suthnak irott levelében elismeréssel adézik a szamiizetést vele hiiségesen
megoszto, kis csapatrél.

«Nem szokevények ezek, akik gyavan elhagytak hazajukat, hanem
vitézek, akik az utolsé pillanatig harcoltak velem egyiitt s akik egykor majd
a jovend6 magyar hadsereg magja lehetnek.»

Ez a néhany sor is tanusagtétel amellett, hogy Bem, ha latszélag meg-
adéssal is viselte a szamiizottek sorsat, befelé egy pillanatig sem adta fel a
kiizdelmet.

A menekiil6k kiilonbéz6 csoportokban és idében érkeztek, de szeptem-
ber elején mar mind egyiitt voltak Viddinben, amely a szdmiizottek els6
allomasa volt. A t6bb mint 5000 f6bél 4116 csapatot nem lehetett a varosban
elhelyezni, azért a katonasag a varoson kiviil 4ll6 térségen iutott tébort.
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A fétiszteket a belvarosban szallasoltak el. A hazat, otthont vesztett embe-
rekre a szamiizetéshen a legnagyobb nélkiilozések vartak. Foglalkozas nélkiil
csak a tétlenség, a rabsaggal egyiitt jaro, lélek6l6 semmittevésben sinylédtek.
A nagyobbéra miivelt magyar menekiiltek elszigeteltségiikben a szellemi élet
majdnem minden jotéteményétsl meg voltak ott fosztva. Az elsé napokban,
ha az életiik biztonsagban is volt, a jové annal bizonytalanabbnak latszott.
A sok nélkiilozés mellett ez a bizonytalansag volt a legkinosabb. A kiadata-
sukro6l kiilonb6z6 formaban keringé rémhirek allandé izgalomban és rette-
gésben tartottdk Gket. A nyomor, a szokatlan éghajlati viszonyok miatt
fellépett betegségek, nagyon megtizedelték a honvédek sorat. Kossuth min-
dent elkovetett, hogy a menekiiltek sorsat némiképen enyhitse. Teljhatalmu
igyvivéje, grof Andrassy Gyula ezredes, altal kieszkozolte a Portanal, hogy
a viddini magyar menekiilteket tisztességes ruhaval és élelemmel lassak el.

A Porta hivatalnokai baratsagosan fogadtidk a szerencsétlen hazatlano-
kat és szabadsagharcunk kivalobb alakjai irant hodolo tisztelettel viseltettek.

Bem legendés hire mar megel6zte érkezését. A két aufokrata nagyhata-
lom, Oroszorszag és Ausztria ellen kiizd6 lengyel tabornokot valami csoda-
latos nimbusz vette koriil.

Ugy az orosz, mint az osztrdk kormény tisztaban volt vele, hogy a
szabadsagharc mindaddig nincsen véglegesen befejezve, mig ennek kiilfoldre
menekiilt vezérei még életben vannak. Ebbél a szempontbél indulva ki, még
a hontalanok ellen is folytatta az iildozést.

Oroszorszag és Ausztria, felbatoritva Toérokorszag tehetetlensége és a
nyugati hatalmak azon kozonye altal, melyet ezek a fiiggetlenségi harc ideje
alatt tanusitottak, a menekiiltek kiadatasat kovetelték. Ausztria a magyar,
galiciai-lengyel és az osztrak, olasz, Oroszorszag pedig az orosz-lengyel mene-
kiilteket mint allitélagos alattvaléit kovetelte és igényeit mindkét hatalom
régebbi szerz6désekre alapitotta. Miklos car az 1775-iki Kejnardzsci egyez-
ségre, az osztrak kormény pedig az 1718-iki, passarovici és az 1739 iki nandor-
fehérvari szerz6dés egyes pontjaira hivatkozott. Konstantinapolyban, sét a
car sajatkeziileg irott levelében parancsolé hangon kévetelte a szultantél a
menekiiltek kiad4sat. Ugyanakkor a két hatalom, hogy fellépésének nagyobb
sulyt adjon, eldre tolta seregeit a torok hatar felé.

Az orosz és osztrak kovetek, Titoff és Stiirmer grof s a céar altal Konstan-
tinapolyba kiildott rendkiviili koévet, Radzivill, mindinkabb siirgets és
fenyeget6 koveteléseikkel sziinet nélkiill ostromoltdk a torok korményt.
A Porta mér a kiadatas mellett dontott, de a szultan iinnepélyesen kijelen-
tette, hogy nem akar gyalazatot hozni sajat nevére, a vendégjog megsértése
altal, hogy kiszolgaltassa ellenségeik bosszijanak a szerencsétleneket, kik
nala oltalmat kerestek és a carhoz intézett levelében hatérozottan megtagad-
jak az emigransok kiadésat.

Azt azonban belatta, hogy nem elég erés az osztrak és orosz hatalmakkal
szemben, ezért Anglia és Franciaorszag képviselSihez fordult azzal a kérdés-
sel, hogy amennyiben a kovetelés visszautasitasa haboriihoz talalna vezetni,
szamithat-e Térékorszag a két nyugati hatalom tamogatésara. Mind a két
nagyhatalom képviselGje igenlé valaszt adott.

A magyar és lengyel menekiiltek Oroszorszag és Ausztria altal kivant
kiadasanak megtagadésa az egész eurépai diploméciat élénk mozgasba hozta
és a nemzetek figyelmét a térék birodalom felé terelte, amely a magyar,
lengyel menekiiltek kérdése miatt 1ij politikai lehet6ség kozpontja lett.



XLVI

A diplomaciai levelezésbél vilagosan kitilinik, hogy az Ausztria és Orosz-
orszag 4ltal emlitett szerzédésekben nem voltak olyan megallapodasok,
melyeket a menekiiltekre alkalmazni lehetett volna. Jog helyett most is csak
az erd, a hatalom alapjan akartak célt érni.

Az ellenséges hatalmak élénk szinekkel ecsetelték a nagy veszélyt, mely
a forradalmi elemeknek a torék hatér szélén valo 6sszpontositasabol, nemesak
a szomszéd tartomanyokra, de Torokorszagra nézve is haramolhatik. Miutan
siirget6 fellépésiiknek nem volt mas eredménye, mint az, hogy az iigy elinté-
zését szandékosan halogato torok kormanytél csak kitérd valaszokat kaptak,
az osztrak kovet korméanyanak ismételt felszolitdsa utan, Ali basanak kiil-
dott nyilatkozataban kijelentette, hogy a menekiiltek kiadatasanak iigyében
minden tovabbi halogatast tagadé valasznak tekint és ha erre nézve két nap
alatt nem kap hatarozott valaszt, megszakitja a portanal a diplomaciai
osszekottetést.

Mindazonéaltal az 6vatos nagyvezir mégsem akart ujjat huzni az orosz
és osztrak udvarokkal és a kiadatas megtagadasa utan nemsokara, Fuad
effendit Pétervarra, Mausurust Béesbe kiildte azzal a megbizassal, hogy a
menekiiltek iigyét minden idegen befolyas nélkiil rendezzék. Azalatt pedig,
hogy a divan hatarozata jogerére emelkedjéki a nagyvezir iigyes diploma-
ciai fogassal a Rusztsuk-Kinandsire, orosz-torok szerzédés alapjan akarta a
dolgot elsimitani. Ezen szerzédés 2. pontja szerint, <ha a két birodalom
azon alattvaloi, kik felségsértési biint kovettek el, itt vagy amott men-
helyet akarnak keresni, nem hogy oltalmat talalndnak, hanem tiistént ki-
fognak adatni, vagy iizetni azon orszaghol, ahova menekiiltek, kivéve
azokal, akik akdr Oroszorszdgban, akdr Tordkorszdghan a mohameddn
valldsra térnének dt.»

Most mar az egyezkedési pont utolsé feltételét kellett a menekiiltek
4ltal elfogadtatni. Az oroszokkal szembeni latszélagos engedékenység az
orosz-torok szerzédésnek az alkalmas politikai pillanatban val6 életbelépte-
tése, a ravasz és szamitéo Resid pasdnak messzemené politikai tervét volt
hivatva szolgélni és elésegiteni. Resid pasa, mint nagyvezir dont6 befolyés-
sal birt a kiilgyi politika iranyitasara. Felvildgosodott, messzelaté allamférfi
volt, aki minden lehetét elkovetett a torok birodalom érdekében. Jol latta,
hogy a torokiéknek az orosszal folytatott haboruskodésa milyen halalos csapést
mért a torék birodalomra s az abbol eredt békekotések mennyire lealaztak,
meggyongitették a fényes Porta tekintélyét. Legfébb torekvése volt tehat
az alarendeltség alol folszabaditani a toérok birodalmat, mert amig Orosz-
orszag fenyeget6 veszedelemként allott a tehetetlen Torokorszag hataran,
addig szamolniok kellett azzal a rettegett lehetéséggel, hogy ki fogjak oket
szoritani Azsidba. Torokorszag politikai érdekei tehat kivanatossa tették
Magyarorszag és Lengyelorszag visszaallitasat. Mikor aztan a magyar szabad-
sagharc leverése utan, a magyar és lengyel, olasz menekiiltek nagyszammal
todultak a torok foldre és az eurdpai szabadsagmozgalmaknak olyan kivalé
hései, mint Kossuth, Bem, Dembinszky, Guillaume, Kmety stb. a toérok kor-
méany oltalma alad helyezték magukat, ezt a koriilményt Resid pasa az 6
haborus céljai elérésére akarta kihasznalni. Jol tudta, hogyha ilyen fontos
személyeket védelmébe vesz, ezzel az eurdpai koézvélemény rokonszenvet
biztositja maganak. Minden szAmit4sa mellett csak természetes volt, mint
hogy egy vitéz nép fia, tisztelettel ad6zott a magyar batorséagnak és a szabad-
sag kival6 alakjai irant hodolattal viseltetett.
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Bem tabornok legendas hire mar megel6zte érkezését. Megkiilénbozte-
tett tisztelettel bantak vele. ;

A haborus part és els6sorban Resid pasa, politikai elgondoldsukban
nagy szerepet szantak az oroszokkal szemben annyi diadalt aratott lengyel
hésnek. Resid pasa abban a biztos reményben, hogy az Oroszorszaggal val6
habori utin vonna a folkelést Lengyelorszagban és Litvanidban, folytatta
politikai tervezgetését. Megbizottai altal felszlitotta a menekiilteket, hogy
térjenek 4t a proféta hitére, igérve, hogy mint a szultan alattval6i a Porta
olyan oltalmat nyujthat nekik, amilyenben mint osztrdk, vagy orosz alatt-
valokat nem részesithetné.

Czajkovszky és Andrassy magyar-lengyel adgensek levélben igyekeztek
honfitarsaikat a nagyvezir ajanlatanak elfogadasara rabeszélni. A tomeges
attéréstdl 6k is messzemend politikai kovetkezményeket vartak. Amennyire
oriiltek a menekiiltek a ki nem adas hatarozatanak, annyira zavarba hozta
6ket ez a felszolitds. Az emigracié vezetdi korében is nagy izgalmat okozott
a Porta felszolitasa és a teljesen ellentmondé vélemények meghasonlast idéz-
tek el6. Az emigracié két partra szakadt. Kossuth, Mészaros, Batthyanyi,
Dembinszky, Zsimoiszky hatarozottan ellenezték az izlamra valo attérést.
Viszont Bem mas szempontbol itélte meg a helyzetet. Hiszen 6, aki a lengyel
elnyomatés koraban sziiletett és mar az anyatejjel magaba szivta az 6sellen-
ség, az orosz elleni gyiiléletet, minden utat elfogadhaténak tartott, amely az
orosz hatalom megdontésén keresztiil hazaja szabadsidgianak kivivasahoz
vezethetett.

Sem az érthet6 izgalom, amely az életsorsok felett valo déntés idejében
a szamiizéttek kozott uralkodott, sem a Kossuth és partjanak 4llasfoglalasa
nem zavartdk meg és nem befolyasoltak Bem politikai elgondolasat. Vilago-
san lato fejjel mérlegelte a helyzetet, mikor a valésziniinek latsz6 orosz
haboru kitorésére alapitotta szdmitésait. O, akit a Porta megkiilonboztetett
tisztelettel kezelt, az oroszver6 hésnek kijar6 hédolat mogott, megsejtette
a torok héborus part szamitasat. Mar magéban az a koriilmény, hogy Torok-
orszdgnak nem voltak tapasztalt és képzett hadvezérei, eléggé igazoltak
Bemnek azt a feltevését, hogy a térokék milyen reményeket fiiznek az 6 had-
vezéri képességeihez. Ezt a feltevését még jobban megerdsitette és igazolta
a Resid pasa felszélitasa.

A nagyvezir terve, amely szerint az orosz haboruban Bem tabornokra
biznék az egyesiilt magyar és térok haderék févezérségét, teljesen megfelelt
a Bem elgondolédsinak. De mint ahogy ezt egy késébbi levelében Teleki
Sandor gréfnak megirta, az is nyilvanval6 volt elétte, hogy Lengyelorszag-
ban nem nyilna tere hadiakcié kifejtésére, mert a tobbségben 1évé demokrata-
part 6t, mint arisztokratat nem tiirné meg vezetdszerepben. Ezért egyelére
csak a tavolbél akarta hazajat szolgalni.

A politikai okok tehat teljesen az attérés sziikségessége mellett szoltak.
Bem, a hadvezér, a politikus, habozés nélkiil fogadta el az attérés gondolatat,
hiszen baratai kérében mar kordbban kijelentette, hogy térokké lenni sem
tétovéazna, mert gy talén és csak ugy lenne alkalma a muszkaval verekedni,
cezen lehetéségért pedig nem térokkeé, de 6rdoggé is szivesen lenne». De arrol
mar hallgat a krénika, hogy Bem, az ember, a mentalitasiban és minden
tettében annyira keresztény léleknek mit jelenthetett a gondolat, hogy 6sei
hitérél elszakadjon. Mert ha a jozan éleslatassal gondolkozo agy, egy szent
célt szolgalé sziikségesség eszkozének tekintette is az attérést, de bensé
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énjének bizonyara nagy tusat kellett vivnia, amig az eurdpai keresztény
kulturaért, a kereszt gy6zelméért harcol6é 6sok leszarmazottja vallalta, hogy
Attér a mohamedan hitre. Egész onfelaldozassal teli harcos életének héstettei
kozott talan ez volt a legnagyobb.

Es Bem tébornok, az annyi harcban jart kdvébarna atilla helyett a
torok basak ruhédjaba o6ltozott, a vezér jottét mar messzirél jelzo, fehértollas
csakojat feleserélte a voros fezzel. A torténelem konyvében annyi nagyszeri
gy6zelemmel beirt Bem tabornok neve helyett a Porta Murad Ferik pasa
névvel tisztelte meg. O volt az elsé magyar tiszt, aki felvette a mohamedan
vallast Viddinben, 1849 oktéberében. i

Példajat a fotisztek koziil is szamosan kovették. Igy Kmety és Stein
ezredes is attértek az izlam hitre.

A torok kormanykorokben Bem attérését nagy nyereségnek tartottak.

Az osztrdk kormany jol ismerte a menekiiltek kériilményeit, rogton
felfogta az attérés nagy jelentdségét és ezért Hauslaub tabornokot azzal a
megbizatassal kiildte Viddinbe, hogy azokat a honvédeket, akik a szadmiize-
tésbol haza akarnak térni, hozza el magaval. Hauslaub okos fortéllyal fogott
hozza kiildetése végrehajtasadhoz. Viddinbe érkezve egy kialtvanyt intézett
a menekiiltekhez :

«A csaszari-kiralyi ausztriai kormany értesiilvén afel6l, hogy alattvaloi
koziil tobben szomoru allapotban vannak itt és kivansaguk volna visszatérni,
atyai gondoskodasatél osztonozve elhatarozta, ezen valodi megbanassal
eltelt s altalan véve inkabb elcsabitott, mint szidndékosan vétkezett polga-
roknak alkalmat nyujtani a hazdba val6é visszatérhetésre s ennek eszkozlése
végett engem ide kiildeni. Az Osszes legénység szamara Grmestertdl lefelé,
amennyiben osztrak alattvalé, a hazédba biintetést6l ment visszatérés biz-
tosittatik, de olyan kikotéssel, miszerint alkalmasnak talaltatvan, a csészéri-
kiralyi hadseregben el6bbi rangjuk tekintetbevétele nélkiil fognak besoroz-
tatni.n

Ez a felhivas kiilonboz6é hatast valtott ki a menekiiltekb6l. Guillaume
tabornok és Vay Léaszlo grof a legnagyobb tiizzel agitaltak amellett, hogy a
menekiiltek ne adjanak hitelt az igért amnesztidnak. Bem proklamaciot
bocsatott ki a lengyelekhez, amelyben fényes igéretekkel csabitotta 6ket az
attérésre és maradasra. De a menekiil6k szivében é16 honvagy a Hauslaub
segitségéiil szeg6dott. A honvédek nagyszamban jelentkeztek a visszatérésre
és Hauslaub sikeres kiildetése befejeztével 3050 emberrel szallt fel a haza
indul6 hajora.

Ebben az idében egy fiatal magyar tisztekbél allo kiildottség jelent
meg Théasz ezredes vezetése alatt Bemnél, arra kérték, okolja meg attérését
és mondja meg nekik, hogy 6k mit tegyenek. Bem erre azt valaszolta, hogy
az életének egyetlen célja a szabadsag kivivasa és Térokorszagbhan, mint
torék alattvalé tobbet hasznalhat a magyar iigynek. Inti azonban a fiatal
magyar tiszteket, hogy ne kovessék példajat, mert az 6 helyzetiik egészen
més. Ok még fiatalok, tanuljanak, képezzék magukat és még a jovében lehet
elég alkalmuk hazajukért kiizdeni. Mint muzulméanok viszont nem hasznal-
hatnidnak a magyar iigynek.

A car ekozben meggy6zédvén a francia és angol kormanyoknak a
torokoket partol6 politikajarol, engedett addigi allaspontjabél. Elallott
eddigi fenyegeté koveteléseit§l és Ausztridval egyetértve, mar csak azt
kivanta, hogy a menekiilteket tavolitsik el Torokorszagbol. (vége kévetkezik.)



OSZTROLENHKA CSILLAGA.

Bem tabornok élete. Irta: Hoxy Ko

7-ik kozlemény.

Hosszabb hiiza-vona utan, mert a Porta vérszemre kapva, nem nagy
kedvet mutatott hozza, hogy az izlamra attért kival6 hadvezértél megvéljon,
véglegesen dontést hozott a menekiiltek tigyében. Eszerint Kossuth és téarsai
Kiutahidba, azok a menekiiltek pedig, akik attértek a torék hitre, Aleppoba
lesznek belebbezve. Ali pasa torok kiiligyminiszter 1849 november 22-én kelt
jegyzékében a szultdnnak erre a kérdésre vonatkozo elhatarozésat a kovet-
kez6 szavakkal adta tudtara Titof orosz nagykovetnek :

«Minthogy a carnak azon kifejezett 6hajtasa, hogy az izlamra attért
menekiiltek Azsidnak valamely tavoli torok tartoményaba legyenek beleb-
bezve, megegyzik a szultdn szdndékaval, Ofensége ugy taldlja jonak, hogy a
menekiilteket Alepp6ba szallitsik.» Ez ellen a hatarozat ellen mar nem lehe-
tett fellebbezni. A Viddinben maradt menekiilteket kiilonb6z6 csoportokban
inditottak utnak az orszag belseje felé. Bem tarsaival oktéber 30-an hagyta
el Viddint. Elsé allomasuk Sumla volt. Stambulba érkezve, Abdul Madzsid
szultan, aki latni akarta az oroszver6 Bem tabornokot, személyesen ment
kiséretével az emigransok hajojara. Végignézett a szabadsigharc hésein,
hosszasan eltiin6dott, majd ismét Bemre fiiggesztve tekintetét, részvéttelje-
sen szolt kiséretéhez.

— Kar ezekért a vitéz emberekért, kar, nagy kar, hogy igy tortént.

Alepp6 varos hataraban a hely6rség és lakossag élén, az alepp6i pasa
fogadta Bemet nagy iinnepséggel.

Bem térsai rendre szétszorodtak, de 6 egész emigrans életét Aleppoban
toltotte. Kiséretében volt Kmety tabornok is, akir6l Bem azt irta Teleky
Sédndornak, hogy maganyat csak a Kmety ottléte édesiti meg. Bem nem tanult
meg torokiil, igy az alepp6i pasaval és alantasaival, tolmécs utjan érintkezett.

Alepp6ban még egyszer bebizonyitotta nagyszerii hadiképességeit.
1850 6szén 30—40.000 f6nyi arab és beduin felkel6 sereg timadta meg Aleppot.
A felkel6k mindeniitt raboltak és fosztogattak. Bem megiizente a vali pasa-
nak, hogyha rébizza a védelmet, 6 hamarosan legyézi a lazadast. A pasa
orommel fogadta az ajanlatot és megbizta a védelem megszervezését.

Bem, a terep megszemlélése utan, a gyalogsagot fodétt drokba helyezte
és az agyukat koralakban allitotta fel. A beduinok a varoshoz kozeledve,
nem talaltak ellenéllasra vérszemre kaptak és rohamra indultak, de belé-
szaladtak Bem elrejtett 4gyuiba, ezek kartacstiizet zuditottak a tamadokra.
Az agyutliz okozta panik és pusztitiasa utin az ellenség megfutamodott.
A lazadas le volt verve.

A harci tiizben az agyiik mellett Bem megint elemében volt. Az oroszlan
bétprséga «Arslan gibi» magyar pasa hire az egész arab vidéken széjrol-
széjra jart.

De Bemet nem elégitette ki az arabokkal folytatott verekedés. Mindig
abban bizott, hogy még egyszer osszemérheti kardjat a gyiilolt ellenséggel,
az orosszal.

Barétj4hoz, Ostrinski Krisztidnhoz intézett levelében mér elére meg-
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jovendoli a krimi haborut. Ez a levél is, melyben politikai elgondolasait

fejtegeti, tanusagtétel amellett, hogy Bem a szamiizetésben is folyton a

nemzeti iigy érdekeit akarta elémozditani. «Az orosz 4gyik hangjara Erdély-

b6l Magyarorszagba siettem, irja, de mar kés6é volt. Az aruldas meghozta a

maga gyiimolesét, a csiiggedés 4ltalanos volt. Megtort szivvel utolsénak

hagytam el Magyarorszégot és a torok kormany védelme ald menekiiltem.

Biztosithatom Ont, hogyha idejében adtdk volna a4t nekem a magyarorszagi

hadsereg févezérségét, sem egy orosz, sem egy osztrak nem hagyta volna el
élve az orszagot.

Ha Magyarorszag veresége gyaszba boritotta ezt a derék nemzetet,
2z Osszeomlas kovetkezményei még a nemzeti iigy javara szolgalhatnak,
mert Torokorszag és a car kozotti viszaly kitorése elttem elkeriilhetetlennek
latszik és ennek végleges eredménye csakis a lengyel fiiggetlenség helyrealli-
tasa lehet. Toérokorszag elég erés a moszkvai hatalom leverésére, hadserege
ég a vagytol, hogy megbirkézzék az ellenséggel, az elsé jeladasra minden
ember fegyvert fog ragadni. Nem tulzok ha azt allitom, hogyha tdmadéasra
keriil a sor, harom-négyszazezer embert kiildhetnek az orosz hatarokra.
De ehhez elsGsorban az sziikséges, hogy a torok kormany felszabaditsa magat
a kiilfoldi idegen politika gyamséaga alél, amely megkoti a kezét, kiilonosen
vonatkozik ez Anglidra, melynek nagykovete, Lord Stratford, itten minden-
hat6 szerepet visz.

Ami pedig az 6n és honfitarsai tervét illeti, err61 1—2 hénap mulva
lehet sz6, mikor Konstantindpolyban leszek, ha ugyan Lord Stratford meg-
engedi. Nem kételkedem benne, hogy a haboru kitérése esetén a lengyel
tiszteket orommel fogjak felvenni a torék hadseregbe.

Ami az én jelenlegi helyzetemet illeti, a kormany a legjobb szandékkal
van iranyomban, a hadsereg nagyon ragaszkodik hozzdm és a legmagasabb
rangu tisztek is szivesen fognak alattam szolgalni. Egyik legkedvesebb remé-
nyem, hogy nemsokéra egyesiiletiink tiszteletremélté elnokére, az 6n nagy-
batyjara bizhatom a nemzeti iigy iranyitasat. Az a kéz, mely ezeket a soro-
kat irja, mindeniitt és mindig rendelkezésére fog 4llani.

Biztositom 6nt, hogy a moszkvai jarom alél val6 felszabadulas, miként
életem legelsé feladata, ugy életem utols6 gondolata lesz.»

A politikai tervek kidolgozasa mellett, Bemnek, mint a térok hadsereg
mussorje-nek alkalma volt a torék vezérkarnak a legijabb eur6pai médon
valé ujjaszervezésével foglalkozni. Bem tehat joggal remélhette, hogy haboru
esetén rabizzadk a févezérletet.

De a varva-vart orosz haboru kitorése még mindig késett. Az idegen
hatalmak gyadmsaga alatt szenvedd torok kormany egyre jobban tavolodott
az orosz-torék haborutél. Es amint a héborus lehetdségek tavolodtak, a
nagy cél elérését gatlo akadalyok egyre szorosabb gytirtivel zartdk koriil a
lengyel aspiraciok lehetdségét.

Itt kovetkezett be Bem életének a tragikuma. O, aki mar mint ifju
érezte torténeti elhivatottsagat, aki mindent felaldozott az egész énjét be-
tolt6 nemzeti célért, aki a vallasat is elhagyta, csakhogy jobban szolgalhassa
a magasztos célt, most rendre eszmélt ra, hogy életének ez utolso, talan leg-
nagyobb aldozata hiabavalé volt. Ennek a tudatnak a hatasa alatt élete
utolsé évében mindenkitdl visszavonult, menekiilt tarsaival is alig érintkezett.
Sétai kozben is csak elvétve véltott néhany szot kiséréivel. A nép ezt a moha-
medén felfogashoz hiven, a szentség jelének vette és ezért kiilonésen tisztelte.
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Csondes visszavonultsagaban tugylatszik, sokat foglalkozott attérésé-
vel, mert betegsége el6tt, Teleki Sandor grofhoz intézett utolsé levelében
sziikségesnek tartja megmagyarazni, hogy mi inditotta 6t az izlam felvételére.

«Isten nem emberi, hanem isteni értelemmel itéli meg tetteink rugéit,
latja, hogy nem egyéni becsvagy miatt hataroztam el az Gseim vallasatol
val6 eltavolodast, hanem, hogy ezen az utolsé tuton, amelyet még magam
el6tt latok, kivivjam a két elnyomott testvérnemzet fiiggetlenségét és hogy
felaldozva a format, nem véltoztattam meg a szivet, amelyben az O benne
val6 hit megmaradt.»

Majd Resid pasa politikai terveivel kapcsolatosan a kovetkezéket irja :

«Latod, hogy milyen terveket szoviink itten és ez okbol megérted és
megmagyardzod mdsoknak is miért vettem fel az izldmot. Hiszen mint keresz-
tény semmit sem tehetnék itt ez tigyben és nem csinalhatnék olyat, ami kozelebb
hozza Lengyelorszag és Magyarorszag szabadsagat, holott, mint a torok
hadsereg mussorja mar tevékenykedem utmutatast adva a torok vezérkar-
nak, ezen kival6an és nemes nemzet hadseregének, a legtijabb, eurépai médon
valé ujjaszervezésre. Igaz, hogy ez okbél Oroszorszag és Ausztria kierdsza-
koltak Aleppoba val6 internalasomat, de ez nem akadalyoz abban, hogy
ezeket az iigyeket kikiildottek utjan intézzem és remélem, hogy tavasszal
elkeriilok innen. Azt hiszem, hogy huszarjaim addig elegendéképen kijavit-
jak lovaikat, hogy azutdan ujboél harcba vezethessék.»

Mint latjuk, sorai kozott ujra felesillan a lengyel szabadsag feltdma-
dasaba vetett hite. Bem levelébdl az is kitiinik, hogy honfitarsainak ellen-
séges magatartasa mély nyomokat hagyott a lelkében. Az ellene felhozott
vadakkal szemben, az igazat érzé ember nyiltsagaval tarja fel a lelkét egykori
dicséségének tanuja el6tt, mikor ezt irja :

«Visocky és a hozz4 hasonlék minden tettemet elfogultsaggal itélik
meg, mert szamukra mindig arisztokrata és kiralyparti vagyok. Nem akar-
jak megérteni és soha sem értették meg, hogy mindenekfelett katona és jo
lengyel vagyok.

Es ha kiralyparti vagyok és voltam is, ez nem akadalyozott meg abban,
hogy kiizdjek az elnyomott népek szabadsagaért, csakhogy méaskép fogom
fel ezt a szabadsagot, mint a mi demokrataink és ifjusdgunknak altaluk meg-
fert6zott része. innen ered, hozzam val6 egész kedvetlenségiik.»

A magyar nemzeti tigyért annyi aldozatot hozé vezér még egy utolsd
lizenetet kiild a magyar ifjusagnak. 3

«Azt szeretném, hogy hangom elérjen az egész magyar ifjusaghoz,
amely mindig annyi bizalmat helyezett belém és hogy megovja 6t attél az
6rvénytél, amelybe Lengyelorszagot éretlen honfitarsai taszithatjak. Irja
fel tehat a magyar ijfusag jelszoként zéaszlajara : a Magyarorszag fiiggetlen-
ségéért valo harcot s egyuttal a harcot nemcsak a magyarok elkotméanyos
jogaiért, de a koztiik lako mas nemzetkért is. De maradjon hideg a demokra-
tikus eszmék iranti jelszavakkal szemben, mert ezek az orszagot csak anar-
chidhoz vezetnék.» -

Bem levelében egy fenkélt lélek hitén keresztiil az élett6l mind jobban
tavolod6 ember biucsthangja érzik ki. Elete nagy céljanak eredménytelen-
sége miatt mar a buskomorsag felé hajlott és szinte profétai ihlett6l meg-
szallva, lat6 szemekkel nézett bele a jévendébe, mikor utolsé biztatasként
irja Telekinek :

«Nyugtasd meg az én draga magyarjaimat, hogy nem tartozom azok

7.
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kozé, akik a veszteség kiovetkeztében kétségbeestek Magyarorszag jové fiig-
getlenségét illetGen, épugy, amint sohasem tartoztam azok kozé, akik két-
kedtek Lengyelorszag jové fiiggetlenségében, dacara annak, hogy elnyom-
tak az 1831. évi felkelésiinket. Erdsen hiszem, hogy mindkét orszag egyideji-
leg nyeri vissza fiiggetlenségét, hogy azutén uniéban egyesiilve kolcsonosen
tamogathassak egymést a kozos nyugati és keleti ellenségeink elleny.

Ez volt Bem utolsé iizenete a magyarokhoz. A rossz klima nagyon aléa-
asta egészségét. Legyengiilt szervezete nem tudott megkiizdeni azzal a lazas
betegséggel, amely hirtelen lépett fel nala. Orvosai hidba igyekeztek meg-
gy6zni rola, hogy a kertek mélyén fekve, nedves lakésa milyen stlyos kihatas-
sal lehet betegségére, nem torédott intelmeikkel. O, aki mindig a predeszti-
néci6 hive volt, azt vallotta, hogy ugysem Kkeriilheti el azt, amit a Sors
reamért. Egész életén at a legnagyobb onuralommal viselte testi szenvedé-
seit és most sem vette szamba betegségét. Mindenképpen meg akarta nyug-
tatni aggodo kornyezetét, azt allitva, hogy jobban érzi magat. De a javulas
helyett allapota egyre aggasztobba valt. Betegadgyéhoz hivott orvosai egy-
hangulag kijelentették, hogy nincsen mentség szdmara.

A nagy kiizdé, aki Eurépa kiillonb6z6 harcterein annyiszor nézett
farkasszemet a Halallal, szarnyszegetten, megadasra késziilt az utolsé talal-
kozora. Régi feljegyzések szerint, a nagy bucstuzas utolsé érajaban, keresz-
tény papot hivatott magahoz. Ennek a feltevésnek a szavahihetdségét igazol-
jak a Teleky Sandorhoz intézett levelének oOnigazolasai is. Az élete végén
mar meghasonlott 1élek, az 6rok bucsu pillanatdban talan sziikségét érezte,
hogy a vallas békés, zsongité narkézisaba meriiljon. Egész lelki konstrukcidja
a krisztusi elvek alapjan épiilt fel, kiizdelmes életének minden tettében az
igazi keresztény szellem nyilvanult meg, igy tehat pszichikailag is elfogad-
hat6 az a feltevés, hogy mint keresztény ohajtott meghalni.

A torokok, az izlam szertartds szerint, a hésoknek kijaro, kegyeletes
hodolattal temették el Aleppo varoséban. A sirja f6lé emelt hatalmas emlékmii
sirfeliratiban a torokék biiszkén valljaAk magukénak a nagy halottat:
«A dics6 Murat pasa, aki menedéket talalt a toérék udvarnil, megtagadta
el6bbeni vallasat és mohamedéanna lett. Szerencsések az anyéak, kik olyan
gyermeket hordanak méhiikben, mint 6 volt. De fajdalom, nagy a mi vesz-
teségiink | A Sors kiméletlen volt e nagy emberrel szemben. Ezen dicsé-
séges hiés életének fonalat egy csapéssal elvagta a halal Aleppo varosabany.

Murat pasa meghalt, — de Bem tébornok, «Bem ap6» tovabb élt a
torténelemben, a szabadsagért kiizdé nemzetek szivében és tovabb él az
emlékezetére emelt és lerombolt szobrok roncsaiban,

0, aki egész életén at csak adakozott, a halalaval is egy nagy ajandékot
adott pusztulé nemzetének, a romokbél valé njjaépités céltudatos akarasat,
a nemzeti hitvallas szent tiizét, amely felemésztette az 6 életét is. De milli6-
nyi szikra langolt fel a tiiz nyoman és ennek a messze vilagito, életet ado
fényénél tamadt uj életre a szabad Lengyelorszag.

(Vége.)



A SZERKESZTOSEG KOZLESEL

A «Napkeletr november 21-én Budapest-székesfévdros rendezésében
a Zeneakadémia nagytermében jol sikeriill elGaddestet tartott, amelyen igen
elékelé kozonség jelent meg, koztitk a «Napkeleb» olvasdinak és bardtainak lelkes
tdbora. Az eléaddesten Réthy Eszier operaénekesné, Eszenyi Olga és Fdy-Kiss
Déra a Nemzeti Szinhdz miivésznéi, valamint Farkas Ferenc zeneszerz6 mii-
kodtek kozre. A «Napkelet» munkatdrsai koziil pedig Kdllay Miklés, Majthényi
Gyorgy, Mdrkus Ldszlé, Mihdly Ldszlé, Molndr Kata, Nagy Méda, Rédey
Tivadar, Reményik Sdndor, Szamadé Erné, Szitnyai ZOItan és Thurzé Gdbor
szerepellek verssel, novelldval, essay-vel. Ezilon mor Qunk nekik kiszinetet
szives kozremiikodeésiikert.

Nagy megtiszteltetésben volt része a «Napkelel» fiatal munkatdrsdnak,
Mihdly Ldszlonak. Colonna herceg olasz kével elott olvashatla fel két olaszra
forditott kolteményeét. Az eqyik a Hddol a barbdr cimii, nemrég megjelent «Koll6,
ne félj» cimii kotetének eqyik szép darabja, a mdsikat nydri olaszorszdgi lartoz-
koddsa alatt irta.

A «Napkelet» mostani szdmdban Hans Niichterntél, a kivdlé oszirdk
poéldtdl és irotil kozol eqy igen érdekes miivészettorténeti tdrgyu novelldl. Hans
Niichtern az oszirdk rddié, a Raway irodalmi vezetdje, ismert és becsiilt kolté,
novellista és szinmiiiré. Szép verses legenddjdl (Das Spiel von den vier Ril-
tern und der Jungfrau) legkézelebb a magyar rddié mutatja be Kdllay Miklds
forditdasdban. A «Napkelet-ben megjelent novelldjdnak magyar szévege Horvdth
Henriknek, a kitliné miiforditénak sikeriill munkdja.

Hankiss Jdnosnak A magyar énmagdl keresé cimii nagy essaye két foly-
tatdsban megjelent a «Napkelel» oktdberi és novemberi szimdban. Itt jegyezziik
meg, hogy a mdsodik kozleménykurzivdll sorai nyomdatechnikai tévedés
folytdn keriiltek a szévegbe s nem a szerz6tol szarmaznak. Ugyancsak Hankiss
Jdnos forditotta Georges Duhamelnek Florentin Prunier balladdja cimii
kéolteményét. Duhamel a francia Akadémia tagja, Franciaorszdg eqyik leg-
iinnepeltebb iréja. A nydron a Szellemi Egyiittmiikiodés «Entretienjén» Bada-
pesten volt.

A «Napkelet» janudri szdma, mint a Rdkdczi jubileumi év utéhangjdt
kozélni fogja egy fiatal francia tuddsnak, Emile Pilliasnak, az Ulolsé Rdkd-
czirél, Rdkdczi Jozefa Katalindrdl irt érdekes tanulmdnydl. A fiatal iré és
tudés, aki magdl féleg a francia-magyar torténelmi vonatkozdsok tanulmdnyo-
zdsdnak szenfelle s akinek a Lukinich Imre dlial szerkesztett Emlék-
kinyvben is jelent meg eqy tanulmdnya, ezt a dolgo~atdt egyenesen a «Napkeletr-
nek kildotte.

Viszont, mint a Liszi-év uldhangjdl, kozéljitk dr. Haraszti Emilnek,
a kivdlo zeneesziétdnak eqy Liszt Ferencrél szélo nagy essayél, amely pdrisi
levéltdri kutatdsok alapjdn rendkiviil sok tij és érdekes adatot tartalmaz s fontos
adalékokkal fogja gazdagitani a Liszi-irodalmat.
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Tarnok Ligeten

Az eladasra keriilé hazhelyek ara: [J-Glenként
3 pengd18]l kamatmentesen 60 havi torlesztésre.

Havi részlet P 6.90-t3l.

Példaul valaki vesz egy 140 O-dles telket 3 pen-
gbjével, akkor havonta 6 P 90 f-t kell fizetnie
és a 30-ik részlet utan a hazhely nevére lesz
telekkényvelve, de mar az els6 havi részlet le-
fizetésekor azonnal birtokba helyezziik és ott
az épitkezést azonnal is megkezdheti, de épit-
kezési kényszer nincsen.

A villany
a telepre be van vezetve!

A ligetvarosban egy modern strandliirdé
létesiilt 2200 0 m vizmedencével,
3200 0 m homoklirdaovel.

Vasiitallomas a telep kozepén. — Menetidé
Budapest—Tarnok 28 perc. — Napi vonat-
koltség 50 fillér.
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Kitiind ivoviz
A talaj els6rangi fekete humusz. Mintegy 1200
haz felépitve.

Ingyen autdéjarat

irodanktél szerdan és szombaton délutan 2 éra-
kor és vasar- és Gnnepnapon délel6tt 9 és
délutan 2 6rakor.

Kérjen ismertetdt!

Budapesti irodank:

Jozsef=koruat 14.

Telefon: 1-328-24.
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